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DIL 3 SLAVNY VYPRASK



1” PRES UHRY

Konecné se vSichni dockali toho okamziku, kdy je nacpali do vagoni v
poméru 42 muzi k 8 konim. Konim ovSem se jelo pohodInégji nez
muzstvu, ponévadZ mohli spat vstoje, ale to nevadilo. Vojensky vlak
vezl do Haliée opét novou skupinu lidi hnanych na jatky.

Celkem vSak se vSem tém tvortim prece jen ulehcilo; bylo to néco
jiz urcitého, kdyz se vlak hnul, ale predtim to byla jen trapna nejistota,
panika, zdali se pojede jiZz dnes, nebo zitra, ¢i pozitri. Nekterym bylo
jako odsouzenym k smrti, kteri ocekavaji se strachem, kdy si pro né
prijde kat. A potom nastane uklidnéni, Ze uz to bude odbyto.

Proto jeden vojak rval z vagénu jako pominuty: , Jedeme, jede-
mel*

Ucetni Sikovatel Vanék mél Gplnou pravdu, kdyz rikal Svejkovi, ze
neni zadny spéch.



Nezli se dospélo k tomu okamziku, aby se lezlo do vagénii, uply-
nulo nékolik dni, a pritom se stale hovorilo o konzervach a zkuSeny
Vanék prohlasil, Ze je to jenom fantazie. Jaképak konzervy! Takhle
jesté polni m3e, ponévadz i pri predeSlé marsce tak bylo. KdyzZ jsou
konzervy, tak polni mSe odpada. V opaéném pripade polni m3e je na-
hrazkou za konzervy.

A tak se objevil misto gulaSovych konzerv vrchni polni kurat Ibl,
ktery zabil tri mouchy jednou ranou. OdslouZil polni msi najednou pro
tri pochodoveé prapory, dvéma z nich pozehnal do Srbska a jednomu
do Ruska.

Mél pritom velice nadSenou rec¢ a bylo znat, Ze bral material z vo-
jenskych kalendari. Byla to takova dojemna rec, Zze kdyZz ujizdéli na
Moson, Svejk, ktery byl pohromadé ve vagénu s Vatikem v improvizo-
vané kancelari, vzpomnél si na ten proslov a rekl Gc¢etnimu Sikovateli:
»10 bude moc fajn, jak povidal ten feldkurat, az den se skloni k veceru
a slunce se svyma zlatejma paprskama zapadne za hory a na bojisti
bude slySet, jak von rikal, ten posledni dech umirajicich, hejkot kles-
lych koni a sténani ranénych muzt a narek vobyvatelstva, kdyZz mu
horeji chalupy nad hlavou. J& mam moc rad, kdyz tak lidi blbnou na
kvadrat.“

Vanék souhlasné kyvl hlavou: ,,Byl to zatracené dojemny pripad.*”

,Bylo to moc hezky a pouény,” fekl Svejk, ,,ja si to pamatuju velmi
dobre, a aZz se vratim z vojny, tak to budu vypravovat u Kalicha. Von
se, kdyz ndm to pan kurat vykladal, tak pekné rozkrocil, Ze jsem mél
strach, aby mu jedna haksna neuklouzla a von nespad do polniho olta-
re a nerozbil si kokos vo monstranci. Von nam daval takovej péknej
priklad z déjin naSi armady, kdyZ jeSté slouzil Radeckej a s veéernimi
cervanky slucoval se vohen, jak horely stodoly na bojisti, jako kdyby to
byl vidél.”

A tyz den vrchni polni kurat Ibl byl jiz ve Vidni a opét tam jinému
mar3batalionu vykladal dojemnou historii, o které se Svejk zmitioval a
ktera se mu tolik libila, Ze ji nazval blbosti na kvadrat.

-Mili vojaci,” rec¢nil vrchni polni kurat Ibl, ,tak tedy si myslete, Ze
je rok osmactyricaty a Ze vitézstvim skoncila bitva u Custozzy, kde po
desetihodinovém aporném boji musil italsky kral Albert prenechati
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krvavé bojisté naSemu otci vojinti, marSalkovi Radeckému, jenz v 84.
roce svého Zivota dobyl tak skvélého vitézstvi.

A hle, vojaci mili!l Na vysiné pred dobytou Custozzou zastavil se
kmet vojeviidce. Kolem ného jeho vérni vojevidcové. Vaznost oka-
mziku zmocnila se celého krouzku, nebot, vojaci, v nepatrné vzdale-
nosti od marsalka bylo pozorovat vojina, jenz se smrti zapasil. S roz-
tristénymi uady na poli cti pocitoval zranény praporecnik Hrt, jak na
ného hledi marSalek Radecky. Hodny zranény praporecnik jesté sviral
v tuhnouci pravici zlatou medalii v krec¢ovitem nadSeni. Pri pohledu
na vzneSeného marsalka ozivl se jeSté jednou tepot jeho srdce a
zchromlym télem pronikl posledni zbytek sily a umirajici pokousel se
s nadlidskou nadmahou pliziti se vstric svému marsalkovi. ,Poprej si
klidu, miij hodny vojine,” zvolal k nému marsalek, sestoupil s koné a
chtél mu podati ruku. ,Nejde to, pane marsalku, rekl umirajici vojin,
,mam obé ruce urazeny, ale o jedno prosim. Sdélte mné plnou pravdu:
Je ta bitva zcela dobyta?‘ ,Docela, mily brachu,’ pravil laskavé polni
marsalek, ,Skoda, Zze tva radost je zkalena tvym zranénim.' ,OvSem,
vzneSeny pane, se mnou je konec,’ temnym hlasem rekl vojin, prijem-
né se usmivaje. ,Mas Zizen?' otazal se Radecky. ,Den byl parny, pane
marsalku, méli jsme pres tricet stupni horka. Nato Radecky, chopiv
se polni lahve svého pobocnika, podaval ji umirajicimu. Tento se na-
pil, uéiniv. mocny dousSek. ,Zaplat biih tisickrat,' zvolal, naméhaje se
polibiti ruku svému veliteli. ,Jak dlouho slouzi§?‘ otazal se tento. ,Pies
ctyricet let, pane marSalku! U OS3per dobyl jsem zlaté medaile. Také u
Lipska jsem byl, délovy kriz mam rovnéz, pétkrat jsem byl smrtelné
ranén, ale ted je se mnou docista konec. Ale jaké Stésti a blaho, ze
jsem se dozil dneSniho dne. Co mi zalezi na smrti, kdyz jsme dobyli
slavného vitézstvi a cisari vracena jeho zem!'

V tom okamziku, mili vojaci, zaznély z tdbora velebné zvuky nasi
hymny Zachovej ndm, Hospodine, mocné a vzneSené nesly se po bo-
jisti. Padly vojin, loucici se se Zivotem, jesté jednou pokusil se vzcho-
pit. ,Slava Rakousku,’ zvolal nad8ené, ,slava Rakousku! Necht pokra-
cuje se v té skvostné pisni! Slava naSemu vojevidci! At Zije arméada!’

Umirajici sklonil se jesté jednou k pravici marSalkové, kterou po-
celoval, sklesl a tichy posledni vzdech vydral se z jeho Slechetné duse.
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Vojevidce stal tu s obnazenou hlavou pred mrtvolou jednoho z nej-
hodnéjSich vojint. ,Tento krasny konec je véru zavidénihodny,' pravil
v pohnuti marsalek, sklanéje oblicej do sepjatych dlani.

Mili vojini, i j& vdm preji, abyste se vSichni dockali takového kras-
ného konce.*

Vzpominaje na tuto re¢ vrchniho polniho kurata Ibla, mohl ho
opravdu nazvati Svejk, aniz by mu v nejmensim ubliZoval, blbem na
kvadrat.

Potom Svejk podal mluvit o znamych rozkazech, které jim byly
precteny pred vstoupenim do vlaku. Jeden byl armadni rozkaz pode-
psany FrantiSkem Josefem a druhy byl rozkaz arcivévody Josefa Fer-
dinanda, vrchniho velitele vychodni armady a skupiny, kteréz oba ty-
kaly se udalosti na Dukelském priismyku dne 3. dubna 1915, kdy pre-
Sly dva bataliony 28. pluku i s distojniky k Rusim za zvuki plukovni
kapely.

Oba rozkazy byly jim precteny traslavym hlasem a znély v éeském
prekladu:

Armadni rozkaz ze dne 17. dubna 1915:

Preplnén bolesti narizuji, aby c. k. pési pluk ¢is. 28 pro zbabélost
a velezradu byl vymazan z meho vojska. Plukovni prapor budiz
zneuctenému pluku odebran a odevzdan do Vojenského muzea.
DneSnim dnem prestava existovat pluk, ktery otraven mravne z
domova, vytahl do pole, aby se dopustil velezrady.

FrantiSek Josef I.



Rozkaz arcivévody Josefa Ferdinanda:

Ceské trupy béhem polniho taZeni zklamaly, zejména v posled-
nich bojich. Zejména zklamaly p7i obrané pozic, ve kterych se na-
Iézaly po delSi dobu v zakopech, ¢ehoZ pouzil ¢asto nepritel, aby
navazal styky a spojeni s nicemnymi Zivly téchto trup.
Obycejne vzdy smérovaly pak Utoky nepritele, podporovaného
temito zradci, proti tem oddilim na fronte, které byly od tako-
vych trup obsazeny.
Casto podarilo se nepriteli pirekvapit nase ¢asti a takika bez od-
poru proniknout do naSich pozic a zajmouti znacny, velky pocet
obrancii.
Tisickrat hanba, potupa i opovrzeni témto bidakiim bezectnym,
kteri dopustili se zrady cisare i i*iSe a poskvrrnuji nejen cest slav-
nych praporii nasi slavné a state¢né armady, nybrZ i cest té na-
rodnosti, ku které se hlasi.
Driv nebo pozdéji zastihne je kulka nebo provaz kata.
Povinnosti kazdého jednotlivého ¢eského vojaka, ktery ma cdest v
téle, je, aby oznacil svému komandantovi takového nicemu, Stva-
ée a zradce.
Kdo tak neudini, je sam takovy zradce a nicema.
Tento rozkaz necht’je precten vSemu muzstvu u ceskych plukaii.
C. k. pluk ¢is. 28 narizenim naSeho mocnare jest jiz vySkrtnut z
armady a vsichni zajati prebehlici z pluku splati svou krvi téZkou
vinu.

Arcivévoda Josef Ferdinand

,TO nam to prectli trochu pozdé,” fekl Svejk k Varikovi, ,velice se

divim, Ze nam to cetli aZz ted, kdyZz uzZ cisar pan ten befél vydal 17.
dubna. To by mohlo tak vypadat, jako kdyby z néjakejch diivodia hned
nam to nedali predist. Ja bejt cisarem panem, tak bych si takovy od-
strkovani nedal libit. Kdyz vydam befél 17. dubna, tak se taky sedm-
nactyho musi ¢ist u vSech regimentd, i kdyby Sidla padala.”

Na druhé strané vagénu proti Vankovi sedél kuchar okultista z

diastojnické minaZze a cosi psal. Za nim sedéli sluha nadporucika
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LukasSe vousaty obr Baloun a telefonista pridéleny k 11. marSkumpac-
ce Chodounsky. Baloun prezvykoval kus komisarku a vykladal udése-
né telefonistovi Chodounskému, Ze za to nemiuze, kdyz v té tlacenici
pri nastupovani do vlaku nemohl se dostat do Stabniho vagénu ku
svému nadporudikovi.

Chodounsky ho strasil, Ze ted prestava legrace, Ze za to bude kul-
ka.

»,Kdyby bylo uz jednou toho trapeni konec,”“ bédoval Baloun, ,,uz
jednou jsem mél namale na manévrech u Votic. Tam jsme $li vo hladu
a Zizni, a kdyz k nam prijel batalionsadjutant, tak jsem vykrik: ,Dejte
nam vodu a chleba.’ Von votocil na mne koné a rek, Ze kdyby to bylo
ve valce, Ze bych musil vystoupit z rady a Zze by mne dal vodstrelit, a
ted Ze mne da zavrit na garnizon, ale mél jsem veliky Stésti, ponévadz
kdy?Z to jel voznamit ke Stabu, tak na cesté se mu splaSil kin, von spad
a zlamal si, slava bohu, vaz.”

Baloun téZce vzdychl a zakuckal se soustem chleba, a kdyZz se
vzpamatoval, Zadostivé podival se na dva vaky nadporucika Lukase,
které opatroval.

~Fasovali, pani oficiri,” rekl trudnomysiné, ,jatrové konzervy a
uhersky saldm. Takhle kousicéek.”

Dival se pritom tak touzebné na ty dva vaky svého nadporudika
jako ode vSech opustény pejsek, ktery je hladovy jako vik a sedi, vde-
chuje pary z varici se uzeniny, u dveri uzenarského kramu.

~Neskodilo by,” rekl Chodounsky, , kdyby nas nékde cekali s néja-
kym dobrym obédem. To kdyZ jsme my na zacatku vojny jeli do Srb-
ska, tak jsme se prezrali na kazdé stanici, jak nas vSude hostili. Z hu-
sich stehynek jsme vyrezavali Spalicky toho nejlepSiho masa a hréli s
nimi ovéinec na platech cokolady. V Oseku v Charvatsku nam prinesli
do vagbénu dva pani od veterant velky kotel peceného zajice, a to uz
jsme nevydrzeli a vylili jsme jim to vSechno na hlavu. Po vSech tratich
jsme nic jiného nedélali, nez blili z vagénii. Kapral Matéjka v naSem
vagéne se tak precpal, Ze jsme museli dat mu pres bricho prkno a ska-
kat po ném, jako kdyzZ se Slape zeli, a to mu teprve ulevilo a $lo to z
ného horem dolem. Kdyz jsme jeli pres Uhry, tak ndm hazeli do vago-
Nt na kazdé stanici pecené slepice. Z téch jsme nic jiného nejedli nez
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mozecek. V Kaposfalvé hazeli nAm Madari do vagént celé kusy pece-
nych prasat a jeden kamarad dostal celou peéenou veprovou hlavou
tak do lebky, Ze potom toho darce honil s GiberSvunkem pres tti koleje.
Zato uz v Bosné jsme ani vodu nedostali. Ale do Bosny, ac¢koliv to bylo
zakazané, méli jsme rtiiznych koralek, co hrdlo racilo, a vina potoky.
Pamatuiji se, Ze na jedné stanici nas néjaké panicky a sleéinky uctivaly
pivem a my jsme se jim do konve s pivem vymocili, a ty jely od
vagonul!

N a2 ; 3 ST

VSichni jsme byli jako v matohach po celou cestu, ja nevidél ani na
zaludské eso, a nez jsme se nadali, najednou rozkaz, karty jsme ani
nedohrali, a vSechno ven z vagéni. Néjakej kapral, uz nevim, jak se
jmenoval, ten kriéel na svoje lidi, aby zpivali: ,Und die Serben missen
sehen, daR wir Osterreicher Sieger, Sieger sind.* Ale nékdo ho zezadu
kop a on se prevalil pres koleje. Potom krik, aby se daly rucnice do py-
ramid, a vlak hned otocil a jel nazpét prazdny, jen, to se vi, jak to v té
panice byva, odvezl nam s sebou frpflégung na dva dny. A jako odtud
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k tamhletém stromiam, tam uz zacaly praskat Srapnely. Prijel z druhé-
ho konce batalionskomandant a svolal vSechny na poradu, a potom
prisel nas obrlajtnant Macek, Cech jako poleno, ale mluvil jen némec-
ky, a povida, bledy jako krida, Ze se dal nemtze ject, trat Ze je vyhoze-
na do povétri v noci, Srbové Ze se dostali pres reku a jsou nyni na le-
vém kridle. Ale to je jesté daleko od nas. My pry dostaneme posily a
pak je rozsekdme. Nikdo aby se nevzdal, kdyby k nécemu doslo, Srbo-




vé prej zajatcim ufezavaji usi, nosy a vypichuji odi. Ze nedaleko néas
praskaji Srapnely, z toho abychom si nic nedélali. To se pry naSe arti-
lérie nastieluje. Najednou ozvalo se kdesi za horou tatatatatatatata. To
pry nastreluji nasi masinengeveéry. Potom bylo zleva slySet kanonadu,
my jsme to slySeli ponejprv a leZeli na briSe, pres nas prelétlo nékolik
granatu a zapalily nadrazi a z pravé strany nad nami zacaly hvizdat
kulicky a v dalce bylo slySet salvy a rachoceni ruc¢nic. Obrlajtnant Ma-
cek porucil rozebrat pyramidy a ladovat kvéry. Dienstfuhrender Sel k
nému a rekl, Ze to neni viibec mozné, ponévadz nemame s sebou zad-
nou munici, Ze prece vi dobre, Ze munici jsme méli fasovat az u dalsi
etapy pred pozici. Pred ndmi Ze jel vlak s munici a ten Ze uz patrné se
dostal Srbtim do rukou. Obrlajtnant Macek stél chvili jako ze dreva a
pak dal rozkaz ,Bajonett auf,” aniz by védél proc¢, jen tak ze zoufalstvi,
aby se néco delalo. Potom jsme zas stali v pohotovosti hezkou chuvili,
potom zas jsme lezli na praZce, ponévadz objevil se néjaky aeroplan a
Sarze tvaly: ,Alles decken, decken!* Pak se objevilo, Ze je to nas, a byl
také omylem nasi artilérii podstrelenej. Tak jsme zas vstali, a Zzadny
rozkaz, rut! Z jedné strany hnal se k nam néjaky kavalerista. JeSté zda-
leka kricel: \Wo ist Batalionskommando?‘ Batalionskomandant vyijel
mu naproti, ten mu podal né€jaky list a zase uz odjizdél dal napravo.
Batalionskomandant si to po cesté céetl, a pak najednou jako kdyzZ se
zblazni. Vytasil Savli a letél k nam. ,Alles zurlck, alles zurick!* fval na
dustojniky. ,Direktion Mulde, einzeln abfallen!* A tu to zacalo. Ze
vSech stran, jako by na to cekali, pocali do nas palit. Po levé strané by-
lo kukuri¢né pole a to bylo jako jeden cert. My jsme se plizili po ¢éty-
rech do udoli, ruksaky nechali na téch zatracenych prazcich. Obrlajt-
nant Macek dostal to ze strany do hlavy a nerek ani Svec. NeZ jsme
utekli do udoli, bylo plno zabitych a ranénych. Ty jsme tam nechali a
bézeli jsme aZ do vecera a krajina byla od naSich jiz pred nami jako
vymetena. Jen jsme vidéli vyrabovany trén. Az koneéné jsme se dosta-
li na stanici, kde uz se dostaly nové rozkazy, sednout do vlaku a ject
nazpatek ku Stabu, coz jsme nemohli vykonat, ponévadz cely Stab padl
den predtim do zajeti, o cemz jsme se dozveédéli az rano. Pak jsme byli
jako sirotci, Zadny o nas nic nechtél védét a pridali nas k 73. regimen-
tu, abychom s nim odstupovali, coz jsme s nejvéetsi radosti udélali, ale
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napred jsme museli maSirovat kupredu asi den, nez jsme prisli k 73.
regimentu. Potom jsme...“

Nikdo ho jiz neposlouchal, neboft Svejk s Vatitkem hral tahany ma-
rias, kuchar okultista z dustojnické minaze psal dal obSirné psani své
manzelce, ktera za jeho nepritomnosti pocala vydavat novy teosoficky
casopis, Baloun drimal na lavici, a tak nezbylo telefonistovi Chodoun-
skému nez opakovat: ,,Ano, na to nezapomenu...”

Zvedl se a Sel kibicovat k tahanému mariasi.

JAspon kdybys mné zapalil fajfku,” fekl Svejk pratelsky na Cho-
dounského, ,.kdyZ uzZ jdes kibicovat. Tahany marias je vaznéjsi véc nez
cela vojna a nez to vaSe zatraceny dobrodruzstvi na srbsky hranici. —
Takovou blbost udélam, mél bych se fackovat. Ze jsem jesté chvili ne-
pockal s tim kralem, zrovna ted mné prisel filek. J& hovado.*

Kuchar okultista mezitim dokoncil své psani a precital si ho zrej-
meé uspokojen, jak to pekné slozil kviili vojenské cenzure.

Draha Zeno!

Az dostanes tyto radky, budu se nalézati jiz po nékolik dni ve
vlaku, ponévadz odjizdime na frontu. Netési me to prilis, pone-
vadz ve vlaku musim zahalet a nemohu byt prospéSnym, nebot’se
nevari v nasi diistojnické kuchyni a jidlo se dostane na stanicnich
etapach. Rad bych byval naSim paniim diistojnikiim uvaril mezi
jizdou Mad'arskem segedinsky gulas, ale sklaplo mné. Snad az
prrijedeme do Halice, budu mit prilezitost uvarit Soule, pravé ha-
licské, husu duSenou v kroupach nebo v ryzi. Vér mne, draha He-
lenko, Ze se opravdu snazim co nejvice zprijemnit nasSim panim
diistojnikitim jich starosti a namahy. Byl jsem od pluku preloZzen
k marsbatalionu, coz bylo mym nejvroucnéjSim pranim, abych
mohl, byt’i ze skromnych prostredkii, diistojnickou polni kuchyni
na fronté uvésti v nejlepsi koleje. Pamatujes se, draha Helenko,
zes mné pri narukovani k pluku préala, abych dostal hodné pred-
stavené. Tveé prani se splnilo, a nejenze si ani v nejmensim nemo-
hu narikat, naopak vSichni pani diistojnici jsou naSimi pravymi
prateli a zejména ke mné se chovaji jako otec. Co nejdrive Ti
oznamim cislo nasi polni posty,...
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Toto psani bylo vynuceno okolnostmi, kdyZ kuchar okultista
nadobro si rozlil ocet s plukovnikem Schrodrem, ktery mu dosud drzel
palec, ale na kterého se pri veceri na rozloucenou s distojniky mar-
Sbatalionu opét, neStastnou ndhodou, nedostala porce rolované teleci
ledviny, a plukovnik Schrdder ho poslal s marSkumpackou do pole,
svériv duastojnickou kuchyni pluku néjakému neStastnému uciteli z
ustavu slepcii na Klarove.

Kuchar okultista prelétl jesté jednou, co napsal a co se mu zdalo
velice diplomatickym, aby se udrzel prece jen trochu dal bojisté, poné-
vadz at si rika co kdo chce, prece jen je to ulejvarna i na fronté.

Napsal sice, kdyzZ byl jesté v civilu redaktorem a majitelem okultis-
tického casopisu pro védy zahrobni, velkou Gvahu, Ze se nikdo nema
bat smrti, a ivahu o stéhovani dusi.

Pristoupil téz délat kibice k Svejkovi a Varikovi. Mezi obéma spo-
luhraci nebylo v tom okamziku Zadnych rozdili vojenské hodnosti.
Nehrdli jiz ve dvou, ale maria$ ve trech s Chodounskym.

Ordonanc Svejk nadaval sprosté Géetnimu Sikovateli Vankovi: ,,Ja
se vam divim, Ze miZete tak blbé hrat. Vidite preci, Ze von hraje betla.
Ja nemam zadny kule, a vy neobratite vosmickou a hazite jako nejpi-
toméjsi hovado Zaludského spodka, a von to trouba vyhraje.”

»10 je Tvani pro jednoho prohraného betla,” znéla slusna odpovéed
ucetniho Sikovatele, ,vy sam hrajete jako idiot. J& si mam vycucat z
mali¢ku kulovou vosmu, kdyz viibec Zadny kule taky nemam, ja mél
jen vysoky zeleny a Zaludy, vy hampejzniku.*

,Tak jste mél hrat, vy chytraku, durcha,“ s ismévem fekl Svejk.
»10 je zrovna tak jako jednou u Valst, dole v restauraci, taky takovej
jeden neknuba mél durcha, ale nehral ho a vodlozil vidycky ty nej-
mensi do talonu a pustil kazdyho na betla. Ale jaky mél karty! Vod
vSech barev ty nejvyssi. Jako ted bych z toho nic nemél, kdyzZ vy byste
hral durcha, tak taky tenkrat ne, a nikdo z nas taky nic, jak to Slo ko-
lem, platili bychom mu furt. J& kone¢né povidam: ,Pane Herolde, jsou
tak laskav, hrajou durcha a neblbnou. Ale von se na mne utrh, Zze mi-
Ze hrat, co chce, abychom drzeli hubu, von Ze ma univerzitu. Ale to mu
priSlo draze. Hostinsky byl znamej, ¢iSnice byla s nami az moc duaver-
na, tak jsme to ty patrole vSechno vysvétlili, Ze je vSechno v poradku.
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Predné, Ze je to vod ného sprosty, rusit noc¢ni klid volanim patroly,
kdyZ nékde pred hospodou sklouzne na naledi a jede po nose po ném,
az ho ma rozbitej. Ze jsme se ho ani nedotkli, kdyz hral fale3né marias,
a kdyz byl vodkrytej, Ze tak rychle vybéh, az sebou kecnul. Hostinskej i
¢iSnice nam to potvrdili, Ze jsme se vici nému chovali skute¢né az moc
dzentlmensky. Von si taky nic jinyho nezaslouzil. Sedél od sedmi ho-
din vecer aZz do pilnoci pri jednom pive a sodovce a hral si na btihvija-
kyho pana, ponévadz byl univerzitni profesor, a mariasi rozumél jako
koza petrzeli. Tak kdo mé ted rozdavat?*

~Zahrejme si kaufcvika,” navrhl kuchar okultista, ,,Sestak a dva.*

»10 radéji ndm vypravujte,” rekl ucetni Sikovatel Vanék, ,,0 stého-
vani dusi, jako jste to vykladal slecné v kantyné, kdyz jste si rozbil
nos.“

,Vo tom stéhovani dudi jsem uZ taky slyel,* ozval se Svejk. ,Ja
jsem si také jednou uminil pred léty, Ze se, jak se s vodpusténim rika,
sam budu vzdélavat, abych neziistal pozadu, a chodil jsem do c¢itarny
Pramyslové jednoty v Praze, ale ponévadz jsem byl roztrhanej a svitily
mné diry na zadnici, tak jsem se nemoh vzdélavat, ponévadZz mne tam
nepustili a vyvedli ven, ponévadz myslili, Ze jsem Sel krast zimniky.
Tak jsem si vzal svatecni Saty a Sel jsem jednou do muzejni knihovny a
vyptjcil jsem si takovou jednu knizku o tom stéhovani dusi se svym
kamaradem, a tam jsem se docetl, Ze jeden indickej cisar se promeénil
po smrti v prase, a kdyz to prase zapichli, ze se proménil v opici, z opi-
ce stal se jezevcem a z jezevce ministrem. Potom na vojné jsem se pre-
svédcil, Ze néco pravdy na tom musi bejt, ponévadz kdekdo vojaky,
kdyZz mél néjakou hvézdicku, pojmenoval bud morskymi prasaty, nebo
viibec néjakym zvirecim jménem, a podle toho by se dalo soudit, Ze
pred tisici léty tyhle sprosti vojaci byli néjakyma slavnejma vojevidci.
Ale kdyZ je vojna, tak je takovy stéhovani dusi naramné hloupa veéc.
Certvi kolik promén ¢lovék prodéla, neZ se stane, feknéme, telefonis-
tou, kucharem nebo infanteristou, a najednou ho roztrhne granat a
jeho duse vejde do néjakého koné u artilérie, a do cely baterie, kdyz
jede na néjakou kotu, praskne novej granat a zabije zas toho koné, do
kteryho se ten neboztik vtélil, a hned se prestéhuje ta duSe do néjaké
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kravy u trénu, z ktery udélaji gulas pro mansaft, a z kravy trebas hned
se prestéhuje do telefonisty, z telefonisty...”

»Ja se divim,” rekl telefonista Chodounsky, zrejmé urazen, ,ze
zrovna ja mam byt teréem pitomych vtipa.“

»-Neni ten Chodounsky, co ma soukromej detektivni Ustav s tim
vokem jako trojice bozi, vas pribuznej?“ otazal se nevinné Svejk. ,,Ja

mam moc rad soukromy detektivy. Ja jsem taky jednou slouzil pred
léty na vojné s jednim soukromym detektivem, s néjakym Stendlerem.
Ten mél tak SiSatou hlavu, Ze mu nas feldvébl vzdycky rikal, Ze uz vidél
moc SiSatejch hlav vojenskejch za dvanact let, ale takovou SiSku Ze si
ani v duchu nepredstavoval. ,Poslouchaji, Stendlere,' rikal mu vZdyc-
ky, ,kdyby nebyly letos manévry, tak by se vaSe SiSata hlava ani na voj-
nu nehodila, ale takhle se bude alespon podle vasi SiSky artilérie na-
strelovat, kdyZ prijdem do krajiny, kde nebude Zadnej lepSi punkt k
orientaci.' Ten vod ného zkusil. Nékdy, pri marsi, poslal ho na pét set
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krokti napred a pak porucil: ,Direktion SiSata hlava. Von mél viibec
ten pan Stendler, i jako soukromej detektiv, naramnou smilu. Koli-
krat nam v kantyné o tom vypraveél, jaky mél ¢asto trapeni. Von dosta-
val takovy ulohy, jako kuptikladu vypatrat, zdali se manzelka néejaky-
ho klienta, ktery k nim priSel celej bez sebe, s jinym nesc¢uchla, a jestli
uz se scuchla, s kym se scuchla, kde a jak se scuchla. Nebo zas naopak.
Néjaka takova Zarliva Zzenska chtéla vypatrat, s kterou se jeji muz fla-
ka, aby mu mohla doma délat jeSté vetsSi ramus. Von byl vzdélanej ¢lo-
vek, mluvil jen vybrané o poruseni manzelsky vérnosti a vzdycky div
neplakal, kdyZz nam vypravél, Ze vSichni chtéli, aby zastih ji nebo jeho
in flagranti. Jinej by se trebas z toho téSil, kdyZ najde takovej parek in
flagranti, a vodéi by si moh vykoukat, ale ten pan Stendler, jak nam vy-
pravél, byl z toho celej pryé. Von tikal velice inteligentné, Ze se uz ne-
moh na ty voplzly prostopasnosti ani koukat. Nam kolikrat tekly sliny
z huby, jako kdyZ pes kani, kdyZz kolem ného nesou varenou Sunku,
kdyZz nam vypraveél o vSech téch riznejch pozicich, jak ty parky natre-
fil. Kdyz jsme méli kasarnika, tak nam to vzdy kreslil. ,Takhle jsem,”
povida, ,vidél pani tu a tu s tim a tim panem... | adresy nam rek. A byl
takovej smutnej. ,Téch facek,’ rikal vzdy, ,co jsem dostal vod vobojich
stran; a to mne tak nemrzelo jako to, ze jsem bral Gplatky. Na jeden
takovej uplatek nezapomenu do smrti. Von nahej, vona naha. V hote-
lu, a nezarygrovali se, pitomci! Na divan se nevesli, ponévadz byli vo-
ba tlusti, tak laSkovali na koberci jako kotata. A koberec byl celej pro-
Slapanej, zapraSenej a po ném valely se nedopalky z cigaret. A kdyz
jsem vesel, tak voba vyskocili, von stal proti mné a ruku si drzel jako
fikovej list. A vona se otocila zady ke mné a bylo vidét na kizi, Ze ma
vobtisknutej celej vzorek toho mrizkovani z koberce a na péateri jednu
prilepenou hilznu z cigarety. Vodpuste, povidam, pane Zemku, ja jsem
soukromej detektiv Stendler, vod Chodounskyho, a mam ouredni po-
vinnost vas najit in flagranti na zakladé oznameni vasi pani manzelky.
Tato dama, s kterou zde udrzujete nedovoleny pomér, jest pani Groto-
va. Nikdy jsem v Zivoté nevidél takovyho klidnyho obéana. Dovolte,
rekl, jako by se to samo sebou rozumélo, ja se obléknu. Vinna je jediné
ma manzelka, kterd bezdiivodnou Zarlivosti svadi mne k nedovoleny-
mu pomeéru, kterdZz puzena pouhym podezienim urazi manzela pred-
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htizkami a mrzkou nedtivérou. Nezbyva-li vSak pochybnosti, Ze hanba
neda se vic zatajit... Kde mam podvlikacky? otazal se pritom klidné.
Na posteli. Zatimco na sebe natahoval podvlékacky, vykladal mné dal:
Jestli hanba se nedéa zatajit, tak se rekne rozvod. Ale tim se skvrna
prihany nezataji. Viibec jest rozvod véci povazlivou, mluvil dal, oblé-
kaje se, nejlepsi je, kdyz se manzelka ozbroji trpélivosti a nepodava
podnét k verejnému pohorseni. Ostatné délejte, jak chcete, ja vas zde
necham s milostpani o samotée. Pani Grotova vlezla si zatim do poste-
le, pan Zemek mné podal ruku a odeSel." J& uz se dobre nepamatuji,
jak ndm dal vykladal pan Stendler, co vSechno potom mluvil, poné-
vadz von se bavil s tou pani v posteli velice inteligentné, Ze jako man-
zelstvi neni ustanoveno k tomu, aby kazdyho zhola primo vedlo ku
Stésti, a Ze kazdého je povinnost v manzelstvi pokofrit chti¢ a télesnou
svou cast vytribit a oduSevnit. ,A pritom jsem se,' vypravél pan Sten-
dler, ,pomalu zacal vodstrojovat, a kdyz uz jsem byl vodstrojenej a ce-
lej zmamenej a divokej jako jelen v riji, veSel do pokoje mij dobrej
znamej Stach, taky soukromej detektiv, z naseho konkurenéniho Usta-
vu pana Sterna, kam se vobratil pan Grot o pomaoc, co se tyka jeho pa-
ni, kterd pry mé néjakou znamost, a vic nerek nez: Aha, pan Stendler
je in flagranti s pani Grotovou, gratuluji. Zavrel zas tiSe dvere a odeSel.
Ted uZ je vSechno jedno, rekla pani Grotova, nemusite se tak rychle
voblikat, méate vedle mne dost mista. Mné se, milostpani, prave jedna
vo misto, rekl jsem a uz jsem ani nevédél, co mluvim, jenom se pama-
tuji, ze jsem néco mluvil o tom, Ze panuji-li svary mezi manzely, ze tim
utrpi taky vychovani ditek." Potom jeSté nam vypraveél, jak se rychle
voblikal a jak vzal roha a jak si uminil, Ze to hned rekne svymu Séfovi
panu Chodounskymu, ale Ze se Sel na to posilnit, a nez prisel, Zze uz to
bylo s krizkem po funuse. Zatim Ze uz tam byl ten Stach z narizeni
svyho $éfa pana Sterna, aby dal ranu panu Chodounskymu, jaky to ma
ztizence svyho soukromyho detektivniho Ustavu, a ten zas nevédél vo
nicem lepSim nez poslat rychle pro manzelku pana Stendlera, aby si to
s nim spravila sama, kdyZ je nékam poslan v Uredni povinnosti a na-
jdou ho z konkurencniho Ustavu in flagranti. ,Vod ty doby,’ rikal vzdy
pan Stendler, kdyZ na tohle prisla rec¢, ,mam jesté Sisatéjsi palici.‘ “
~redy hrajeme pét — deset?* Hrali.
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Vlak zastavil se na stanici MoSon. Byl jiz vecer a nikoho nepoustéli
z vagonu.

Kdyz se hnuli, ozval se z jednoho vagonu silny hlas, jako by chtél
prehlusit rachoceni vlaku. Néjaky vojak z KaSperskych Hor v nabozné
naladé vecera opéval hroznym revem tichou noc, ktera se blizila k
uherskym rovinam:

Gute Nacht! Gute Nacht!
Allen Muden sei”s gebracht.
Neigt der Tag stille zur Ende,
ruhen alle fleiR’gen Hande,
bis der Morgen ist erwacht.
Gute Nacht! Gute Nacht!

~Halt Maul, du Elender,” prerusil nékdo sentimentalniho zpévaka,
ktery umlkl.

Stahli ho od okna.

Ale pilné ruce neodpocivaly az do rana. Stejné jako vSude ve vlaku
pod svétlem svicek, tak i zde ve svétle malé petrolejové lampy, zavéese-
né na sténé, hrali dal ¢apary a Svejk, kdykoliv nékdo tam spadl p¥i ra-
bovani, prohlaSoval, Ze je to nejspravedliveéjSi hra, ponévadz kazdy
miZze si vymeénit tolik karet, kolik chce.

PTi kaufcviku,” tvrdil Svejk, ,,musi se rabovat jenom eso a sedma,
ale pak se muze$ vzdat. Vostatni karty rabovat nemusiS. To uz délas
na svoje riziko.“

~,Dejme si zdraviéko,” navrhoval za vSeobecného souhlasu Vanek.

,Cervena sedma,” hlasil Svejk, snimaje karty. ,Kazdy po pétniku a
dava se po ¢tyrech. Délejte, at néco uhrajem.*

A na tvari vSech bylo vidét takovou spokojenost, jako kdyby vojny
nebylo a oni nenalézali se ve vlaku, ktery je veze k pozici do velkych
krvavych bitev a masakrii, ale v néjaké prazské kavarné za hracimi
stoly.

,To jsem si nemyslel,“ ekl Svejk po jedné partii, ,,ze kdyz jsem 3el
na nic a ménim vSechny c¢tyry, Ze dostanu kocicaka (eso). Kampak jste
se hrabali na mne s krdlem? Prebiju krale natotata.“
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A zatimco zde prebijeli krale koc¢icakem, daleko na fronté kralove
mezi sebou prebijeli se svymi poddanymi.

Ve Stabnim vagéne, kde sedéli distojnici pochodového praporu,
panovalo ze zacatku jizdy podivné ticho. VétSina dustojnika byla za-
hloubana do malé knihy v platéné vazbé s nadpisem ,,Die Stinden der
Vater. Novelle von Ludwig Ganghofer* a vSichni byli soucasné zabrani
do ¢éteni stranky 161. Hejtman Sagner, batalionni velitel, stal u okna, v
ruce drzel tutéz knizku, maje ji taktéz otevirenu na strance 161.

Dival se na krajinu a premyslel, jak vlastné by vSem co nejsrozu-
mitelnéji vysveétlil, co maji s tou knihou délat. Bylo to vlastné nejpris-
neji daverné.

Distojnici zatim premysSleli o tom, Ze se plukovnik Schréder
zblaznil nadobro. Byl sice uz davno potrhly, ale prec nedalo se oceka-
vat, Ze ho to chytne tak najednou. Pred odjezdem vlaku dal si je zavo-
lat k poslednimu beSprechungu, pri kterém jim sdélil, Ze kazdému pa-
tri po knize Die Sunden der Véter od Ludvika Ganghofera, které dal
odnésti do batalionni kancelare.

~Panove,” rekl se strasné tajuplnym vyrazem, ,,nezapomente nikdy
na stranku 161!“ Zahloubani do té stranky, nemohli si z toho ni¢eho
vybrat. Ze néjaka Marta, na té strance, pristoupila k psacimu stolu a
vytahla odtud néjakou roli a uvazovala hlasité, Ze obecenstvo musi ci-
tit soustrast s hrdinou role. Potom se jeSté objevil na té strance néjaky
Albert, ktery neustale se snazil mluvit Zertovné, coz vytrzeno z nezna-
mého déje, ktery pred tim predchazel, zdalo se takovou hovadinou, Ze
nadporucik Lukas prekousl vzteky Spicku na cigarety.

»Zblaznil se, dédek,” myslili si vSichni, ,,s nim uz je konec. Ted ho
preloZi do ministerstva vojenstvi.”

Hejtman Sagner se zvedl od okna, kdyZ si to v hlavé vSechno
dobre zkomponoval. Nemél prilisného pedagogického nadani, proto
mu tak dlouho trvalo, nez sestavil si v hlavé cely plan prednasky o vy-
znamu stranky sto Sedesaté prve.

NeZ zacal vykladat, oslovil je ,Meine Herren“, jako to delal dédek
plukovnik, ackoliv driv, jeSté nez vlezli do vlaku, rikal jim ,,Kamera-
den®.
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~-Also meine Herren...” A jal se prednaset, Ze vcera vecer dostal od
plukovnika instrukce tykajici se stranky 161 v Die Stinden der Véater od
Ludvika Ganghofera.

~Also meine Herren,” pokracoval slavnostné, ,zcela divérné in-
formace tykajici se nového systému Sifrovani depesi v poli.* Kadet
Biegler vytahl zapisnik a tuzku a rekl neobycejné pricinlivym ténem:
»-JSem hotov, pane hejtmane.”

VSichni se podivali na toho hlupaka, jehoz pricéinlivost ve Skole
jednoroénich dobrovolnikd hranicila s blbosti. Sel dobovolné na vojnu
a vykladal hned pri prvni prilezitosti veliteli Skoly jednoroénich dob-
rovolnikli, kdyZz se seznamoval s domacimi pomeéry zakl, Ze jeho
predkové se psali ptiivodné Bliglerové z Leutholdi a Ze méli v erbu éapi
kridlo s rybim ocasem.

Od té doby ho pojmenovali po jeho erbu a ,,¢api kridlo rybim oca-
sem“ bylo kruté pronasledovano a stalo se razem nesympatickym, po-
névadZ to nijak neSlo dohromady k poctivému obchodu jeho otce se
zajecimi i krali¢imi kizemi, ackoliv ten romanticky nadSenec se pocti-
vé pricinoval, aby sezral celou vojenskou védu, vynikl pilnosti a zna-
losti nejen vSeho, co se mu k uceni predkladalo, nybrz jesSté si sam
hlavu zabednoval ¢im dal tim vice Studiem spisii o vojenském umeéni a
historii valec¢nictvi, o ¢em vzdy navazoval rozhovor, dokud nebyl usa-
zen a znicen. V dustojnickych kruzich povazoval sdm sebe za rovno-
cenného s vy$simi Sarzemi.

»Sie, Kadett,” rekl hejtman Sagner, ,,dokud vdm nedovolim mluvit,
tak micte, ponévadz se vas nikdo na nic neptal. Ostatné vy jste zatra-
cené chytry vojak. Nyni vam predkladam zcela divérné informace, a
vy si je zapisujete do svého zapisniku. Pri ztraté notesu ocekava vas
polni soud.”

Kadet Biegler mél jeSté ke vSemu ten zlozvyk, Ze se vidy snazil
kazdého presvéddéit néjakou vymluvou, Ze to mysli dobre.

»Poslusné hlasim, pane hejtmane,” odpovédél, ,,ze i pri eventuelni
ztraté zapisniku nikdo nerozlusti, co jsem napsal, nebot to stenografu-
ji a mé zkratky nikdo po mné neprecte. UZzivam anglického systému
stenografie.”
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VSichni se na ného podivali opovrzlive, hejtman Sagner machl ru-
kou a pokracdoval ve své prednasce.

»-Zminil jsem se jiZ 0 novém zptsobu Sifrovani depesi v poli, a jest-
li vam snad bylo nesrozumitelnym, proc¢ praveé vam byla odporudéena z
novel Ludvika Ganghofera Die Stinden der Vater str. 161, jest to, pa-
noveé, kli¢c k nové Sifrovaci metodé, platné na zaklade nového narizeni
Stabu arméadniho sboru, ku kterému jsme pridéleni. Jak vam znamo,
je mnoho metod Sifrovani dulezitych sdéleni v poli. Nejnoveéjsi, které
my pouzivame, jest ¢iselnd metoda doplnovaci. Tim také odpadaji mi-
nulého tydne dorucéené vam od Stabu pluku Sifry a pouceni k jich od-
Sifrovani.”

-Erzherzogs Albrechtsystem,” zamumlal pro sebe snazivy kadet
Biegler, ,,8922 = R, prevzaty z metody Gronfelda.”

»-Novy systém jest velice jednoduchy,” znél vagbnem hlas hejtma-
nav. ,,Osobné obdrZel jsem od pana plukovnika druhou knihu i infor-
mace.

Mame-li napriklad dostat rozkaz: ,Auf der Kote 228, Maschinen-
gewehrfeuer linksrichten,” obdrzime, panové, tuto depeSi: ,Sache —
mit — uns — das — wir — aufsehen — in — die — versprachen — die —
Martha — dich — das — angstlich — dann — wir — Martha — wir — den —
wir — Dank — wohl — Regiekollegium — Ende — wir — versprachen —
wir — gebessert — versprachen — wirklich — denke — Idee — ganz —
herrscht — Stimme — letzten.' Tedy naramné jednoduché beze vSech
zbytecnych kombinaci. Od Stabu po telefonu na batalion, batalion po
telefonu na kumpanie. Obdrzev velitel tuto Sifrovanou depeSi, rozlusti
ji timto zpasobem. Vezme Die Sunden der Vater, otevre si str. 161 a
zacne seshora hledat na protéjsi strané 160 slovo Sache. Prosim, péa-
nové. Poprveé jest Sache na str. 160 ve vétnim poradi 52. slovem, tedy
na protejsi strané 161 vyhleda se dvaapadesaté pismeno seshora.
VSimnéte si, Ze je to A. DalSim slovem v depesi je mit. Jest to na stran-
ce 160 ve vétnim poradi 7. slovo, odpovidajici 7. hlasce na strance 161,
pismence u. Potom prijde uns, to jest, sledujte mé prosim bedlive, 88.
slovo, odpovidajici 88. pismence na prote¢jsi 161. strané, kterou jest f,
a mame rozlusténo Auf. A tak pokracujeme, az zjistime rozkaz: ,Na ko-
té 228 ridit ohen strojnich pusek nalevo.’ Velice damysIné, panove,
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jednoduché a nemozné rozSifrovat bez klice: 161. str., Ludvik Gangho-
fer: Die SUnden der Vater.“

VSichni mlcky prohlizeli si neStastné stranky a néjak se nad tim
povazlivé zamyslili. Panovalo chvili ticho, az najednou vykrikl ustara-
né kadet Biegler: ,Herr Hauptmann, ich melde gehorsam: Jesus Ma-
ria! Es stimmt nicht!*

A bylo to opravdu velice zahadné.

At se namahali jak chteli, nikdo kromé hejtmana Sagnera nenasel
na strance 160 ona slova a na prot¢jsi strané 161, kterou zacinal Klic,
jemu odpovidajici pismeny.

-Meine Herren,” zakoktal hejtman Sagner, kdyz se presvédcil, ze
zoufaly vykrik kadeta Bieglera odpovida pravdé, ,,co se to jen stalo? V
mém Ganghoferovi Die Stinden der Vater je to, a ve vasem to neni?“

~,Dovolte, pane hejtmane,” ozval se opét kadet Biegler. ,,Dovoluji si
upozornit, ze roman Ludvika Ganghofera méa dva dily. Racte se prosim
presvédcit na prvni titulni strané: ,Roman in zwei Banden‘. My mame
I. dil a vy mate Il. dil, “pokracoval dikladny kadet Biegler, ,je proto
nabiledni, ze naSe 160. i 161. strdnka neodpovida vasi. My tam mame
zcela néco jiného. Prvni slovo rozsifrované depeSe ma byt u vas Auf, a
nam vyslo Heu!*

V8em bylo nyni zcela jasno, Ze Biegler neni snad prece jen takovy
hlupak.

~Jamam lIl. dil ze Stdbu brigady,” rekl hejtman Sagner, a patrné se
zde jedna o omyl. Pan plukovnik objednal pro vas I. dil. Dle vieho,
“pokracoval tak, jako by to bylo presné a jasné a on to védél uz davno
predtim, nez meél svou prednasku o velmi jednoduchém zpisobu Sif-
rovani, ,,spletli to ve Stabu brigady. Neudali pluku, ze jde o Il. dil, a tak
se to stalo.”

Kadet Biegler se mezitim dival vitézné po vSech a porucik Dub po-
Septal nadporucikovi Lukasovi, Ze to ,capi kridlo s rybim ocasem’ zjelo
Sagnera jaksepatti.

~Podivny pripad, panové,” ozval se opét hejtman Sagner, jako by
chtél navazat rozmluvu, ponévadz to ticho bylo velice trapné. ,V bri-
gadni kancelari jsou obmezenci.*
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~Dovoluji si podotknout,” ozval se opét neinavny kadet Biegler,
ktery opét se chtél pochlubit svymi rozumy, ,.ze podobné véci daver-
ného, prisné divérného razu nemély by od divize jit kancelari brigady.
Predmét tykajici se nejdtivérnéjsi zalezitosti armadniho sboru mohl by
byt oznamen prisné diavérnym obéznikem jediné velitelim casti divizi
i brigad, plukti. Znam systémy Sifer, které byly pouzivany ve valkach o
Sardinii a Savojsko, v anglo-francouzské kumpanii u Sebastopolu, pri
povstani boxerti v Ciné i za posledni rusko-japonské valky. Systémy
tyto byly predavany...”

-Nam starého kozla na tom zalezi, kadete Bieglere,” s vyrazem
opovrzeni a nelibosti ekl hejtman Séagner; ,je jisto, Ze systém, o ktery
Sla re¢ a ktery jsem vam vysvétloval, je nejen jeden z nejlepSich, ale
muzeme rict nedostizitelnych. VSechna oddéleni pro protiSpionaz na-
Sich nepratelskych Stabti mohou jiti na hrnec. Kdyby se rozkrajeli, ne-
prectou nase Sifry. Jest to néco zcela nového. Tyto Sifry nemaji pred-
chtudce.”

Snazivy kadet Biegler vyznamné zakaslal.

~Dovoluji si,* tekl, ,pane hejtmane, upozorniti na knihu Ke-
rickhoffovu o vojenském Sifrovani. Knihu tu miize si kazdy objednat
ve vydavatelstvu Vojenského nauc¢ného slovniku. Jest tam dukladné
popsana, pane hejtmane, metoda, o které jste nam vypravoval. Vyna-
lezcem jejim je plukovnik Kircher, slouzici za Napoleona 1. ve vojsku
saském. Kircherovo Sifrovani slovy, pane hejtmane: kazdé slovo depe-
Se se vyklada na protéjsi strance klice. Metoda ta zdokonalena nadpo-
rucikem Fleissnerem v knize Handbuch der militarischen Kryptogra-
phie, kterou si kazdy muze koupit v nakladatelstvi Vojenské akademie
ve Videniském Novém Meésté. Prosim, pane hejtmane.” Kadet Biegler
sahl do ruéniho kuftiku a vytahl knizku, o které mluvil, a pokracoval:
~Fleissner udava tyz priklad, prosim racéte se vSichni presvedcit. Tyz
priklad, jak jsme slyseli:

DepesSe: Auf der Kote 228, Maschinengewehrfeuer linksrichten.
Kli¢: Ludwig Ganghof er: Die Stinden der Véater. Zweiter Band.,

A podivejte se prosim dale: Sifra ,Sache mit uns das wir aufsehen
in die versprachen die Martha..." a tak dale. Prave jak jsme pred chvili
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slySeli. “Proti tomu se nedalo nic namitat. To usmrkané ,capi kridlo s
rybim ocasem‘ mélo pravdu.

Ve Stabu armady si nékdo z pania generala ulehéil praci. Objevil
Fleissnerovu knihu o vojenském Sifrovani, a uz to bylo hotovo.

Po celou tu dobu bylo vidét, Ze nadporucik Luka$ premaha jakeési
divné dusSevni rozéileni. Kousal se do pysku, chtél néco rict, ale nako-
nec pocal mluvit o nécem jiném, nez bylo jeho prvnim amyslem,

~-Nesmi se to brat tak tragicky,” rekl s podivnymi rozpaky, ,,béhem
naSeho pobytu v lagru v Brucku nad Litavou zmeénilo se jiz nékolik
systému Sifrovani depesi. NeZli prijedeme na frontu, tak zas budou
nové systémy, ale myslim, Ze v poli neni ¢as na lusténi takovych kryp-
togrami. NeZ by kdokoliv z nas rozlustil podobny Sifrovany priklad,
davno uz by bylo po kumpanii, batalionu i po brigadé. Praktického vy-
znamu to nema!*
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Hejtman Sagner velice nerad prikyvl hlavou. ,V praxi,” pravil,
~alespon pokud se tyc¢e mych zkuSenosti ze srbského bojisté, nemél
nikdo c¢asu na lusténi Sifer. Nerikam, Ze by Sifry nemély vyznamu pri
del$im pobytu v zakopech, kdyz se zakopame a éekame. Ze se Sifry
meéni, je také pravda.”

Hejtman Sagner ustupoval na celé ¢are: , Velkou ¢ast viny na tom,
Ze se dnes od Stabt na pozici ¢im dale tim méné pouziva Sifer, je to, ze
naSe polni telefony nejsou presné a nereprodukuji, zejména pri délo-
streleckém ohni, jasné jednotlivé slabiky. Vy prosté neslySite niceho a
zpusobuje to zbytecny chaos.“ Odmicel se.

~Zmatek je to nejhorsi, co miaze byt v poli, panové,” dodal jeSté
prorocky a odmicel se.

»Za chvili,” rekl divaje se oknem, ,jsme v Rabu. Meine Herren!
Muzstvo zde dostane po patnacti dekach uherského salamu. Pl hodi-
ny rast.”

Podival se na marsrutu: , Ve 4.12 se odjizdi. Ve 3.58 vSechno ve
vagonech. Tedy vystupuje se po kumpaniich. Jedenacta a tak dale.
Zugsweise, Direktion Verpflegungsmagazin No 6. Kontrola pri vyda-
vani: kadet Biegler.“

VSichni se podivali na kadeta Bieglera s pohledem: Bude$ mit voj-
nu, holobradku.

Ale snazivy kadet Biegler vytahl jiz z kuftiku arch papiru, pravitko,
nalinkoval si arch, rozdélil na mar3ové roty a tazal se velitela jednotli-
vych rot po stavu muzstva, z kterych Zzadny to neveédél nazpamét a
mohli Bieglerovi dat poZzadované cislice dle nejasnych poznamek ve
svych notesich.

Hejtman Sagner mezitim pocal ze zoufalstvi ¢ist neStastnou knihu
Hrichy otcti, a kdyZ vlak stanul na nadrazi v Rabu, sklapl prectené
stranky a poznamenal: ,, Tenhle Ludwig Ganghofer nepise Spatné.”

Nadporucik Lukas prvni vyritil se ze Stabniho vagonu a Sel k
vagonu, kde nalézal se Svejk.

Svejk i ostatni jiz davno prestali hrat karty a sluha nadporudika
Lukase Baloun mél jiz takovy hlad, Ze se pocal bourit proti vojenské
vrchnosti a vykladat, Ze vi velice dobre, jak pani oficiti si davaji do
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mouly. Je to horsi, nez kdyZ byla robota. Driv Ze tomu tak na vojné
nebylo. To Ze se jeste, jak jeho dédecek rikava doma na vymeénku, ofi-
citi za SestaSedesaté valky délili s vojaky o slepice a chleba. Jeho narku
nebylo konce, az kone¢né Svejk uznal za dobré pochvalit stav vojensky
za nynéjSi valky.

»TY mas néjakyho mladyho dedecka,” rekl privétive, kdyz dojeli do
Rabu, ,kerej se dovede pamatovat jen na tu vojnu v 66. roce. To ja
znam néjakyho Ronovskyho a ten mél dédecka, kerej byl v Itéalii jesté
za roboty a slouzil tam svejch dvanact let a domi priSel jako kapral. A
nemél zadnou préci, tak ho vzal, toho dédec¢ka, jeho otec k sobé do
sluzby. A tenkrat jednou jeli na robotu svazet parezy a jeden takovej
parez, jak nam vykladal ten dédecek, co slouzil u svyho tatika, byl jako
haban, a tak s nim nemohli ani hnout. A von jako rek: ,Neche ho tady,
potvoru, kdo se s nim bude drit." A hajnej, ktery to slySel, zacal kricet a
zdvih hil, Ze musi ten parez naloZit. A ten dédecek toho naSeho Ro-
novskyho nerek nic jiného nez: ,Ty mlacaku jeden, ja jsem starej vy-
slouzilej vojak. Ale za tejden dostal vobsilku a musel rukovat zas do
Italie, a tam byl zas deset let a psal dom1, Ze toho hajnyho, aZ se vrati,
bacne po hlave sekyrou. To bylo jen Stésti, Ze ten hajnej umrel.*

Ve dverich vagénu se vtom objevil nadporucik Lukas.

,Svejku, pojd’te sem,“ fekl, ,nechte si vade pitomé vyklady a radgji
mné pojd'te néco vysvétlit.”

~Bezevseho, poslusné hlasim, pane obrlajtnant.”

Nadporuéik Lukas odvadél Svejka a pohled, kterym ho sledoval,
byl velice podezrivavy.

Nadporucik Lukas béhem celé prednasky hejtmana Sagnera, ktera
skoncila takovym fiaskem, dopracoval se k jisté detektivni schopnosti,
k ¢emuZ nebylo tireba mnoho obzvlastnich kombinaci, nebot den pred
odjezdem hlasil Svejk nadporucikovi LukaSovi: ,,Pane obrlajtnant, na
batalioné jsou néjaky knizky pro pany lajtnanty. Vodnes jsem je z re-
gimentskanclaje.”

Proto kdyz presli druhé koleje, nadporucik Lukas primo se otazal,
kdyZ zasli za vyhaslou lokomotivu, ktera cekala jiz tyden na néjaky
vlak s munici: ,,Svejku, jak to bylo tenkrat s témi knizkami?*
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~Posludné hlasim, pane obrlajtnant, Ze je to moc dlouha historie, a
vy se vzdy racite rozcilovat, kdyZz vam vSechno dopodrobna vypravuju.
Jako tenkrat, kdyZ jste mné chtél dat ten pohlavek, kdyz jste roztrhal
ten pripis tykajici se vale¢né ptijcky a ja vam vypraveél, Zze jsem cet jed-
nou v néjakej knizce, Ze driv, kdyz byla vojna, tak lidi museli platit z
voken, za kazdy vokno dvacetnik, z husi taky tolik...*

,Takhle bychom nebyli hotovi, Svejku,* ekl nadporuéik Lukas,
pokracuje ve vyslechu, pricemz si predsevzal, Ze to nejprisnéji divérné
musi byt pfirozené aplné skryto, aby ten holomek Svejk nedélal zas z
toho néjakou potrebu. ,,Znate Ganghofera?*

,Cim ma bejt?“ otazal se Svejk se zajmem.

~Je to némecky spisovatel, vy chlape pitoma,”* odpovédél nadpo-
rucik Lukas.

~Namoudusi, pane obrlajtnant,” fekl Svejk s vyrazem mucednika,
»Ja Zzadnyho némeckyho spisovatele osobné neznam. Ja jsem znal je-
nom jednoho ¢eskyho spisovatele osobné, néjakyho Hajka Ladislava z
Domazlic. Von byl redaktorem Svéta zvirat a ja mu jednou prodal ta-
kovyho voriSka za céistokrevnyho Spice. To byl moc veselej pan a hod-
nej. Chodil do jedny hospody a tam ¢et vZdycky svoje povidky, takovy
smutny, az se vSichni rehtali, a von potom plakal a platil za vSechny v
hospodé a museli jsme mu zpivat: Domazlicka brana pekné maltivana,
kdo tu branu maltval, ten panenky mildval... ten huZ tady neni, huz je
zahrabany...”

,VZzdyt nejste na divadle, fvete jako operni zpévak, Svejku,“ uleka-
né ozval se nadporudik Lukas, kdyz Svejk zazpival posledni vétu ,ten
huZ tady neni, huZ je zahrabany”. ,,Na to jsem se vas netazal. Chtél
jsem jen védét, zdali jste si vSiml, Ze ty knizky, o kterych jste se vy mné
sam zminoval, byly od Ganghofera. — Co je tedy s témi knizkami?* vy-
bouchl zlostné.

» S témi, co jsem odnesl z regimentskanclaje na batalién?* otazal
se Svejk. ,, Ty byly vopravdu vod toho sepsany, vo kterym jste se mé
ptal, jestli ho neznam, pane obrlajtnant. Ja jsem dostal telefonogram
primo z regimentskancelare. Voni totiz chteli ty knizky poslat na bata-
lionskanclaj, ale vSichni tam byli pryc i s dienstfiihrendrem, ponévadz
museli bejt v kantyné, kdyz se jede na front, a ponévadz zadnej nevi,
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jestli bude jesté nékdy sedét v kantyné. Voni tedy tam byli, pane obr-
lajtnant, byli a pili, nikde po telefonu ani ode vSech druhejch mar-
Skumpacéek nemohli nikoho sehnat, ale ponévadz vy jste mné prikéazal,
abych zatim byl jako ordonanc u telefonu, nez k ndm pridéli telefonis-
tu Chodounského, tak jsem sedél, ¢ekal, az doSla taky na mé rada. Z
regimentskanclaje nadavali, Ze se nikde nemohou dozvonit, Ze je tele-
fonogram, aby si marsbatalionskanclaj vyzdvihla v regimentskanclaj
néjaky knizky pro pany oficiry od celého marsSbataku. Ponévadz vim,
pane obrlajtnant, Ze se na vojné musi jednat rychle, tak jsem telefono-
val na regimentskanclaj, ze sam ty knizky vyzvednu a Ze je odnesu do
batalionskanclaje. Tam jsem dostal takovy ranec, ze jsem to stizi vod-
tdh k nam do kumpaniekanclaje, a prohlidl jsem si ty knizky. Ale to
jsem si pomyslil svoje. Regimentsrechnungsfeldvebl v regiment-
skanclaj mné totiz povidal, Ze podle telefonogramu na regiment uz ve-
di u bataliénu, co si maji z téch knizek vybrat, kerej dil. Voni totiz ty
knizky byly vo dvou dilech. Prvni dil zvlast, druhej dil zvlast. Nikdy v
Zivoté jsem se tak tomu nezasmal, ponévadZ jsem uZ v Zivoté precet
mnoho knih, ale nikdy jsem nezacal ¢ist néco vod druhyho dilu. A von
mné tam jeSté jednou rika: ,Tady mate prvni dily a tady méate druhy
dily. Kerej dil si maji cist pani oficiri, to uz védi.' Tak jsem si pomyslil,
Ze jsou vsichni vozrali, ponévadz kdyZz se ma kniha ¢ist vod zacatku,
takovej roman, jakej jsem prines, vo téch Stinden der Vater, ponévadz
znam taky némecky, Ze se musi zacit s prvnim dilem, ponévadz
nejsme Zidi a neétem to pozpatku. Proto jsem se taky vas ptal, pane
obrlajtnant, po telefonu, kdyz jste se vratil z kasina, a hlasil jsem vam
to o téch knizkach, jestli snad ted na vojné je to prevraceny a jestli se
neétou knihy v obracenym poradku, napred druhy a potom teprve
prvni dil A vy jste mné rek, Ze jsem vozraly hovado, kdyZ ani nevim, Ze
v otcendsi je napred ,Otce nas' a potom teprve ,amen‘. — Je vam Spat-
n&, pane obrlajtnant?“ otazal se se zajmem Svejk, kdyz bledy nadporu-
¢ik Lukas zachytil se stupatka k vodojemu vyhaslé lokomotivy.

V jeho bledé tvari nejevil se Zadny vyraz zlosti. Bylo to néco zoufa-
le beznadéjného.

,Dal, dal, Svejku, uz je to jedno, uz je dobre..."
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»Ja jsem byl, jak poviddm,” znél na opusténé koleji mékky hlas
Svejkiv, ,taky téhoz minéni. Jednou jsem koupil krvak vo RézZovi Sa-
vanu z Bakonskyho lesa a schazel tam prvni dil, tak jsem se musel do-
hadovat vo tom zacatku, a ani v takovej raubitrskej historii se neobe-
jdete bez prvniho dilu. Tak mné bylo Uplné jasny, Ze je to vlastné zby-
tec¢ny, kdyby péani oficiri zacli ¢ist napred druhy dil a potom prvni, a
jak by to vypadalo hloupé€, kdybych u bataliénu byl vyridil to, co rikali
v regimentskanclaj, Zze pani oficiri uz védi, kerej dil maji ¢ist. Vono
mné to viibec s téma knizkama, pane obrlajtnant, pripadalo straSné
napadny a zahadny. Ja védél, Ze pani oficiti viibec malo ¢tou, a kdyz je
fvava valeéna...”

~Nechte si blbiny pro sebe, Svejku,“ zasténal nadporudik Lukas.

-VZdyt j& jsem, pane obrlajtnant, se vas taky hned ptal po telefo-
nu, jestli chcete hned voba dily najednou, a vy jste mné rek, zrovna ja-
ko ted, abych si nechal ty blbiny pro sebe, jeSté prej se tahat s néja-
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kejma knihama. A tu jsem si pomyslil, Ze kdyZ je to vaSe minéni, Ze
museji taky ty vostatni pani tak se na to divat. Zeptal jsem se taky na
to naSeho Varika, ten mé prece uz zkuSenosti z fronty. Von povidal, Ze
napred kazdej z panu oficirii myslel, Ze je cela vojna néjaka srandicka,
a vez si do pole celou bibliotéku jako na letni byt. Dostavali dokonce
vod arciknézen darkem cely sebrany spisy vod ritiznejch basniki do
pole, takZze pucflekové se pod tim prohejbali a proklinali den svyho
narozeni. Povidal Vanék, Ze ty knihy nebejvaly viibec k potrebe, pokud
se tejkalo koureni, nebot byly na moc péknym papire, tlustym, a na
latriné Ze si clovék s takovejma basnéma vodrel, s dovolenim, pane
obrlajtnant, celou zadnici. Na ¢teni nezbejvalo ¢asu, ponévadZ se mu-
selo porad prchat, tak se to vodhazovalo, a potom byl uz takovej zvyk,
ze jakmile bylo slySet prvni kanonadu, ze pucflek hned vyhazel vSech-
ny zabavny knizky. Po tom, co jsem slySel, chtél jsem jesté jednou sly-
Set, pane obrlajtnant, vaSe minéni, a kdyzZ jsem se vas optal po telefo-
nu, co ma byt s témi knizkami, tak jste rek, ze kdyZz mné néco vleze do
my blby palice, tak Ze nepopustim, dokud nedostanu jednu pres hubu.
Tak jsem tedy, pane obrlajtnant, vodnes do batalionskanclaje jenom
ty prvni dily vod toho romanu a druhej dil jsem nechal zatim v naSi
kompaniekanclaji. Mél jsem ten dobrej umysl, az si pani oficiri pre-
¢tou prvni dil, Ze pak se jim vyda druhej dil, jako z knihovny, ale na-
jednou prislo to, Ze se jede, a telefonogram po celém batalionu, Ze
vSechno zbyte¢ny se méa dat do regimentsmagacinu. Tak jsem se jesté
zeptal pana Varka, jestli druhej dil toho romanu povaZuje za néco
zbyteényho, a von mné rekl, Zze vod doby téch smutnych zkuSenosti v
Srbsku, v Halici a v Uhrach se zadny knihy pro zabavu nevozeji na
front, a ty schranky v méstech, aby se sbiraly vodloZzeny noviny pro vo-
jaky, ty Ze jsou jediné dobry, ponévadZ do novin se déa balit dobre ta-
bak nebo seno, co vojaci koureji v dekunkach. Na bataliéné uZ rozdali
ty prvni dily vod toho romanu a ty druhy dily jsme vodnesli do maga-
cinu.”

Svejk se odmléel a hned dodal: , Tam vam je réiznejch véci, v tom
magacine, pane obrlajtnant, dokonce i cylindr budéjovickyho re-
genschoriho, jak s nim narukoval k regimentu...”
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,Ja vam néco feknu, Svejku,” s t&Zzkym povzdechem ozval se nad-
porucik Lukas, ,vy viibec nejste si védom dosahu svého jednani. Mné
se samotnému uz hnusi nadavat vam blb.

Pro vaSi blbost neni viibec slova. Kdyz vam reknu blbe, tak vas na-
zyvam jesté laskavym jménem. Vy jste provedl néco tak hrozného, Ze
ty vaSe nejstrasnéjsi zlociny, kterych jste se dopustil za tu dobu, pokud
vas znam, jsou proti tomu pravou andélskou hudbou. Kdybyste, Svej-
ku, veédeél, co jste udélal... Ale vy se toho nikdy nedozvite... A jestli by
snad nékdy prisla rec¢ na ty knizky, tak se nevopovaZzujte kecnout, Ze ja
sem vam po telefonu néco rikal, aby se ten druhy dil... Kdyby nékdy
priSla re¢ na to, jak to bylo s tim prvnim a druhym dilem, nevSimejte
si toho. Vy o niéem nevite, nic neznate, na nic se nepamatujete. Ne
abyste chtél mne do néceho zaplést, vy jeden...”

Nadporucik Lukas mluvil takovym hlasem, jako by se o ného po-
kousela horecka, a toho okamziku, kdyz umlkl, vyuzitkoval Svejk k ne-
vinné otazce: ,Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, za prominuti, proc
se nikdy nedozvim, co jsem vyved hroznyho. Ja, pane obrlajtnant,
jsem se vopovazil na to zeptat jenom kvili tomu, abych se pristé mohl
takovy véci vystrihat, kdyZ se vSeobecné povida, Ze se vod chyby ¢lo-
vek uci, jako ten slejva¢ Adamec z Darkovky, kdyz se vomylem napil
solny kyseliny...”

Nedokondil, ponévadz nadporucik Luka$ prerusil jeho priklad ze
zivota slovy: ,,Vy troubo jedna! Vysvétlovat vam nic nebudu. Vlezte si
zas do vagdénu a reknéte Balounovi, az bude Budapest, aby mné prine-
sl do Stdbniho vagonu néjakou housku a potom tu jatrovou pastiku,
kterou mam dole v kufriku ve staniolu. Potom reknete Vankovi, Ze je
kus mezka. Trikrat jsem ho Zadal, aby mné udal presny stav mansaftu.
A kdyZ jsem to dneska potreboval, tak jsem mél jen stary Stand z mi-
nulého tydne.”

,Zum Befehl, Herr Oberleutnant,” zastékal Svejk a vzdaloval se
pomalu k svému vagonu.
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Nadporucik Luka$ proSel se po trati, pricemz si pomyslil: Mél
jsem mu prece dat par facek, a zatim se s nim bavim jako s néjakym
kamaradem.*

Svejk lezl vazné do svého vagénu. Mél sam pred sebou Uctu. To se
kazdy den nestane, aby provedl néco tak hrozného, Ze se nikdy nesmi
dozvédit, co to bylo.

,Pane rechnungsfeldvébl,* fekl Svejk, kdyz sedél na svém misté,
~pan obrlajtnant Luka$ zda se mné dnes byt ve velmi dobry naladé.
Dava vdm po mné vzkazovat, Ze jste mezek kvili tomu, Ze uzZ trikrat
vas zadal, abyste mu udal pravy stav mansaftu.*

~Hergot,” dopalil se Vanék, ,,ja tém cuksfirim zasolim. Copak ja za
to mohu, Ze kaZzdej takovej obejda cuksfira déléa si, co chce, a neposila
mné Stand cuku. Mam si Stand vycucat z mali¢ku? To jsou pomeéry u
naSi kumpacky. To se miiZze stat jenom u jedenacté marSkumpacky.
Ale ja to tusil, ja to vedeél.
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Ja o tom ani minutu nepochyboval, Ze jsou u nas neporadky. Je-
den den schazi u kuchyné ¢tyry porce, druhy den zas prebyvaji tri.
Kdyby mné ti lotti alespon oznamili, jestli nékdo neni ve Spitale. Jesté
minuly mésic ved jsem néjakého Nikodéma, a teprve pri Iénunku jsem
se dozvédél, Ze ten Nikodém zemrel v Budéjovicich v nemocnici na
rychlé souchotiny. A porad se na ného fasovalo. Mundur jsme na ného
vyfasovali, ale je u boha, kam se to podélo. Potom mné jeSté pan obr-
lajtnant rekne, Ze jsem mezek, kdyZ on sdm nedovede dohlédnout na
poradek u své kumpanie.*

Ucetni Sikovatel Van&k chodil rozéilené po vagoné: ,Ja byt kom-
paniekomandantem! To by vSechno muselo klapat. O kazdém mani-
kovi bych mél prehled. Sarze by mné musely dvakrat denné podavat
Stand. Ale kdyz SarZe nejsou k nicemu. A nejhorsi je u nas ten cuksfira
Zyka. Samy Zert, sama anekdota, ale kdyZ mu oznamuiji, Ze je Kolarik
odkomandovan z jeho cuku k trénu, hlasi mné druhy den zas tyz samy
Stand, jako by Kolarik dal se valel u kumpanie a u jeho cuku. A kdyz se
to ma opakovat denné a potom jeSté o mné rict, Ze sem mezek...
Takhle si pan obrlajtnant neziska prately. Rechnungsfeldvébl u kum-
panie neni Zzadny frajtr, s kterym si kazdy miize vytrit..."

Baloun, ktery poslouchal s otevirenou hubou, pronesl nyni za Varn-
ka sdm to pekné slovo, které Vanék nedorekl, ¢cimz chtél snad se také
vmichat do rozhovoru.

-Vy tam kusujte,” rekl rozcéileny Gcetni Sikovatel.

.Poslys, Baloune,* ozval se Svejk, ,tob& mam vy¥idit, abys panu
obrlajtnantovi, aZz prijedeme do Pesti, prines do vagénu néjakou hous-
ku a tu jatrovou pastiku, co méa pan obrlajtnant dole v kufriku ve sta-
niolu.*

Obr Baloun svésil zoufale své dlouhé ruce Simpanze, prohnul
hibet a setrval v té pozici hezkou chuvili.

-Nemam,“ rekl tichym zoufalym hlasem, divaje se na Spinavou
podlahu vagonu.

~Nemam,* opakoval Uryvkovité, ,ja jsem myslel... Ja ji pred odjez-
dem rozbalil... J& jsem k ni ¢ichnul... jestli neni zkazZena... — J& ji vo-
chutnal,” zvolal s takovym uprimnym zoufalstvim, Ze vSem bylo Uplné
jasno.
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~Sezral jste ji i se staniolem,” zastavil se pred Balounem ucéetni Si-
kovatel Vanék, jsa tomu povdécen, Zze nemusi dal zastavat svij nazor,
Ze neni sam mezek, jak mu dal vzkazat nadporucik, ale Ze pric¢ina ne-
znameého kolisajiciho Standu X ma hlubsi zaklady v jinych mezcich, a
Ze nyni rozhovor se presunul a toci se kolem nenazraného Balouna,
kolem nové tragické udalosti. Vanék dostal takovou chut Balounovi
rict néco neprijemné mravoucného, kdyz vtom ho predeSel kuchar
okultista Jurajda, ktery odloZil svou zamilovanou knizku, preklad sta-
roindickych suter Pragna-Paramita, a obratil se na zdrceného Balou-
na, ktery se jesté vice shrbil pod tihou osudu: ,Vy, Baloune, mate bditi
sam nad sebou samym, abyste neztratil divéru v sebe samotného i
divéru v osud. Nemate pripisovat sobé na sviij Ucet to, co je zasluhou
jinych. Kdykoliv se octnete pred podobnym problémem, ktery jste se-
Zral, vzdy se ptejte samého sebe: V jakém pomeéru jest ke mné jatrova
pastika?*

Svejk uznal za vhodné doplnit tuto Gvahu praktickym piikladem:
~Sam jsi mne, Baloune, predeSle vykladal, Ze budou u vas zabijet a
udit, a jen co budes$ znat, az budem na misté, cislo polni posty, Ze ti
hned poSlou kus Sunky. Ted' si predstav, Ze by tu Sunku z feldpoSty po-
slali k ndm do kumpacky a my jsme si s panem rechnungsfeldvéblem
kazdej urizli kousek, a vono by ndm to zachutnalo, tak jeSté kousek, az
by to s tou Sunkou dopadlo jako s jednim mym znamym listonoSem,
néjakym Kozlem. Mél kostizer, tak mu napred urizli nohu pod kotnik,
potom pod koleno, potom stehno, a kdyby byl véas neumrel, byli by ho
vorezali celyho jako prasklou tuzku. Predstav si tedy, Baloune, Ze by-
chom ti byli tu Sunku tak sezrali, jako ty jsi panu obrlajtnantovi zblaf-
nul jatrovou pastiku.*

Obr Baloun podival se na viechny smutné.

~Jediné mym pricinénim a zasluhou,” ekl ucetni Sikovatel Balou-
novi, ,,ztstal jste burSem u pana obrlajtnanta. Mél jste byt preloZzen k
sanité a odnaset ranéné z gefechtu. Pod Duklou S$li od nas saniteraci
trikrat za sebou pro jednoho ranéného fénricha, ktery dostal bauch3us
pred drathindrnisama, a vSichni tam ztstali, samy kopfSus. Teprve
ctvrty par ho prines, ale nez ho odnesli na hilfsplac, byl fénrich neboz-
tikem.”
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Baloun se jiz nezdrzel a hlasité zavzlykal.

,Ze se nestydis,“ opovrzlivé fekl Svejk, ,to jses vojak...*

»,DYZ ja nejsem pro vojnu délanej,” zahorekoval Baloun, ,ja jsem
pravda nenazranej, nedozranej, ponévadzZ jsem vytrzenej z poradnyho
zivota. Vono je to u nas v rodu. Neboztik tatinek, ten se sazel v Proti-
viné v hospodé, Ze sni na posezeni padesat burtt a dva bochniky chle-
ba, a vyhral to. Ja jsem jednou vo sazku snéd ¢tyry husy a dvé misy
knedlikt se zelim. Doma si vzpomenu po obéde, Ze bych chtél jesté
néco zakusit. Jdu do komory, uriznu si kus masa, poSlu si pro dzban
piva a splivnu dvé kila uzenyho. Mél jsem doma staryho celedina Vo-
mela a ten mé vzdycky napominal, abych jen tak nepejchnul, necpal
se, Ze von pamatuje, jak mu jeho dédecek vypravoval davno vo jednom
takovym nedoZzerovi. A potom kdyZ byla néjaka vojna, Ze se nerodilo
nic po celejch osum let a Ze pekli chleba ze slamy a z toho, co ztistalo z
Inényho semene; a to byl svatek, kdyZz mohli do mlika nadrobit trochu
tvarohu, kdyz nebylo chleba. A von ten sedlak, hned jak nastala ta bi-
da, za tejden umrel, ponévad? ten jeho Zaludek nebyl zvyklej na tako-
vou selskou bidu...*

Baloun zvedl sviij zarmouceny oblicej: ,,Ale ja si myslim, Ze pan-
biih lidi potrestd, a preci nevopusti.”

~Panbth nedojedy prived na svét, a panbiih se vo né postara,”“ po-
znamenal Svejk, ,jednou uzs byl uvazanej a ted bys zaslouzil, aby t&
poslali do prvni linie; kdyZ ja jsem byl burSem u pana obrlajtnanta,
tak se mohl na mne ve vSem spolehnout a ani ho nikdy nenapadlo, ze
bych mu byl néco sezral.
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Kdyz se néco fasovalo zvlastniho, tak mné vzdycky rek: ,Nechte si
to, Svejku, ‘ nebo: A co, ja o to tolik nestojim, dejte sem kousek a s
ostatnim si déelejte, co chcete.' A kdyZ jsme byli v Praze a on mne po-
slal nékdy pro obéd do restaurace, tak aby si snad nemyslil, Ze mu ne-
su malou porci, ponévadz jsem poloviéku na cesté sezral, sam jsem ze
svych poslednich penéz, kdyz se mné zdala byt porce malou, prikoupil
jesté jednu, aby se pan obrlajtnant najed a vo mné si nic Spatnyho
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nemyslel. Az takhle jednou na to priSel. Musel jsem mu vzZdycky nosit
z restaurace jidelni listek a on si vybral. Tak si vybral ten den nadivané
holoubé. Ja jsem si myslel, kdyZz mné dali ptilku, Ze by si snad mohl
pan obrlajtnant myslet, Ze jsem mu druhou pilku sezral, tak jsem jes-
té jednu porci koupil ze svyho a prines takovou nadhernou porci, Ze
pan obrlajtnant Seba, ktery ten den shanél obéd a prisel pravé pred
polednem na navstévu k mymu obrlajtnantovi, se taky najed. Ale kdyz
se najed, povida: ,Tohle mné nerikej, Ze je to jedna porce. Na celym
svété nedostanes na menu cely nadivany holoubé. KdyZ seZzenu dneska
penize, tak si po3lu do ty tvy restaurace pro obéd. Rekni to upfimné,
Ze je to dvojnasobné porce.' Pan obrlajtnant se mé zeptal pred nim,
abych dosvédcil, Ze dal mné penize jen na jednoduchou porci, poné-
vadz nevédél, Ze prijde. Odpovédél jsem, Ze mné dal penize na voby-
cejny obéd. ,Tak vidi§,' rekl muj obrlajtnant, ,tohle jeSté nic neni. Pre-
desle mné prines Svejk dvé husi stehna k obédu. Tedy si pfedstav: po-
livka s nudlema, hovézi maso se sardelovou omackou, dvé husi steh-
na, knedlikt a zeli do stropu a palacinky!" “

,C-C ta-ta,” mlaskl Baloun.

Svejk pokracoval: ,, To byl kamen ourazu. Pan obrlajtnant Seba po-
slal skute¢né druhyho dne svyho pucfleka pro obéd do ty nasi restau-
race, a von mu prines jako prikrm takovou malinkou hromadecku pi-
lafu ze slepice, jako kdyZ se Sestinedélni détatko vykaka do perinky,
tak asi na dvé 1zicky. A pan obrlajtnant Seba na ného, Ze polovici se-
zral. A von, Ze je nevinnej. A pan obrlajtnant Seba mu dal pies hubu a
daval mne za priklad. Ja Ze nosim porce panu obrlajtnantovi LukaSo-
vi. A tak ten nevinnej zfackovanej vojak se druhej den v restauraci,
kdyZ Sel pro obéd, na vSechno vyptal, rek to svymu panovi, ten zas
mymu obrlajtnantovi. Sedim ja vecer za novinama a ¢tu si zpravy ne-
pratelskejch Stabtu z bojisté, kdyz mij pan obrlajtnant vesel, celej ble-
dej, a hned primo na mne uhodil, abych mu rek, kolik téch dvojna-
sobnejch porci jsem v restauraci platil, Zze vi vSechno, Ze mné viibec
zadny zapirani nepomuze, Ze uz davno vi o tom, Ze jsem blbec, ale Ze
byl bych blazen, to Ze mu nenapadlo. Udélal jsem prej mu takovou
vostudu, Ze ma nejvétsi chut zastrelit napred meé a potom sebe. ,Pane
obrlajtnant,’ rekl jsemm mu, ,kdyZ jste mé prijimal, ten prvni den jste o
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tom mluvil, Ze kaZzdej pucflek je zlode€j a podlej chlap. A kdyzZ v tej re-
stauraci davali vopravdu tak malinky porce prikrmu, tak byste si bej-
val moh pomyslit, ze jsem vopravdu taky jeden z takovejch podlejch
chlapti, Ze jsem vam to sezral...**

-Mij boZe na nebi,” zaSeptal Baloun a shybl se pro kufrik nadpo-
ruc¢ika Lukase a odchazel s nim dozadu.

.Potom se nadporuéik Lukas, pokradoval Svejk, ,,pocal Sacovat po
vSech kapsach, a kdyZ to bylo marny, sahl si do vesty a dal mné své
stfibrné hodinky. Byl takovej pohnutej. ,AZ dostanu gazi, Svejku,’ ek,
tak mné sepiste, kolik jsem vam dluZen... Tyhle hodinky si nechte
zvlast. A podruhy neblaznéte. Potom jednou uderila na nas voba ta-
kova bida, ze ty hodinky jsem musel vodnest do zastavarny...“

~-Copak tam délate vzadu, Baloune?* otazal se vtom Gcetni Sikova-
tel Vanek.

Misto odpovédi se neStastny Baloun zakuckal. Otevrel si totiz
kufrik nadporucika Lukase a cpal se jeho posledni houskou...
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Nadrazim bez zastavky projel jiny vojensky vlak odshora obsazeny
deutschmaijstry, které posilali na srbsky front. Jesté se nevzpamatova-
li ze svého nadSeni pri louéeni s Vidni a rvali bez oddechu od Vidné aZ
sem:

Prinz Eugenius, der edle Ritter,
wollt' dem Kaiser wiedrum krisen
Stadt und Festung Belegrad.

Er liel schlagen einen Brucken,
dall man kunnt' hintberrucken
mit der Armee wohl fUr die Stadt.

Néjaky kapral s vybojné nakroucenym knirem, nahybaje se ven,
opren jsa lokty o muzstvo, které klatilo ven z vagonu vystréenyma no-
hama, daval takt a hulakal na celé kolo:

Als der Brucken war geschlagen,

dafll man kunnt' mit Stuck und Wagen
frei passier'n den Donauflufi,

bei Semlin schlug man das Lager,
alle Serben zu verjagen...

Vtom vSak ztratil rovnovahu a vylitl z vagonu a plnou silou narazil
v letu brichem na paku u vyhybky, na které ztistal nabodnut viset, za-
timco vlak jel dal a v zadnich vagonech zpivali zase jinou.

Graf Radetzky, edler Degen

schwu r’'s des Kaisers Feind zu fegen
aus der falschen Lombardei.

In Verona langes Hoffen,

als mehr Truppen eingetroffen,
fuhlt und rdhrt der Held sich frei...

Nabodnuty na hloupou vyhybku, bojechtivy kapral byl jiz mrtev a
netrvalo dlouho, stél jiz u ného na strazi s bajonetem néjaky mladicky
vojacek z muzstva nadrazniho velitelstvi, ktery pojimal svou ulohu ve-
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lice vazné. Stal vzprimen u vyhybky a tvaril se tak vitézoslavné, jako
by to bylo jeho dilo narazeni kaprala na vyhybku.

Ponévadz byl Madar, rval po celych kolejich, kdyZ prichazeli sem
se divat z eSalonu batalionu 91. pluku: ,,Nem szabad Nem szabad!
Komision militar nem szabad!*

.Ma uz to vodbyty,“ ekl dobry vojak Svejk, ktery byl také mezi
zvédavci, ,,a ma to tu vyhodu, Ze kdyz uz ma kus Zeleza v brise, alespon
vi vSichni, kde byl pohrbenej. Je to zrovna na draze, a nemuseji jeho
hrob shanét po v3ech bojistich. — Nabod se akorat,“ fekl jesté Svejk
znalecky, obchazeje z druhé strany kaprala, ,,ma streva v kalhotech.*

-Nem szabad, nem szabad!“ kri¢el mladicky madarsky vojacek,
~-Kkomision militar bahnhof, nem szabad!“

Za Svejkem ozval se prisny hlas: ,,Co tady délate?"

Pfed nim stal kadet Biegler. Svejk zasalutoval.

»Poslusné hlasim, prohlizime si neboztika, pane kadet.’
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A CO jste zde ved za agitaci? Co tady mate co délat?”

~Poslusné hlasim, pane kadet,” s distojnym klidem odpovédél
Svejk, ,,ze jsem nikdy zadnou zaagitaci neved.*

Vzadu za kadetem se dalo nékolik vojakt do smichu a kupredu vy-
stoupil pred kadeta Ucetni Sikovatel Vanek.

.Pane kadet,” fekl, ,pan obrlajtnant poslal sem ordonanc Svejka,
aby mu rek, co se stalo. Byl jsem ted’ u Stabniho vag6nu a batalionsor-
donanc Matusic vas hleda z narizeni pana batalionskomandanta. Mate
hned jit k panu hejtmanovi Sagnerovi.*

VSechno se rozchazelo do svych vagoni, kdyZz za chvili ozval se
signal k vstoupeni do vagonii.

Vanék jda se Svejkem, fekl: ,Kdyz je nékde vic lidi, tak si nechte,
Svejku, svoje rozumy. Mohlo by vas to mrzet. Mohlo by se stat, kdyz
ten kapral byl od dajémajstri, Ze by se to mohlo vykladat, jako Ze mate
z toho radost. Ten Biegler je strasny ¢echozrout.”

LVzdyt ja jsem nic nefek,* odpovédél Svejk tonem, ktery vylucoval
kazdou pochybnost, ,,nez to, Ze se ten kapral nabod akorat, mél streva
v kalhotech... Von moh...*

,Tak uz o tom, Svejku, prestatime mluvit.“ A Gdetni Sikovatel Va-
nek si odplivl.

,Vono je to jedno,“ poznamenal jesté Svejk, ,,maji mu lezt stfeva
pro cisare pana ven z bricha zde nebo tam. Von vykonal stejné svou
povinnost... Von moh...*

~Podivejte se, Svejku,“ prerudil ho Vanék, ,jak si to zas nese bata-
lionsordonanc MatusSi¢ k Stabnimu vagénu. To se divim, Ze se jeSté
nenatah pres koleje.“

Kratce predtim byla mezi hejtmanem Sagnerem a snazivym kade-
tem Bieglerem velice ostra rozmluva.

»Ja se vam divim, kadete Bieglere,” mluvil hejtman Sagner, ,proc
jste mné hned nepriSel oznamit, Ze se nefasuje téch patnact deka
uherského salamu. To teprve musim ja jit ven sam se presvédcit, proc
se muzstvo vraci od skladisté. A pani dustojnici také, jako by rozkaz
nebyl rozkazem. Rekl jsem piece: ,Do skladisté zugsweise po kompa-
nii.* To znamenalo, kdyz ve skladiSti nic jsme nedostali, Zze se ma take
jit zugsweise po kompanii do vagoni. Vam jsem prikazal, kadete Bie-
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glere, abyste hledél udrzet poradek, ale vy jste nechal vSechno plavat.
Byl jste rad, Ze se nemusite starat o pocitani porci saldmu, a 3el jste se
klidné podivat, jak jsem vidél z okna, na nabodnutého kaprala od
dajémajstri. A kdyz jsem vas potom dal zavolat, tak nemate nic jiného
na praci nez ze své kadetské fantazie Zvanit o tom, Ze jste se Sel pre-
sveédcit, zdali se tam u nabodnutého kaprala nevede néjaka agitace...”

,Poslusné hlasim, Ze ordonanc od 11. kumpanie Svejk...*

.Dejte mné pokoj se Svejkem,“ zaktidel hejtman Sagner, ,,nemys-
lete si, kadete Bieglere, Ze budete délat n€jakeé intriky proti nadporuci-
kovi Luka3ovi. My jsme tam Svejka poslali...

Tak se na mne divate, jako byste si myslel, ze jsem si na vas za-
sed... Ano, zased jsem si na vas, kadete Bieglere... Kdyz neumite re-
spektovat svého predstaveného, snazite se ho blamovat, tak vam udeé-
lam takovou vojnu, Ze vy, kadete Bieglere, si vzpomenete na stanici
Rab... Chvastat se svymi teoretickymi védomostmi... Poc¢kejte, az bu-
deme na fronté... AZ vdm porucim jit na offizierspatrolu pres draténé
prekazky... Vas raport? Ani ten raport jste mné nedal, kdyZ jste pri-
Sel... Ani teoreticky, kadete Bieglere...”

~Poslusné hlasim, pane hejtmane,! Ze misto patnacti deka uher-
skeho saldmu obdrzelo muzstvo po dvou pohlednicich. Prosim, pane
hejtmane...”

Kadet Biegler podal veliteli batalionu dvé z téch pohlednic, které
vydavalo reditelstvi Vojenského valecného archivu ve Vidni, kde byl
nacelnikem general péchoty Wojnowich. Na jedné strané byla karika-
tura ruského vojaka, ruského muzika se zarostlou bradou, kterého ob-
jimé kostlivec. Pod karikaturou byl text:

Der Tag, an dem das perfide RufRland krepieren wird, wird ein
Tag der Erlosung fur ganze unsere Monarchie sein.

Druha pohlednice pochazela z némecké riSe. Byl to darek Némct
rakousko-uherskym vojintim.

1 VSechny rozmluvy distojniki s distojniky se prirozené konaji v jazyce némeckém.
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Nahore bylo ,Viribus unitis“ a pod tim obréazek, jak na Sibenici visi
Sir Edward Grey a dole pod nim vesele salutuji rakousky i némecky
vojéak.

Basnicka dole byla vzata z knizky Greinzovy Zelezna pést. Zertic¢ky
na nase nepratele, o kterych riSské listy psaly, Ze verSe Greinzovy jsou
rany karabacem, pricemz obsahuji pravy nezkroceny humor a nepre-
konatelny vtip.

Text pod Sibenici, v prekladeé:

GREY
Na Sibenici v prijemné vysi
mél by se houpat Edward Grey,
je nato jiz nejvyssi cas,
vSak tireba upozornit vas,
e zadny dub své nepropiijcil drrevo
k popraveé toho Jidase.
Na dreve visi osiky
z francouzské republiky.

Hejtman Sagner nebyl jesté ani hotov s prec¢tenim téchto versa
~-nezkroceného humoru a neprekonatelného vtipu“, kdyZ vrazil do
Stabniho vagonu batalionni ordonanc Matusic.

Byl poslan hejtmanem Sagnerem do telegrafni centraly vojenske-
ho nadrazniho velitelstvi, jestli snad nejsou jiné dispozice, a prinesl
Telegram znél prosté, neSifrovan: ,Rasch abkochen, dann Vormarsch
nach Sokal.” Hejtman Sagner povazlive zakroutil hlavou.

~Poslusné hlasim,” rekl Matusié, ,velitel stanice da vas prosit k
rozmluvé. Je tam jesté jeden telegram.*

Potom byla mezi velitelem nadrazi a hejtmanem Sagnerem roz-
mluva velice divérného razu.

Prvni telegram musel byt odevzdan, trebas mél obsah velice pre-
kvapujici, kdyZ je batalion na stanici v Rabu: ,Rychle uvarit a pak po-
chodem na Sokal.* Adresovan byl neSifrované na pochodovy batalion
91. pluku s kopii na pochodovy batalion 75. pluku, ktery byl jesté vza-
du. Podpis byl spravny: Velitel brigady Ritter von Herbert.
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~-velmi davérné, pane hejtmane,” 1ekl tajuplné vojensky velitel
nadrazi. ,Sekrétni telegram od vasSi divize. Velitel vaSi brigady se
zblaznil. Byl odvezen do Vidné, kdyZ rozeslal od brigady nékolik tucta
podobnych telegramt na vSechny strany. V Budapesti uvidite jisté no-
vy telegram. VSecky jeho telegramy patri prirozené anulovat, ale jeSté
jsme zadny pokyn v tom ohledu nedostali. Mam, jak rikam, jediné
prikaz od divize, aby nesifrované telegramy nebyly brany v Gvahu. Do-
rucovat je musim, ponévadz v tom ohledu neobdrzZel jsem od svych in-
stanci odpoveédi. Prostrednictvim svych instanci informoval jsem se u
velitelstvi armadniho sboru a je se mnou zavedeno vySetrovani... —
Jsem aktivni distojnik staré Zenijni sluzby,“ dodal, ,,byl jsem pri stav-
bé nasi strategické drahy v Halici... — Pane hejtmane,” ekl po chvili,
»,S hami starymi chlapy od piky jen na front! Dnes je téch civilistt in-
Zzenyri od drahy s jednoroc¢ni zkouSkou dobrovolnickou jako pst v
ministerstvu vojenstvi... Ostatné vy za ¢tvrt hodiny zas jedete dal...
Pamatuji se jenom na to, Ze jsem jednou v kadetce v Praze vam poma-
hal na hrazdu jako jeden ze starSiho roéniku. Tenkrat jsme oba ne-
smeéli ven. Vy jste se pral s Némci ve tridé? 2 Tam byl s vami také
LukasS. Vy jste byvali spolu nejlepsi kamaradi. Kdyz jsme sem dostali
telegram se seznamem dustojnikt marSbataliénu, kteri projizdéji sta-
nici, tak jsem si jasné vzpomnél... Je uz to hezkych par let... Kadet
Lukas byval mné tenkrat velice sympatickym...”

Na hejtmana Sagnera celd rozmluva ucinila velice trapny dojem.
Poznal velice dobre toho, ktery s nim mluvil a ktery vedl v kadetce
opozici proti rakusactvi, cozZ z nich pozdéji vytloukla snaha po kariére.
Nejvic mu byla neprijemnou zminka o nadporucikovi LukaSovi, ktery
byl z jakéhokoliv divodu proti nému vSude odstrkovan.

~-Nadporucik Lukas$,” rekl diirazné, ,,je velice dobrym dustojnikem.
Kdy jede vliak?*

Velitel nddrazi podival se na hodinky. ,,Za sest minut.*

» Jdu,” ekl Sagner.

-Myslil jsem, Ze mné néco reknete, Sagnere.*

2 v némeckém rozhovoru, ktery ti dva vedli mezi sebou: ,Sie haben sich damals auch mit den deutschen
Mitschilern gerauft”
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~1edy nazdar!* odpovédél Sagner3 a vySel pred budovu nadrazni-
ho velitelstvi.

Kdyz se hejtman Sagner vratil pred odjezdem vlaku do Stabniho
vagonu, nasel vSecky duastojniky na svém misté. Hrali ve skupinach
capary (frische viere), jedine kadet Biegler nehral.

Listoval se spoustou nacatych rukopisi o vale¢nych scénéach, ne-
bot chtél vyniknout nejen na poli valecném, ale i jako literarni feno-
mén, popisujici valecné udalosti. Muz podivnych kridel ,,s rybim oca-
sem” chtél byt vynikajicim valeénym spisovatelem. Jeho literarni po-
kusy zacinaly mnohoslibnymi nazvy, ve kterych se sice zrcadlil milita-
rismus té doby, ale které nebyly jeSté propracovany, takze na ctvrt-
kach ztistaly jen nazvy praci, které mély vzniknout.

~Charaktery vojinu z velké valky — Kdo pocal valku? — Politika
Rakousko-Uherska a zrozeni svétové valky — Valeéné poznamky — Ra-
kousko-Uhersko a svétova valka — Nauceni z valky — Popularni pred-
naska o vypuknuti valky — Véalecné politické avahy — Slavny den Ra-
kousko-Uherska — Slovansky imperialismus a svétova valka — Doku-
menty z valky — Dokumenty k dé€jinam svétové valky — Denik o svéto-
vé valce — Denni prehled svétové valky — Prvni svétova valka — NaSe
dynastie ve svétové valce — Narodové rakousko-uherského mocnarstvi
ve zbrani — Svétovy zapas o moc — Mé zkuSenosti ve svétové valce —
Kronika mého véalecného tazeni — Jak bojuji nepratelé Rakousko-
Uherska — Ci je vitézstvi? — Nasi ddstojnici a nasi vojaci — Paméti-
hodné ¢iny mych vojaki — Z dob velké valky — O bitevni viavé — Kniha
rakousko-uherskych hrdind — Zelezné brigada — Sbirka mych psani z
fronty — Hrdinové naSeho marsbatalionu — Prirucni kniha pro vojaky
v poli — Dny bojt a dny vitézstvi — Co jsem vidél a zkusil v poli — V z&-
kopech — Diistojnik vypravuje... — Se syny Rakousko-Uherska kupre-
du! — Nepratelské aeroplany a naSe péchota — Po bitvé — NaSe délo-
strelectvo vérnymi syny vlasti — | kdyby Sli vSichni certi proti nam... —
Valka obranna a utocna — Krev a Zelezo — Vitézstvi nebo smrt — Nasi
hrdinové v zajeti.”

3V rozhovoru: ,,Also: Nazdar!“
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Kdyz hejtman Sagner pristoupil ke kadetovi Bieglerovi a prohlédl
si vdechno, optal se, proc to udélal a co tim mysli.

Kadet Biegler odpovédél s opravdovym nadSenim, Ze kazdy ten
nadpis znamend knihu, kterou sepiSe. Kolik nadpisti, tolik knih.

~Pral bych si, kdyZ padnu v boji, aby po mné ztistala pamatka, pa-
ne hejtmane. Mym vzorem je némecky profesor Udo Kraft. Narodil se
roku 1870, nyni ve sveétové valce prihlasil se dobrovolné a padl 22.
srpna 1914 v Anloy. Pred svou smrti vydal knihu Sebevychova pro
smrt za cisare."4

Hejtman Sagner odvedl| kadeta Bieglera k oknu.

~UkaZte, co jeSté mate, kadete Bieglere, mne stradné zajima vase
¢innost,” s ironii rekl hejtman Sagner, ,,jaky seSitek zastrcil jste za bli-
zu?"

»T0 nic neni, pane hejtmane,”“ s détskym uzardénim odpovédél
kadet Biegler, ,,raéte se prosim presvedcit.”

SeSitek mél nadpis:

Schémata vynikajicich a slavnych bitev vojsk rakousko-uherské
armady, sestavena dle historickych studii c. k. diistojnikem Adol-
fem Bieglerem. Poznamkami a vysvetlivkami opatril c. k. diistoj-
nik Adolf Biegler.

Schémata byla strasné jednoducha.

Od bitvy u Nordlingen 6. zari 1634 pres bitvu u Zenty 11. zari 1697,
u Caldiera 31. rijna 1805, pres bitvu u ASprta 22. kvétna 1809 a bitvu
narodu u Lipska v 1813, pres St. Lucii v kvétnu 1848 a bitvu u Trutno-
va 27. ¢ervna 1866 aZz po dobyti Sarajeva 19. srpna 1878. V schématech
a nakresich plana téch bitev nic se neménilo. VSude nakreslil kadet
Biegler obdélnicky na jedné strané prazdné, kdezto nepritele znazor-
novaly vycarkované. Na obou stranach bylo levé kridlo, centr a prave
kridlo. Potom vzadu rezervy a Sipky sem a tam. Bitva u Noérdlingen
stejné jako bitva u Sarajeva vypadala jako rozestaveni hraci na ja-
kémkoliv fotbalovém zapase pri zahajeni hry a Sipky, kam ma ta ktera
strana vykopnout mi¢.

4 Udo Kraft: ,Selbsterziehung zum Tod fur Kaiser®. C. F. Amelang’s Verlag, Leipzig.
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To také ihned napadlo hejtmana Sagnera, ktery se otazal: , Kadete
Bieglere, vy hrajete fotbal?*

Biegler se zardél jesté vic a zamrkal nervozné, takze délal dojem,
jako kdyz nabira moldanky.

Hejtman Sagner s ismeévem listoval dal seSitkem a zastavil se na
poznamce u schéma bitvy u Trutnova za prusko-rakouske valky.

Kadet Biegler napsal: ,Bitva u Trutnova neméla byt svedena, po-
névadZ hornata krajina znemoznovala rozvinuti divize generala Maz-
zuchellino, ohrozené silnymi pruskymi kolonami, nalézajicimi se na
vySinach obklopujicich levé kridlo nasi divize.”

~Podle vas bitva u Trutnova, “rekl s usmévem hejtman Séagner,
vraceje seSitek kadetovi Bieglerovi, ,mohla byt svedena jediné v tom
pripade, kdyby Trutnov byl na roving, vy budéjovicky Benedeku.

Kadete Bieglere, je velice hezké od vas, ze jste se za tak kratkou
dobu svého pobytu v radach vojska snaZzil vniknout do strategie, jenze
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to u véas dopadlo, jako kdyz si kluci hrajou na vojaky a davaji si tituly
generali. Sam jste se tak rychle povysil, az jedna radost. C. k. diistoj-
nik Adolf Biegler! Nez dojedeme do Pesti, tak z vas bude polni marsa-
lek. Predevcirem jste jeSté nékde doma u tatinka vazil kravské kiize. K.
u. k. Leutnant Adolf Biegler!... Clovéée, vzdyt vy jesté nejste zadny di-
stojnik. Jste kadet. Visite ve vzduchu mezi fénrichem a poddustojniky.
Jste vzdalen toho, jmenovat se distojnikem, jako kdyZ si d4 nékde v
hospodé rikat frajtr ,pane Stabni Sikovateli.' — PoslyS, Lukasi,” obratil
se k nadporucikovi, ,,ma$ kadeta Bieglera u své kumpanie, tak ho ho-
cha cepuj. Podpisuje se, Ze je dustojnik, at si to v gefechtu zaslouzi. Az
bude trommelfeuer a my budem atakovat, at se svym cukem striha
drathintrnisy, der gute Junge. A propos, da té pozdravovat Zykan, je
velitelem nadrazi v Rabu.”

Kadet Biegler vidél, Ze je rozmluva s nim skoncena, zasalutoval a
cely ¢erveny v obliceji proSel vagbnem, az se ocitl na samém konci v
pricné chodbé.

Jako ndmeésiénik otevrel dvere klozetu, a divaje se na némecko-
madarsky népis ,,Upotiebeni klozetu dovoleno pouze pti jizdé", zavr-
nél, zaStkal a dal se do tichého plaée. Potom si sundal kalhoty... Potom
tlacil utiraje si slzy. Potom upotrebil seSitku s napisem ,,Schémata vy-
nikajicich a slavnych bitev vojsk rakousko-uherské armady, sestavena
c. k. diistojnikem Adolfem Bieglerem“, ktery zmizel zneuctén v dire, a
dopadnuv na koleje, poletoval mezi kolejnicemi pod ujizde€jicim vo-
jenskym vlakem.

Kadet Biegler umyl si v zachodku v umyvadle zardélé oci a vysel
na chodbu uminuje si, Ze musi byt silny, setsakramentsky silny. Bolela
ho hlava a bricho jiz od rana.

Sel kolem zadniho kupé, kde hrél batalionsordonanc Matusi¢ se
sluhou velitele praporu Batzerem videnskou hru Snopsa (SestaSede-
sat).

Divaje se do otevirenych dveri kupé, zakaslal. Otocili se a hrali dal.

~Nevite, co se patri?" otazal se kadet Biegler.

-Nemoh jsem,” odpovédél sluha hejtmana Sagnera Batzer svou
straSnou némcinou od KaSperskych Hor, ,mi‘ is' d Trump*‘ ausganga.
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— Patrilo se mné hrat, pane kadet, s bubny* pokracoval, ,,s vysokymi
bubny, a hned nato nést zeleného kréle... To jsem mél udélat...”

Kadet Biegler nerekl vice ani slova a zalezl si do svého kouta. Kdyz
pozdeji k nému prisel fénrich Pleschner, aby mu dal pripit z lahve ko-
naku, kterou vyhral v kartach, podivil se, jak kadet Biegler pilné cte v
knize profesora Udo Krafta Sebevychova k smrti za cisare.

NeZ prijeli do Pesti, byl kadet Biegler tak opily, Ze nahybaje se z
okna vagonu, kricel do pusté krajiny nepretrzité: ,Frisch drauf! Im
Gottes Namen frisch drauf!*

Potom ho na rozkaz hejtmana Sagnera batalionsordonanc Matusic
odtahl do kupé, kde ho se sluhou hejtmana Batzerem ulozil na lavici, a
kadet Biegler mél tento sen:

SEN KADETA BIEGLERA PRED BUDAPESTI
Meél signum laudis, Zelezny kriz a byl majorem a jel na obhlidku Gcast-
ku brigady, ktera mu byla pridélena. Nedovedl si sice vysvétlit, kdyz
ma pod sebou celou brigadu, proc je neustale jen majorem. Mél pode-
zieni, Ze mél byt jmenovan generalmajorem a to ,,general” Ze se nékde
v navalu na polni posté ztratilo.

Musel se v duchu sméat tomu, jak ve vlaku, kdyz jeli na frontu,
hejtman Sagner mu vyhrozZoval, Ze bude muset prerezavat draténé
prekazky. Ostatné hejtman Sagner byl uz davno na jeho navrh u divize
preloZzen k jinému pluku i s nadporucikem LukaSem. K jiné divizi, k
jinému armadnimu sboru.

Nékdo mu také vypravoval, Ze oba bidné zahynuli nékde v mocale
na utéku.

KdyZ jel automobilem na pozici na obhlidku Gcastku své brigady,
bylo mu vSechno jasno. Byl vlastné vyslan z jeneralniho stabu armady.

Kolem tahli vojaci a zpivali pisen, kterou cetl ve sbirce vojenskych
rakouskych pisni Es gilt:

Halt' euch brav, ihr tapf‘ren Bruder,
werft den Feind nur herzhaft nieder,
lal’Rt des Kaisers Fahne weh'n...

Krajina méla tyZ raz jako na obrazcich Wiener lllustrierte Zeitung.
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Po pravé strané bylo vidét u stodoly délostrelectvo, jak strili do
nepratelskych zakopt vedle silnice, po které projizdél s automobilem.
Vlevo stal dum, ze kterého se strilelo, zatimco nepritel snazil se kol-
bami ruénic vypacit dvere. Vedle silnice horel nepratelsky aeroplan.
Na obzoru bylo vidét jizdu a horici vesnici. Potom zakopy pochodové-
ho praporu s malou vyvySeninou, kde strilely do nepratel strojni pus-
ky. Dal potom tahly nepratelské zakopy podél silnice. A Sofér jede dal
s nim k nepriteli po silnici.

Rve sluchatkem na 3oféra: ,,Nevis, kam to jedem? Tam je nepri-
tel .”

Ale Sofér klidné odpovida:

~Pane generdle, to je jedind poradnéa cesta. Silnice je v dobrém
stavu. Na téch vedlejSich cestach by to pneumatiky nevydrzely.

Cim vice bliZi se k pozicim nepfitele, tim se ohen stava silngjsi.
Granaty vyhazuji kolem dokola nad prikopy po obou stranach Svest-
kovou alej.
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Ale Sofér klidné odpovida do sluchatka:

»1ohle je vyborna silnice, pane generale, po té se to jede jako po
masle. Kdybychom odbocili do poli, tak nam zarve pneumatika. — Po-
divejte se, pane generale,” krici Sofér do sluchatka, ,tahle silnice je tak
dobre stavénd, Ze ani tricetaptilcentimetrové hmozdyre ndm nic neu-
délaji. Silnice je jako mlat, ale po téch kamenitych cestach v polich za-
rvaly by ndm pneumatiky. Vratit se stejné nemuizeme, pane generale!”

»,Bzzz — dzum!“ slysi Biegler, a automobil udélal ohnromny skok.

-Nerikal jserm vam, pane generale,” rve Sofér do sluchatka, ,,ze je
to po certech dobre stavéna silnice? Ted pravé tésné pred nami vy-
bouchla jedna osmatricitka. Ale Zzadna dira, silnice je jako mlat. Ale
zaject do poli, tak je po pneumatikach. Ted na nas strili z dalky 4 ki-
lometri.”

»,Kam to ale jedeme?*

»T0 se uvidi,” odpoveédél Sofér, ,,dokud bude stale takovahle silni-
ce, ja za vSechno ruéim.*”

Let, ohromny let, a automobil se zastavuje.

~Pane generale,” krici Sofér, ,,neméate Stabni mapu?“

General Biegler rozsvécuje elektrickou lampicku. Vidi, Zze ma
Stabni mapu na kolenou. Ale je to ndmorni mapa helgolandského po-
bi'ezi z roku 1864, ve valce rakousko-pruské proti Dansku za Slesvik.

»Je zde krizovatka,” povida Sofer, ,,0bé krizovatky vedou k nepra-
telskym pozicim. Mné jde o poradnou silnici, aby neutrpély pneuma-
tiky, pane generale... Ja jsem zodpovédny za Stabni automobil...”

Potom rana, ohlusujici rdna, a hveézdy veliké jako kola. Mlécna
draha je husta jako smetana.

Vznasi se vesmirem na sedadle vedle Soféra. Cely automobil je
tésné pred sedadlem ustrihnuty jako ntizkami. Z automobilu zbyva jen
vybojny, uto¢ny predek.

~Jeste Stésti,” povida Sofér, ,,Zze jste mné pres zada ukazoval mapu.
Prelit jste ke mné a ostatni zarvalo. Byla to dvaactyricitka... J& jsem to
hned tusil, Ze jakmile je krizovatka, tak silnice stoji za starou belu. Po
osmatricitce mohla to byt jen dvaactyricitka. Nic jiného se dosud ne-
vyrabi, pane generale.*

~Kam to ridite?"
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~Letime do nebe, pane generale, a musime se vyhnout vlasaticim.
Ty jsou horsi nez dvaactyricitka. — Ted je pod nami Mars,” ekl Sofér
po dlouhé pomlcéce.

Biegler citil se jiz opét klidnym.

»Znate deéjiny bitvy narodi u Lipska?“ otazal se, ,kdyZ polni mar-
Salek knize Schwarzenberg Sel na Liebertkovice 14. fijna roku 1813 a
kdyZ 16. rijna byl zapas o Lindenau, boje generala Merweldta, a kdyz
rakouska vojska byla ve Wachavé a kdyZ 19. rijna padlo Lipsko?*

~Pane generale,” rekl vtom vazné Sofér, ,jsme pravé u nebeské
brany, lezte ven, pane generale! Nemtizeme project nebeskou branou,
je zde mackanice. Samé vojsko.”

-Jen z nich nékoho prejed*,” kri¢i na Soféra, ,,vSak se vyhnou."

A nahybaje se z automobilu kric¢i: ,,Achtung, sie Schweinbande! Je
to dobytek, vidi generala, a nemohou udélat rechtSaut.”

Sofér klidné na to ho konejsi: , Tézka véc, pane generale, vétdina
ma urazenou hlavu.*

General Biegler teprve nyni zpozoroval, Ze ti, kteri se tlaci u ne-
beské brany, jsou nejriznéjsi invalidi, kteri prisli ve valce o nékteré
casti sveho téla, které meli vSak s sebou v ruksaku. Hlavy, ruce, nohy.
Néjaky spravedlivy délostrelec, tlacici se u nebeské brany v rozbitém
plasti, mél v batochu slozeno celé své bricho i s dolnimi koncéetinami.
Z jiného batochu néjakého spravedlivého landveraka divala se na je-
nerala Bieglera ptilka zadnice, kterou ztratil u Lvova.

»T0 je kvili poradku,”“ ozval se opét Sofér, projizdeje hustym da-
vem, ,,je to patrné kvili nebeské supravizite.”

U nebeské brany propoustéli jediné na heslo, které ihned generalu
Bieglerovi napadlo: ,,Fur Gott und Kaiser.*

Automobil vjel do rje.

~Pane generdle,” ekl néjaky dustojnik andél s kridly, kdyZ projiz-
déli kolem kasaren s rekruty andély, ,,musite se hlasit na hlavnim veli-
telstvi.”

Jeli dal kolem néjakého cviciste, kde se to jen hemzilo rekruty an-
dely, které ucili kricet ,,Aleluja“.

Jeli kolem skupiny, kde rezavy kapral andél mél pravé jednoho
nemotorného rekruta andéla v paradé, mlatil mu pésti do bricha a rval
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na ného: ,,Rozevri lepsi svou drzku, sviné betléemska. Takhle se vola
Aleluja'? Jako kdybys mél knedlik v hubé. To bych rad védél, ktery
vill té sem, ty dobytku, pustil do raje. Zkus to jesté jednou... Hla-
hlehluhja? CoZe, bestie, jeSté ndm tady v raji huhnas... Zkus to jesté
jednou, cedre libanonsky.*

Ujizdéli dal a za nimi jeSté dlouho bylo slySet Uzkostlivé rvani
huhnavého andéla rekruta ,,Hla-hle-hlu-hja*“ a krik andéla kaprala ,,A-
le-lu-ja, a-le-lu-ja, ty kravo jordanska!*

Potom ohromné zare nad velkou budovou jako Marianska kasarna
v Ceskych Budéjovicich a nad ni dva aeroplany, jeden po levé, druhy
po pravé strané, a uprostred mezi nimi natazené obrovské platno s

ohromnym napisem:
K. u. K. GOTTES HAUPTQUARTIER.
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Generala Bieglera vysadili z automobilu dva andélé v uniformé
polniho cetnictva, vzali ho za limec a odvedli ho do budovy, nahoru do
prvniho poschodi.

-Chovejte se slusné pred panembohem,” rekli mu jeSté nahore
pred jednémi dvermi a strcili ho dovnitr.

Uprostred pokoje, ve kterém po sténach visely podobizny Frantis-
ka Josefa a Viléma, naslednika trinu Karla FrantiSka Josefa, generala
Viktora Dankla, arcivévody Bedricha a $éfa generalniho Stabu Konra-
da z Hotzendorfu, stal panbih.

~Kadete Bieglere,” rekl panbtih dirazné, ,,vy mne nepoznavate? Ja
jsem vas byvaly hejtman Sagner od 11. marSkumpanie.*

Biegler zdrevenél.

~Kadete Bieglere,” ozval se opét panbiih, ,jakym pravem jste si
prisvojil titul generalmajora? Jakym pravem jste se, kadete Bieglere,
projizdéel Stabnim automobilem po silnici mezi nepratelskymi pozice-
mi?*

,Poslusné hlasim...“

~Drzte hubu, kadete Bieglere, kdyZ s vami mluvi panbih.“

~Posludné hlasim,” zajektal Biegler jesté jednou.

»Tak vy tedy nebudete drzet hubu?“ rozkrikl se na ného panbih,
otevrel dvere a vykrikl: ,,Dva andélé sem!”

Vstoupili dva andélé s ruénicemi zavésenymi pres levé kridlo. Bie-
gler v nich poznal MatusSice a Batzera.

A z Ust panaboha znél hlas: ,,Hodte ho do latriny!“

Kadet Biegler nékam padal do hrozného smradu...

Naproti spicimu kadetovi Bieglerovi sedél Matusi¢ se sluhou
hejtmana Sagnera Batzerem a hrali stale SestaSedesat.

~Stink awer d’ Kerl wie a' Stockfisch,” prohodil Batzer, ktery pozo-
roval se zajmem, jak sebou spici kadet Biegler povazlivé vrti, ,muf3' d
Hosen voll ha'n.”
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»10 se muze stat kazdému,” rekl filozoficky Matusié, ,,nech ho byt,
prevlikat ho stejné nebudes. Rozdej radSi karty.“

Nad Budapesti bylo jiz vidét zari svétel a nad Dunajem preskako-
val reflektor.

Kadetovi Bieglerovi se jiz zdalo opét néco jiného, ponévadz mluvil
ze spani: ,Sagen Sie meiner tapferen Armee, dal} sie sich in meinem
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Herzen ein unvergangliches Denkmal der Liebe und Dankbarkeit er-
richtet hat.“

Ponévadz se opét pri téch slovech pocal obracet, zavonélo to Bat-
zerovi intenzivné pod nos, takZze poznamenal odplivuje si: ,,Stink wie
a‘' Haizlputza, wie a‘ bescheil’ena Haizlputza.”

A kadet Biegler vrtél sebou ¢im dal nepokojnéji, a jeho novy sen
byl velice fantasticky. Obhajoval Linec ve valce o dédictvi rakouske.

Vidél reduty, retranchementy a palisady kolem mésta. Jeho hlavni
stan byl proménén v ohromnou nemocnici. VSude kolem valeli se ne-
mocni a drzeli se za bricho. Pod palisdidami mésta Lince projizdéli se
francouzsti dragouni Napoleona .

A on, velitel mésta, stal nad tou spoustou a drzel se tézZ za bricho a
kriéel na néjakého francouzského parlamentare: ,,Vyridte svému cisa-
i, Ze se nevzdam...“

Potom jako kdyZ to boleni bricha najednou z ného spadne, a on se
riti s batalionem pres palisady ven z mésta na cestu slavy a vitézstvi a
vidi, jak nadporucik Luka$ zachycuje svymi prsty ranu palaSe fran-
couzského dragouna, ktera platila jemu, Bieglerovi, obranci oblezené-
ho Lince.

Nadporucdik Lukds umira u jeho nohou s vykrikem:

»-EIN Mann wie Sie, Herr Oberst, ist ndtiger als ein nichtsnutziger
Oberleutnant!*

Obrance Lince odvraci se s pohnutim od umirajiciho, kdyz vtom
prileti kartac a uhodi Bieglera do sedacich svali.

Biegler mechanicky sahne si dozadu na kalhoty a citi mokro, néco
lepkavého se mu maze po ruce. Krici: ,Sanitat! Sanitat!* a pada s ko-
ne...

Kadeta Bieglera zvedl Batzer s MatuSi¢em z podlahy, kam se svalil
z lavice, a polozili ho opét na jeho misto.

Potom doSel Matusi¢ k hejtmanovi Sagnerovi a oznamil, Ze se s
kadetem Bieglerem déji podivné véci.

»,Neni to asi po tom konaku,“ rekl, ,,mohla by to byt spi$ cholera.
Kadet Biegler pil vSude ve stanicich vodu. V MoSoni jsem ho vidél, ze
se...”
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»10 tak rychle s cholerou nejde. Matusic, reknéte vedle v kupé pa-
nu doktorovi, aby se Sel na ného podivat.”

K batalionu byl pridélen ,valecny doktor, stary medik a bursak
Welfer. Znal pit, rvat se a pritom mél medicinu v malicku. Prodélal
medicinské fakulty v rtznych univerzitnich méstech v Rakousko-
Uhersku, i praxi v nejrozmanitéjSich nemocnicich, ale doktorat ne-
skladal prosté z toho diavodu, Ze v zavéti, kterou zanechal jeho stryc
svym dédicim, bylo to , Ze se ma vyplacet studujicimu mediciny
Bedrichu Welfrovi ro¢né stipendium do té doby, kdy obdrzi Bedtich
Welfer lékarsky diplom.

Toto stipendium bylo asi ctyrikrat vétSi nez plat asistenta v ne-
mocnicich a MUC Bedrich Welfer poctivée se snazil oddalit své jmeno-
vani doktorem vseho lékarstvi na dobu co nejvzdalené;si.

Dédicové mohli se vzteknout. ProhlaSovali ho za blba, délali poku-
sy vnutit mu zamozné nevesty, aby se ho zbavili. Aby je jeSté vic dopa-
lil, MUC Bedrich Welfer, ¢élen asi dvanacti burSackych spolki, vydal
neékolik sbirek velmi sludnych basni ve Vidni, v Lipsku, v Berliné. Psal
do Simplicissimu a studoval, jako kdyby se nechumelilo, dal.

Az prisla vojna, ktera vpadla MUC Bedrichovi Welfrovi hanebné
vzad.

Basnika knih Lachende Lieder, Krug und Wissenschaft, Marchen
und Parabeln zcela sprosté vzali na vojnu a jeden dédic v ministerstvu
vojenstvi pricinil se o to, Ze bodry Bedrich Welfer udélal ,,valeény dok-
torat”. Udélal ho pisemné.

Dostal radu otazek k vyplnéni, které vSechny zodpovédél stereo-
typné: ,Lecken Sie mir Arsch!* Za tri dny ozndmil mu plukovnik, Ze
dostal diplom doktora vieho lékarstvi, Ze uz byl davno zraly pro dok-
torat, Ze vrchni Stadbni Iékar ho pridéluje doplnovaci nemocnici a na
jeho chovani ze zalezi rychly postup, Ze sice mél v riiznych univerzit-
nich méstech souboje s distojniky, to vSechno Ze se o ném vi, ale Ze
dnes ve vojné se na vSechno zapomina.

Autor knihy basni DZban a véda kousl se do pyskii a Sel slouZit.

Po zjisténi neékolika pripadt, Ze choval se k vojakiim pacientiim
neobycejné shovivave, prodluzuje jich pobyt v nemocnici, pokud to
bylo mozné, kdy bylo heslo ,,Ma se to valet v nemocnici, nebo chcipat
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radeji v zakopech — ma to chcipnout v nemocnici, nebo ve Svarmlinii®,
doktora Welfera poslali s 11. pochodovym praporem na front.

Aktivni diistojnici u praporu povazovali ho za néco ménécenného.
Rezervni distojnici si ho také nevSimali a nenavazovali s nim nijakého
pratelstvi, aby se nerozsirila jeSté vice propast mezi nimi a aktivnimi
dustojniky.

Hejtman Sagner citil se prirozené strasné povysen nad toho byva-
Iého MUC, ktery zesekal za dob svych dlouholetych studii kolik di-
stojnikd. Kdyz doktor Welfer, ,valecny doktor”, proSel kolem ného,
ani se na ného nepodival a hovoril dal s nadporuc¢ikem Luk&dSem o né-
¢em zcela bezvyznamném, Ze se péstuji u Budapesti dyné, nacez nad-
porucik LukasS odpovédél, ze kdyz byl v tretim roéniku kadetky, Ze s
nékolika kamarady ,v civilu* byli na Slovensku a prisli k jednomu
evangelickému farari, Slovakovi. Ten Ze jim dal k veprové peceni zeli z
dyné a potom Ze jim nalil vina a rekl:

Dyna svina,
chce sa jej vina,

a on Ze se strasné urazil.>

»Z BudapeSti mnoho neuvidime,” fekl hejtman Sagner, ,,vezou nas
kolem. Dle marsSruty mame zde stat dvé hodiny.”

-Myslim, Ze Sibuji vagony,”“ odpovédél nadporucik Lukas, ,pri-
jdeme na prekladaci nadrazi. Transportmilitdrbahnhof.*

Kolem pro3el ,valeény doktor* Welfer.

»Nic to neni,” rekl s Usmévem, ,pani, kteri aspiruji béhem casu
stat se distojniky armady a kteri se vychlubovali jeSté v Brucku svymi
strategickohistorickymi znalostmi v kasine€, méli by byt upozornéni, ze
jest nebezpecno snist najednou celou zasilku sladkosti, kterou mu
maminka posila do pole. Kadet Biegler, ktery od té doby, kdy jsme vy-
jeli z Brucku, snédl tricet kremroli, jak se mné priznal, a pil vSude na
nadrazich jen prevarenou vodu, pane hejtmane, pripominad mné vers
Schillertiv: ,Wer sagt von...“

5 Rozmluva hejtmana Sagnera s nadporucikem LukaSem byla vedena v ¢eském jazyce.
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~Poslyste, doktore,” prerusil ho hejtman Sagner, ,,nejde o Schille-
ra. Co je vlastné s kadetem Bieglerem?*

\Valeény doktor* Welfer se usmal. , Aspirant na distojnickou hod-
nost vas kadet Biegler se posral... Neni to cholera, neni to uUplavice,
prosté a jednoduché posrani. Vypil trochu vice konaku, vas pan aspi-
rant na distojnickou hodnost a podélal se... Byl by se patrné podélal i
bez vaSeho konaku. SeZral tolik kremroli, které mu poslali z domova...
Je to dité... V kasinég, jak vim, pil vzdy jednu ¢tvrtku. Abstinent.*

Doktor Welfer si odplivl. ,Kupoval si linecké rezy.“

»1edy to neni nic vazného?* ozval se hejtman Sagner, ,,ale prece
takova véc... kdyby se to rozsirilo.”

Nadporudik Lukas vstal a rekl k Sagnerovi: ,,Dékuji za takového
zugskomandanta...”

~Trochu jsem mu pomohl na nohy,” rekl Welfer, kterého neopous-
tél usméyv, ,pan batalionskomandant zaridi dalsi... To jest, predam zde
kadeta Bieglera do nemocnice... Vydam vysvédceni, Ze je to Uplavice.
Teézky pripad uplavice. 1zolace... Kadet Biegler prijde do dezinfekéniho
baraku... — Jest to rozhodné lepsi,”* pokracoval Welfer s timze protiv-
nym usmeévem, ,.bud posrany kadet, nebo Uplavici stizeny kadet...”

Hejtman Sagner obratil se ke svému LukaSovi cisté urednim to-
nem: ,Pane nadporuciku, kadet Biegler od vasSi kumpanie onemocnél
Uplavici a ziistane v oSetrovani v Budapesti...“

Hejtmanovi Sagnerovi zdalo se, Ze Welfer se sméje strasné vyboj-
ne, ale kdyz se podival na ,valecného doktora’, vidél, Ze tyZ se tvari
strasné lhostejné.

~redy je vSe v poradku, pane hejtmane,” odpovédél Welfer klidné,
~-aspiranti na dastojnickou...“ Méachl rukou: ,,Pri Uplavici se kazdy po-
déla do kalhot.”

Tak se stalo, Ze state¢ny kadet Biegler byl odvezen do vojenské
izolaéni nemocnice v Uj Buda.

Jeho podélané kalhoty ztratily se ve viru svétové valky.

Sny o velkych vitézstvich kadeta Bieglera byly uzavreny do jedno-
ho nemocniéniho pokoje izola¢nich barakd.

KdyZ se dovédel, Ze ma uplavici, byl tim kadet Biegler opravdu
nadsen.
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Ma byt ranén, nebo onemocnét pro cisare pana, vykonavaje svou
povinnost?

Potom se stala s nim mala nehoda. Ponévadz vSechna mista pro
onemocnélé uplavici byla preplnéna, kadeta Bieglera prenesli do cho-
lerového baraku.

kadet Biegler

Néejaky madarsky Stabni lékar, kdyz kadeta Bieglera vykoupali a
dali mu teplomér pod rameno, zavrtél hlavou: ,,37 stupnia!“ Pri cholere
je nejhorSim priznakem povazlivé klesnuti teploty. Nemocny stava se
apatickym.

Kadet Biegler opravdu nejevil Zzadného rozcileni. Byl neobycejné
klidnym, opakuje si v duchu, Ze stejné trpi za cisare pana.

Stabni Iékat porudil vsunout teplomér kadetovi Bieglerovi do ko-
necniku.

~Posledni stadium cholery,” pomyslil si Stdbni Iékar, ,priznak
konce, nejkrajnejsi slabost, kdy nemocny ztraci smysl pro okoli a jeho
védomi je zastieno. On se usmiva v predsmrtnych krecich.*

Kadet Biegler za této manipulace se opravdu usmival mucéednicky,
délaje hrdinu, kdyZ mu do konecniku strkali teplomér. Ale nehnul se-
bou.
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~Priznaky,” pomyslil si Stabni lékar, , které pri cholere vedou po-
zvolna k smrti, pasivni poloha...”

Optal se jeSté madarského sanitniho poddistojnika, zdali kadet
Biegler vrhl a mél prijmy ve vané.

Obdrzev zapornou odpovéd, zadival se na Bieglera. KdyZ pri cho-
lere pominou prajmy a daveni, je to opét, jako predeslé priznaky, ob-
raz toho, co se stava pri cholere v poslednich hodinach smrti.

Kadet Biegler, uplné nahy, vyneseny z teplé vany na postel, pocitil
chladno a zajektal zuby. Také mu vyskocila husi kiize po celém téle.

~Vidite,” rekl Stdbni lékar madarsky, ,velka jektace, koncetiny
jsou studené. To je konec.”

Naklanéje se ke kadetovi Bieglerovi, optal se ho némecky:

~Also, wie gehts?*

»,3-S-se-hr-hr gu-gu-tt,“ zajektal zuby kadet Biegler, ,,... ei-ne... ei-
ne De-deck-ke —*

~vedomi dilem zastreno, dilem zachovano,” rekl madarsky Stabni
lékar, ,télo velice hubené, pysky a nehty maji byt ¢erné... To je treti
pripad, kdy umreli mné na choleru bez éernych nehtt a pyski...“

Naklonil se opét nad kadeta Bieglera a pokracoval madarsky:
~-Druha ozva nad srdcem prestala...”

~El-ei-ne-ne De-de-de-deck-ke-ke,” zajektal kadet Biegler.

»10, co mluvi, jsou jeho posledni slova,” rekl Stabni Iékar k sanit-
nimu poddistojnikovi madarsky, ,,zitra ho pochovame s majorem Ko-
chem. Ted upadne do bezvédomi. Listiny jsou o ném v kancelari?*

~,Budou tam,” odpovédel klidné sanitni poddustojnik.

~El-ei-ne-ne De-de-de-deck-ke-ke,” jektal za odchéazejicimi kadet
Biegler.

V celém pokoji bylo na Sestnacti lizkach pét lidi. Jeden z nich byl
neboztikem. Zemrel pred dvéma hodinami, byl pokryt prostéradlem a
jmenoval se jako objevitel cholerovych bacili. Byl to hejtman Koch, o
kterém se Stabni lIékar zminoval, Ze bude miti zitra pohreb s kadetem
Bieglerem.

Kadet Biegler zvedl se na posteli a videl ponejprv, jak se umira za
cisare pana na choleru, nebot ze ¢tyr zbyvajicich dva umirali, dusili se
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a modrali, pricemz vyrazeli néco ze sebe, ale nebylo poznat, co a jakou
reci mluvi, bylo to spiSe chréeni potlaéeného hlasu.

Druzi dva s napadné bourlivou reakci na uzdraveni pripominali
lidi stizené tyféznim deliriem. Kriéeli nesrozumitelné a vyhazovali z
pokryvky hubené nohy. Nad nimi stal vousaty saniterak, mluvici Styr-
skym nare¢im (jak poznal kadet Biegler), a uklidnoval je: ,J& uz mél
taky choleru, moje zlaté panstvo, ale nekopal jsem do pokryvky. Ted
uz je s vami dobre. Dostanete dovolenou, az... — Nehéazej sebou tak,"
zarval na jednoho, ktery kopl tak do pokryvky, az se mu prehnula pres
hlavu, ,,to se u nas nedéla. Bud’ rad, Ze mas horecku, aspon té odtud s
hudbou nepovezou. Uz jste oba z toho venku.*

Podival se kolem sebe.

~Tamhle uz zase dva umreli. To jsme cekali,” rekl dobréacky, ,,bud’-
te radi, Ze uz jste z toho venku. Musim dojit pro prostéradla.”

Vrétil se za chvili. Prikryl prostéradly zemrelé s Uplné cernymi
pysky, vytahl jim ruce s é¢ernymi nehty, které si drzeli v posledni ag6-
nii udusSeni na ztoporeném prirozeni, snazil se jim zastrcit jazyk do Ust
a pak si klekl u posteli a spustil: ,Heilige Maria, Mutter Gottes...“ A
stary saniterak ze Styrska dival se pfitom na své uzdravujici se pacien-
ty, jejichz delirium znamenalo reakci k novemu zivotu.

~Heilige Maria, Mutter Gottes,” opakoval, kdyZz vtom mu néjaky
nahy muz zaklepal na rameno.

Byl to kadet Biegler.

~Poslyste,” rekl, ,ja jsem... se koupal... Totiz mé koupali... Ja po-
trebu-ji pokryvku... Mné je zima.*

»T0 je zvlastni pripad,” rekl pal hodiny nato tyZz Stabni lékar ke
kadetovi Bieglerovi, ktery odpocival pod pokryvkou, ,vy jste, pane ka-
dete, rekonvalescent; zitra vas posSlem do zalozni nemocnice do Tar-
nova. Vy jste nositelem cholerovych bacili... Pokrocili jsme tak dale-
ko, ze to vSechno zname. Vy jste od 91. regimentu...”

»13. pochodovy prapor,”“ odpoveédél sanitni poddistojnik za kadeta
Bieglera, ,,11. setnina.”

»Piste," rekl Stabni Iékar: , Kadet Biegler, 13. pochodovy prapor, 11.
pochodova setnina, 91. pluk, na pozorovani do cholerovych baraki v
Tarnoveé. Nositel cholerovych bacili...”
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A tak se stal z kadeta Bieglera, nadSeného bojovnika, nositel cho-
lerovych bacilt.
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2” V BUDAPESTI

Matusic prinesl na vojenském nadrazi v Budapesti hejtmanovi Sagne-
rovi z velitelstvi telegram, ktery poslal neStastny velitel brigady dopra-
veny do sanatoria. Byl téhoz obsahu, neSifrovan, jako na posledni sta-
nici: ,,Rychle uvarit menaz a pochodem na Sokal.”“ K tomu bylo pripo-
jeno: ,Vozatajstvo zacislit u vychodni skupiny. Vyzvédna sluzba se
zrusuje. 13. pochodovy prapor stavi most pres reku Bug. BliZSi v novi-
nach.”

Hejtman Sagner odebral se ihned na velitelstvi nadrazi. Uvital ho
maly tlusty distojnik s pratelskym usmévem.

~Ten vyvadél, ten vas brigadni jeneral,” rekl, chechtaje se na celé
kolo, ,,ale dorucit jsme vam tu blbost museli, ponévad? jesté neprislo
od divize narizeni, Ze se jeho telegramy nemaji dodavat adresatim.
Véera projel 14. pochodovy prapor 75. pluku a velitel praporu mél zde
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telegram, aby bylo vydano vSemu muzstvu po Sesti korunach jako
zvlastni odmeéna za Premysl, a zaroven narizeni, aby z téch Sesti korun
kazdy muz sloZil zde v kancelari dvé koruny na valec¢nou ptijcku...
Podle zarucenych zprav ma vas brigadni jeneral paralyzu.”

~,Pane majore,” otazal se hejtman Sagner velitele vojenského na-
drazi, ,,dle rozkazu pluku, dle marsSruty jedeme do Godollo. MuZstvo
ma zde dostat patnact deka ementalského syra. Na posledni zastavce
mélo muzstvo dostat patnact deka uherského salamu. Ale nedostalo
ni¢eho.”

~Patrné zde také z toho sejde,” odpovédél major, stéle se prijemné
usmivaje, ,nevim o podobném rozkazu pro pluky z Cech. Ostatné to
neni mou véci, obratte se na zasobovaci komando.“

»,Kdy odjizdime, pane majore?*

~Pred vami stoji vlak s tézkym délostrelectvem do Halice. Pustime
ho za hodinu, pane hejtmane. Na tretich kolejich stoji sanitni vlak.
Odjizdi za 25 minut po délostrelectvu. Na dvanacté koleji mame vlak s
munici. Odjizdi deset minut po sanitnim vlaku a za dvacet minut po
ném jede vas vlak. — Jestli totiz nebudou néjaké zmény,” dodal opét
usmeévave, takze se zprotivil Uplné hejtmanovi Sagnerovi.

~,Dovolte, pane majore,” otazal se Sagner, ,miizete mné dat vysvet-
leni 0 tom, Ze nevite o0 zadném podobném rozkazu tykajicim se vyda-
vani patnacti deka ementalského syra pro pluky z Cech?*

»T0 je rezervat,” odpovédél hejtmanovi Sagnerovi, stale se usmi-
vaje, velitel vojenského nadrazi v Budapesti.

»,10 jsem si dal,” pomyslil si hejtman Sagner, vychazeje z budovy
velitelstvi, ,proc¢ jsem ke vSem certim rekl nadporucikovi LukaSovi,
aby sebral vSecky komandanty a Sel s nimi do zasobovaciho oddilu s
muzstvem pro patnact deka ementalského syra pro osobu.“

Nezli velitel 11. kumpanie nadporucik Lukas dle rozkazu hejtmana
Sagnera vydal rozkazy tykajici se pochodu muzstva bataliéonu ke skla-
diSti pro patnact deka ementalského syra na muze, objevil se pred nim
Svejk s nestastnym Balounem.

Baloun se cely trasl.

~Poslusné hlasim, pane obrlajtnant,” rekl s obvyklou ohebnosti
Svejk, ,,véc, o kterou jde, je nesmirné dileZitou. Prosil bych, pane obr-
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lajtnant, abychom mohli tu celou zélezitost vyridit nékde vedle, jako
fikal jeden mtij kamarad, Spatina ze Zhore, kdyz délal svédka na svat-
bé a chtélo se mu najednou v kostele...”

,Tak co je, Svejku?* prerusil ho nadporudik Lukas, kterému se jiz
zastesklo stejné po Svejkovi jako Svejkovi po nadporuéikovi Lukasovi,
~pojdme tedy kousek dal.*

Baloun je nasledoval vzadu, neprestavaje se trast. Tento obr ztratil
uplné dudevni rovnovahu a klatil rukama v hrozném, beznadéjném
zoufalstvi.

,Tak co je, Svejku?* optal se nadporucik Lukas, kdyz zasli vedle.

,Posludné hlasim, pane obrlajtnant,“ ekl Svejk, ,ze je vzdycky
lepSi se k nééemu priznat driv, nez az to praskne. Vy jste dal urcitej
rozkaz, pane obrlajtnant, aby vam, az prijedeme do Budapesti, Baloun
prines tu vasi jatrovou pastiku a housky. — Dostals ten rozkaz, nebo
ne?“ obrétil se Svejk na Balouna.

Baloun pocal jesteé vice klatit rukama, jako by se chtél ubranit pro-
ti dorazejicimu nepriteli.

~Tento rozkaz,* fekl Svejk, ,,nemohl bejt, bohuzel, pane obrlajt-
nant, vykonanej. J4 jsem tu vasi jatrovou paStiku sezral... — Sezral
jsem ji,“ fekl Svejk, stouchaje do zdéseného Balouna, ,ponévadz jsem
si myslel, Ze jatrova pastika se mize zkazit. J4 jsem cet nékolikrat v
novinach, ze se cela rodina votravila jatrovou pastikou. Jednou na
Zderaze, jednou v Berounég, jednou v Tabore, jednou v Mladé Bolesla-
vi, jednou v Pribrami. VSichni tej votrave podlehli. Jatrova pastika, to
je nejhorsi previt...”

Baloun, cely se tresa, postavil se stranou a strcil si prst do krku a
vrhl v kratkych prestavkéach.

,CO je s vami, Baloune?*

~Ble-ble-ju, é-é pane obr... é-é obr-lajt-nant é-é,” pouZivaje pre-
stavek, volal neStastny Baloun, ,ja-ja ji sezral-é-é, sezra-éé-I-I-l, é-é,
ja-eé, sam-ée, y-é —

Z neStastného Balouna Sly hubou ven i kousky staniolového obalu
z pastiky.

,Jak vidite, pane obrlajtnant,” fekl Svejk, neztraceje ni¢eho ze své
duSevni rovnovahy, ,vona takova kazda sezrana paStika vyjde ven jako
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volej nad vodu. Ja jsem to chtél vzit sdm na sebe, a von se pitomec
takhle prozradi. Von je to docela hodnej ¢lovek, ale sezere vSechno, co
je mu svéreny. Ja jsem znal taky jednoho takovyho ¢lovéka. Byl sluha
v jedny bance. Tomu mohli svérit tisice; jednou taky vyzvednul penize
zas v jiny bance a predali mu o tisic korun a on to vratil hned na miste,
ale poslat ho za patnact krejcart pro krkovicku, tak polovicku na cesté
sezral. Byl takovej chtivej na Zradlo, Ze kdyZ ho posilali urednici za ji-
trnicema, tak je paral po cesté kapesnim nozem a diry zalepoval eng-
lisSflastrem, kerej ho stal pri péti jitrnicich vic nez celd jitrnice.”

Nadporucdik Lukas si vzdychl a odchazel.

~Racéte mit n&jaké rozkazy, pane obrlajtnant?* volal za nim Svejk,
zatimco neStastny Baloun neustéle si strkal prst do krku.

Nadporucik Lukas machl rukou a odchéazel k zasobovacimu skla-
disti, pricemZz mu na mysl prisla podivna mySlenka, Ze kdyZ vojaci Ze-
rou svym distojnikiim jatrové pastiky, Ze to Rakousko nemiiZe vyhrat.

Mezitim Svejk odvadél Balouna na druhou stranu vojenské trati.
Pritom ho téSil, Ze se spolu podivaji do mésta a prinesou odtamtud
panu nadporudikovi debrecinské parky, kteryZz pojem uzenarské spe-
ciality sléval se u Svejka prirozené s pojmem hlavniho mésta Uher-
skeho kralovstvi.

»-von by ndm moh uject vlak,” bédoval Baloun, ktery pri své nena-
Zranosti spojoval téz ohromnou lakotu.

,Kdy?z se jede na front,” prohlasil Svejk, ,tak se nikdy nic nezmes-
ka, ponévadz kazdej vlak, kerej jede na front, si to moc dobre rozmys-
li, aby privez na konec¢nou stanici jenom piul eSalonu. Vostatné ja ti
dobre rozumim, Baloune. Ma$ zaSitou kapsu.*

Nesli vSak nikam, ponévadz ozval se signal k nastupovani do vla-
ku. Muzstva jednotlivych rot vracela se od zasobovaciho skladisté ku
svym vagonim opét s prazdnem. Misto patnacti dekagrami emental-
skeho syra, ktery mél zde byt rozdan, dostal kazdy po Skatulce zapalek
a jednu pohlednici, kterou vydalo komité pro vale¢né hroby v Rakous-
ku (Viden XIX 4, Canisiusgasse). Misto patnacti dekagramti emental-
ského syra mél kazdy v ruce zapadohali¢sky hrbitov vojint v Sedlisku
s pomnikem neStastnych landveraki, zhotovenych ulejvakem socha-
rem, jednoro¢nim dobrovolnikem Sikovatelem Scholzem.

70



U Stdbniho vagénu panovalo téZ neobycejné vzruseni. Dustojnici
pochodového praporu shroméazdili se kolem hejtmana Sagnera, ktery
jim cosi rozcilené vykladal. Vratil se pravé z nadrazniho velitelstvi a
mél v ruce velmi davérny skutecny telegram ze Stadbu brigady, sa-
hodlouhého obsahu, s instrukcemi a pokyny, jak si pocinati v této no-
ve situaci, ve které se ocitlo Rakousko dne 23. kvétna 1915.

Brigdda telegrafovala, Ze Italie vypovédéla Rakousko-Uhersku
valku.

Jesté v Brucku nad Litavou v distojnickém kasiné se casto pri
obédech a vecerich s plnou hubou hovorilo o podivném jednani a cho-
vani Itélie, ale celkem vzato nikdo necekal, Ze se spIni prorocka slova
toho idiota kadeta Bieglera, ktery jednou pri veceri odstréil talit s
makarony a prohlasil: ,, Téch se najim az pod branami Verony.*

Hejtman Sagner, prostudovav instrukce obdrzené prave z brigady,
dal troubiti alarm.

KdyzZ se vSechno muzstvo pochodového praporu shromazdilo, bylo
postaveno do c¢tverce a hejtman Sagner precetl muzstvu neobycejné
vzneSenym hlasem telegraficky mu dodany prikaz po brigade:

»Z bezprikladné zrady a z la¢nosti zapomnél italsky kral na bratr-
ské zavazky, kterymi byl povinovan jako spojenec naSeho mocnarstvi.
Od vypuknuti valky, ve které se mél postaviti po bok nasim statecnym
vojskam, hral zradny italsky kral roli maskovaného zakernika, chovaje
se obojetné, udrzuje pritom tajné vyjednavani s naSimi neprateli, kte-
rédz zrada vyvrcholila v noci z 22. na 23. kvéten vypovézenim valky na-
Semu mocnarstvi. Nas nejvyssi velitel je presvédéen, Ze naSe vzdy sta-
teéna a slavna vojska odpovi na nicemnou zradu nevérného nepritele
takovym uderem, Ze zradce prijde k poznani, jak, zacav hanebné a
zradné valku, sam sebe znicil. V to diivérujeme pevné, Zze s pomoci bo-
Zi brzy nadejde den, kdy roviny italské opét uvidi vitéze od Santa Lu-
cie, Vicenzy, Novary, Custozzy. Chceme zvitézit, musime zvitézit, a jis-
té zvitézime!“

Potom bylo obvyklé ,,Dreimal hoch!“ a vojsko nasedlo opét do vla-
ku, jaksi zarazeno. Misto patnéacti deka ementalského syra maji na kr-
ku valku s Italii.
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Ve vagoné, kde sedél Svejk s uéetnim 3ikovatelem Varikem, tele-
fonistou Chodounskym, Balounem a kucharem Jurajdou, rozpredl se
zajimavy rozhovor o zasahnuti Italie do valky.

,V Taborskej ulici v Praze byl taky takovej pripad,“ zadal Svejk.
~1am byl nakej kupec Horejsi, kus vod ného dal naproti mél sviij kram
kupec PoSmourny a mezi nima vobéma byl hokynar Havlasa. Tak ten
kupec Horejsi jednou dostal takovej napad, aby se jako spojil s tim
hokynarem Havlasou proti kupci PoSmournymu, a zacal s nim vyjed-
navat, Zze by mohli ty dva kramy spojit pod jednou firmou ,Horejsi a
Havlasa'. Ale ten hokynar Havlasa Sel hned k tomu kupci PoSmour-
nymu a povida mu, Zze mu dava Horejsi dvanéct set za ten jeho hoky-
narsky kram a Ze chce, aby s nim Sel do kumpanie. Jestli ale von mu
da, PoSmourny, osmnact stovek, tak Ze radéji pujde s nim do kumpa-
nie proti HorejSimu. Tak se dohodli, a ten Havlasa nakej éas porad se
oklounél kolem toho Horejsiho, keryho zradil, a délal, jako by byl jeho
nejlepSim pritelem, a kdyz prisla re¢ na to, kdy to jako daji dohroma-
dy, rikal: ,J6, to uz bude brzo. Ja jenom ¢ekam, aZ prijedou partaje z
letnich bytt.* A kdyzZ ty partaje prijely, tak vopravdu to uz bylo hotovy,
jak von porad sliboval tomu HorejSimu, Ze se to d4 dohromady. Ten,
kdyZ Sel jednou rano votvirat kram, vidél velkej nadpis nad krdmem
svyho konkurenta, velikanskou firmu ,PoSmourny a Havlasa'.”

»,U nas,” poznamenal pitomy Baloun, ,byl taky jednou takovy pri-
pad: chtél jsem koupit vedle ve vesnici jalovici, mél jsem ji smluvenou
a votickej reznik mné ji prebral pod nosem.*

,KdyZ uz tedy zas mame novou vojnu,”“ pokracoval Svejk, ,kdyz
mame vo jednoho nepritele vic, kdyZ mame zas novej front, tak se bu-
de muset Setfit s munici. ,Cim vic je v rodiné déti, tim vice se spotie-
buje rédkosek,’ rikaval dédecek Chovanec v Motole, kerej vyplacel rodi-
¢im v sousedstvi déti za pausal.”

»~Jamam jenom strach,” rekl Baloun cely se tresa, ,,ze kviili ty Italii
budou mensi porce.*

Ucetni Sikovatel Vanék se zamyslil a fekl vazné: ,, To véechno mize
byt, ponévadz ted se to naSe vitézstvi néjak protahne.*

.Ted bychom potiebovali novyho Radeckyho,* prohodil Svejk,
~ten uz byl vobeznamenej s taméjsi krajinou, ten uz védél, kde je slaba
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stranka Talianti a co se ma Sturmovat a vod ktery strany. Vono to neni
jen tak lehky, vlezt nékam. To dovede kaZdej, ale dostat se vodtamtud,
to je pravy vojensky uméni. Kdyz uz ¢lovek nékam vleze, tak musi veé-
dét vo vSem, co se kolem ného deéje, aby se najednou nevoctnul pred
néjakou Slamastykou, kerej se rika katastrofa. To u nas jednou v do-
mé, jeSté na starym byte, chytili na padé zlodéje, a von si chlap po-
vSimnul, kdyz tam vlez, ze prave zednici vopravujou svétlik, von se jim
tedy vytrh, skolil domovnici a spustil se po leSeni dolt do svétliku a
vodtamtud viibec nemoh ven. Ale nas taticek Radecky védél vo kazdej
cesté, nemohli ho nikde dostat. V jedny knizZce vo tom jeneralovi bylo
to cely popsany, jak utek vod Santa Lucie a Taliani jak taky utekli, a
teprve jak druhej den vobjevil, Ze to vlastné vyhral, kdyZ tam Taliany
nenasel a nevidél dalekohledem, tak se vratil a vobsadil vopusténou
Santu Lucii. Vod ty doby byl menovanej marsalkem.*

»,Cozpak Italie, to je pékna zemé,” prohodil kuchar Jurajda, ,ja
sem byl jednou v Benatkach a vim, ze Talian nazve kazdého prasetem.
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KdyZz se rozcili, je u ného kazdej porco maladetto. | papeZ je u ného
porco, i ,madonna mia e porco’, ,papa e porco*.*

Ucetni Sikovatel Vanék naproti tomu velice sympaticky se vyjadfil
o Italii. Ma v Kralupech pri své drogérii vyrobu citronové Stavy, kterou
déla ze shnilych citront, a nejlacinéjsi citrony a nejshnilejsi vzdy ku-
poval z Italie. Ted bude konec s dopravou citrént z Italie do Kralup.
Neni pochyby, Ze valka s Italii prinese rtizna prekvapeni, ponévadz se
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bude chtit Rakousko pomstit.

,Vono se fekne,“ usmal se Svejk, ,pomstit se. Nékdo mysli, Ze se
pomsti, a nakonec to vodnese ten, koho si jako takovej ¢lovék vybral
za nastroj svy pomsty. Kdyz jsem bydlel pred lety na Vinohradech, tak
tam bydlel v prizemi domovnik a u toho na byté byl jeden takovej ma-
lej ourednicek z naky banky, a ten chodil do jednoho vycepu v Krame-
riove ulici a pohadal se tam jednou s jednim panem, kerej mél takovej
nakej Gstav na Vinohradech pro analyzu moce. Ten pan viibec na nic
jinyho nemyslel a vo nicem jiném nemluvil a nosival samé flaSticky s
modi, kazdymu to cpal pod nos, aby se taky vymocil a dal si prohlid-
nout mo¢, protoze na takovy prohlidce zalezi stésti ¢lovéka, rodiny a je
to taky laciny, stoji to Sest korun. VSichni, co chodili do vycepu, i hos-
tinsky a hostinska, dali si mo¢ analyzovat, jenom ten Urednicek se jes-
té drzel, ackoliv ten pan za nim lez porad do pisoaru, kdyzZ Sel ven, a
vzdycky mu starostlivé rikal: ,J4 nevim, pane Skorkovsky, mné se ta
vaSe moc¢ néjak nelibi, vymocte se do lahvicky, driv nez bude pozdé!*
Konecné ho premluvil. Stalo to Urednicka Sest korun a ten pan mu ten
rozbor jak nalezité vosladil, jako to uz udélal tém vSem ve vycéepu, ne-
vyjimaje ani hostinskyho, kterymu kazil Zivnost, ponévadz takovej
rozbor vzdycky provéazel rikanim, Ze je to moc vaznej pripad, Zze nikdo
nesmi nic pit kromé vody, Ze nesmi kourit, Ze se nesmi Zenit a Ze ma
jist jen samou zeleninu. Tak ten urednicek mél na ného jako vsichni
straSnej vztek a zvolil si domovnika za nastroj svy pomsty, ponévadz
znal domovnika jako surovce. Tak jednou tomu panovi, co provadél tu
analyzu moci, povida, Ze ten domovnik uz se necejti zdrav néjakej cas
a ze ho prosi, aby si zejtra rano k sedmej hodiné prisel k nému pro
moc, Ze si ji d& prozkoumat. A von tam Sel. Domovnik jesté spal, kdyz
ho ten pan vzbudil a povidal mu pratelsky: ,Moje Ucta, pane Malek,
dobré jitro preji. Tady prosim lahvicka, racéte se vymocit a dostanu
Sest korun.® Ale to bylo bozi dopusténi potom, jak ten domovnik vy-
skocil v katatech z postele, jak toho pana chyt za krk, jak s nim prastil
vo almaru, az ho do ni zafasoval! KdyZ ho vytah z almary, popad bej-
kovec a uz ho hnal dolti v kafatech Celakovskyho ulici, a ten jecel, jako
kdyZ Slapnes psovi na vocas, a na Havlickove tridé skocil do elektriky,
a domovnika chyt straznik, sepral se s nim, a ponévadz byl domovnik
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v katatech a vSechno mu lezlo ven, tak ho kvili takovymu pohorseni
hodili do koSatinky a vodvezli na policii, a von jeSté z koSatinky rval
jako tur: ,Vy pacholci, ja vam ukaZzu mné analyzovat moc.* Sedél Sest
meésicl pro verejny nasili a pro urazku straze, a potom jesté po vyhla-
Seni rozsudku dopustil se urazky panovnickyho domu, tak snad sedi

jeste dnes, a proto rikam, chtit se nékomu pomstit, Ze to vodnese ne-
vinnej ¢lovek.“

Baloun mezitim udsilovné o nééem premyslel, az nakonec otazal se
se strachem Vanka: ,,Prosim, pane rechnungsfeldvébl, vy tedy myslite,
ze kvili ty valce s Italii budem fasovat mensi minaz?*

»10 je nabiledni,” odpovedél Vanek.

~JeziSmarja,” vykrikl Baloun, sklonil hlavu do dlani a sedé¢l tiSe v
koutku.

Tim skonéila v tomto vagoné definitivné debata o Italii.

-
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Ve Stabnim vagoné rozhovor o nove utvorenych vale¢nych pomeé-
rech zasahnutim Italie do valky byl by byval jisté velice fadni, kdyZ zde
nebylo jiz slavného vojenského teoretika kadeta Bieglera, kdyby byl
jaksi ho nezastoupil porucik Dub od treti kumpanie.

Porucik Dub byl v civilu profesorem c¢estiny a jiz v té dobé jevil
neobycejny sklon k tomu, aby v3Sude, kde jen to bylo mozno, mohl vy-
jadrit svou loajalnost. V pisemnych pracech predkladal svym zakim
témata z déjin rodu habsburského. V nizSich tridach strasil Zaky cisar
Maxmilian, ktery vlezl na skalu a nemohl slézt dold, Josef Il. jako orac
a Ferdinand Dobrotivy. Ve vysSich tridach byla ta témata ovSem sple-
tenéjsi, jako kuprikladu uloha pro septimany: ,Cisar FrantiSek Josef
|., podporovatel véd a uméni*, kteraZz prace vynesla jednomu septima-
novi vylouceni ze vSech strednich Skol riSe rakousko-uherské, poné-
vadz napsal, Ze nejkrasnéjSim c¢inem tohoto mocnare bylo zalozeni
mostu cisare FrantiSka Josefa I. v Praze.

Velice dbal vzdy toho, aby vSichni jeho Zaci pri cisarskych naroze-
ninach a jinych podobnych cisarskych slavnostech zpivali s nadSenim
rakouskou hymnu. Ve spolec¢nosti byl neobliben, ponévadz o ném bylo
jisto, Ze je téz denunciantem mezi svymi kolegy. V mésté, kde vyuco-
val, byl jednim z ¢élenti trojlistku nejvétSich pitomcia a mezki, ktery se
skladal z ného, okresniho hejtmana a reditele gymnazia. V tomto Uz-
kém krouzku naucil se politizovat v ramcich rakousko-uherského
mocnarstvi. TéZ nyni pocal vykladat své rozumy hlasem a prizvukem
zkostnatélého profesora:

,Celkem vzato mé naprosto nepiekvapilo vystoupeni Italie. Cekal
jsem to jiz pred tremi mésici. Je jisté, Ze Italie znacné zpysnéla po-
sledni dobou, nasledkem vitézné valky s Tureckem o Tripolis. Kromé
toho prilis spoléha se na své lod’stvo i na naladu obyvatelstva v naSich
primorskych zemich a v jiznim Tyrolsku. JeSté pred valkou mluvil
jsem o tom s naSim okresnim hejtmanem, aby naSe vlada nepodceno-
vala iredentistické hnuti na jihu. Dal mné téz uplné za pravdu, poné-
vadZ kazdy proziravy c¢lovek, kterému zaleZzi na zachovani této rise,
musel jiz davno predpokladat, kam bychom dospéli s priliSnou shovi-
vavosti viici takovym Zivlim. Pamatuji se dobre, Ze asi pred dvéma le-
ty jsem prohlasil v rozmluvé s panem okresnim hejtmanem, Ze Italie,
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bylo to v dobé balkanské valky pri afére naseho konzula Prohasky, ce-
ka na nejbliZsi prilezitost nas zakerné napadnout. — A ted’ to mame!*
vykrikl takovym hlasem, jako by se s nim vSichni hadali, ackoliv
vSichni pritomni aktivni distojnici si pri jeho re¢i mysleli, aby jim ten
civilista Zvanil vlezl na zada.

~Je pravdou,” pokracoval jiz mirnejSim ténem, ,Zze se ve vétSiné
pripadech i ve Skolnich Glohach zapominalo na nas byvaly pomeér s
Itéalii, na ony veliké dny slavnych vitéznych armad i v roce tisic osm set
ctyricet osm, i v roce tisic osm set Sedesat Sest, o kterych se mluvi ve
dnesSnich prikazech po brigadé. Ja jsem vSak ale vykonal vzdy svou
povinnost a jeSté pred ukoncenim Skolniho roku, takirka na samém za-
catku valky, dal jsem svym zakim slohovy ukol: ,Unsre Helden in Ita-
lien von Vicenza bis zur Custozza, oder,*

A blbecek porucik Dub slavnostné dodal: ,,... Blut und Leben flr
Habsburg! Fir ein Osterreich, ganz, einig, groR!“...

Odmicel se a ¢ekal patrnée, Ze ostatni ve Stabnim vagéné téZ budou
mluvit o noveé utvorené situaci a on Ze jim jeSté jednou dokaze, Ze to
uz védeél pred péti lety, jak se jednou zachova Italie ku svému spojenci.
Zklamal se vSak uplné, nebot hejtman Sagner, kterému prinesl batali-
onsordonanc Matus$i¢ ze stanice vecéerni vydani Pester Lloydu, rekl,
divaje se do novin: ,Tak vida, ta Weinerova, kterou jsme vidéli v
Brucku vystupovat pohostinsky, hrala zde vcéera na scéné Malého di-
vadla.”

Tim byla zakoncena ve Stabnim vagoné debata o Italii.

Kromé téch, kteri sedéli vzadu, batalionni ordonanc Matusic¢ a
sluha hejtmana Sagnera Batzer divali se na vojnu s Italii ze stanoviska
cisté praktického, ponévadz, kdysi davno pred léty, jeSté za aktivni
sluzby, zUcastnili se oba néjakych manévri v jiznim Tyrolsku.

»10 Se nam to Spatné poleze do téch kopci,“ rekl Batzer, ,,hejtman
Sagner ma téch kufrit hromadu. Ja jsem sice z hor, ale je to docela né-
co jiného, kdyz si ¢lovék vezme flintu pod kabat a jde si vyhlidnout né-
jakého zajice na panstvi kniZete Svarcenberka.”
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~Jestli totiZz nas hodi doli na Italii. Mné by se to taky nezamlouva-
lo, litat po kopcich a ledovcich s rozkazy. Potom to zradlo tam dole,
sama polenta a olej,” smutné rekl Matusic.

»A proc by zrovna nas nestrcili do téch hor,” rozciloval se Batzer,
»,Nas regiment uz byl v Srbsku, Karpatech, uz jsem se tahal s kufry pa-
na hejtmana po horach, dvakrat uz jsem je ztratil; jednou v Srbsku,
podruhé v Karpatech, v takové patalii, a muze byt, Ze mé to ¢eka po-
treti na italské hranici, — a co se tyka toho Zradla tam dole...” Odplivl
si. Prisedl duvérné blize k MatusSicovi: ,,Vis, u nas v KaSperskych Ho-
rach délame takové malické knedlicky z tésta ze syrovych brambor, ty
se uvari, pak se obaleji ve vejci, posypou se pekné houskou a potom se
opikaji na Speku.” Posledni slovo pronesl takovym tajemné slavnost-
nim hlasem.

»A nejlepsi jsou s kyselym zelim,* dodal melancholicky, ,to musi
jit makarény do hajzlu.*

Tim i zde skonéil rozhovor o Itélii...

V ostatnich vagonech, ponévadz vlak stal jiz pres dvé hodiny na
nadrazi, Sel jeden hlas, ze asi vlak obrati a poSlou ho na Italii.

Tomu by nasvédcovalo téz to, Ze se zatim dély s eSalonem podivné
véci. Opét vSechno muzstvo vyhnali z vagénii, prisla inspekce s dezin-
fekénim sborem a vykropila pékné vSechny vagony lyzolem, coz bylo
prijato, zejména ve vagonech, kde vezli zasoby komisarku, s velkou
nelibosti.

Rozkaz je ale rozkaz, sanitni komise vydala rozkaz vydezinfikovati
vSechny vagony eSalonu 728, proto zcela klidné postrikali hromady
komisarku a pytle s ryzi lyzolem. To uZ bylo prece znat, Ze se néco
zvlastniho déje.

Potom zas to vSechno vehnali do vagénu a za ptl hodiny zas to
vSechno vyhnali ven, ponévadz prisel si eSalon prohlédnout takovy
stafi¢ky general, takze Svejkovi ihned napadlo zcela prirozené pojme-
novani starého pana. Stoje vzadu za frontou poznamenal k Gc¢etnimu
Sikovateli Vankovi: ,,Je to chcipacek.*

A stary general prochéazel se dal pred frontou, provazen hejtma-
nem Sagnerem, a zastavil se pred jednim mladym vojakem, aby jaksi
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celé muzstvo nadchl, a otazal se ho, odkud je, jak je star a ma-li ho-
dinky. Vojak sice jedny mél, ale ponévadz myslel, Ze dostane od staré-
ho pana jeste jedny, rekl, Ze Zadné nema, nacez stari¢ky chcipacek ge-
neral s takovym pripitomélym dsmévem, jako to délaval cisar Franti-
Sek Josef, kdyZ oslovovaval nékde ve meéstech starosty, rekl: ,To je
dobre, to je dobre,” nacez poctil oslovenim vedle stojiciho kaprala,
kterého se optal, je-li jeho manzelka zdrava.

~Poslusné hlasim,” zarval desatnik, ,,Zze nejsem Zenat,” nacez gene-
ral se svym blahosklonnym usmeévem rekl opét své: ,,To je dobre, to je
dobre.”

Potom general v starecké détinnosti pozadal hejtmana Sagnera,
aby mu predvedl, jak se vojaci sami poditaji do dvojstupu, a za chvilku
jiz znélo: ,,Prvni — druhy, prvni — druhy, prvni — druhy.”
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To mél generdl chcipéaéek velice rad. Mél dokonce doma dva bur-
Se, které si stavél doma pred sebe, a ti museli sami pocitat: ,,Prvni —
druhy, prvni — druhy...”

Takovych generalti mélo Rakousko hromadu.

KdyZ tedy byla prehlidka Stastné odbyta, pri ¢em general neskrblil
pochvalou pred hejtmanem Sagnerem, bylo dovoleno muzstvu pohy-
bovat se v obvodu nadrazi, ponévadz priSla zprava, Ze se pojede jeste
az za tri hodiny. Muzstvo se tedy prochazelo kolem a ocumovalo, po-
névadZ byva na nadrazi dosti obecenstva, tu a tam prece jen néktery
vojak vyzebral si cigaretu.

Bylo vidét, Ze jaksi to prvotni nadSeni, vyjadrujici se v slavném vi-
tani eSalont na nadrazich, jiz hluboce kleslo a upadlo az na Zebrotu.

K hejtmanovi Sagnerovi dostavila se deputace Spolku pro vitani
hrdinii, sestavajici ze dvou straSné utahanych dam, které odevzdaly
darek patrici eSalonu, totiz dvacet krabicek vonavych pastilek do Ust,
reklamy to jedné peStské tovarny na cukrovinky. Krabi¢ky ustnich vo-
navych pastilek byly pékné provedeny z plechu, na viéku byl namalo-
van uhersky honvéd, ktery tiskne ruku rakouskému landSturmaékovi, a
nad nimi zari koruna svatosStépanska. Kolem byl némecky a madarsky
napis: ,,Fur Kaiser, Gott und Vaterland.”

Tovarna na cukrovinky byla tak loajalni, Ze dala prednost cisari
pred panembohem.

Kazda krabicka obsahovala osmdesat pastilek, takze asi celkem
priblizné pét pastilek prislo na tri muze. Kromé toho prinesly ustara-
né, utahané damy veliky balik vytistenych dvou modliteb sepsanych
budapestskym arcibiskupem Gézou ze Szatmar-Budafalu. Byly né-
mecko-madarské a obsahovaly nejstrasnéjsi prokleti vSech nepratel.
Psany byly tyto modlitbicky tak vasnive, Zze tam jenom na konci scha-
zelo rizné madarské ,,Baszom a Krisztusmarjat!*

Dle ctihodného arcibiskupa mél dobrotivy btih Rusy, Anglic¢any,
Srby, Francouze, Japonce rozsekat na nudle a na paprikagulas. Dob-
rotivy bith mél se koupat v krvi nepratel a pomordovat to vSechno, ja-
ko to udélal surovec Herodes s mladatky.

Distojny arcibiskup budapestsky pouzil ve svych modlitbickach
napriklad takovych péknych vét: ,Bih Zehnej vaSim bodakium, aby

81



hluboko vnikly do bricha vaSich nepratel. Necht nejvys spravedlivy
Hospodin ridi délostrelecky ohen nad hlavy nepratelskych Staba. Mi-
losrdny biih dejz, aby se vSichni nepratelé zalkli ve své vlastni krvi, z
ran, které vy jim nanesete!*

Proto je treba jeSteé jednou opakovat, Ze k temto modlitbickam na-
konec nic jiného neschazelo nez to ,,Baszom a Krisztusmarjat!“

Kdyz to vSechno obé damy odevzdaly, projevily hejtmanovi Sagne-
rovi zoufalé prani, zdali by nemohly byt pritomny pri rozdavani darka.
Jedna dokonce méla takovou odvahu zminit se, Ze by pri té prilezitosti
mohla promluvit k vojinim, které jinak nenazyvala neZli ,,unsere bra-
ven Feldgrauen®.

Obé tvarily se strasné urazené, kdyZ hejtman Sagner zamitl jejich
zadost. Prozatim tyto milodary putovaly do vagénu, kde bylo skladis-
te. Ctihodné damy prosly radou vojaki a jedna z nich neopomenula
pri té prileZitosti popleskati jednoho zarostlého vojaka po tvari. Byl to
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né&jaky Simek z Budg&jovic, ktery neznaje ni¢eho o tom vzneseném po-
slani téch dam, prohodil k svym soudruhtim po odchodu dam: ,,Jsou
ale tady ty kurvy drzy. Kdyby aspon takova vopice vypadala k svétu,
ale je to jako ¢ap, clovék nic jiného nevidi nez ty haksny a vypada to
jako bozi umuceni, a jeSté si takova stara raSple chce néco zacinat s
vojéky.“

Na nadrazi bylo velice Zivo. Udalost s Italy zptisobila zde jistou
paniku, ponévadz byly zadrZeny dva eSalony s délostrelectvem a po-
slany do Styrska. Byl zde téZ eSalon Bosnakd, ktery tu éekal jiz dva dny
z néjakych neznamych pricin a byl Uplné zapomenut a ztracen. Bosna-
ci jiz dva dni nefasovali minaz a chodili zebrat chleba po Nové Pesti.
Také nebylo nic jiného slySet nezZli rozcileny hovor ztracenych Bosna-
ki, Zive gestikulujicich, kteri vyraZeli neustale ze sebe: ,,Jebem ti boga
— jebem ti duSu, jebem ti majku.*

Potom pochodovy prapor jednadevadesatych byl opét sehnan do-
hromady a nastoupil misto ve svych vagonech. Za chvilku vSak batali-
onni ordonanc Matusic vratil se z nadrazniho velitelstvi se zpravou, Ze
se pojede az za tri hodiny. Proto opét svolané muzstvo bylo pusténo z
vagont. Tésné pred odjezdem vlaku vstoupil do Stabniho vagénu veli-
ce rozéilené porucik Dub a Zadal hejtmana Sagnera, aby dal neprodle-
né Svejka zav¥it. Porudik Dub, stary znamy denunciant na svém piso-
bisti jako gymnazialni profesor, daval se rad do rozhovoru s vojaky,
pricemz péatral po jejich presvédceni, a zaroven, aby je mohl pouditi a
vysveétliti, proc¢ bojuiji, za¢ bojuji.

Na své obchiizce vidél vzadu, za nadrazni budovou, stat u lucerny
Svejka, ktery se zajmem si prohlizel plakat néjaké dobroéinné vojen-
ske loterie. Ten plakat znazornoval, jak rakousky vojak pripichuje vy-
jeveného vousatého kozaka ke zdi.

Porudik Dub poklepal Svejkovi na rameno a otazal se, jak se mu to
libi.

,Posludné hlasim, pane lajtnant,“ odpovédél Svejk, ,ze je to bl-
bost. UZ jsem vidél hodné pitomejch plakati, ale takovou hovadinu
sem jeSté nevidél.”

»,Copak se vam na tom nelibi?“ optal se porucik Dub.
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-Mné se, pane lajtnant, na tom plakatu nelibi to, jak ten vojak za-
chazi se svérenejma zbranéma, dyt von miize ten bajonet zlomit vo
zed, a potom je to viibec zbytecny, byl by za to trestanej, ponévadz ten
Rus ma ruce nahore a vzdava se. On je zajatej, a se zajatci se musi
slusné zachazet, ponévadz je to marny, ale jsou to taky lidi.*

Poruéik Dub patral tedy dale po Svejkové smysleni a optal se ho:
~vam je tedy toho Rusa lito, Ze ano?“

-Mné je lito, pane lajtnant, vobou, i toho Rusa, protoZe je pro-
pichnutej, i toho vojéka, protoze by byl za to zavrenej. Dyt von, pane
lajtnant, musel ten bajonet pritom zlomit, to je marny, dyt to vypada
jako kamenné zed, kam to vrazi, a vocel je krehka. To jsme vam jed-
nou, pane lajtnant, jesté do vojny, v aktivni sluzbé, méli jednoho pana
lajtnanta u kumpanie. Ani starej zupak nedoved se tak vyjadrovat jako
ten pan lajtnant. Na cvicisti nam rikal: ,KdyZ je habacht, tak musis$ vy-
valovat voci, jako kdyZz kocour sere do rezanky.' Ale jinak byl moc
hodnej ¢lovék. Jednou na JeziSka se zblaznil, koupil pro kumpanii ce-
lej viiz kokosovejch vorechi, a vod ty doby vim, jak sou bajonety kreh-
ky. Pul kumpanie zlamalo si vo ty vorechy bajonety a nas obrstlajtnant
dal celou kumpanii zavrit, tri mésice jsme nesméli z kasaren, pan lajt-
nant mél domaci vézeni...”

Porucik Dub podival se rozzlobené do bezstarostného obliceje
dobrého vojaka Svejka a otazal se ho zlostné: ,,Znate mne?*

»,Znam vas, pane lajtnant.”

Porucik Dub zakoulel o¢ima a zadupal: , Ja vam povidam, Zze mé
jeste neznate.”

Svejk odpovédél opét s tim bezstarostnym klidem, jako kdyZ hlasi
raport: ,,Znadm vas, pane lajtnant, jste, poslusné hlasim, od naSeho
marsbatalionu.”

»VYy mé jesSté neznate,” kricel poznovu porudik Dub, ,,vy mne znate
mozna z té dobreé stranky, ale az mne poznate z té Spatné stranky. Ja
jsem zly, nemyslete si, ja kazdého prinutim az k placi. Tak znate mne,
nebo mne neznate?*

»,Znam, pane lajtnant.”

~Ja vam naposled rikam, Ze mne neznate, vy osle. Mate néjaké
bratry?*
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~Posludné hlasim, pane lajtnant, Ze mam jednoho.”

Porudik Dub rozvzteklil se pfi pohledu na Svejkiv klidny, bezsta-
rostny oblicej, a neovladaje se vice, zvolal: , To také bude ten vas bratr
takové hovado, jako jste vy. Cimpak byl?*

~Profesorem, pane lajtnant. Taky byl na vojné a sloZil oficirskou
zkousku.”

Poruéik Dub podival se na Svejka, jako by ho chtél probodnout.
Svejk snesl s déistojnou rozvahou zIly pohled poruéika Duba, takze
prozatim celda rozmluva mezi nim a porucéikem skoncila slovem ,,Ab-
treten!”

Kazdy Sel tedy svou cestou a kazdy si myslel svoje.

Poruc¢ik Dub si myslil o Svejkovi, ze fekne panu hejtmanovi, aby
ho dal zavfit, a Svejk si opét myslel, ze vidél jiz mnoho pitomych di-
stojniki, ale takovy, jako je porucik Dub, je prece u regimentu vzac-
nosti.

Porucik Dub, ktery zejména dnes si uminil, Zze musi vychovavat
vojaky, nasel si za nadrazim novou obét. Byli to dva vojaci od pluku,
ale od jiné roty, kteri tam smlouvali ve tmé lamanou némcinou s dvé-
ma pobéhlicemi, kterych se potloukaly celé tucty kolem nadrazi.

Vzdalujici se Svejk sly3el jesté zcela zfetelné ostry hlas porucika
Duba: ,,Znate mne?!... Ale ja vam rikam, Ze mne neznate!... Ale az mne
poznate!... Vy mne znate trebas z té dobré stranky!... Ja vam rikam, az
mne poznate z té Spatné stranky!... Ja vas prinutim aZ k placi, oslo-
vél... Mate néjaké bratry?... To budou také takova hovada, jako jste
vyl... Cim byli?... U trénu?... Nu dobfe... Pamatujte, Ze jste VoOjéci...
Jste Cesi?... Vite, Ze fekl Palacky, Ze kdyby nebylo Rakouska, Ze by-
chom ho musili vytvorit... Abtreten...!”

Obchitizka porucika Duba neméla vSak celkem pozitivniho vysled-
ku. Zastavil jeSté asi tri skupiny vojaki a jeho vychovna snaha ,,prinu-
tit az k placéi“ aplné ztroskotala. Byl to takovy material, ktery byl odva-
zen do pole, Ze z oci kazdého jednotlivce vycitoval porucik Dub, Ze si
vSichni o ném mysli néco jisteé velice neprijemného. Byl urazen ve své
pySe a vysledek toho byl, Ze pred odjezdem vlaku Zadal ve Stabnim
vagoné hejtmana Sagnera, aby byl Svejk zavien. Mluvil pfitom, odii-
vodiiuje nutnost izolace dobrého vojaka Svejka, o prapodivném, dr-
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zém vystupovani, priéemz nazval upfimné odpovédi Svejkovy na svou
posledni otazku jizlivymi poznamkami. Kdyby to takhle Slo dal, ztraci
dustojnicky sbor v oc¢ich muZstva veSkerou vaznost, o cemz jisté z pa-
nt dustojnikd nikdo nepochybuje. On sam jesté pred valkou mluvil o
tom s panem okresnim hejtmanem, Ze kazdy nadrizeny musi hledét
viéi svym podrizenym zachovati jistou autoritu. Pan okresni hejtman
byl také téhoz minéni. Zejména ted na vojné, ¢im vice priblizuje se
clovek k nepriteli, je treba udrzeti jakousi hriizu nad vojaky. Proto te-
dy zada, aby byl Svejk disciplinarné potrestan.

Hejtman Sagner, ktery jako aktivni distojnik nenavidél viechny ty
rezervni duastojniky od rtznych branzi z civilu, upozornil porucika
Duba, Ze podobna oznameni mohou se diti jediné ve formé raportu, a
ne takovym zvlaStnim hokynarskym zptisobem, jako kdyZ se smlouva
na cené brambor. Pokud se tyka samotného Svejka, prvni instanci, je-
jiz pravomoci Svejk podléha, Ze je pan nadporudik Lukas. Takova véc

86



se déla cisté po raportu. Od kumpanie Ze jde takova véc k bataliénu a
to je snad panu porucikovi znamo. Jestli Svejk néco provedl, tak pfi-
jde pred kumpanieraport, a kdyZ se odvola, k batalionsraportu. Jestli
si vSak pan nadporucik Lukas preje a povaZzuje-li vypravovani pana
porucika Duba za oficielni oznameni ku potrestani, Ze ni¢eho proti
tomu nema4, aby byl Svejk predveden a vyslechnut.

Nadporucik Luka$ niceho proti tomu nenamital, jediné pozname-
nal, ze z vypravovani Svejkova vi sam velice dobfe, Ze bratr Svejktv
byl skutecné profesorem a rezervnim dustojnikem.

Porucik Dub se zakolisal a rekl, Ze on Zadal za potrestani jediné v
Sirsim smyslu a ze miize byt, Ze dotyény Svejk se nedovede vyjadrit, a
tak Ze jeho odpovédi ¢ini dojem drzosti, jizlivosti a nelcty k predsta-
venym. Kromé toho Ze z celého vzezieni dotyéného Svejka je vidét, ze
je mdlého rozumu.

Tim vlastné presla cela boutka pres hlavu Svejka, aniz by byl
hrom uhodil.

Ve vagonu, kde byla kancelar a skladisté bataliénu, Ucetni Sikova-
tel pochodového praporu Bautanzel velmi blahosklonné rozdal dvéma
pisarim od bataliénu po hrsti Gstnich pokroutek z téch krabicek, které
se meély rozdat mezi batalion. To bylo obvyklym zjevem, Ze vSechno, co
bylo uréeno pro muzstvo, muselo prodélat stejné manipulaci v batali-
onni kancelari jako nestastné pokroutky.

To bylo vSude néco tak obvyklého ve valce, Ze kdyz nékde se shle-
dalo pri inspekci, Ze se nekrade, byl prece jen kazdy z téch Ucetnich Si-
kovateli ve v8ech moznych kancelarich v podezreni, Ze prekrocuje
rozpocet a provadi zas jiné Smejdy, aby to klapalo.

Proto zde, kdyZ se vSichni cpali témito pokroutkami, aby aspon
toho svinstva uzili, kdyz uz nebylo nic jiného, o co by se dalo muzstvo
okrast, promluvil Bautanzel o smutnych pomeérech na této ceste:
~Prodélal jsem uz dva marsSbataliony, ale takovou bidnou cestu jako
ted’ jsme nedélali. Panecku, nez jsme prijeli tenkrat do PreSova, tak
jsme méli haldy v8eho, na co si ¢lovék pomyslil. Mél jsem schovano
deset tisic memfisek, dvé kola ementalského syra, tri sta konzerv, a
potom, kdyZ uz se Slo na Bardéjov do zakopt, Rusové od Musiny od-
rizli spojeni na PreSov, potom se délaly obchiidky. Odevzdal jsem z
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toho vSeho naoko desatou c¢ast pro marsbatalidn, Ze jsem to jako uSet-
ril, a rozprodal jsem to ostatni vSechno u trénu. Méli jsme u nas majo-
ra Sojku, a to byla pékna sviné. On sice nebyl Zadny hrdina a nejradé;ji
se potloukal u nas u trénu, ponévadz tam nahore hvizdaly kulicky a
praskaly Srapnely. A to vZzdycky priSel k nam pod zaminkou, Ze musi
se presvedcit, jestli se pro muzstvo batalionu vari poradné. Obycéejné
priSel k nam dolu, kdyz doSla zprava, Ze Rusové zas néco chystaji; cely
se tras, musel na kuchyni vypit rum a potom teprve délal prohlidku ve
vSech polnich kuchynich, které byly kolem trénu, ponévadz nahoru do
pozic se nemohlo a minaz nahoru se nosila v noci. Byli jsme tenkrat v
takovych pomérech, Ze o néjaké distojnické minazi nemohla byt ani
rec. Jednu cestu, ktera jesté byla volna s tylem, méli obsazenu Némci z
riSe, kteri zadrzovali vSechno, co lepSiho nam posilali z tylu, a sezrali
to sami, takZze na nas uz nedoslo; my jsme vSichni u trénu zistali bez
oficirsminéaze. Za tu celou dobu nic vic se mné nepodarilo uSetrit pro
nas v kancelari nez jedno prasatko, které jsme si dali vyudit, a aby ten
major Sojka na to neprisel, tak jsme ho méli uschované hodinu cesty u
artilerie, kde jsem mél jednoho znamého feuerwerkra. Tak ten major,
kdyz priSel k nam, zacal vzdy ochutnavat v kuchyni polévku. Pravda,
masa mnoho se nemohlo varit, jen tak co se sehnalo prasat nebo hu-
benych krav v okoli. To nam jeSté PruSaci délali velkou konkurenci a
davali dvakrat tolik pri rekvizici za dobytek. Za tu celou dobu, co jsme
stali pod Bardéjovem, jsem si pri nakupu dobytka neusSetril vic nez né-
co malo pres dvanact set korun, a to jsme jesté vétSinou namisto pe-
néz davali poukazky se Stemplem batalidonu, zejména posledni dobou,
kdyZ jsme védéli, Ze Rusové na vychod od nas jsou v Radvani a ha za-
pad v Podoliné. Nejhtr se pracuje s takovym narodem, jako je tam,
ktery neumi cCist a psat a podpisuje se jenom tremi krizky, o cemz naSe
intendantstvo velice dobre védélo, takZze kdyZ jsme posilali pro penize
na intendantstvo, nemohl jsem priloZit do prilohy padélané kvitance,
Ze jsem jim vyplatil penize; to se miiZze délat jenom, kde je narod vzdeé-
lanéjSi a umi se podpisovat. A potom, jak uz rikdm, PruSaci nas pre-
placeli a platili hotové, a kdyZ jsme nékam prisli, tak na nas pohlizeli
jako na raubire, a intendantstvo vydalo jesté k tomu rozkaz, Ze kvitan-
ce podepsané krizky predavaji se polni Uéetni kontrole. A téch chlapt
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se jenom hemzilo. PriSel takovy chlap, nazral se u nas a napil, a druhy
den Sel nas udat. Ten major Sojka chodil porad po téch kuchynich,
namoudusi, vérte mné, vytahl jednou z kotle maso pro celou ctvrtou
kumpacku. Zacal s veprovou hlavou, o té rekl, Ze neni dovarend, tak si
ji dal jeSte chvilku povarit; pravda, tehdy masa se mnoho nevarilo, na
celou kumpanii prislo asi dvanact starych, poctivych porci masa, ale
on to vSechno snéd, potom ochutnal polévku a spustil ramus, Ze je ja-
ko voda, co je to za poradek, masova polévka bez masa, dal ji zaprazit
a hodil do ni moje posledni makarény, co jsem usetril za tu celou do-
bu. Ale to mne tak nemrzelo jako to, Ze na tu jiSku praskly dvé kila ¢a-
jového masla, které jsem vySetril jeSté v té dobé, kdy byla diistojnicka
minaz. Mél jsem je na takové rechné nad kavalcem, on se na mé roze-
rval, komu pry to patti. J& jsem mu tedy rekl, Ze podle rozpoétu na
stravovani vojaki, dle posledniho prikazu po divizi, pripada na jed-
notlivého vojaka na prilepSeni patnact grami masla nebo jednadvacet
gramu sadla, ponévadZ to nestaci, zustavaji zasoby masla stat tak
dlouho, dokud se nebude moci prilepsit muzstvu masla v plné vaze.
Major Sojka se velice rozcéilil, zacal kricet, Ze asi patrné ¢ekam, aZ pri-
jdou Rusové a seberou nam posledni dveé kila masla, hned Ze to musi
prijit do polévky, kdyzZ je polévka bez masa. Tak jsem priSel o celou zé&-
sobu, a vérte mné, Ze ten major mné prinasel, jak se objevil, jen samou
smulu. On mél pomalu tak ¢ich vyvinuty, Ze hned védél o vSech mych
zasobéach. Jednou jsem uSetril na mansaftu hovézi jatra a chtéli jsme
si je dusit, kdyZ vtom 3el pod kavalec a vytahl je. Rekl jsem mu na jeho
rvani, Ze jatra ta jsou urcena k zakopani, Zze dopoledne to zjistil jeden
podkovar od artilerie, ktery ma veterinarsky kurs. Major sebral mani-
ka od trénu a potom s tim manikem vatrili si jatra nahore pod skalami
v kotlikach, a to byl také jeho osud, Ze Rusové vidéli ten ohen, praskli
do majora, do kotliku osmnactkou. Potom jsme se tam Sli podivat, a
clovék nerozeznal, jestli po téch skalach se véleji jatra hovézi nebo jat-
ra pana majora.”
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Potom priSla zprava, Ze se pojede jeSté az za ¢tyri hodiny. Trat na-
hote na Hatvan Ze je zastavena vlaky s ranénymi. Takeé se rozSirovalo
po nadrazi, ze u Jagru srazil se jeden sanitni vlak s nemocnymi a ra-
nénymi s vlakem vezoucim délostrelectvo. Z Pesti Ze tam jedou po-
mocné viaky.

Za chvili pracovala jiz fantazie celého bataliéonu. Mluvilo se 0 200
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mrtvych a ranénych, o tom, Ze se ta srazka stala zimyslné, aby se ne-
prisSlo na podvody v zasobovani nemocnych.

To dalo podnét k ostré kritice o nedostatecném zasobovani batali-
onu a o zlodejich v kancelari a ve skladisti.

VétSina byla toho minéni, Ze Ucetni Sikovatel batalionu Bautanzel
déli se o vSechno napolovic s distojniky.

Ve Stabnim vagoné oznamil hejtman Sagner, Ze dle marSraty maji
byt uz vlastné na hali¢ské hranici. V Jagru Ze méli uz vyfasovat na tri
dny pro muzstvo chleba a konzervy. Do Jagru Ze maji jeSté deset ho-

90



din jizdy. V Jagru Ze je opravdu tolik vlaki s ranénymi z ofenzivy za
Lvovem, ze podle telegramu neni v Jagru ani veky komisarku, ani jed-
né konzervy. Obdrzel rozkaz vyplatit misto chleba a konzerv 6 K 72 h
na muze, coz ma byt vyplaceno pri rozdavani Zoldu za devét dni, jestli
totiZz dostane do té doby penize od brigady. V pokladné je jenom néco
pres dvanact tisic korun.

»T0 je ale svinstvo od regimentu,” rekl nadporucik Lukas, ,,pustit
nas takhle bidné do svéta.”

Nastal vzajemny Sepot mezi féenrichem Wolfem a nadporucikem
Kolarem, Ze plukovnik Schrdder za posledni tri nedéle poslal na své
konto do videriské banky Sestnact tisic korun.

Nadporucik Kolar pak vypravél, jak se Setri. Ukradne se na regi-
mentu Sest tisic korun a stréi se do své vlastni kapsy a s dislednou lo-
gikou da se rozkaz po vSech kuchynich, aby se denné na muze strhly v
kuchyni tri gramy hrachu.

Za meésic to dela devadesat grami na muze, a na kuchyni u kazdé
kumpanie musi byt nejmin uSetrena zasoba 16 kilogramu hrachu a s
tou se musi kuchar vykazat.

Nadporucdik Kolar vypravél si s Wolfem jen povSechné o urcitych
pripadech, které zpozoroval.

Jisto v8ak bylo, Ze takovymi pripady byla preplnéna cela vojenska
sprava. Zac¢inalo to ucetnim Sikovatelem u néjaké neStastné kumpanie
a koncilo to kreckem v generalskych epuletach, ktery si delal zasoby
na povale¢nou zimu.

Vojna vyZadovala udatnost i v kradezi.

Intendanti divali se laskyplné na sebe, jako by chtéli rict: Jsme
jedno télo a jedna duSe, kradem, kamarade, podvadime, bratre, ale
nepomuzes si, proti proudu je tézko plovat. Kdyz ty nevezme$, vezme
druhy a jeSté o tobé rekne, Ze proto uz nekrade$, ponévadz? sis uz na-
hrabal toho dost.

Do vagonu vkrocil pan s ¢ervenymi a zlatymi lampasy. Byl to opét
jeden z generalu projizdejicich se po vSech tratich na inspekci.

91



~Sednéte si, panové,” pokynul vlidné, maje radost, Ze prekvapil
opét néjaky eSalon, o kterém nevédél, Ze tam bude stat.

KdyZz hejtman Sagner chtél mu podati raport, mavl jen rukou:
,Vas eSalon neni v poradku. Vas eSalon nespi. Vas eSalon mé jiz spat.
V eSalonech se ma spat, kdyz stoji na nadrazi, jako v kasarnach — v
devét hodin.”

MIluvil Usecné: ,Pred devatou hodinou vyvede se muzstvo na la-
triny za nddrazim — a potom se jde spéat. Jinak muzstvo v noci znecisti
trat. Rozumite, pane hejtmane? Opakujte mné to. Nebo neopakujte
mneé to a udélejte mné to, jak si preji. Odtroubit alarm, hnat to na la-
triny, zatroubit Strajch a spat, kontrolovat, kdo nespi. Trestat! Ano! Je
to vSechno? Veceri rozdat v Sest hodin.”
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MIluvil nyni o nécem v minulosti, o tom, co se nestalo, co bylo jak-
si za néjakym druhym rohem. Stal tu jako prizrak z riSe ¢tvrté dimen-
ze.

~Veceri rozdat v Sest hodin,” pokracoval divaje se na hodinky, kte-
ré ukazovaly deset minut po jedenacté hodiné nocni. ,,Um halb neune
Alarm, Latrinenscheifl3en, dann schlafen gehen. K veceri zde v Sest ho-
din gulas s brambory misto patnacti deka ementéalského syra.*

Potom naéasledoval rozkaz ukazat pohotovost. Opét dal tedy
hejtman Sagner zatroubit alarm a inspekéni generdl, divaje se na sera-
zovani bataliénu do Siku, prochéazel se s distojniky a neustale k nim
mluvil, jako by to byli néjaci idioti a nemohli to hned pochopit, pri-
¢emz ukazoval na rucicky hodinek: , Also, sehen sie. Um halb neune
scheil}en und nach einer halben Stunde schlafen. Das genigt voll-
kommen. V této prechodné dobé méa beztoho muzstvo ridkou stolici.
Hlavné kladu diraz na spanek. To je posila k dalSim pochodim. Do-
kud je muzstvo ve vlaku, musi si odpocinout. Jestli neni dosti mista ve
vagonech, muzstvo spi partienweise. Jedna tretina muzstva ve vagénu
si lehne pohodiné a spi od deviti do pilnoci, a ostatni stoji a divaji se
na né. Pak prvni vyspali délaji misto druhé tretine, ktera spi od ptilno-
ci do treti hodiny ranni. Treti partie spi od tfi do Sesti, pak je budicek
a muzstvo se myje. Pri jizdé z vagoni ne-se-ska-ko-vat! Postavit pred
eSalon patroly, aby muzstvo pri jizdé ne-se-ska-ko-va-lo! Jestli voja-
kovi zlame nohu nepritel...," general poklepal si pritom nohu, ,jest to
néco chvalitebného, ale mrzacit se zbyteénym seskakovanim v plné
jizdé z vagonu jest trestuhodné. — To je tedy vas bataliéon?* tazal se
hejtmana Sagnera, pozoruje ospalé postavy muzstva, z nichz mnozi
nemohli se udrzet, a vyburcovani ze spanku, zivali na svéZzim noc¢nim
vzduchu. , To je, pane hejtmane, zivajici batalion. Muzstvo musi jit v
devét hodin spat.”

General se postavil pred 11. kumpanii, kde stal na levém kridle
Svejk, ktery zival na celé kolo a drzel si pritom zptisobné ruku na Us-
tech, ale zpod ruky ozyvalo se takové buceni, Zze nadporucik Lukas se
trasl, aby general nevénoval tomu bliZ8i pozornost. Napadlo mu, Ze
Svejk ziva schvalné.
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A general, jako by to znal, oto¢il se k Svejkovi a pristoupil k nému:
»,BOhm oder Deutscher?*

»-BOhm, melde gehorsam, Herr Generalmajor.*

~Dobrze,” rekl generdl, ktery byl Polak a znal trochu cesky, ,ty
rzve$ na sena jako krawa. Stul pysk, drz gubu, nebuc! Byl jsi uz na lat-
ring?"

»,Nebyl, poslusné hlasim, pane generalmajor.”

»Proc jsi neSel Srat s ostatnimi menzi?*

~Posludné hlasim, pane generalmajor, na manévrech u Pisku rikal
nam pan plukovnik Wachtl, kdyZ muzstvo v dobé rastu se rozlézalo po
zitech, Ze vojak nesmi porad myslet jen na Sajseraj, vojak Zze ma myslet
na bojovani. Ostatné, poslusné hlasim, co bychom tam na ty latriné
délali? Neni z ¢eho tlacit. Podle marSruaty méli jsme uz dostat na néko-
lika stanicich veceri, a nedostali jsme nic. S prazdnym Zaludkem na
latrinu nelez!*

Svejk objasniv prostymi slovy panu generalovi vieobecnou situaci,
podival se tak néjak duvérné na ného, ze generdl vycitil Zadost, aby
jim vsem pomohl. Kdyz uz je rozkaz jit na latrinu organizovanym po-
chodem, tak uz ten rozkaz musi byt také vnitrné néc¢im podepren.

»PoSlete to vSechno opét do vozii,“ rekl general k hejtmanovi Sag-
nerovi; ,jak to prijde, Ze se nedostala vecere? VSechny eSalony projiz-
déjici touto stanici musi dostat veceri. Zde je zasobovaci stanice. To
jinak nelze. Jest urcity plan.*

General rekl to s takovou jistotou, ktera znamenala, Ze jest sice jiz
k jedenacté hodiné nocni, vecere Zze méla byt v Sest hodin, jak jiz prve
poznamenal, takZe nic jiného nezbyva nez zadrZet vlak pres noc a pres
den do Sesti hodin vecera, aby dostali gulas s bramborem.

»Nic neni horsiho,” rekl s ohromnou vaznosti, ,,nez ve valce zapo-
minat pri dopravé vojsk na jich zasobovani. Mou povinnosti je dove-
dét se pravdy, jak to vlastné v kancelari nadrazniho velitelstvi vyhliZzi.
Nebot, panové, nékdy jsou vinni velitelé eSalont sami. Pri revizi stani-
ce Subotiste na jizni draze bosenské zjistil jsem, Ze Sest eSalonti nedo-
stalo vedeti, ponévadz o ni zapomnéli velitelé e3alon® 7adat. Sestkrat
se na stanici varil gula$ s brambory, a nikdo o néj nezadal. Vylévali ho
na hromady. Byl to, panové, ucinény krecht na brambory s gulasem, a
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tri stanice dal Zebrali vojaci z eSalont, které projely kolem hromad a
kopci s gulaSem v Subotisti, na nadrazi o kus chleba. Zde, jak vidite,
nebyla vinna vojenska sprava.”

Mavl prudce rukou: ,Velitelé eSaloni nedostali svym povinnos-
tem. Pojd'me do kanceléare.*

Néasledovali ho, premyslejice o tom, proc¢ se vSichni generalové
zblaznili.

Na velitelstvi se objevilo, Ze opravdu o gulasi se nic nevi. Mél se
pravda zde varit dnes pro vSechny e3alony, které projedou, ale pak
priSel rozkaz odecist ve vnitrnim Gc¢tovani zasobovani vojsk po 72 h za
kazdého vojaka, takZze kazda ¢ast projizdejici ma k dobru 72 h za mu-
Ze, kteréz obdrzi od svého intendantstva k vyplaté k nejblizSimu roz-
davani Zoldu. Pokud se tyka chleba, obdrzi muzZstvo ve Watiané na
stanici po pul vece.

Velitel zasobovaciho punktu se nebal. Rekl generalovi pfimo do
oCi, Ze se rozkazy méni kazdou hodinu. Nékdy miva pripravenu pro
eSalony menaz. Prijede v8ak sanitni vlak, vykaze se vy$§im rozkazem,
a je konec, eSalon stoji pred problémem prazdnych kotlt.

General souhlasné kyval hlavou a poznamenal, Ze poméry se roz-
hodné lepsi, ze zacatku valky bylo mnohem hir. VSechno nejde najed-
nou, k tomu je rozhodné tieba zkuSenosti, praxe. Teorie vlastné brzdi
praktiku. Cim déle valka potrva, tim vice se viechno uvede do porad-
ku.

~Mohu vam dat prakticky priklad,” rekl s velikou rozkosi, Ze na
néco znamenitého prisel. ,Pred dvéma dny eSalony projizdéjici stanici
Hatvan nedostaly chleba, a vy ho tam zitra budete fasovat. Pojdme
nyni do nadrazni restaurace.*

V nadrazni restauraci pan general pocal opét mluvit o latriné a jak
to nehezky vypada, kdyz vSude po kolejich jsou kaktusy. Jedl pritom
biftek a vSem se zdélo, Ze se mu kaktus prevaluje v hubé.

Na latriny kladl takovy diiraz, jako by na nich zalezelo vitézstvi
mocnarstvi.

Vzhledem k noveé vytvarené situaci s Italii prohlasil, Ze praveé v la-
trinach naSeho vojska spociva nepopiratelna naSe vyhoda v italské
kampani.
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Vitézstvi Rakouska lezlo z latriny.

Pro pana generala bylo vSechno tak jednoduché. Cesta k valeéné
slave Sla dle receptu: v Sest hodin vecer dostanou vojaci gulas s bram-
bory, o ptil devaté se vojsko v latriné vykadi a v devét jde spat. Pred
takovym vojskem nepritel prcha v désu.

Generalmajor se zamyslil, zapalil si operas a dival se do stropu
dlouho a dlouho. Vzpominal, co by jesté rekl, kdyZ uz je zde, a ¢im by
poucil diastojniky eSalonu.

»~Jadro vasSeho batalionu je zdrave,” rekl nahle, kdyz vSichni éekali,
Ze se bude jesté dal divat do stropu a micet, ,,vas Stand je v uplném po-
radku. Ten muz, s kterym jsem mluvil, podavéa svou primosti a vojen-
skym drZzenim nejlepsi nadéje za cely batalidn, Ze bude zapasit do po-
sledni kripéje krve.”

Odmlcel se a dival se opét do stropu opren o lenoch Zidle, a pak
pokracoval v téZe pozici, pricemz jediny porucik Dub pod pudem své
otrocké duse dival se s nim na strop: ,\Va$ batalién potrebuje vSak to-
ho, aby jeho ¢iny nepreSly v zapomenuti. Bataliény vasi brigady maji
jiz svou historii, ve které musi vas batalion pokracovat. A vam pravé
schazi muz, ktery by vedl presné zaznamy a sepisoval dejiny batalio-
nu. K nému musi jit v8echny nitky, co ktera kumpanie bataliénu vy-
konala. Musi to byt inteligentni ¢lovék, Zzadné hovado, Zadna krava.
Pane hejtmane, vy musite jmenovati v batalionu batalion-
sgeschichtsschreibra.*

Potom dival se na hodiny na sténé, jichz rucicky pripominaly celé
ospalé spolecnosti, Ze uz je cas se rozejit.

General mél na trati sviij inspekcéni vlak a pozadal pany, aby ho Sli
doprovodit do jeho spaciho vagoénu.

Velitel nadrazi si vzdychl. General si nevzpomnél, Ze ma platit za
biftek a lahev vina. Musi to zas zaplatit sim. Takovych nastév je denné
nékolik. UZ na to praskly dva vozy se senem, které dal zatdhnout na
slepou kolej a které prodal firmé Loéwenstein, vojenskym dodavatelim
sena, jako se prodava Zito nastojaté. Erar zas ty dva vagoény od nich
koupil, ale on je tam nechal pro jistotu dal stat. Snad je bude muset
zas jednou odprodat firmeé Lowenstein.
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Zato v8ak vSechny vojenskeé inspekce projizd€jici touto hlavni sta-
nici v Pesti rikaly, Ze se tam u velitele nadrazi dobre pije a ji.

Rano stal jesté eSalon na nadrazi, byl budiéek, vojaci se myli u
pump z esSalki, general se svym vlakem jesté neodjel a el revidovat
osobné latriny, kam chodili dle denniho rozkazu hejtmana Sagnera po
batalionu ,,Schwarmweise unter Kommando der Schwarmkomman-
danten®, aby mél pan generadlmajor radost. Aby pak mél také radost
porucik Dub, sdélil mu hejtman Sagner, Ze ma on dnes inspekci.

Porucik Dub dohlizel tedy nad latrinami.

Tahla dlouha latrina o dvou radach pojmula dva Svarmy jedné
kumpanie.

A nyni vojaci pekné jeden vedle druhého sedéli na bobku nad vy-
hazenymi prikopy, jako vlaStovky na telegrafnich dratech, kdyZ se
chystaji na podzim na cestu do Afriky.
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Kazdému vycéuhovala kolena ze spusténych kalhot, kazdy mél re-
men kolem krku, jako kdyby se chtél kazdou chvili obésit a ¢ekal na
néjaky povel.

Bylo v tom vSem vidét vojenskou Zeleznou disciplinu, organizova-
nost.

Na levém k¥idle sed@l Svejk, ktery se sem pftipletl, a se zajmem si
precital utrzek papirku, vytrzeného btihvi z jakého romanu RuZeny
Jesenske:

... dejSim penzionaté bohuzel damy
em neurcite, skuteéné snad vice

ré vétsinou v sebe uzavreny ztrat

h menu do svych komnat, aneb se
sverazné zabave. A utrousily-li t
Sel clovek jen a pouze stesk na ct

se lepSila, neb nechtéla tak uspésne
covati, jak by samy si praly,

nic nebylo pro mladého Kricku

Kdyz odtrhl oci od utrzku, podival se mimodék k vychodu latriny a
podivil se. Tam stél v plné paradé pan generalmajor od vcerejSka z no-
ci se svym adjutantem a vedle nich porucik Dub horlivé jim cosi vy-
kladaje.

Svejk rozhlédl se kolem sebe. V3echno sedélo klidné dal nad latri-
nou a jen Sarze byly jaksi strnulé a bez hnuti.

Svejk vycitil vaznost situace.

Vyskocil, tak jak byl, se spustéenymi kalhotami, s remenem kolem
krku, upotrebiv jesté v posledni chvili datrzku papiru, a zarval: ,,Ein-
stellen! Auf! Habacht! Rechts schaut!“ A salutoval. Dva Svarmy se
spusténymi kalhotami a s femeny kolem krku se zvedly nad latrinou.

Generalmajor privéetivé se usmal a rekl: ,,Ruht, weiter machen!”
Desatnik Malek dal prvni priklad svému Svarmu, Zze musi opét do pi-
vodni pozice. Jen Svejk stal a salutoval dal, nebot z jedné strany blizil
se k nému hrozivée porucik Dub a z druhé generadlmajor s tsmévem.

,Vas ja vidzel v noci,” fekl k divné pozituie Svejka generalmajor;
nacez rozcileny porucik Dub obrétil se ke generalmajorovi: ,,Ich melde
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gehorsam, Herr Generalmajor, der Mann ist blodsinnig und als Idiot
bekannt, saghafter Dummkopf.“

|

—

~Was sagen Sie, Herr Leutnant?“ zarval najednou generalmajor na
porucika Duba a spustil na ného, Ze pravé naopak. Muz, ktery zna, co
se patri, kdyZ vidi predstaveného, a Sarze, kdyz ho nevidi a ignoruji.
To je jako v poli. Obycejny vojak prejima v dobé nebezpeci komando.
A praveé pan porucik Dub mél sdm dat komando, které dal tento vojak:
~Einstellen! — Auf! — Habacht! Rechts schaut!“

LVytrzel jsi si ar§?“ otazal se generalmajor Svejka.

~Posludné hlasim, pane generalmajor, Ze je vSechno v poradku.*

~Wiencej Srac¢ nie bendzes?*

~Posludné hlasim, pane generalmajor, Ze jsem fertig."“

»Dej si tedy h6zny nahoru a postav se potom zas habacht!“ Poné-
vadzZ to ,habacht rekl generalmajor trochu hlasitéji, ti nejblizsi pocali
vstavat nad latrinou.
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Generalmajor pratelsky jim vSak kyvl rukou a jemnym otcovskym
tonem rekl: ,,Aber nein, ruht, ruht, nur weiter machen.”

Svejk stal jiz pred generadlmajorem v plné paradé a generalmajor
fekl k nému kratky némecky proslov: ,Ucta k pfedstavenym, znalost
dienstreglama a duchapritomnost znamena na vojné vSechno. A kdyz
se s tim jeSté snoubi statecnost, neni nepritele, kterého bychom se
museli bati.“

Obraceje se k poruéikovi Dubovi fekl, touchaje prstem Svejka do
bricha: ,,Poznamenejte si: tohoto muze pri pribyti na front neprodlené
befedrovat a pri nejbliZsi prilezitosti navrhnout k bronzové medalii za
presné konani sluzby a znalost... Wissen Sie doch, was ich schon mei-
ne... Abtreten!”

Generalmajor vzdaloval se z latriny, kde zatim porucéik Dub, aby to
generalmajor slysSel, daval hlasité rozkazy: , Erster Schwarm auf! Dop-
pelreihen... Zweiter Schwarm...

Svejk odesel zatim ven, a kdyZ 3el kolem poruéika Duba, vysekl
mu sice jak nalezité céest, ale porucik Dub prece rekl ,Herstellt”, a
Svejk musel salutovat znova, pricemz musel opét slyset: ,,Znas mne?
NeznaS mne! Ty mne znas z té dobré stranky, az mne ale poznas z té
Spatné stranky, ja té prinutim az k plaéi!”

Svejk odchéazel kone¢né k svému vagénu a pritom si pomyslil:
Jednou byl, kdyz jsme jesté byli v Karliné v kasarnach, lajtnant Chu-
davy a ten to rikal jinak, kdyz se rozéilil: ,HoSi, pamatujte si, kdyz
mne uvidite, Ze jsem sviné na vas a tou svini Ze ztistanu, dokud vy bu-
dete u kompanie.*”

Kdyz 3el Svejk kolem stabniho vagonu, zavolal na ného nadporu-
¢ik Lukas, aby vyridil Balounovi, Ze si ma pospisit s tou kdvou a mléc-
nou konzervu aby opét pékné zavrel, aby se nezkazila. Baloun totiz va-
ril na malém lihovém samovari¢i ve vagéné u ucetniho Sikovatele
Varika kavu pro nadporucika Lukase. Kdyz to Sel Svejk vyridit, seznal,
Ze zatim za jeho nepritomnosti pije cely vagon kavu.

Kavova i mlécna konzerva nadporucika Lukase byly jiz poloprazd-
né a Baloun, srkaje ze svého Salku kavu, hrabal 1Zickou v mlé¢né kon-
zerve, aby si jeSté kavu zlepsil.
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Kuchar okultista Jurajda s ucetnim Sikovatelem Varikem slibovali
navzajem, Ze aZz prijdou kdvové a mlééné konzervy, Ze se to panu nad-
porucikovi LukaSovi vynahradi.

Svejkovi byla téZz nabidnuta kava, ale Svejk odmitl a Fekl k Balou-
novi: ,,Prave prisel rozkaz od Stdbu armady, Ze kazdy pucflek, ktery
zproneveri svému oficirovi mlécnou a kdvovou konzervu, mé bejt ne-
prodlené béhem 24 hodin povésen. To ti mam vyridit od pana obrlajt-
nanta, kerej si té preje vidét okamzité s kavou.*

Ulekany Baloun vytrhl telegrafistovi Chodounskému porci, kterou
mu prave pred chvili nalil, postavil to jesté ohrat, pridal konzervova-
ného mléka a upaloval s tim do Stabniho vagonu.

S vypoulenyma oc¢ima podal kavu nadporucikovi LukéSovi, pri-
¢emz mu hlavou kmitla myslenka, Ze nadporucik Lukas mu musi vidét
na ocdich, jak hospodaril s jeho konzervami.

»Ja jsem se zdrzel," koktal, ,ponévadz jsem je nemohl votevrit.“

»,10sS asi mlécnou konzervu prolil, vid?“ otazal se nadporudik
Lukas, upijeje kavu, ,,nebo jsi ji zral po IZicich jako polévku. Vis, co té
ceka?!"

Baloun si vzdychl a zabédoval: ,Mam tri déti, poslusné hlasim,
pane obrlajtnant.”

»De€j si pozor, Baloune, jeSté jednou té varuji pred tvou hltavosti.
Nefikal ti Svejk nic?*

»,D0 24 hodin mohl bych byt povésen,“ smutné odpovédeél Baloun,
klate celym télem.

~Neklat se mné tady, hlupaku,“ rekl s smévem nadporudéik Lukas,
a polepsi se. Vypust uz z hlavy tu Zravost a fekni Svejkovi, aby se po-
ohlédl nékde po nadrazi nebo v okoli po nécem dobrém Kk jidlu. Dej
mu tady desitku. Tebe nepoSlu. Ty budeS chodit az tenkrat, kdyz uz
budes nazranej k prasknuti. Nesezral jsi mné tu krabic¢ku sardinek? Ty
rikas, Zes nesezral. Prines mné ji ukazat!*

Baloun vyridil Svejkovi, Ze mu posila pan obrlajtnant desitku, aby
mu sehnal nékde po nadrazi néco dobrého k jidlu, s povzdechem vy-
tahl z nadporucikova kufriku krabicku sardinek a se stisnénym poci-
tem ji nesl k prohlidce k nadporudikovi.
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Tak se chudéak tésil, Ze snad nadporucik Luka$ uz na ty sardinky
zapomneél, a ted’ je vSemu konec. Nadporudik si je asi necha ve vagéné
a pripravi ho o né. Citil se okraden.

»Zde jsou, posludné hlasim, pane obrlajtnant, vaSe sardinky,” rekl
s trpkosti, odevzdavaje je majiteli. ,Mam je votevrit?*

~,Dobre, Baloune, neotvirej nic a odnes je zas na misto. Chtél jsem
se jen presveédcit, jestli jsi se do nich nepodival. Tak se mné zdalo,
kdy? jsi pfinesl kdvu, Ze mas néjak mastnou hubu jako od oleje. Svejk
uz Sel?*

»Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Zze uz se vypravil,” rozjasnéné
hlasil Baloun. ,Rekl, Ze pan obrlajtnant bude spokojen a Ze panu obr-
lajtnantovi budou vsichni zavidét. Sel nékam z nadrazi a fikal, Ze to
tady zné aZ za RakoSpalotu. Kdyby snad vlak bez ného odjel, Ze se pri-
da k automobilové koloné a dohoni nas na nejblizsi stanici automobi-
lem. Abychom byli o néj bez starosti, on vi, co je jeho povinnost, i
kdyby si mél na svy outraty vzit fiakra a ject s nim za eSalonem az do
Halice. Da si to potom strhovat z Iénunku. Rozhodné neméate pry mit
0 neého starost, pane obrlajtnant.”

Jdi pry¢,” rekl smutné nadporucik Lukas.

Prinesli zpravu z kancelare velitelstvi, Ze se pojede az odpiildne ve
dvé hodiny na Godoll6-Aszdd a Ze se fasuje pro distojniky na nadra-
Zich po dvou litrech ¢erveného vina a lahev konaku. Rikalo se, Ze je to
néjaka ztracena zasilka pro Cerveny kiiz. Af se to mélo jak chce,
spadlo to primo z nebe a ve Stabnim vagéné bylo veselo. Konak mél tri
hvézdicky a vino bylo znamky Gumpoldskirchen.

Jen nadporucik Lukas$ byl stale néjak zarazen. Uplynula jiz hodi-
na, a Svejk stale nesel. Potom jesté pil hodiny, a priblizoval se k $tab-
nimu vagonu podivny pravod, ktery vySel z kancelare nadrazniho veli-
telstvi.

Napted 3el Svejk, vazné a vznesené, jako prvni kirestané mudedni-
ci, kdyz je tahli do arény.

Po obou stranach madarsky honvéd s nasazenym bodakem. Na
levém kridle ¢etar z velitelstvi nadrazi a za nimi néjaka Zzena v cervené
sukni s varhanky a muz v ¢izmach s kulatym klobouékem a podbitym
okem, ktery nesl Zivou, kricici, vydéSenou slepici.
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VSechno to lezlo do Stdbniho vagoénu, ale cetar zarval madarsky na
muZe se slepici a s Zenou, aby ztstali dole.

Uvidév nadporudika Lukase, Svejk podal velevyznamné mrkat.

Cetar chtél mluvit s velitelem 11. marSkumpanie. Nadporuéik
Lukas prevzal od ného spis velitelstvi stanice, kde cetl zblednuv:

Veliteli 11. marSkumpanie N pochodového praporu 91. péSiho
pluku k dalSimu rizeni.

Predvadi se pésak Svejk Josef, dle udani ordonance téze mar-
Skumpanie N pochodového praporu 91. péSiho pluku, pro zlocin
loupeze, spachany na manzelich Istvanovych v ISatarc¢a v rajone
velitelstvi nadrazi.
Diivody: Pésak Svejk Josef, zmocniv se slepice pobihajici za
domkem manzeli: Istvanovych v I8atarca v rajone velitelstvi na-
drazi a nalezejici Istvan manzeliim (v origindle slavné utvorené
nové némecke slovo ,,Istvangatten®) a zadrzen jsa majitelem,
ktery mu slepici odebrati chtel, zabranil tomu, uderiv majitele
Istvana slepici pres pravé oko, a zadrzen privolanou hlidkou, byl
dopraven k své ¢asti, prricemz slepice vracena majiteli.

Podpis diistojnika konajiciho sluzbu

Kdyz nadporudik Lukas podpisoval stvrzenku o pfijeti Svejka, za-
trasla se pod nim kolena.

Svejk stal tak blizko, Ze vidél, jak nadporucik Lukas zapomnél pfi-
psat datum.

,Poslusné hlasim, pane obrlajtnant,“ ozval se Svejk, ,Ze je dnes
dvacatyho ¢étvrtyho. Véera bylo 23. kvétna, kdy nam Itélie vypovédéla
valku. Jak jsem ted byl venku, tak se vo nicem jinym nemluvi.*

Honvédi s cetarem odeSli a dole ziistali jen Istvdnovi manzelé,
kteri chtéli stale lézt do vozu.

-Kdybyste mél, pane obrlajtnant, u sebe jesté pétku, tak bychom
mohli tu slepici koupit. Von ten lump chce za ni patnact zlatejch, ale
do toho si poédita desitku za to svoje modry voko,“ ekl Svejk vypravo-
vatelskym tonem, ,,ale ja myslim, pane obrlajtnant, Ze deset zlatejch za
takovy pitomy voko je moc. To vyrazili u Stary pani soustruznikovi
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Matéjt celou sanici cihlou za dvacet zlatejch, s Sesti zubama, a tenkrat
mély penize vétsSi cenu nez dnes. Sam Wohlschlager vési za ¢tyry zlat-
Ky. — Pojd’ sem,“ kyvl Svejk na muze s podbitym okem a se slepici, ,,a
ty, babo, tam ztistan!“

Muz vstoupil do vozu. ,Von umi trochu némecky,”“ poznamenal
Svejk, ,a rozumi véem nadavkam a také sam umi obstojné némecky
nadavat. — Also zehn Gulden,” obratil se na muze, ,,finf Gulden Hen-
ne, funf Auge. Ot forint, vidi$, kikiriki, 6t forint kukuk, igen? Tady je
Stabsvagon, zlodéji. Dej sem slepici!*

Vstrcil prekvapenému muzi do ruky desitku, vzal mu slepici, za-
kroutil ji krk a pak ho vystrcil z vagonu, podav mu préatelsky ruku, kte-
rou potrasl silné: ,,J6 napot, baratom, adieu, lez ku své babé. Nebo té
srazim dold. — Tak vidite, pane obrlajtnant, Ze se da vSechno urovnat,*
fekl Svejk k nadporudikovi Lukéa3ovi, ,nejlepsi je, kdyZz se vechno
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obejde bez skandalu, bez velkych ceremonii. Nyni s Balounem vam
uvarime takovou slepici polévku, Ze ji bude citit az do Sedmihradska.”

Nadporud¢ik Lukas jiz nevydrzel a vyrazil Svejkovi nestastnou sle-
pici z ruky a pak se rozk¥ikl: ,Vite, Svejku, co zaslouzi ten vojak, ktery
v dobé valky loupi mirné obyvatelstvo?*

,Cestnou smrt prachem a olovem,* slavnostné odpovédél Svejk.

,Vy oviem zaslouZite provaz, Svejku, nebof vy jste prvni zaéal lou-
pit. Vy jste, chlape, ja nevim opravdu, jak vas mam nazvat, zapomnél
na svou prisahu. Mné se mize hlava roztocit.”

Svejk podival se na nadporudika Lukase tazavym pohledem a
rychle se ozval: ,,Posludné hlasim, Ze jsem nezapomnél na prisahu,
kterou ndas valecny lid ma ucdinit. Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, ze
jsem prisahal slavné svému nejjasn€jSimu knizeti a panu FrantiSku
Josefovi 1., Ze véren a poslusen budu také generali Jeho Veliéenstva a
viibec v8ech svych predstavenych a vysSich poslouchati, je ctiti a chra-
niti, jejich narizeni a rozkazy ve vSech sluzbach plniti, proti kazdému
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nepriteli, bud kdo bud’ a kdekoliv toho pozada vile Jeho cisarského a
kralovského Veliéenstva, na vodé, pod vodou, na zemi, ve vzduchu, ve
dne i v noci, v bitvach, utocich, zapasech i v jakychkoliv jinych podni-
cich, vlibec na kazdém misté...“

Svejk zvedl slepici se zemé a pokracoval stoje vzptimen a divaje se
nadporucikovi LukaSovi do oci: ,,... kazdého casu a pri kazdé prilezi-
tosti udatné a zmuzile bojovati, Ze svych vojsk, praport, korouhvi a
dél nikdy neopustim, s nepritelem nikdy v nejmensi srozumeéni neve-
jdu, vzdy tak se chovati budu, jak toho vojenské zakony zadaji a hod-
nym vojakim prislusi, timto zptisobem Ze chci se cti Ziti a umriti, k
c¢emuz mné dopomahej biith. Amen. A tu slepici jsem, poslusné hlasim,
neukradl, neloupil jsem a choval jsem se radné, védom sveé prisahy.*

~Pusti§ tu slepici, dobytku,” zarval na ného nadporucik Lukas,
uhodiv Svejka spisy pres ruku, kde drzel nebozku, ,podivej se na tato
akta. Vidi§, tady to mas ¢erné na bilém: ,Pfedvadi se pésak Svejk Jo-
sef, dle udani ordonance téze marSkumpanie... pro zlocin loupeze... * A
ted mné rekni, ty marodére, ty hyeno — ne, ja té prece jen jednou zabi-
ju, zabiju, rozumi$ — rekni mné, pitomdée loupeznicka, jak jsi se tak
spustil.”

,Posludné hlasim,“ fekl privétivé Svejk, ,ze se rozhodné nemtize
VO nic jinyho jednat nez vo mejlku. Kdyz jsem dostal ten vas rozkaz,
abych vam nékde zaopatril a koupil néco dobryho k snédku, tak jsem
pocal uvazovat, co by tak asi bylo nejlepsiho. Za nadrazim nebylo vii-
bec nic, jenom konsky salam a néjaké susené osli maso. Ja jsem si, po-
slusné hlasim, pane obrlajtnant, vSechno dobre rozvazil. V poli je tre-
ba néco velmi vyzivného, aby se mohly I1épe snésSet valecny Utrapy.

A tu jsem vam chtél udélat horizontalni radost. Chtél jsem vam,
pane obrlajtnant, uvarit polévku ze slepice.”

~Polévku ze slepice,” opakoval po ném nadporudik, chytaje se za
hlavu.

»-ANo, poslusné hlasim, pane obrlajtnant, polivku ze slepice, kou-
pil jsem cibuli a pét deka nudli. Zde je to prosim vSechno. Zde je v té
kapse cibule a v této jsou nudle. Sil mame v kancelari a pepr taky. Ne-
zbyvalo jiz nic jiného nez koupit slepici. Sel jsem tedy za nadrazim do
ISatarci. Je to vlastné vesnice, jako by to nebylo Zadny mésto, ackoliv
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je tam napsano v prvni ulici 18atarca varoS. Projdu jednu ulici se za-
hradkami, druhou, treti, ¢tvrtou, patou, Sestou, sedmou, osmou, deva-
tou, desatou, jedenactou, az v trinacté ulici na samém konci, kde za
jednim domkem uz zacinaly travniky, péaslo se a prochazelo stado sle-
podivat, pane obrlajtnant, je to samy sadlo, nemusi se ani vohledavat
a pozna se to hned na prvni pohled, Ze ji museli sypat hodné zrni. Vzal
jsem ji tedy, zcela verejné, u pritomnosti obyvatelstva, které na mne
cosi madarsky kriéelo, drzim ji za nohy a ptam se nékolika lidi, éesky i
némecky, komu patfi ta slepice, abych ji mohl od ného koupit, kdyZ
vtom vybéhne z toho domku na kraji muz s Zenou a po¢ne mné napred
nadavat madarsky a pak némecky, Ze jsem mu ukradl za bilého dne
slepici. Rekl jsem mu, aby na mne nekficel, Ze jsem poslan, abych ji
vam koupil, a vypravél jsem mu, jak se véci maji. A ta slepice, jak jsem
ji drzel za nohy, najednou pocala mavat kridly a chtéla vyletét, a jak
jsem ji jen tak lehce drzel v ruce, vyzvedla mné ruku a chtéla se usadit
svymu panovi na nose. A von hned zacal kricet, Ze pry jsem ho slepici
flaknul pres hubu. A ta Zenskd néco jecela a porad kricela na slepici
puta, puta, puta, puta‘. Vtom ale uz néjaci blbci, kteri tomu nerozu-
méli, privadéli na mne patrolu, honvédy, a ja jsem je sdm vyzval, aby
sli se mnou na bahnhofkomando, aby vysla moje nevina jako volej nad
vodu. Ale s tim panem lajtnantem, ktery mél tam sluzbu, nebyla Zzadna
rec, ani kdyz jsem ho prosil, aby se vas zeptal, je-li to pravda, Ze jste
mne poslal, abych vam koupil néco dobryho. JeSté se na mne rozkfrik,
abych drzel hubu, Ze pry mné beztoho koukéa z oci silna vétev s dob-
rym provazem. Von byl patrné v néjakej moc Spatnej naladé, kdyz
mné povidal, Ze takhle vypasenej miize bejt jen vojak, kerej loupi a
krade. Vono prej uz je na stanici vic stiznosti, predevcirem prej se
ztratil nékde vedle nékomu krocan, a kdyZ jsem mu rekl, Ze jsme tu
dobu byli jeSté v Rabu, tak rekl, Ze takova vejmluva na ného neplati.
Tak mé poslali k vam a jeSté se tam na mne rozkrikl, kdyZ jsem ho ne-
vidél, jeden frajtr, jestli prej nevim, koho mam pted sebou. Rek jsem
mu, Ze je gefreiter, kdyby byl u myslivca, Ze by byl patrollfihrer a u
délostrelectva oberkanonier.*

107



»Svejku,* Fekl za chvili nadporudéik Lukas, ,vy uZ jste mél tolik
zvlastnich ndhod a nehod, tolik, jak vy rikate, ,mejlek’ a ,vomyli', ze
vam prece snad jen jednou pomiize z téch vaSich maléri silny provaz
kolem krku s celou vojenskou poctou ve ¢tverci. Rozumite?*

,Ano, poslusné hlasim, pane obrlajtnant, ¢tverec z takzvaného
geschlossene Batalion sestava ze ¢tyr, vyjimeéné také ze tri nebo péti
setnin. Poroucite, pane obrlajtnant, dat do polévky z této slepice vice
nudli, aby byla hustsi?*

,Svejku, ja vam poroudéim, abyste uz zmizel i se slepici, nebo vam
ji otluéu o hlavu, blbée jeden...”

~Dle rozkazu, pane obrlajtnant, ale celer jsem, poslusné hlasim,
nenasel, mrkev také ne! Dam bram...”

Svejk nedotekl ,bor* a vyletél i se slepici pfed stabni vagon. Nad-
porucik Lukas vypil najednou vinnou odlivku konaku.

Svejk zasalutoval pied okny vagonu a odchazel.

Baloun chystal se praveé po Stastné skonéeném duSevnim boji, Ze
otevre prece jen krabic¢ku se sardinkami svého nadporucdika, kdyzZ se
objevil Svejk se slepici, coz vzbudilo pfirozeny rozruch u vdech pfi-
tomnych ve vagéné, a vSichni se na ného tak podivali, jako by chtéli s
urditosti rict: Kdes to ukrad?

~Koupil jsem ji pro pana obrlajtnanta,” odpovédél Svejk, vytahuje
z kapes cibuli a nudle. ,,Chtél jsem mu varit z ni polévku, ale von uz ji
nechce, tak mné ji daroval.”

~Nebyla chcipla?“ otazal se podezrivave Ucetni Sikovatel Vanek.

,Ja jsem ji sam zakroutil krk,* odpovédél Svejk vytahuje z kapsy
nuz.

Baloun vdééné a zaroven s vyrazem Ucty podival se na Svejka a
pocal ml¢ky pripravovat lihovy samovari¢ nadporuciktv. Pak vzal kof-
liky a dobéhl s nimi pro vodu.

K Svejkovi priblizil se telegrafista Chodounsky a nabidl se, ze mu
ji pomiZe Skubat, pricemz mu zaSeptal do ucha intimni otazku: ,Je to
daleko odtud? Musi se prelejzat na dvir, nebo je to ve volnu?“

Jajsem ji koupil.”

»~Ale ml¢, to jsi kamarad, my jsme vidéli, jak té vedli.”
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Zucastnil se v8ak horlivé Skubani slepice. K velkym, slavhym pri-
pravam pridruZzil se i kuchar okultista Jurajda, ktery nakrajel brambo-
ry a cibuli do polévky.

Peri vyhozené z vagonu vzbudilo pozornost porucéika Duba, ktery
obchazel vagony.

Zavolal dovnitr, aby se ukazal ten, ktery Skube slepici, a ve dverich
objevil se spokojeny oblicej Svejkiv.




,COo je to?“ rozkrikl se porucik Dub, zvedaje se zemé uriznutou
slepici hlavu.

,To je, poslusné hlasim,” odvétil Svejk, ,hlava slepice druhu cer-
nych vlasek. Jsou to, pane lajtnant, velmi dobré nosnice. Snasi az 260
vajec do roka. Racte se prosim podivat, jakej méla bohatej vajecnik.*
Svejk drzel poruéikovi Dubovi pied nosem stieva i druhé vnitfnosti ze
slepice.

T

Dub si odplivl, odeSel a za chvili se vratil:
»,Pro koho bude ta slepice?*
»Pro nas, poslusné hlasim, pane lajtnant. Podivejte se, co méa sad-
la.”
Porucik Dub odchazel bruce: ,,U Filippi se sejdeme.*”
,Coze ti Fikal?" obratil se k Svejkovi Jurajda.
»Ale dali jsme si schiizku nékde u Filipy. Voni tihle vzneSeni pani

bejvaji obycéejné buzeranti.”
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Kuchar okultista prohlasil, Ze jediné estéti jsou homosexuelni, cozZ
vyplyva jiz ze samé podstaty estetismu.

Ucetni Sikovatel Vanék vypravél potom o zneuzivani ditek peda-
gogy ve Spanélskych klasterich.

A zatimco se voda v kotliku na lihu pocala vafit, Svejk se zminil o
tom, jak jednomu vychovateli svérili kolonii opusténych videnskych
déti a ten vychovatel celou kolonii zneuZil.

~-vona je to holt vaSen, ale nejhorsi je to, kdyZ to prijde na zensky.
V Praze Il byly pred léty dvé vopustény panicky, rozvedeny, ponévadz
to byly coury, néjaka Mourkova a Souskova, a ty jednou, kdyz kvetly
treSné v aleji u Roztok, chytly tam vecer staryho impotentniho stole-
tyho flaSinetare a vodtahly si ho do roztockyho haje a tam ho znasilni-
ly. Co ty s nim délaly! To je na Zizkové pan profesor Axamit a ten tam
kopal, hledal hroby skréenct a nékolik jich vybral, a voni si ho, toho
flaSinetare, vodtahly do jedny takovy vykopany mohyly a tam ho drely
a zneuzivaly. A profesor Axamit druhej den tam prisel a vidi, Ze néco
lezi v mohyle. Zaradoval se, ale von to byl ten utejranej, umucenéj fla-
Sinetar vod téch rozvedenejch panicek. Kolem ného byly samy néjaky
drivka. Potom ten flaSinetar na patej den umrel, a voni ty potvory byly
jeste tak drzy, Ze mu Sly na pohreb. To uz je perverze. — Vosolils to?"
obratil se Svejk na Balouna, ktery pouzil vieobecného zajmu nad vy-
pravovanim Svejkovym a cosi schovaval do svého batochu, ,ukaz, co
tam dé&las? — Baloune,” fekl Svejk vazné, ,co chce$ s tim slepiéim
stehnem? Tak se podivejte. Ukradl nam slepici stehno, aby si ho po-
tom tajné uvaril. Vi§, Baloune, cos to proved? Vi§, jak se tresta na voj-
neé, kdyZz nékdo okrade kamarada v poli. Privaze se k hlavni déla a
chlap se vystreli kartacem. Ted uzZ je pozdé vzdychat. Az potkdme né-
kde na fronté artilérii, tak se prihlasis u nejblizsiho oberfeuerwerkra.
Prozatim ale budes cvicit za trest. Lez z vagénu.*

Nestastny Baloun slezl a Svejk, sedé ve dverich vagonu, komando-
val: ,Habt Acht! Ruht! Habt Acht! Rechts schaut! Habt Acht! Divej se
opét primo! Ruht! — Ted bude$ délat pohyby téla na misté. Rechts
um! Clovéée! Voni jsou krava. Jejich rohy maji se octnout tam, kde
méli driv pravy rameno. Herstellt! Rechts um! Links um! Halbrechts!
Ne tak, vole! Herstellt! Halbrechts! No vidi§, mezku, Ze to jde! Halb-
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links! Links um! Links! Front! Front, blbe! Nevis, co je to front? Gra-
daus! Kehrt euch! Kniet! Nieder! Setzen! Auf! Setzen! Nieder! Auf!
Nieder! Auf! Setzen! Auf! Ruht! — Tak vidis, Baloune, to je zdravy,
aspon vytravis!“

Kolem se pocali seskupovat v masach a propukavat v jasot.

,Udé&lejte laskavé misto,“ k¥ic¢el Svejk, ,,von bude masirovat. Tedy,
Baloune, dej si pozor, abych nemusel herstelovat. Nerad zbytec¢né
mansaft trapim. Tedy: Direktion Bahnhof! Koukej, kam ukazuju. Mar-
schieren marsch! Glied — halt! Stdj, ksakru, nebo té zavru! Glied —
halt! Konecné, Ze jsi se, pitomdée, zastavil. Kurzer Schritt! Nevis, co je
to kurzer Schritt? J4 ti to ukazu, az budeS modrej! Voller Schritt!
Wechselt Schritt! Ohne Schritt! Bivole jeden! KdyZz reknu Ohne
Schritt, tak prekladas haksny na miste.”

Kolem uz byly aspon dvé kumpanie.

Baloun se potil a 0 sobé& nevédél a Svejk velel dal:

»Gleicher Schritt! Glied rickwarts marsch! Glied halt! Laufschritt!
Glied marsch! Schritt! Glied halt! Ruht! Habt Acht! Direktion Bah-
nhof! Laufschritt marsch! Halt! Kehrt euch! Direktion Wagon!
Laufschritt marsch! Kurzer Schritt! Glied halt! Ruht! Ted’ si odpocines
chvilku! A pak zacneme nanovo. Pri dobré viili se vSechno zmtize.“

»,CO se to zde déje?" ozval se hlas porucika Duba, ktery pribéhl
znepokojené.

.Posludné hlasim, pane lajtnant,“ fekl Svejk, ,,ze se tak trochu cvi-
¢ime, abychom nezapomnéli na execirku a zbyteéné neprovéleli dra-
hocennej ¢as.*

~Slezte z vagénu,“ poroucel porucik Dub, ,,uz toho mam opravdu
dost. Predvadim vas k panu batalionskomandantovi.*

Kdyz se ocitl Svejk ve $tabnim vagoné, odedel nadporudik Lukas
druhym vychodem z vagonu a Sel na peron.

Hejtman Sagner, kdyZz mu hléasil porué¢ik Dub o podivnych alotri-
ich, jak se vyjadtil, dobrého vojaka Svejka, byl pravé ve velmi dobré
nalade, ponévadz gumpoldskirchen bylo opravdu znamenité.

~redy vy nechcete zbyte¢né provalet drahocennej c¢as,” usmal se
vyznamneé. ,,Matusié¢, pojd'te sem!*
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Batalionni ordonanc obdrzel rozkaz zavolat Sikovatele od 12.
kumpanie Nasékla, ktery byl zndm jako nejvétsSi tyran, a zaopatrit
ihned Svejkovi ruénici.

»Zde tento muz,” rekl hejtman Sagner k Sikovateli Nasaklovi, ,,ne-
chce zbyteéneé provalet drahocenny ¢as. Vezméte ho za vagén a hodinu
s nim cvicte kvergrify. Ale beze vSeho milosrdenstvi, bez oddychu.
Hlavné pékné za sebou, setzt ab, an, setzt ab! — Uvidite, Svejku, Ze se
nebudete nudit,” rekl k nému na odchodu. A za chvili jiZz ozyval se za
vagonem drsny povel, ktery slavnostné se nesl mezi kolejnicemi. Siko-
vatel Naséklo, ktery pravée hral jednadvacet a drzel bank, rval do bozi-
ho prostoru: ,,Beim FulR! — Schultert! Beim Ful3! — Schultert!*

Pak na chvili to utichlo a bylo sly3et hlas Svejkiv, spokojeny a
rozvazny: ,, To jsem se vSechno ucil v aktivni sluzbé pred léty. Kdyz je
Beim FuR!, tak flinta stoji vopfena na pravym boku. Spi¢ka pazby je v
primy linii se Spi¢kou nohou. Prava ruka je prirozené napnuta a drzi
flintu tak, Ze palec vobjima lauf, ostatni prsty museji svirat pazbu na
predku, a kdyz je Schultert!, tak je flinta volné na remenu na pravym
rameni a laufmindunk nahoru a laufem nazad...”

»1ak uz dost toho Zvanéni,” ozval se opét povel Sikovatele Nasakla.
~Habt Acht! Rechts schaut! Hergot, jak to délate...”

~Jsem schultert a pri Rechts schaut! sjede moje prava ruka po re-
meni dold, obejmu krk paZzby a hodim hlavou napravo, na to Habt
Acht! vezmu opét pravou rukou remen a moje hlava hledi pred sebe
na vas."”

A zas znél hlas Sikovateliv: ,,In die Balanz! Beim Fu3! In die Ba-
lanz! Schul-tert! Bajonett auf! Bajonett ab! Fallt das Bajonett! Zum
Gebet! Vom Gebet! Kniet nieder zum Gebet! Laden! Schie3en! Schi-
elRen halbrechts! Ziel Stabswagon! Distanz 200 Schritt... Fertig! An!
Feuer! Setzt ab! An!

Feuer! An! Feuer! Setzt ab! Aufsatz normal! Patronen versorgen!
Ruht!“ Sikovatel si kroutil cigaretu.

Svejk si mezitim prohlizel &slo na ruénici a ozval se: ,,4268! Tako-
vy ¢islo méla jedna lokomotiva v Peckach na draze na 16. koleji. Méli ji
odtahnout do depo v Lysy nad Labem, ku sprave, ale vono to tak lehce
neslo, ponévadz, pane Sikovateli, ten strojviidce, ktery ji tam mél od-
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tahnout, mél velmi Spatnou pameét na cisla. Tak ho tratmistr zavolal
do svy kancelare a povida mu: ,Na 16. koleji je lokomotiva ¢islo 4268.
Ja vim, Ze mate Spatnou pamét na déislice, a kdyZ se vam néjaky cislo
napiSe na papir, ze ten papir ztratite. Dejte si ale dobry pozor, kdyz
jste tak slabej na cislice, a j& vam ukéazu, Ze je to velice lehky, zapama-
tovat si jakykoliv cislo. Podivejte se: Lokomotiva, kterou mate odtah-
nout do depo v Lysy nad Labem, ma cislo 4268. Tedy davejte pozor:
Prvni cislice je ¢tyrka, druha dvojka. Tedy si pamatujte uz 42, to jest
dvakrat 2, to je v poradi zepredu 4, déleno 2 = 2, a zas mate vedle sebe
4 a 2. Ted se nelekejte. Kolikrat jsou dvakrat 4, vosum, neni-liz prav-
da? Tak si vryjte v pamét, Ze vosmicka je z ¢isla 4268 posledni v radé.
Zbyvéa jesté, kdyZz uz si pamatujete, Ze prvni je 4, druha 2, ¢tvrta
vosum, néjak chytre si zapamatovat tu Sestku, co jde pred osmickou. A
je to stradne jednoduchy. Prvni cislice je 4, druha dvojka, ¢tyri a dvé je
Sest. Tedy uz jste si jistej, druha od konce je Sestka, a uz nam ten po-
rad cisel nikdy nevymizi z paméti. Mate utkvéno v hlavé cislo 4268.
Nebo muZete také dojit k tymuz vejsledku jesté jednoduseji ... “

Sikovatel prestal koufit a vytrestil na ného oci a jenom zabreptal:
~-Kappe ab!“

Svejk vazné pokracoval: ,,Von mu tedy zacal vykladat ten jedno-
dussi zptisob, jak by si zapamatoval ¢islo lokomotivy 4268. Vosum bez
dvou je 6. Tedy uz zna 68. 6 bez 2 jsou 4, uz tedy zna 4-68, a tu dvojku
jinak, pomoci nasobeni a déleni. To se dojde taky k takovymu vysled-
ku. ,Pamatujte si, ‘ povidal ten tratmistr, ,Zze dvakrat 42 je 84. Rok ma
12 mésictu. Vodecte se tedy 12 od 84, a zbyva nam 72, od toho jesté
dvanact mésici, to je 60, mame tedy uz jistou Sestku a nulu Skrtneme.
Tedy vime 42684. KdyZ jsme Skrtli nulu, Skrtneme i tu étyrku vzadu, a
mame velice klidné zase 4268, cislo lokomotivy, ktera patri do depo v
Lysy nad Labem. Taky, jak rikam, s tim délenim je to lehké. Vypoci-
tdme si koeficient podle celniho tarifu." Snad vam neni Spatné, pane
feldvébl. Jestli chcete, tak ja zacnu trebas s General de charge! Fertig!
Hoch an! Feuer! Hrome! Nemél nas pan hejtman posilat na slunce!
Musim pro nositka.*
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Kdyz priSel 1ékar, tak konstatoval, Ze je to bud’ Uzeh slunecni, nebo
akutni zanét mozkovych blan.

Kdyz prisel Sikovatel k sobé, stal vedle ného Svejk a rekl: ,,Abych
vam to tedy dopovédél. Myslite, pane Sikovateli, Ze si to ten strojviidce
zapamatoval? Von si to poplet a znasobil to vSechno trema, ponévadz
si vzpomnél na trojici bozi, a lokomotivu nenasel, ta tam jeSté stoji na
trati cislo 16.“

Sikovatel zaviel opét oéi.

A kdyz Svejk se vratil do svého vagonu, na otazku, kde byl tak
dlouho, odpovédél: ,Kdo jiného laufSrit uci, déla stokrat schultert!”
Vzadu se ve vagonu tirasl Baloun. Sezral za nepritomnosti Svejkovy,
kdyz se ¢ast slepice jiz uvatila, pl Svejkovy porce.

Pred odjezdem vlaku dohonil eSalon smiSeny vojensky vlak s riiz-
nymi ¢astémi. Byli to opozdilci nebo vojaci ze Spitali, dohané€jici své
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¢asti, i jina podezrela individua, vracejici se z komandyrovek nebo z
arestu.

Z toho vlaku vystoupil také jednoro¢ni dobrovolnik Marek, ktery
byl obZalovan tehdy pro vzpouru, Ze nechtél Cistit zachody, ale divizij-
ni soud ho osvobodil, vySetrovani s nim bylo zastaveno, a jednoroc¢ni
dobrovolnik Marek objevil se proto nyni ve Stdbnim vagéné, aby se
hlasil u batalionskomandanta. Jednoroc¢ni dobrovolnik nepatril totiz
doposud nikam, ponévadz ho vodili z arestu do arestu.

Hejtman Sagner, kdyZ uvidél jednoroéniho dobrovolnika a prijal
od ného listiny tykajici se jeho prichodu s velmi sekrétni poznamkou
~Politisch verdachtig! Vorsicht!“, nebyl priliS potéSen a naStésti si
vzpomnél na latrinengenerala, ktery tak zajimave odporucoval doplnit
batalién batalionsgeschichtsschreibrem.

~Jste velice nedbaly, vy jednoroc¢ni dobrovolniku,” rekl k nému,
»ve Skole jednorocaki byl jste pravou metlou, misto toho, abyste hle-
dél vyniknout a ziskat hodnost, ktera vam nalezi dle vasi inteligence,
potuloval jste se z arestu do arestu. Regiment se za vas musi hanbit, vy
jednoroc¢ni dobrovolniku. MiZete vSak napravit svou chybu, kdyz rad-
nym plnénim svych povinnosti ocitnete se opét v radé téch dobrych
vojini. Vénujte své sily batalionu s laskou. Zkusim to s vami. Jste in-
teligentni mlady muz a jisté mate i schopnosti psat, stylizovat. Povim
vam néco. Kazdy batalion v poli potiebuje muze, ktery by vedl chrono-
logicky prehled v8ech udalosti valecnych dotykajicich se primo vy-
stoupeni bataliénu na poli valecném. Jest treba vSechna vitézna taze-
ni, vSechny vyznamné slavné chvile, jichZz batalion se zlUcastiuje, pri
nichz hraje vedouci a vynikajici roli, popsati, pomalu sestavovati pri-
speévek k déjinam armady. Rozumite mne?“

-Poslusné hlasim, ano, pane hejtmane, jde o epizody ze Zivota
vSech casti. Batalion ma své déjiny. Regiment na zakladé déjin svych
bataliénii sestavuje dé€jiny regimentu. Regimenty tvori déjiny brigady,
dejiny brigad déjiny divize a tak dale. Vynasnazim se ze vSech sil, pane
hejtmane.*

Jednoroc¢ni dobrovolnik Marek dal si ruku na srdce.

~,Budu zaznamenavati s opravdovou laskou slavné dny naseho ba-
talionu, zejména dnes, kdy je ofenziva v plném proudu a kdy to prijde
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do tuhého, kdy pokryje nas batalion svymi hrdinnymi syny bojisté.
Svédomité zaznamenam vam béh vSech udalosti, které se musi dosta-
vit, aby stranky déjin naSeho batalionu byly naplnény vavriny.“
~Budete se nalézati u Stdbu bataliénu, jednoroéni dobrovolniku,
budete si vSimati, kdo byl navrzen k vyznamenani, zaznamenavat —
ovSem dle naSich poznamek — pochody, které obzvlasté by upozornily
na vynikajici bojechtivost a ocelovou disciplinu batalionu. Neni to tak
lehké, jednoroc¢ni dobrovolniku, ale doufam, Ze mate tolik pozorovaci-
ho talentu, abyste, dostavaje ode mne urcité direktivy, nas batalion
povznesl nad ostatni skupiny. Odesilam telegram na pluk, ze jsem vas
jmenoval batalionsgeschichtsschreibrem. Hlaste se u Ucetniho Sikova-
tele Varika od 11. kumpanie, aby vas tam umistil ve vagoné. Tam je tak
jesté nejvic mista, a reknéte mu, aby sem ke mné prisel. OvSem zacis-
len budete u Stadbu bataliénu. To se provede rozkazem po batalionu.*
Kuchar okultista spal. Baloun se stéle trasl, ponévadz uz otevrel i
nadporucikovy sardinky, tcetni Sikovatel Vanéek Sel k hejtmanovi Sag-
nerovi a telegrafista Chodounsky splasil nékde na nadraZi tajné lah-
vicku borovicky, vypil ji, byl nyni v sentimentélni nalade a zpival:

Dokud v sladkych dnech jsem bloudil,
vérnym se mné vsechno zdalo,

tu dychala méa hrud’virou

a mé oko laskou plalo.

V8ak kdyz zrel jsem, cela zeme

Ze je zradna jako Sakal,

zvadla vira, zvadla laska

a ja poprveé jsem plakal.

Potom se zvedl, el ke stolu Uéetniho Sikovatele Vanka a napsal na
kus papiru velkymi pismeny:

Zadam timto zdvorile, abych byl jmenovan a befedrovan na ba-
talionshornistu.
Chodounsky, telegrafist
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Hejtman Sagner nemél prilis dlouhou rozmluvu s Gcéetnim Sikova-
telem Vankem. Upozornil ho jediné na to, Ze prozatim batalion-
sgeschichtsschreiber, jednoroc¢ni dobrovolnik Marek, bude se nalézati
ve vagoné se Svejkem.

-Mohu vam rict jen tolik, Ze ten muZz Marek jest, abych tak rekl,

hejtman Sagner

podezrely. Politisch verdachtig. Mij boze! To neni dnes tak dalece nic
divného. O kom se to nerikad. Jsou takové rtizné domnénky. Vy mné
prece rozumite. Tedy vas jenom upozoriuji, abyste ho, kdyby snad
mluvil néco, co by, nu rozumite, hned ho zarazil, abych ja snad takeé
nemél néjaké neptijemnosti. Reknéte mu prosté, aby zanechal vsech
reci, a tim to bude jiZ spraveno. Ja ale nemyslim, abyste snad ke mné
hned bézel. Vyridte to s nim pratelsky, takova domluva je vzdycky lep-
§i nez néjaké hloupé udani. Zkratka, ja si nepreji nic slySet, poné-
vadzZ... Rozumite. Takova véc zde pada vzdycky i na cely batalion.*

KdyZ se tedy Vanek vratil, vzal stranou jednoroc¢niho dobrovolnika
Marka a fekl k nému: ,Clovéce, vy jste podeziely, ale to nic nevadi.
Jen mnoho tady nemluvte zbyteényho pred tim Chodounskym, tele-
grafistou.”
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Sotva to dorekl, Chodounsky se privravoral a padl ucetnimu Siko-
vateli do naruce, vzlykaje opilym hlasem, coz snad mél byti zpév:

Kdyz mne vSechno opustilo,
ja k tvym prsitim hlavu sklonil,
na tvém vielém, ¢istém srdci
bolestné jsem slzy ronil.

A tvym okem zaplal ohen
jako hvezda trrpytem lesklym,
koralova usta Septla:

Ja te nikdy neopustim.

»-My se nikdy nevopustime,” hulakal Chodounsky, ,,co uslysim u
telefonu, hned vam reknu. Vyseru se na prisahu.*”

V kouté se Baloun hriizou pokrizoval a pocal se hlasité¢ modlit:
~-Rodicko bozi, nezamitej mé prosebné volani, nybrz vyslys milostive,
potéS mne laskavé, pomoz mné bidnému, jenz k Tobé volam s Zivou
virou, pevnou nadéji a horouci laskou v slzavém tdoli tomto. O, kréa-
lovno nebeskd, ucin primluvou svou, abych také v milosti bozi a pod
Tvou ochranou az do konce zivota svého setrval...*

Blahoslavena Panna Maria se opravdu za ného primluvila, nebot
ze svého chudého batochu vytahl za chvili jednorocni dobrovolnik né-
kolik krabicek sardinek a rozdal kazdému po jedné.

Baloun neohrozené otevrel kuffik nadporucika Lukase a vratil tam
z nebe spadlé sardinky.

Kdyz pak vSichni si otevreli olejovky a pochutnavali si na nich, Ba-
loun priSel do pokuSeni a otevrel kufrik i sardinky a hltavé je
schlemstnul.

A tu nejblahoslavenéjsi a nejsladSi Panna Maria se od ného odvré-
tila, nebot pravé kdyz dopijel olej z plechovky, objevil se pred vago-
nem batalionni ordonanc Matusi¢ volaje nahoru: ,Baloune, méas pri-
nést svymu obrlajtnantovi ty sardinky.*

»1ech facek,” rekl Sikovatel Vanék.

.S pustejma rukama radgj tam nechod,“ radil Svejk, ,,vem si asponi
s sebou pét prazdnejch plechovek.*
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»CO jste asi udélal, Ze vas biih tak tresta,” poznamenal jednoroc¢ni
dobrovolnik, ,,ve vasi minulosti musi byt néjaky velky hrich. Nedopus-
til jste se snad svatokradeZe a nesnéd jste vasemu fararovi Sunku v
kominé? Nevypil jste mu ve sklepé mesni vino? Nelez jste snad jako
kluk na hrusky do farské zahrady?“ Baloun se odklatil se zoufalym vy-
razem v obliceji, plnym beznadéjnosti. Ted jeho ustvany vyraz mluvil
srdcervoucné: Kdy uz bude konec toho trapeni?

-10 je to,” rekl jednoroc¢ni dobrovolnik, ktery zaslechl slova ne-
Stastného Balouna, ,,Zze vy jste, priteli, ztratil spojitost s pAnembohem.
Vy se neumite dobre pomodlit, aby vas panbtih co nejdriv sprovodil ze
sveta.”

Svejk k tomu dodal: ,Von se Baloun nemiize porad k tomu vod-
hodlat, aby sviij vojensky Zivot, svoje vojenské smysleni, slova, skutky
i smrt svoji vojenskou vodporucil dobroté materského srdce nejvyssi-
ho panaboha, jako to rikaval ten mij feldkurat Katz, kdyz uz zacinal
prebirat a vomylem strcil na ulici do néjakého vojaka.“

Baloun zaulpél, Ze uz ztratil davéru v panaboha, ponévadz uz koli-
krat se modlil, aby mu dal tolik sily a néjak mu ten jeho Zaludek se-
scvrknul.

»10 Se nedatuje vod tyhle vojny,” zabédoval, ,,to uzZ je stara nemoc,
tahle moje Zravost. Kvili ni chodila Zena s détma na pout do Klokot.*

,To znam,“ poznamenal Svejk, ,to je u Tabora a maji tam bohatou
Panenku Marii s faleSnejma briliantama, a chtel ji vokrast jeden kos-
telnik, vodnékud ze Slovenska. Moc naboznej clovék. Tak tam prijel a
myslel si, Ze se mu to snad lepSi povede, kdyZ bude napred vocisténej
ze vSech starejch hricht, a vyzpovidal se taky z toho, Ze chce zejtra vo-
krast Panenku Marii. Nerek ani Svec, a nez se pomodlil téch tri sta
otcenasi, ktery mu pan pater dal, aby mu zatim neutek, uz ho vyvadéli
kostelnici primo na ¢etnickou stanici.”

Kuchar okultista zacal se s telegrafistou Chodounskym hadat, jest-
li je to do nebe volajici prozrazeni zpovédniho tajemstvi anebo jestli to
stoji za rec, kdyz Slo o faleSné brilianty. Nakonec v3ak Chodounskému
dokazal, Ze to byla karma, tedy predurceny osud z daleké neznamé
minulosti, kdy snad byl ten neStastny kostelnik ze Slovenska jesté hla-
vonozcem na nejaké cizi planeté, a stejné Ze osud jiz davno predurdil,
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kdyZ snad byl ten pater z Klokot jesSté trebas jezurou, néjakym vacna-
tym, dnes uz vyhynulym savcem, Ze musi on porusit zpovédni tajem-
stvi, ackoliv z pravnického stanoviska dava se dle kanonického prava
absoluce, i kdyZ jde o klasterni jmeéni.

K tomuto pripojil Svejk tuto jednoduchou poznamku: ,,Ba jo, Zad-
nej cloveék nevi, co bude vyvadét za par milioni let, a niceho se nesmi
vodrikat. Obrlajtnant Kvasnicka, kdyz jsme jeste slouzivali v Karliné u
erkencukskomanda, ten vzdycky rikal, kdyz drzel Skolu: ,Nemyslete si,
vy hovnivarove, vy lini kradvové a bagounoveé, ze vam uz tahle vojna
skonci na tomhle svété. My se jeSté po smrti uhlidame, a ja vam udé-
lam takovej vodistec, Ze z toho budete jeleni, vy svinska bando.*

Mezitim Baloun, ktery jsa v Uplném zoufalstvi stale myslel, ze se
jen nyni o ném povida, Ze se vSechno tyka jeho, pokracoval ve své ve-
rejné zpovédi: ,Ani Klokoty proti mé Zravosti nepomahaly. Prijde Zena
s détmi z pouti a uz zac¢ne pocitat slepice. Schazi jedna nebo dveé. Ale ja
jsem si nemohl pomoc, ja jsem vedél, Ze jsou v domacnosti potreba
kvili vejcim, ale vyjdu ven, zakoukam se na né, najednou vam cejtim v
zaloudku propast, a za hodinu uz je mné dobre, uz je slepice vobrana.
Jednou kdyZ byly v Klokotech, aby se za mé modlily, aby tatinek zatim
doma nic nesezral a neudélal zas novou Skodu, chodim po dvore, a na-
jednou mné vam pad do voka krocan. Tenkrat jsem to moh vodpykat
zivotem. Uvazla mné z ného v krku stehenni kost, a nebejt myho préas-
ka, takovyho malyho chlapce, ktery mné tu kost vytah, tak uz jsem tu
dnes s vami nesedél a ani se ty sveétovy vojny nedockal. — Ba, ba. Ten
muj prasek, ten byl cipera. Takovej malickej, baculatej, zavalitej,
sadelnatej — *

Svejk pristoupil k Balounovi: ,,Ukaz jazyk!*

Baloun vyplazl na Svejka sviij jazyk, nadez Svejk obratil se ke
vSem, kteri byli ve vagonu: ,,To jsem védél, sezral i toho svyho préaska.
— Priznej se, kdys ho sezral! Kdyz byli zas vasi v Klokotech — vid?"

Baloun zoufale sepjal ruce a zvolal: ,,Nechte mne, kamaradi! Jesté
tohle ke vdemu vod svejch kamaradu.*

»My vas proto neodsuzujeme,” rekl jednorocni dobrovolnik, ,,nao-
pak je vidét, Ze z vas bude dobry vojak. KdyZ Francouzi za napoleon-
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skych valek obléhali Madrid, tu Spanélsky velitel Madridu, nezli by
vydal pevnost z hladu, snédl svého adjutanta bez soli.”

»10 UZ je vopravdu vobét, ponévadz nasolenej adjutant byl by roz-
hodné pozivatelngjsi — Jakpak se jmenuje, pane rechnungsfeldvébl,
ten nas adjutant od naSeho batalionu? — Ziegler? To je nakej takovej
uhejbacek, z toho by se neudélaly porce ani pro jednu marSkumpac-
ku.*

~Podivejme se,” ekl Ucéetni Sikovatel Vanék, ,Baloun méa v ruce
rizenec."

A opravdu, Baloun ve svém nejvétSim hori hledal spasu v drob-
nych kulickach z kloko¢i od firmy Moritz Léwenstein ve Vidni.

~1en je taky z Klokot,” rekl smutné Baloun. ,,NeZz mné ho prinesly,
zarvala dvé housata, ale to neni Zzadny maso, to je mékkotina.*

Za chvili nato priSel rozkaz po celém vlaku, Ze se za ¢tvrt hodiny
pojede. Ponévadz tomu nikdo nechtél verit, stalo se to, Ze se, pres ves-
kerou ostrazitost, nékdo leckams zatoulal. Kdyz se vlak hnul, schazelo
osmnact maniki, mezi nimi Sikovatel Nasaklo od 12. marSkumpanie,
ktery se jesté, kdyz vlak uz davno zmizel za I8atarcou, hadal v malém
akatovém lesiku za nadrazim v nehlubokém uGvalu s néjakou béhnou,
kterd chtéla na ném pét korun, kdezto on navrhoval odmeénu za vyko-
nanou jiz sluzbu korunu nebo par facek, ke kterémuz poslednimu vy-
rovnani pak nakonec také doslo s takovou vehemenci, Ze na jeji rev
pocali se tam sbihat z nadrazi.
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3~ Z HATVANU NA HRANICE HALICE

Po celou dobu Zeleznicni prepravy batalionu, ktery meél sklizet valec-
nou slavu, az projde pésky od Laborce vychodni Halic¢i na front, vedly
se ve vagonu, kde byl jednoroéni dobrovolnik a Svejk, opét podivné
reci, viceméneé velezradného obsahu, v mensim meéritku, ale miazeme
rict povSechné, délo se tak i v jinych vagénech, ba i ve Stabnim vagénu
panovala jakasi nespokojenost, ponévadz ve Flzesabony prisel rozkaz
po armade od pluku, ve kterém se porce vina snizovala distojnikiim o
jednu osminku litru. OvSem Ze pritom nebylo zapomenuto na muz-
stvo, kterému se sniZovala davka saga o jeden dekagram na muze, coz
bylo tim zdhadnéjSim, Ze nikdo nikdy na vojné saga nevidél.

Nicméné bylo to treba oznamiti Ucetnimu Sikovateli Bautanzlovi,
ktery se tim citil stradné urazen a okraden, cozZ vyjadril také tim, Ze sa-
go je dnes vzacna véec a Ze by za kilo dostal aspon osm korun.
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Ve Flzesabony prislo se také na to, Ze jedna kumpanie ztratila
polni kuchyni, ponévadZ konec¢né se mél na této stanici varit gulas s
bramborama, na ktery kladl velky diraz latrinengeneral. Patranim vy-
Slo najevo, Ze neStastna polni kuchyné viibec s sebou z Brucku nejela a
Ze asi dodnes tam nékde stoji za barakem 186, opusténa a vychladla.

Kuchynsky personal patrici k té polni kuchyni byl totiz den pred
odjezdem zavren na hauptvaSe pro bujné chovani ve mésté a dovedl si
to tak zaridit, Ze sedél jeste dal, kdyZ uz jeho marSkumpacka projizde-
la Uhry.

Kumpanie bez kuchyné byla tedy pridélena k druhé polni kuchyni,
coz se neobeslo ovSsem bez hadky, ponévadZz mezi pridélenym muz-
stvem z obou kumpanii ku Skrabani brambort doslo k takovym kon-
troverzim, ze jedni druhym tvrdili, Zze nejsou takova hovada, aby se
dreli na druhého. Nakonec se vlastné ukéazalo, 7ze s tim gulasem s
bramborama je to vlastné maneévr, aby si vojaci zvykli na to, az v poli
pred nepritelem bude se varit gulas, najednou prijde rozkaz ,Alles
zuriick!”, gulas z kotlt se vyleje a Zadny nedostane ani liznout.

Tohle byla tedy jakasi priaprava, ne tak do dusledki tragicka, ale
prece jen poucna. Kdyz totiz se mél jiz gulaS rozdavat, prisel rozkaz
»,D0 vagénu!“ a uz se jelo na MiSkovec. Ani tam se nerozdal gulas, po-
névadZ na trati stal vlak s ruskymi vagony, proto se muzstvo nepustilo
ven z vagoni a ponechalo se muzstvu volné pole k fantazii, Ze se bude
gulas rozdavat, az se vyleze uz v Haliéi z vlaku, kde bude uznan gulas
zkysanym, k pozivani neschopnym, a pak Ze se vyleje.

Potom vezli gulas dal na Tiszalék, Zombor, a kdyZ uz nikdo nece-
kal, Ze se bude gulas rozdavat, zastavil se vlak v Novém Mésté pod Sia-
torem, kde se znova rozdélal ohen pod kotli, gula$ se ohral a byl ko-
neéné rozdan.

Stanice byla preplnéna, meély byt napred odeslany dva vliaky s mu-
nici, za nimi dva eSalony délostrelectva a vlak s pontonovymi oddily.
Vibec mozno rict, Ze zde se shromazdily vlaky s trupami vSech moz-
nych ¢asti armady.

Za nadrazim méli honvédhusari v parade dva polské zidy, kterym
vyrabovali nisi s koralkou, a nyni misto platu, v dobré naladé, bili je
po hubé, coz patrné méli dovoleno, ponévadz docela blizko stal jejich
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rytmistr a prijemné se na celou scénu usmival, zatimco za skladistém
nekolik jinych honvédhusart sahalo pod sukné éernookym dceruskam
bitych zid.

Byl zde téZ vlak s oddélenim aeroplanti. Na druhych kolejich staly
na vagoénech tytéz predmeéty jako aeroplany a déla, jenze v rozbitém
stavu. Byly to podstrelené létaci stroje, roztrhané hlavné haubic. Za-
timco v8echno svézi a nové jelo tam nahoru, tyhle zbytky slavy jely do
vnitrozemi k opravam a k rekonstrukcim.

Porucik Dub ovSem vojaktim, kteri se kolem rozbitych dél a aero-
plant shromazdili, vykladal, Ze je to valecna korist, a také zpozoroval,
ze kousek dal stoji opét ve skupiné Svejk a néco vyklada. Priblizil se
tedy k tomu mistu a sly3el rozafny hlas Svejkav: ,,Afsi se to vezme jak
chce, je to prece jen valeénéa korist. Vono je to sice na prvni pohled vo-
Semetny, kdyz tady nekdo c¢te na lafeté K. u k. Artilleriedivision. Ale
vono to bude asi tak, Ze to délo padlo do rukou Rusii a my jsme si ho
museli zas nazpét vydobyt, a takova korist je mnohem cennégjsi, poné-
vadz... — Ponévadz,” rekl slavnostné, kdyZ zpozoroval porucika Duba,
~-nepriteli se nesmi nechat nic v rukou. To mate jako s PremySlem, ne-
bo s tim vojakem, kerymu pri gefechtu vytrh nepritel feldflaSku. To
bylo jeSté za napoleonskych valek, a ten vojak v noci odebral se do ne-
pratelskyho lezeni a prines si zas feldflaSku nazpatek a vydélal jesté
pritom, ponévadz nepritel na noc fasoval koralku.*

Poru¢ik Dub fekl pouze: ,Koukejte, at uz zmizite, Svejku, at vas
zde uz podruhé nevidim!*

.Dle rozkazu, pane lajtnant.* A Svejk odchazel k druhé skupiné
vagoni, a kdyby ho byl porucik Dub slysel, co jeSté dodal, byl by jisté
vyskodil z uniformy, ac¢koliv to bylo zcela nevinné biblické réeni: ,,Ma-
licko, uzrite mne, a opé€t mali¢ko, a neuzrite mne.*

Porudik Dub po odchodu Svejkové byl ke viemu jesté tak pitomy,
Ze vojaky upozornoval na jeden sestreleny rakousky aeroplan, na je-
hoz kovovém réafu bylo zretelné vyznaceno Wiener Neustadt.

~1en jsme Rusiam sestrelili u Lvova,” rekl porucik Dub. Tato slova
zaslechl nadporucik Lukas, ktery se priblizZil a hlasité dodal: , Pricemz
oba rusti letci uhoreli.”
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Pak odchazel dal beze slova, pomysliv si, Ze porucik Dub jest kus
dobytka.

Za druhymi vagony setkal se se Svejkem a hledél se mu vyhnout,
ponévadz na tvari Svejkové pri pohledu na nadporudika Lukase bylo
vidét, Ze ten muz toho ma mnoho na srdci, co mu chce rici.

Svejk el ptimo k nému: ,Ich melde gehorsam, kompanieordo-
nanc Svejk prosi o dalsi rozkazy. Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Ze
jsem vas jiz hledal ve Stdbnim vagéné.“

Poslyste, Svejku,” fekl nadporuéik Lukas tonem naprosto odpu-
zujicim a nepratelskym. ,\Vite, jak se jmenujete? UZ jste zapomneél, jak
jsem vas nazval?“

~Posludné hlasim, pane obrlajtnant, Ze sem na takovou véc neza-
pomnél, ponévad? ja nejsem néjakej jednoroéni dobrovolnik Zelezny.
To jsme tenkrat, jeSté davno pred valkou, byli v karlinskejch kasar-
nach a tam byl néjakej obrst Fliedler von Bumerang nebo tak néjank.*

Nadporudik Lukas se mimodék usmal tomu ,n&jank’ a Svejk dal
vypravél: ,,Posludné hlasim, pane obrlajtnant, Ze ten nas obrst byl pil
vaSi vejsSky, nosil plnovous jako knize Lobkovic, takze vypadal jako
vopice, a kdyz se rozcilil, vyskakoval dvakrat tak vysoko, jak byl sdm
vysokej, takZze jsme mu rikali kaucéukovej dédek. Tenkrat byl néjakej
Prvni méj a my jsme méli berajéaft, a von k ndm drzel predtim vecer
na nadvori velikou tec, Ze proto zejtra musime vostat vSichni v kasar-
nach a nehnout se ven, abychom mohli na nejvyssi rozkaz, v pripadeé
potieby, vSechnu tu socialistickou bandu postrilet. Proto taky, kterej
vojak ma dneska prescas a nevrati se do kasaren a natahne to az na
druhej den, ten Ze proved zemézradu, ponévadz takovej vozralej chlap
netrefi ani jednoho ¢lovéka, kdyz budou salvy, a jesté bude strilet do
vzduchu. Tedy ten jednoro¢ak Zelezny vratil se do cimry a povida, ze
mél preci jen kaucukovej dédek dobrej napad. Dyt vono je to celkem
pravda, zejtra prece nikoho do kasaren nepustéji, tak je nejlepsi viibec
neprijit, a taky to, poslusné hlasim, pane obrlajtnant, uskuteénil jako
jedno vino. Ale ten obrst Fliedler, to vam byl takova potvora mizerna,
dej mu pambu nebe, Ze chodil druhej den po Praze a hledal nékoho,
kdo se vodvazil z naSeho regimentu vylézt z kasaren, a nékde u Prasny
brany potkal taky $tastné Zeleznyho a hned na ného spustil: ,J& ti tam,
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ja ti ndudim, ja ti dvakrat oslatim!* Rekl mu toho jesté vic a spakoval
ho s sebou do kasaren a po cely cesté mu rikal leccos vosklivyho, vy-
hruznyho a ptal se ho porad, jak se jmenuje. ,Sélesnej, Selesny, ty to
odsrat, ja rat, Se chytit, ja ti uka3at den ersten Mai. Sélesny, Sélesny, ty
bejt mij, zavzit, fajn zavzit!* Zeleznymu uz to bylo viechno jedno. Tak
jak 8li pres Poti¢, kolem Rozvafilt, Zelezny skoéil do prijezdu a ztratil
se mu prichodem a zkazil kau¢ukovymu dédkovi tu velikou radost, az
ho bude sazet do arestu. Obrsta to tak rozéililo, Ze mu utek, Ze ze vzte-
ku zapomnél, jak se ten jeho delikvent jmenuje, poplet si to, a kdyz
priSel do kasaren, zacal skakat do stropu, strop byl nizkej, a ten, co
mél bataliénku, divil se, pro¢ dédek mluvi najednou lamané cesky a
kFiéi: ,Médénej zavsit, Médénej né zavsit, Oléfénej zavsit, Cinofej za-
vSit!* A takhle dédek trapil den ze dne a ptal se porad, jestli uz chytli
Médényho, Olovényho a Cinovyho, a taky dal vyrukovat celej regi-
ment, ale oni uz Zeleznyho, vo kterym se to vieobecné védélo, dali na
marodku, ponévadz byl zubni technik. Az takhle jednou vod naseho
regimentu podarilo se jednomu probodnout jednoho dragouna v hos-
podé u Bucki, kterej mu chodil za holkou, a tu nas seradili do ¢tverce,
museli vyjit vSichni, i marodka, kdo byl moc marod, toho dva drzeli.
Tak taky nebylo to nic platny, musel Zelezny vyrukovat na dvir a tam
nam cetli rozkaz po regimentu asi v tom smyslu, Ze dragouni jsou taky
vojaci a Ze je zakazano je probodavat, protoze jsou to nasi kriegskama-
raden. Jeden jednorocak to prekladal a na$ obrst koukal jako tygr.
Napred proSel pred frontou, potom zas Sel dozadu, obchazel étverec, a
najednou objevil Zeleznyho, ktery byl jako hora, takZe to, pane obr-
lajtnant, bylo straSné komicky, kdyZ ho pritdh dovnitr ¢tverce. Jedno-
ro¢ak prestal prekladat a nas obrst zacal vyskakovat pred Zeleznym,
jako kdyZ pes dorazi na kobylu, a pritom rval: ,, Tak ty mné neujit, ty
mné nejit nikam neutéct, ted zas Zikat, ze$ Sélesny, a ja furt zikat Mé-
deny, Cinofy, Ol6fény, von je Sélesny, a von je ten parchant Sélesny, ja
ti nauéim Olofény, Cinofy, Médeny, ty Mistvieh, du Schwein, du Sé-
lesny!* Pak mu naparil za to mésic, ale potom se mu nak za étrnact dni
rozbolavéji zuby, a von si vzpomnél, Ze Zelezny je zubni technik, tak
ho dal privést z arestu na marodku a chtél si dat vod ného vytrhnout
zub, a Zelezny mu ho trhal asi ptl hodiny, takZze dédka asi t¥ikrat vo-
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mejvali, ale dédek tiak zkrot a vodpustil Zeleznymu téch druhejch &tr-
nact dni. To je tedy tak, pane obrlajtnant, kdyZ predstavenej zapome-
ne na jméno svyho podrizenyho, ale podrizenej na jméno svyho pred-
stavenyho nesmi nikdy zapomenout, jako ndm pravé rikal ten pan
obrst, Ze ani po letech nezapomeneme, Ze jsme méli jednou obrsta
Fliedlera. — Nebylo to snad prili$ dlouhé, pane obrlajtnant?*

LVite, Svejku,* odpovédél nadporudik Lukas, ,¢im dale vas po-
sloucham, tim vice prichazim k presvédceni, Ze si svych predstavenych
viibec nevazite. Vojak ma jeSté po letech o svych byvalych predstave-
nych mluvit jenom dobre.”

Bylo vidét, Ze nadporucik Lukas se zacéina bavit.

,Poslusng hlasim, pane obrlajtnant,” vpadl mu do toho Svejk
omluvnym ténem, ,,dyt von uz je pan obrst Fliedler davnho mrtvej, ale
kdyZ si, pane obrlajtnant, prejete, budu o ném mluvit samou chvalu.
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Von byl vam, pane obrlajtnant, ucinénej andél na vojaky. Von byl vam
tak hodnej jako svatej Martin, kterej rozdaval martinsky husy chu-
dejm a hladovejm. Von se délil vo sviij vobéd z oficirsminaze s nejbliz-
Sim vojakem, kteryho potkal na dvore, a kdyZz uz se nam vSem prejedli
blbouni, tak ndm dal délat na minaz grenadyrmars$ s veprovym ma-
sem, a 0 manévrech, to teprve se vyznamenal se svou dobrotou. Kdyz
jsme prisli do Dolnich Kralovic, tak dal rozkaz vypit celej dolnokrélo-
vickej pivovar na jeho Utraty, a kdyZ mél svatek nebo narozeniny, tak
dal pro celej regiment navarit zajice na smetané s houskovejma
knedlikama.

Von byl takovej hodnej na mansaft, ze vam jednou, pane obrlajt-
nant...”

Nadporudik Lukas klepl jemné Svejka pres ucho a fekl pratelskym
tonem: ,, Tak jdi uz, potvoro, nech uz ho byt.”

,Zum Befehl, Herr Oberleutnant!“ Svejk odchéazel k svému vago-
nu, zatimco pred eSalonem bataliénu, tam, kde ve vagéné byly zavieny
telefonni pristroje a draty, odehravala se tato scéna: Stal tam post,
ponévadz vSechno z narizeni hejtmana Sagnera muselo byt feldmaRig.
Posti se tedy rozestavili podle cennosti eSalonu po obou stranach a do-
stali feldruf a losung z kancelare batalionu.

Ten den byl feldruf ,Kappe* a losung ,,Hatvan®. Post, ktery si to
mél u telefonnich aparati pamatovat, byl néjaky Polak z Kolomyje,
ktery nejakou divnou nahodou se dostal k 91. regimentu.

Kdepak aby védél, co je to Kappe, ale ponévadz mél v sobé néjaky
zarodek mnemotechniky, tak si prece jen zapamatoval, Ze to zacina s
k, a hrdé odpovédél porucikovi Dubovi, ktery mél batalionku a ptal se
ho, priblizuje se k nému, na heslo ode dne: , Kafe.”“ Bylo to ovSem veli-
ce prirozené, ponévadz Polak z Kolomyje porad jeSté vzpominal na
ranni a vecerni kavu v tdbore Brucku.

A kdyzZ zarval jesté jednou ,Kafe, a porucik Dub se neustale k
nému priblizoval, tu on, pamétliv na svou prisahu a na to, Ze je na
strazi, zvolal hrozive: ,Halt!, a kdyZ porudik Dub udélal k nému jesté
dva kroky a stale chtél na ném feldruf, namiril na néj rucnici, a nezna-
ly dokonale némeckého jazyka, uzil podivné smeési polstiny s némci-
nou, krice: ,,Benze Sajsn, benze Sajsn.”
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Poruc¢ik Dub pochopil a pocal couvat nazpatek, krice: ,Wach-
kommandant, Wachkommandant!“

Obijevil se cetar Jelinek, ktery Poldka zavadél na straz, a ptal se ho
sam po heslu, potom porucik Dub, na kteréz otazky odpovidal zoufaly
Polak od Kolomyje krikem, ktery se rozléhal po nadrazi: ,Kafe, kafe.“
Co tam bylo eSalonti, pocali z nich vojaci vyskakovat s esSalkama a by-
la hrozna panika, ktera skoncila tim, kdyz odzbrojeného poctivého vo-
jaka odvedli do arestantvagonu.

Ale porucik Dub choval urcité podezieni na Svejka, kterého vidél
prvniho s essalkem vylizat z vagonu, a byl by dal za to krk, ze ho slysel
volat: ,,S esSalkama ven, s esSalkama ven.

Po pilnoci vlak se hnul na Ladovce a TrebiSov, kde ho rano uvital
na stanici veteransky spolek, ponévadz si tenhle marsbatalion spletl s
marSbatalionem 14. honvéd, madarského pluku, ktery projel stanici
hned v noci. Jisto bylo, Ze veterani byli namazani, a svym revem ,,Isten
ald meg a kiralyt” probudili ze spani cely eSalon. Nékolik uvédomeélej-
Sich naklonilo se z vagonu a odpovédélo jim: ,Polibte nam prdel.
Eljen!*

Nacdez veterani zarvali, az se okna nadrazni budovy otrasala:
Eljen! Eljen a tizennegyedik regiment (¢trnacty regiment)!*

Za pét minut jel vlak dal na Humenné. Zde jiz byly jasné a zretelné
znat stopy bojt, kdyZz Rusové tahli do udoli Tisy. Po stranich tahly se
primitivni zakopy, tu a tam bylo vidét vypalenou usedlost, kolem které
narychlo zbudovana bouda znamenala, Ze se majitelé opét vratili.

Potom, kdyz k polednimu prisla stanice Humenné, kde nadrazi je-
vilo také zbytky bojt, vykonany byly pripravy k obédu a muZzstvo eSa-
lonu zatim mohlo nahlédnout do verejného tajemstvi, jak Urady po
odchodu Rusi jednaji s mistnim obyvatelstvem, které bylo reci i na-
boZenstvim pribuzné ruskym vojskiam.

Na peroné, obklicena uherskymi cetniky, stala skupina zatéenych
uherskych Rusii. Bylo tam nékolik popt, ucditeli a sedlaki z Sirokého
dalekého okoli. VSichni meéli ruce svazané dozadu provazy a po parech
privazani k sobé. VétSinou méli rozbité nosy a boule na hlavach, jak
dostali hned po zatceni vyprask od cetnikii.
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Kousek dal hral si jeden madarsky ¢éetnik s jednim popem. Uvazal
mu provaz kolem levé nohy, ktery drzel v ruce, a nutil ho kolbou, aby
pop tancil cardas, pricemz trhal provazem, takZze pop upadl na nos, a
maje ruce svazaneé dozadu, nemohl vstat a délal zoufalé pokusy obratit
se na zada, aby se snad tak mohl zvednout se zemé. Cetnik se tak tomu
uprimné smal, az mu slzy tekly z oéi, a kdyZ uz pop se zvedal, trhnul
provazem a pop byl opét na nose.

Konecné ucinil tomu pritrz cetnicky distojnik, ktery porucil, aby
zatcené odvedli, zatim nez prijede vlak, za nadrazi do prazdné kilny a
tam je bili a mlatili, aby to nikdo nevidél.

O této epizodé rozhovorili se ve Stabnim vagonu a celkem mozno
rict, Ze vétSina to odsuzovala.

Fénrich Kraus minil, ze kdyz uz jsou velezradci, maji se hned na
misté obésit beze vieho tyrani, zato vSak porucik Dub s celym vyjevem
naprosto souhlasil a prevedl to hned na sarajevsky atentat a vysvétlil
to tak, Ze ti madarsti cetnici na stanici Humenné msti smrt arciknizete
FrantiSka Ferdinanda a jeho choti. Aby dodal vahy svym sloviim, rekl,
7e odbiral ¢asopis (Siméackiv Ctyflistek) a tam Ze jesté pred valkou v
cervencovém cisle bylo o tom atentatu napsano, Ze bezprikladny zlo-
¢in sarajevsky zanechava v lidskych srdcich nadlouho nezhojitelnou
ranu, tim bolestnéjsi, Ze zlo¢inem nebyl jen zahlazen Zivot predstavite-
le vykonné moci statu, nybrz i Zivot jeho vérné a milované druzky, a Ze
zni¢enim téch dvou Zivota rozvracen Stastny, prikladny rodinny Zivot
a sirotami ucéinény véemi milované déti.

Nadporucik Luka$ jen zamrucel k sobé, Ze asi zde v Humenném
éetnici odebirali Simacktv Ctyflistek s tim dojemnym ¢lankem. Viibec
se mu pocalo vie najednou hnusit a citil jenom potiebu opit se, aby ho
opustil svétobol. Vysel tedy z vagénu a Sel vyhledat Svejka.

Poslyste, Svejku,” fekl k nému, ,nevite o n&jaké lahvi konaku?
Mné neni néjak dobre.”

»10 déla vSechno, poslusné hlasim, pane obrlajtnant, zména poca-
si. MiZe bejt, az budeme na bojisti, Ze vam bude jesté hir. Cim vic se
clovék vzdaluje vod svy ptvodni vojensky bazy, tim mu bejva mdlejc.
StrasSnickej zahradnik, nejakej Josef Kalenda, ten se taky jednou vzda-
lil zdomova, Sel ze Strasnic na Vinohrady, stavil se na Zastavce v hos-
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podé, ale to mu jeSté nic nebylo, ale jakmile prisel do Korunni tridy k
vodarné, bral v Korunni tridé az za kostel svaté Ludmily hospodu za
hospodou a citil uz malatnost. Nedal se vSak tim odstrasSit, ponévadz
se vsadil predtim ten vecer v Strasnicich v hospodé U remizy s jednim
ridicem vod elektriky, Ze udéla pesky cestu kolem svéta za tri nedéle.
Pocal se tedy dal a dal vzdalovat vod svyho domova, az se privalil do
Cernyho pivovaru na Karlové namésti, a vodtamtud 3el na Malou
Stranu k Sv. Tomasi do pivovaru a odtamtud pres restauraci U Mon-
tagu a jesté vejS pres hospodu U krale brabantskyho, pak na Krasnou
vyhlidku, odtud do Strahovskyho klaStera do pivovaru. Ale to uz mu
zmeéna podnebi prestala svédcit. Dostal se aZz na Loretansky nameésti a
tam dostal najednou takovy stesk po domove, Ze sebou prastil na zem,
pocal se valet po chodniku a kricel: ,Lidicky, ja uz dal neptjdu. J& se
na cestu kolem svéta, ‘ s dovolenim, pane obrlajtnant, ,vykaslu. * Jestli
vSak si prejou, pane obrlajtnant, tak jim néjaky konak seZzenu, jenom
se bojim, abyste mné driv nevodjeli.”

Nadporucik Lukas ho uijistil, Ze driv se odtud nepojede az za dvé
hodiny a Ze konak prodavaji hned za nadrazim potajmu v lahvich,
hejtman Sagner Ze tam uz MatusSice poslal a ten Ze mu prines za pat-
nact korun lahev zcela obstojného konaku. Tady méa patnact korun, a
uz aby Sel, a jen at nikomu nerikd, Ze je to pro nadporucika LukaSe
nebo Ze on ho posila, ponévad? je to vlastné zakazana véc.

.Budte ubezpedenej, pane obrlajtnant,“ ekl Svejk, ,Zze to bude
vSechno v poradku, ponévadz ja mam moc rad zakazany véci, poné-
vadz jsem se vzdycky octnul v nééem zakazanym, aniz bych byl vo tom
védél bejval. Jednou v karlinskejch kasarnach nam zakazali...“

-Kehrt euch — marschieren marsch!* prerusil ho nadporudik
Lukas.

Svejk Sel tedy za nadrazi, opakuje si po cesté viechny slozky své
vypravy: Ze koniak musi byt dobry, proto ho musi napred ochutnat, Ze
je to zakazane, proto musi byt opatrny.

Kdyz pravé zahybal za perdn, srazil se opétné s porucikem Du-
bem. ,,.Co se zde flakas?“ otazal se Svejka. ,Znas mne?*

,Poslusné hlasim,* odpovédél Svejk salutuje, ,,Ze si vas nepteji po-
znat z té vasi Spatné stranky.“
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Porué¢ik Dub ustrnul leknutim, ale Svejk stal klidnég, drze stale ru-
ku na Stitku cepice, a pokracoval: ,,Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze
vas chci poznat jen z té dobré stranky, abyste mne neprinutil az k pla-
¢i, jak jste mné posledné rikal.”

Porucikovi Dubovi zakroutila se nad takovou drzosti hlava a
vzmohl se jen na rozhorleny vykrik: , Tahni, mizero, my si spolu jesté
promluvime!*

Svejk odesel za perén a porudik Dub vzpamatovav se vydal se za
nim. Za nadrazim, hned u silnice, stala rada ntsi postavenych dnem
nahoru, na kterych byly oSatky a na oSatkach rizné laskominy zcela
nevinné vypadajici, jako kdyby ty vSechny dobroty byly urceny pro
Skolni mladez nékde na vyleté. Lezely tam kousky tazenych bonboni,
trubicky z oplatek, hromada kyselych pokroutek, tu a tam jesté na né-
které oSatce krajicky cerného chleba s kouskem salamu, zcela urcité
konského ptivodu. Vevnitr vSak ntiSe obsahovaly rizny alkohol, flasky
s koniakem, rumem, jerabinkou a s jinymi likéry a koralkami.

Hned za prikopem silnice byla bouda a tam se vlastné vSechny ty-
hle obchody s nedovolenymi napoji provadeély.

Vojaci to napred vyjednali u nasi a pejzaty zid vytahl zpod ntase
tak nevinné vypadajici koralku a prinesl ji pod kaftanem do drevéné
boudy, kde uzZ si ji vojak nenapadné schoval nékam do kalhot nebo
pod bltzu.

Sem tedy Svejk zamé¥il, zatimco od nadrazi porucik Dub se svym
detektivnim talentem ho pozoroval.

Svejk to vzal hned p¥imo u prvni ntide. Napred si vybral bonbény,
které zaplatil a stréil do kapsy, pricemz pan s pejzy mu zaSeptal:
»-ochnaps hab‘ ich auch, gnadiger Herr Soldat.“

Vyjednavani bylo rychle skoncovano, Svejk odedel do boudy, a
drive nedal penize, dokud pan s pejzy lahev neoteviel a Svejk neo-
chutnal. Byl ale s koniakem spokojen a vracel se na nadrazi, zastrciv si
lahev pod bltzu.

~Kdepak jsi byl, mizero?* zastoupil mu cestu k per6nu porucik
Dub.

~,Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze jsem si Sel koupit bonbony.”
Svejk sahl do kapsy a vytahl hrst 3pinavych, zaprasenych bonbénd:
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~Jestli by se pan lajtnat nestitil — J& uz je okousSel, nejsou Spatny. Maji
takovou prijemnou, zvlastni chut, jako vod povidel, pane lajtnant.*
Pod blizou rysovaly se kulaté obrysy lahve.
Poruc¢ik Dub poplacal Svejkovi po bltize: ,,Co to tady neses, ty je-
den mizero. Vytahni to ven!*

Svejk vytahl lahev s nazloutlym obsahem, se zcela jasnou a zfetel-
nou etiketou Cognac.
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,Posludné hlasim, pane lajtnant,“ odpovédél Svejk neohrozené,
»2€ jsem si byl do prazdny flasky od konaku napumpovat trochu vody
k piti. J& mam jesté vod toho gulase, co jsme meli vcera, straSnou Zi-
zen. Jenze voda je tam u ty pumpy, jak vidite, pane lajtnant, ne€jakéa
Zluta, to bude asi ne€jaka Zelezita voda. Takovy vody jsou moc zdravy a
uziteény.”

.KdyZ mas takovou Zizen, Svejku,“ fekl poruc¢ik Dub, dabelsky se
usmivaje a chtéje co nejdéle prodlouzZit tu scénu, ve které to Svejk
nadobro prohraje, ,tak se napij, ale poradné. Vypij to vSechno najed-
nou!*

Porudik Dub zkombinoval si uz pfedem, jak Svejk udéla par hitt a
dal uz nebude moci a jak on, poruéik Dub, nad nim slavné zvitézi a
rekne: ,Podej mi taky lahev, at se trochu napiji, jA mam také Zizen.“
Jak se bude asi ten lump Svejk v tom hrozném okamziku pro ného
tvarit, a potom dal raport a tak dale.

Svejk odzatkoval lahev, ptiloZil k Gsttim a hlt za hltem se ztracel v
jeho hrdle. Poruéik Dub zkamenél. Svejk pfed jeho oc¢ima vypil celou
lahev, aniZ by hnul brvami, a prazdnou lahev hodil pres silnici do ryb-
nika, odplivl si a rekl, jako by byl vypil sklenicku mineralni vody: ,,Po-
slusné hlasim, pane lajtnant, Ze ta voda méla vopravdu Zelezitou pfi-
chut. V Kamyku nad VItavou jeden hostinskej délal pro svy letni hosty
Zelezitou vodu takovym zptisobem, Ze do studny héazel stary podkovy.*

»~Ja ti dam stary podkovy! Pojd’ mné ukazat tu studni, odkud méls
tu vodu!*

»T0 je kousek vodtud, pane lajtnant, hned tady za tou drevénou
boudou.”

»Jdi napred, ty mizero, at vidim, jak drzi$ krok!*

»10 je opravdu zvlastni,” pomyslil si porucik Dub. ,Na tom bid-
ném chlapovi neni docela nic znat.“

Svejk 3el tedy napied, oddan do vile bozi, ale stale mu néco Fika-
lo, Ze tam studna musi byt, a taky ho nikterak neprekvapilo, Ze tam
byla. Dokonce tam byla pumpa, a kdyZ k ni dosli, tu Svejk zapumpo-
val, tekla z ni naZloutla voda, takze mohl slavnostné prohlasit: , Tady
je ta Zelezita voda, pane lajtnant.”
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UdéSeny muz s pejzy se priblizil a Svejk mu fekl némecky, aby
prinesl néjakou sklenicku, Ze se pan lajtnant chce napit.

Porucik Dub tak z toho uplné zblbl, Ze vypil celou sklenici vody, po
které se mu v Ustech prevalovala chut koniské moce a hnojtvky, a upl-
né zpitomély tim, co zazil, dal pejzatému Zidovi za tu sklenici vody pé-
tikorunu, a obraceje se na Svejka, ekl k nému: ,,Co zde éumis, tahni
domi.”

Za pét minut Svejk objevil se ve $tabnim vagénu u nadporucika
Lukase a tajemmnym posunkem vylakal ho z vagonu a venku mu sdélil:
»Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Ze za pét, nanejdyl za deset minut
budu Uplné vozralej, ale budu lezet ve svym vagoné, a prosil bych vas,
abyste meé alespon, pane obrlajtnant, na tri hodiny nevolal a Zadny po-
ruceni mi nedaval, dokud se z toho nevyspim. V3e je v poradku, ale mé
chyt pan lajtnant Dub, ja mu rekl, Ze je to voda, tak jsem musel pred
nim tu celou flaSku konaku vypit, abych mu dokazal, Ze je to voda.
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V8echno je v poradku, nic jsem neprozradil, jak jste si pral, a vopatr-
nej jsem byl taky, ale ted’ uz, poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Zze uz
to cejtim, zac¢inaji mné nak brnét nohy. OvSem, poslusné hlasim, pane
obrlajtnant, Ze jsem zvyklej chlastat, ponévadz s panem feldkuratem
Katzem...”

,0Odejdi, bestie!” zvolal nadporucik Lukas, ale beze vSeho hnévu,
zato vSak porucik Dub stal se u ného o padesat procent nesympatictej-
i neZ predtim.

Svejk vlezl opatrné do svého vagonu, a ukladaje se na sviij plast a
batoch, rekl k ucetnimu Sikovateli a k ostatnim: ,,Jednou se vam jeden
clovék vozral a prosil, aby ho nebudili...”

Po téch slovech prevalil se na bok a pocal chrapat.

Plyny, které vyvozoval krkanim, zahy naplnily celou mistnost, tak-
ze kuchar okultista Jurajda, saje atmosféru nozdrami, prohlasil: ,,Sak-
ra, tady voni konak.*“

U skladaciho stolu sedél jednorocéni dobrovolnik Marek, ktery ko-
necné po vSech téch Uutrapach dotdhl to az na batalion-
sgeschichtsschreibra.

Nyni sestavoval do zasoby hrdinné skutky batalionu a bylo vidét,
Ze mu to déla velké potédeni, ten pohled do budoucna.

Ucetni Sikovatel Vanék se zajmem sledoval, jak jednoroéni dobro-
volnik pilné piSe a sméje se pritom na celé kolo. Proto také vstal a na-
klonil se nad jednoroc¢nim dobrovolnikem, ktery mu pocal vysvétlovat:
» 10 mate straSnou legraci, psat déjiny bataliénu do zasoby. Hlavni ve-
ci je, aby se postupovalo systematicky. Ve vSéem musi byt systém.*

~Systematicky systém,“ poznamenal Gcetni Sikovatel Vanék s
usmeévem viceméné opovrzlivym.

~ANno,”“ tekl ledabyle jednoro¢ni dobrovolnik, ,systematizovany,
systematicky systém pri psani déjin batalionu. Napred nemuzeme vy-
rukovat hned s velkym vitézstvim. To vSechno musi jit pomalu, podle
urc¢itého planu. Nas batalion nemiize vyhrat najednou tuhle svétovou
vojnu. Nihil ni si bene. Hlavni véci je pro dikladného historika dé€jin,
jako jsem ja, udélat si zprvu plan nasich vitézstvi. Kuprikladu zde li-
¢im, jak na$ batalién, to snad bude asi za dva mésice, malem prekroci
ruské hranice, velice silné obsazené, reknéme donskymi pluky nepri-
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tele, zatimco nékolik nepratelskych divizi obchazi naSe pozice. Na
prvni pohled se zd4, ze nas batalidon jest ztracen, ze nas rozsekaji na
nudle, kdyz vtom da hejtman Sagner tento rozkaz po nasem batalidénu:
,Biih nechce, abychom tu zahynuli, prchejme!* N&$S batalion da se tedy
na atek, ale nepratelska divize, ktera nas uz obesla, vidi, Ze se vlastné
na ni Zzenem, pocne zdéSené utikat a padne bez vystrelu do rukou re-
zervdm nasi armady. Tim tedy vlastné cela historie naSeho batalionu
zaéne. Z nepatrné udalosti, abych mluvil prorocky, pane Varku, vyvi-
nou se dalekosahlé véci. Nas batalion jde od vitézstvi k vitézstvi. Zaji-
mavé bude, jak nas batalion prepadne spiciho nepritele, k ¢emuz
ovSem je potreba slohu llustrovaného valecného zpravodaje, ktery vy-
chazel u Vilimka za rusko-japonské valky. Na$ batalion prepadne ta-
bor spicich nepratel. Kazdy nas vojak vyhleda si jednoho nepritele, vsi
silou vrazi mu bodak do prsou. Znamenité nabrouseny bajonet vjede
jako do masla a jen tu a tam zapraska Zebro, spici nepratelé trhaji ce-
lym télem, na okamzik vypouleji udivené, ale jiZz nic nevidouci oéi, za-
chroptéji a natahnou se. Spicim nepratelim objevuji se na rtech krva-
vé sliny, tim je véc odbyta a vitézstvi je na strané naSeho batalionu.
Nebo jesté lepSi to bude asi tak za tri mésice, to nas batalion zajme
ruského cara. O tom si ale povime, pane Varku, az pozdéji, mezitim si
musim pripravit do zasoby malé epizody, svédcici o bezprikladné hr-
dinnosti. Bude mné treba vymyslit si zcela nové vale¢né terminy. Je-
den jsem si jiz vymyslil, budu psat o obétavé odhodlanosti naSeho
muzstva, proSpikovaného strepinami granati. Vybuchem nepratelské
miny prijde jeden z naSich cetarti, reknéme dvanacté nebo trinacté
kumpanie, o hlavu. — A propos,“ fekl jednoro¢ni dobrovolnik, uhodiv
se do hlavy, ,malem bych zapomnél, pane rechnungsfeldveébl, ¢ili po
obcansku receno, pane Vanék, musite mné zaopatrit seznam vSech
Sarzi. Jmenujte mné néjakého Sikovatele od dvanacté kumpanie. —
Houska? Dobra, tak tedy Houska prijde o hlavu s tou minou, hlava mu
odleti, télo vSak udéla jesté nekolik kroki, namiri si a sestreli jesSté ne-
pratelsky aeroplan. To se samo sebou rozumi, Ze ohlasy téchto vitéz-
stvi musi byt v budoucnosti oslaveny v rodinném kruhu v Schénbrun-
nu. Rakousko ma velice mnoho bataliént, ale jediny batalién, to je
nas, ktery se vyznamena, ze jediné kvili nému usporada se mala ro-
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dinna intimni slavnost cisarského domu. Predstavuji si to tak, jak vi-
dite v mych poznamkach, Ze arcivévodska rodina Marie Valérie pre-
sidli kviili tomu z Wallsee do Schonbrunnu. Slavnost je ¢isté intimni a
koné se v sale vedle mocnarovy loznice, kteraz je osvétlena bilymi vos-
kovicemi, nebot jak je znamo, u dvora nemiluji elektrickych Zarovek
kvili kratkému spojeni, vici kterému jest staricky mocnar zaujat. O
Sesté hodiné vecerni zacina slavnost ku cti a chvale naseho bataliénu.
V tu dobu uvedeni jsou vnukové Jeho Veliéenstva do salu, jenz vlastné
nélezi ke komnatam zvécnélé cisarovny. Ted je otazka, kdo bude pri-
tomen kromé cisarské rodiny. Musi tam byt a bude tam generalni ad-
jutant mocnare hrabé Paar. Ponévadz pri takovych rodinnych a intim-
nich hostinach byva obéas nékomu mdlo, ¢imz ovSem nemyslim, Ze se
hrabé Paar snad poblije, je vyZzadovana pritomnost osobniho Iékare,
dvorniho rady dr. Kerzla. Kvili poradku, aby si snad dvorni lokajové
nedovolili néjaké diaveérnosti ku dvornim damam pritomnym na hos-
tiné, objevuje se nejvyssi hofmistr baron Lederer, komori hrabé Belle-
garde a vrchni dvorni dama hrabénka Bombellesova, kterd hraje mezi
dvornimi damami stejnou Ulohu jako madam v bordelu u Suhd. Kdyz
se vzneSené panstvo shromazdilo, byl o tom uvédomen cisar, ktery se
pak objevil v privodu svych vnukt, posadil se za stiil a pronesl| pripi-
tek na pocest naSeho marsbatalionu. Po ném se ujala slova arcivévod-
kyné Marie Valérie, ktera se zejména pochvalné zminuje o vas, pane
rechnungsfeldvéble. OvSem Ze podle mych poznamek nas batalion
utrpi tézké a citelné ztraty, ponévadz batalion bez mrtvych neni Zad-
nym batalibnem. Bude treba jeSté zhotovit novy ¢lanek o naSich mrt-
vych. Déjiny batalionti nesmi se skladat jenom ze suchych fakt o vitéz-
stvi, kterych mam uz napred asi dvaactyricet poznamenano. Vy napri-
klad, pane Vaiiku, padnete u malé ricky a tadyhle Baloun, ktery na nas
tak divné ¢umi, ten zahyne docela jinou smrti nez kuli, Srapnelem ne-
bo granatem. Bude uskrcen lasem vymrsténym z nepratelského aero-
planu prave v tom okamziku, kdy bude poZirat obéd svého obrlajtnan-
ta Lukase.”

Baloun odstoupil, zoufale machl rukama a prohodil skli¢ené:
-KdyZ ja za svou povahu nemuzu. Jesté kdyz jsem slouzil v aktivu, tak
jsem se trebas trikrat vobjevil u kuchyné pro minaz, dokud mne neza-
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vieli. Jednou jsem meél trikrat k obédu Zebro, za kteryzto sedél jsem
meésic. D¢j se viile Pané.“

-Nebojte se, Baloune,” utéSoval ho jednoroc¢ni dobrovolnik, ,v dé-
jinach batalionu nebude o vas zminka, Ze jste zahynul pri Zradle ces-
tou od oficirsminaZze do zakopu. Budete vyjmenovan pohromadé se
vSemi muzi naSeho batalionu, kteri padli za slavu nasi riSe, jako na-
priklad Uéetni Sikovatel Vanék.“

~Jakou smrt mné urcujete, Marku?“

~Jen tolik nespéchejte, pane rechnungsfeldvébl, tak rychle to ne-

jde.*
Jednoroc¢ni dobrovolnik se zamyslil: ,,Vy jste z Kralup, neni-liz
pravda; tedy piSte domi, do Kralup, Ze zmizite beze stopy, ale piSte
nejak opatrné. Nebo si prejete byti téZzce ranén, zistat lezet za
drathindrnisama? LeZite si tak pékné s prelamanou nohou cely den. V
noci nepritel reflektorem osvétluje nasi pozici a zpozoruje vas; mysli,
Ze konéte vyzvédnou sluzbu, poc¢ne do vas rezat granaty a Srapnely. Vy
jste vykonal ohromnou sluzbu pro vojsko, ponévadZ na vas nepratel-
ské vojsko vypotrebovalo takové mnoZstvi munice jako na cely batali-
on, a vaSe soucastky plujici volné vzduchem po vSech téch vybuSich
nad vami, prorazejice rotaci vzduch, zpivaji pisen velkého vitézstvi.
Zkratka a dobre, na kazdého dojde a kazdy se vyznamena z naSeho ba-
talionu, takZe slavne stranky nasich de€jin budou preplnény vitézstvimi
— ackoliv bych velice nerad to preplnoval, ale nemohu si pomoct,
vSechno musi byt provedeno dikladné, aby po nas zbyla néjaka pa-
matka, neZli, feknéme v meésici zari, nezbude z nasSeho bataliénu do-
c¢ista nic nez jenom ty slavné stranky dejin, které budou mluvit do srd-
ci v8ech Raku$anti, Ze je jisto, Ze vSichni z téch, ktefi nespatti uz sviij
domov, bili se stejné statné a udatné. Konec toho jiz jsem sestavil, vi-
te, pane Variku, toho nekrologu. Cest pamatce padlych! Jejich laska k
mocnarstvi je laskou nejsvétéjsi, nebot vyvrcholila ve smrt. Jejich
jména necht jsou s Uctou vyslovovana, jako napriklad Vanék. Oni pak,
jichz se ztrata Zivitelt dotkla nejcitelnéji, at si hrdé utrou slzy, nebot
padli — byli hrdinové naSeho batalionu.*
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Telefonista Chodounsky a kuchar Jurajda s velkym zajmem na-
slouchali vyklad jednoroc¢niho dobrovolnika o chystanych déjinach ba-
talionu.

~Pojdte blize, panové,” rekl jednoroc¢ni dobrovolnik, listuje ve
svych pozndmkaéch, ,strdnka 15: ,Telefonista Chodounsky padl 3. zari
soucasné s kucharem od bataliénu Jurajdou.’ SlySte dale mé poznam-
ky: ,Bezprikladna hrdinnost. Prvni s nasazenim Zivota zachranuje tele-
fonni drat ve své blindazi, nejsa jiz po tri dny u telefonu vystridan. —
Druhy, vida hrozici nebezpeci od nepritele obejitim z flanky, s kotlem
varici polévky vrha se na nepritele, rozsévaje hriizu a opareniny u ne-
pritele. — Kradsna smrt obou. Prvni roztrhan minou, druhy udusen je-
dovatymi plyny, které mu strcili pod nos, kdyz jiz nemél se ¢im branit.
— Oba hynou s vykrikem: Es lebe unser Batalionskommandant!’
Vrchni velitelstvi nemtze nezli denné prinaSet nam dikavzdani ve
zptisobé rozkazu, aby i jiné ¢asti naSi armady znaly udatnost naseho
bataliénu a vzaly si z nas priklad. Mohu vam precist vynatek z armad-
niho rozkazu, ktery bude ¢ten po vSech oddilech armady, ktery se veli-
ce podoba onomu rozkazu arcivevody Karla, kdyz stal se svym voj-
skem roku 1805 pred Paduou a den po rozkazu dostal slusny nater.
PoslySte tedy, co se bude cist o0 naSem bataliénu jako o prikladném
hrdinném télese pro viechna vojska: ,Doufam, Ze cela armada vezme
si priklad z vySe uvedeného bataliénu, zejména Ze osvoji si onoho du-
cha sebediivéry a sebestatecnosti, pevné nezdolnosti v nebezpeci, oné
prikladné hrdinnosti, lasky a davéry ku svym predstavenym, kterézto
ctnosti, jimiz batalion vynika, vedou ho k obdivuhodnym c¢inam, ku
blahu a vitézstvi nasi riSe. VSichni za jeho prikladem!**

Z mista, kde lezel Svejk, ozvalo se zivnuti a bylo slyset, jak Svejk
mluvi ze spani: ,,To maji pravdu, pani Mdullerova, ze jsou si lidi po-
dobny. V Kralupech stavél pumpy néjaky pan Jaro$ a ten se podobal
hodinari Lejhanzovi z Pardubic, jako kdyZz mu z voka vypadne, a ten
zas byl tak napadné podobnej jicinskymu Piskorovi a vSichni ¢tyti do-
hromady nezndmymu sebevrahovi, kteryho nasli vobéSenyho a uplné
zetlelyho v jednom rybniku u Jindrichova Hradce, zrovna pod drahou,
kde se asi vrhnul pod vlak.” — Ozvalo se nové zivnuti a potom jesté
dodatek: ,,Potom ty vSechny vostatni vodsoudili k velkej pokuté, a zej-
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tra mné udélaji, pani Miillerova, cezeny nudle — Svejk pievalil se na
druhy bok a chrapal dal, zatimco mezi kucharem okultistou Jurajdou
a jednoroc¢nim dobrovolnikem nastala debata tykajici se véci v bu-
doucnu.

Okultista Jurajda minil, Ze trebas na prvni pohled zda se to byt
nesmyslem, kdyZ ¢lovek piSe z legrace o nécem, co bude v budoucnos-
ti, ale je jisto, Ze i takova legrace velice casto obsahuje prorocka fakta,
kdy duSevni zrak ¢lovéka prekonava, pod vlivem tajemnych sil, zaclo-
nu neznama budoucnosti. Od toho okamziku byl Jurajda ve své reci
sama zaclona. Ob vétu objevovala se jeho zaclona budoucnosti, aZ ko-
neéné preSel dokonce na regeneraci, to jest na obnovovani lidského
téla, vrazil do toho schopnost obnovovani téla u nalevniki, skoncil
prohlasenim, Ze kazdy ¢lovek mize utrhnout jeStérce ocas a ten Ze ji
opét naroste.

Telefonista Chodounsky k tomu poznamenal, ze by si lidi medili,
kdyby to u nich bylo moZné jako s tim ocasem u jeStérky. Jako rekne-
me napriklad na vojné, nékomu to utrhne hlavu nebo jiné c¢asti téla, a
pro vojenskou spravu byla by takova véc strasné vitanou, ponévadz by
nebyli Zzadni invalidi. Takovy jeden rakousky vojak, kterému by porad
rostly nohy, ruce, hlavy, byl by jisté cennéjSi nez cela brigada.

Jednoroc¢ni dobrovolnik prohléasil, Ze dnes, diky vyspélé valecné
technice, mozno je s Uspéchem nepritele rozpilit trebas i na tri pricné
dily. Existuje zakon o obnoveni téla mrskavek z rodu nalevnikt; kazda
rozptilena ¢ast obnovuje se, dostava nové Ustroji a roste samostatné
jako mrskavka. V analogickém pripadé po kazdé bitve by se rakouské
vojsko zucastnivsi se této bitvy ztrojnasobilo, zdesateronasobilo, ke
kaZzdé noze by se vyvinul novy svézi infanterista.

,Kdyby vés tak sly3el Svejk,“ poznamenal tGdetni Sikovatel Vanék,
~ten by nam uvedl| aspon néjaky priklad.*

Svejk reagoval na své jméno a zamumlal: ,Hier,“ a chrapal zase
dal, vydav ze sebe tento projev vojenske discipliny.

V pootevrenych dverich vagdnu objevila se hlava porucika Duba.

Je zde Svejk?“ otazal se.

»Spi, poslusné hlasim, pane lajtnant,” odpovédél jednorocéni dob-
rovolnik.
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-KdyZ se ptam po ném, vy jednoroc¢ni dobrovolniku, mate ihned
skodit a zavolat ho.*

» 10 nejde, pane lajtnant, on spi.”

»Tak ho vzbudte! Ja se divim, Ze vam to, jednoro¢ni dobrovolniku,
hned nenapadlo? Mate prece projevovat vice ochoty viic¢i svym pred-
stavenym! Vy mne jeSté neznéate. — Ale aZ mne poznéate —

Jednoro¢ni dobrovolnik zadal budit Svejka.

,Svejku, hoti, vstavej!*

,Kdyz tenkrat horely Odkolkovy mlejny,“ zabrudel Svejk, obraceje
se opét na druhy bok, ,,prijeli hasiéi az z Vysocan...”

~-Racte vidét,” rekl vlidné jednorocni dobrovolnik porucikovi Du-
bovi, ,,ze ho budim, ale Ze to nejde.*

Porucik Dub se rozzlobil. ,,Jak se jmenujete, jednoroéni dobrovol-
niku? — Marek? — Aha, to jste ten jednoroéni dobrovolnik Marek, kte-
ry sedél porad v areste, Zze ano?*

»-ANo, pane lajtnant. Prodélal jsem jednorocni kurs tak receno v
kriminéle, a byl jsem redegradovan, to jest po svém propusténi od di-
vizniho soudu, kde moje nevina vysla najevo, jmenovan batalion-
sgeschichtsschreibrem s ponechanim hodnosti jednoroc¢niho dobro-
volnika.”

»VY jim dlouho nebudete,” rval porucik Dub, cely ¢erveny v oblice-
ji, kteryZzto prechod z barvy do barvy délal dojem, Ze mu nabihaji tvare
po fackach, ,,0 to se pricinim ja!“

~Prosim, pane lajtnant, abych byl predveden k raportu,” rekl vaz-
né jednoroc¢ni dobrovolnik.

»VY si se mnou nehrajte,” rekl porucik Dub. ,,J4 vam dam raport.
My se jeSté spolu setkame, ale pak vas to bude setsakramentsky mrzet,
ponévadZ mé poznate, kdyz mé ted jeSté neznate!”

Porucik Dub odchazel hnévivé od vagdnu, zapomenuv v rozcileni
na Svejka, ac¢koliv mél pred chvili ten nejlepsi tmysl zavolat Svejka a
rict mu: ,,Dejchni na mé!* jakozto sahnuti k poslednimu prostiedku ku
zjisténi Svejkova nezakonného alkoholismu. Ted bylo vsak jiz pozdé,
ponévadz kdyz se opét za pul hodiny vratil k vagénu, rozdali mezitim
pro muzstvo éernou kavu s rumem, Svejk byl jiz vzhiiru a na volani
porucika Duba vyskocil jako srnka z vagénu.
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»-Dychni na mne!* zarval na ného porucik Dub.

Svejk vydechl na ného celou zasobu svych plic, jako kdyz horky vi-
tr nese do poli viini lihovaru.

,CO Jez tebe, chlape, citit?“

~Posludné hlasim, pane lajtnant, ze me je citit rum.“

~Tak vidi§, chlapecku,” vitézné zvolal porucik Dub. ,,Konecné jsem
té dostal.”

,Ano, pane lajtnant,* fekl Svejk beze vieho vyrazu znepokojeni.
~Pravé jsme fasovali rum do kafe a ja jsem napred vypil rum. Jestli
vSak, pane lajtnant, je ndky novy narizeni, Ze se ma pit napred kafe a
pak teprv rum, prosim za odpusténi, priste se to jiZ nestane.”

»A proc jsi chrapal, kdyz jsem byl pred ptilhodinou u vagénu?
VZdyft té nemohli vzbudit.”

»Ja jsem, poslusné hlasim, pane lajtnant, celou noc nespal, poné-
vadz jsem si vzpominal na ty doby, kdyZ jsme jesté délali manévry u
Vesprimu. Tenkrat suponovanej prvni a druhej armadni sbor Sel pres
Styrsko a zapadnima Uhrama vobkli¢il nas étvrtej sbor, kterej byl na
lagru ve Vidni a v okoli, kde jsme méli vSude festunky, ale voni vobesli
nas a dostali se az na most, kterej délali pionyti z pravyho brehu Du-
naje. My jsme méli délat ofenzivu a nam na pomoc mély prijit vojska
vod severu a potom taky vod jihu vod Voseka. To nam cetli v rozkaze,
Ze nam tahne na pomoc treti armadni sbor, aby nas nerozbili mezi tim
Blatenskym jezerem a PreSpurkem, az budeme forykovat proti dru-
hymu armadnimu sboru. Ale nebylo to nic platny; kdyz jsme méli vy-
hrat, tak se vodtroubilo a vyhrali to s bilejma paskama.”

Porucik Dub nerekl ani slova a rozpacité odeSel, vrté hlavou, ale
hned se opét vratil od $tabniho vagonu a ekl k Svejkovi: ,,Pamatujte si
vSichni, Ze prijde cas, kdy budete prede mnou knucet!* Na vic se ne-
vzmohl a opét odeSel ke Stabnimu vagénu, kde hejtman Sagner praveé
vyslychal jednoho neStastnika od 12. kumpanie, kterého predvedl Si-
kovatel Strnad, ponévadz vojak zacal jiz nyni pecovat o svou bezpec-
nost v zakopech a odnékud ze stanice pritahl dvirka praseciho chlivku,
pobita plechem. Stal tu nyni vyjeveny, vypouleny, omlouvaje se, Ze to
chtél vzit s sebou do dekunki proti Srapneliim, Ze se chtél frsichrovat.
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Toho pouzil porucik Dub k velkému k&zani o tom, jak se ma vojak
chovat, jaké jsou jeho povinnosti viici vlasti a mocnari, ktery je nejvys-
Sim velitelem a nejvyssim vojenskym panem. Jestli ovSem jsou v bata-
libnu takové Zivly, ty Ze je potreba vymytit, potrestat a zavrit. To Zva-
néni bylo tak nevkusné, Ze hejtman Sagner poklepal provinilci na ra-
meno a rekl k nému: ,,Jen kdy?Z jste to dobre myslel, pristé to nedélej-
te, to je hloupost od vas, ty dvirka dejte zase nazpatek, kde jste je vzal,
a tahnéte ke véem certam!“

Porucik Dub zahryzl se do rtt a uminil si, Ze na ném vlastné zavisi
cela zachrana rozkladajici se discipliny v bataliénu. Proto obeSel jesté
jednou celé nadrazni prostranstvi a nalezl u jednoho skladisté, kde byl
veliky ndpis madarsko-némecky, Ze se tam nesmi kourit, néjakého vo-
jéka, ktery tam sedé€l a cetl si noviny, kterymi byl tak zakryt, Ze nebylo
vidét jeho vyloZzky. Vykrikl na ného ,,Habt Acht“, ponévadz to byl néja-
ky muz od madarského regimentu, ktery v Humenném stal v rezerveé.

Porucik Dub s nim zatrasl, madarsky vojak vstal, ani neuznal za
dobré zasalutovat, strcil jen noviny do kapsy a odchazel smérem Kk sil-
nici. Poruc¢ik Dub Sel za nim jako v matohéach, ale madarsky vojak
zrychlil krok, a potom se obrativ, dal posmésné ruce vzhtru, aby po-
ruéik Dub nebyl ani na okamzik v pochybnostech, Ze on ihned poznal
jeho prislusnost k jednomu z ceskych pluki. Potom se hned Madar
klusem ztratil mezi blizkymi chalupami za silnici.

Porucik Dub, aby jaksi ukéazal, Ze nema s touto scénou nic spolec-
ného, majestatné veSel do malého kramku u silnice, zmatené ukazal
na velkou civku ¢ernych niti, a zastrciv si je do kapsy, zaplatil a vratil
se do Stabniho vagoénu, kam si dal batalionni ordonanci zavolat svého
sluhu Kunerta, kterému odevzdavaje nite, rekl: ,,Abych se o vSechno
staral, ja vim, Ze jste na nité zapomnél.”

~Posludné hlasim, pane lajtnant, Ze jich mame cely tucet.”

~Tak mné je hned ukaZte, a at jste hned s nimi tady. Myslite, Ze
vam verim?“

Kdyz se Kunert vrétil s celou krabici civek, bilych i ¢ernych, rekl
porucik Dub: ,Vidi§, ty chlape, vSimni si dobre téch niti, co jsi ty pri-
nes, a téhle mé veliké civky! Vidis, jak tvoje nité jsou tenké, jak se leh-
ce pretrhnou, a ted se podivej na moje, co daji za praci, nez je pretrh-
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nes. V poli nepotrebujeme zZadnych hadrii, v poli musi byti vSechno
dikladné. Tak zas ty vSechny nité vezmi s sebou a ¢ekej na moje roz-
kazy a pamatuj si, podruhé nic nedélej samostatné ze své hlavy a prijd
se mne zeptat, kdyZ néco kupujes! Neprej si mne poznat, ty mne jesté
neznas z ty Spatny stranky.*”

KdyZz Kunert odeSel, obratil se porucik Dub k nadporucikovi
Lukasovi: ,,M1j burs je velice inteligentni ¢lovek. Sem tam udéla néja-
kou chybu, ale jinak velice dobre chape. Jeho hlavni véci jest jeho na-
prosta poctivost. Dostal jsem do Brucku zasilku z venkova od svého

Svagra, nékolik pecenych mladych husi, a vérite, Ze se jich ani netkl, a
ponévad? jsem je rychle nemohl pojisti, radéji je nechal zasmradnout.
To ovSem déléa disciplina. Dustojnik si musi vojaky vychovat.”

Nadporucik Luka$, aby dal najevo, Ze neposloucha Zzvanéni toho
pitomce, odvratil se k oknu a rekl: ,,Ano, dnes jest streda.”
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Porucik Dub obréatil se tedy, cité potirebu viibec néco mluvit, na
hejtmana Sagnera, ke kterémuzto zcela davérnym, kamaradskym to-
nem rekl: ,PoslysSte, hejtmane Sagnere, co soudite...”

~Pardon, na moment,“ rekl hejtman Sagner a vysel z vagonu.

Mezitim Svejk vypravoval si s Kunertem o jeho panovi.

.Kdes byl po celou dobu, Ze t& ani nebylo vidét?“ otazal se Svejk.

LAle to vi§“ rekl Kunert. ,S tim mym starym blaznem je porad
prace. Ten té kazdou chvilku vola k sobé a pta se na véci, do kterych ti
nic neni. Taky se mé ptal, jestli jsem tviij kamarad, a ja jsem rek, Ze se
moc malo vidime.*“

»10 je moc hezky vod ného, Ze se na mé pta. J& ho mam moc rad,
toho tvyho pana lajtnanta. Von je takovej hodnej, dobrosrdec¢nej a na
vojaky jako pravej otec,“ fekl Svejk vazné.

,JO, to si myslis,” odporoval Kunert, ,to je pékna sviné, a blbej je
jako hovno. J4 ho mam uz po krk, porad me jen sekyruje.”

JAle jdi pryé,” divil se Svejk, ,vzdyt ja myslil, Ze je to takovej vo-
pravdu hodnej ¢lovek, ty nak divné mluvi$ vo svym lajtnantovi, ale to
uz je vrozeny u vSech pucfleki. Jako mas toho burSe majora Wenzla,
ten vo svym panovi jinak nerekne, nez Ze je to kus zatracenyho, idiot-
skyho blbouna, a pucflek obrsta Schrddra, ten kdyz o svém panovi
mluvil, jinak ho nenazval nez pochcanou potvorou a smradem
smradlavym. To mas vod toho, Ze se to kazdej bur§ nauci vod svyho
pana. Kdyby pan sam nenadaval, tak by to po ném pucflek nevopako-
val. V Budéjovicich byl za aktiva lajtnant Prochazka, ten zas mnoho
nenadaval, jen svému pucflekovi rikal ,ty spanila kravo‘. Jinou nadav-
ku ten pucflek, néjakej Hibman, vod ného neslySel. Von si to ten Hib-
man tak navyk, Zze kdyz priSel do civilu, rikal tatinkovi, mamince a se-
strdm ,ty spanilé kravo', a rek to taky své nevésté, ta se s nim rozesSla a
Zalovala ho pro urdzku na cti, ponévadz to rek ji, jejimu tatinkovi i
mamince na néjaké taneéni zabave zcela verejné. A nevodpustila mu
to a pred soudem taky udala, Ze kdyby ji nazval kradvou nékde stranou,
zZe by trebas Sla na smir, ale takhle Ze je to evropska ostuda. Mezi nami
receno, Kunerte, to bych si na tvyho lajtnanta nikdy nepomyslil. Na
meé udélal uz tenkrat takovej sympatickej dojem, kdyZ jsem s nim prv-
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né mluvil, jako cerstvé vytazeny burty z udirny, a kdyZ jsem s nim
mluvil podruhy, tak se mi zdal velice sectélej a néjak takovej vodusev-
nélej. — Vodkud’ vlastné seS? Primo z Budéjovic? To chvalim, kdyzZ je
nékdo primo vodnékud. — A kde tam bydlis? — Pod podloubim? To je
dobte, tam je asporti v leté chladek. Mas rodinu? — Zenu a t¥i déti? —
To se$ Stastnej, kamarade, aspon té bude mit kdo voplakavat, jako to
rikal vzdycky v kazani mij feldkurat Katz, a vono je to taky pravda,
ponévad? jsem jednou slySel takovou rec jednoho obrsta k zaloZznikiim
v Brucku, ktery jeli odtamtud* do Srbska, ze kterej vojak zanecha do-
ma rodinu a padne na bojisti, zZe sice roztrha vsechny rodinny styky —
totiZz von to rek takhle: ,Kdyz je mrtfol, ot rodiny mrtfol, rodiny svazek
pSetrhnuta, fic byt ajn helt, pdnevadzZ hat geopfert sviij Sivota za fétsi
familii, za Vaterland. Bydlis ve étvrtym poschodi? — V prizemi? — To
mas pravdu, ted jsem si vzpomnél, Ze tam, na budéjovickém nameésti,
neni ani jeden étyrposchodovej dum. — UzZ tedy odchazis? — Aha, tvij
pan oficir stoji pred Stabnim vagonem a kouka se sem. KdyzZ tedy se té
snad zeptd, jestli snad jsem také o ném nemluvil, tak mu bezevseho
rekni, Ze jsem o ném mluvil, a nezapomen mu rict, jak péekné jsem o
ném mluvil, Ze jsemm malokdy potkal takového oficira, ktery by se tak
pratelsky a otcovsky choval jako on. Nezapomen mu rict, Ze se mi zda
velice se¢télym, a Fekni mu taky, Ze je velice intelikentni. Rekni mu ta-
ky, Ze jsem té€ napominal, abys byl hodnej a délal mu vSechno, co mu
na ocich vidis. Pamatujes si to?“

Svejk vlezl do vagénu a Kunert s nitéma Sel zas do svého pelechu.

Za ¢tvrt hodiny se jelo dal na Novou Cabynu ptes vypalené vesnice
Brestov a Veliky Radvan. Bylo videét, Ze zde to jiZ Slo do tuhého.

Karpatské strané a svahy byly rozryty zakopy jdoucimi z udoli do
udoli podél trati s novymi prazci, po obou stranach veliké jamy od
granatli. Nékde pres potoky tekouci do Laborce, jehoZz horni tok draha
sledovala, bylo vidét nové mosty a ohorelé tramy starych mostovych
prechodu.

Celé udoli na Medzilaborce bylo rozryto a prehazeno, jako kdyby
zde pracovaly armady obrovskych krtki. Silnice za rickou byla rozryta,
rozbita a bylo vidét zdupané plochy vedle, jak se vojska valila.
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Privaly a desté odkryvaly na pokraji jam zptisobenych granaty roz-
trhané cary rakouskych stejnokroj.

Za Novou Cabynou na staré ohorelé borovici ve spleti vétvi visela
bota néjakého rakouského pésaka s kusem holené.

Bylo vidét lesy bez listi, bez jehliéi, jak tu radil delostrelecky ohen,
stromy bez korun a rozstrilené samoty.

Vlak jel pomalu po cerstvé zbudovanych naspech, takze cely bata-
libn mohl dikladné vnimat a ochutnavat valeéné radosti a pri pohledu
na vojenské hrbitovy s bilymi krizi, které se bélaly na planinkach i na
svahu zpustoSenych strani, pripravovat se pomalu, ale jisté na pole
slavy, kterd konci zablacenou rakouskou cepici trepetajici se na bilém
KTiZi.

Némci od KaSperskych Hor, kteri sed€li v zadnich vagdnech a jes-
té v Milovicich na stanici hulédkali pri vjezdu ,Wann ich kumm, wann
ich wieda kumm...“, od Humenného silné ztichli, ponévadz nahliZeli,
Ze mnozi z téch, jejichZ cepice jsou na hrobech, zpivali totéZ o tom, jak
to bude pekné, az se opét vrati a ztistane porad doma se svou milou.

V Medzilaborci byla zastavka za rozbitym, vypalenym nadrazim, z
jehoZ zacouzenych stén vycnivaly zkroucené traverzy.

Novy dlouhy barak ze dreva, namisto vypaleného nadrazi rychle
postaveny, byl pokryt nalepenymi plakaty ve vSech recich: ,Upisujte
rakouskou valeénou pijcku!*

V jiném dlouhém baraku byla i stanice Cerveného kiize, odkud vy-
Sly s tlustym vojenskym lékarem dvé sestricky a smaly se na celé kolo
tlustému vojenskému lékari, ktery k jich obveseleni napodoboval riiz-
né zvireci zvuky a nepodarené chrochtal.

Pod Zelezniénim naspem, v udoli potoka, leZela rozbita polni ku-
chyné. Ukazuje na ni, fekl Svejk k Balounovi: ,,Podivej se, Baloune, co
na nas v kratky budoucnosti ¢eka. Prave se méla rozdavat minaz, vtom
prilit granat a takhle ji sporadal.”

»,10 Je hrozny,” vzdychl Baloun, ,,ja jsem si nikdy nepomyslil, ze
meé cekd néco podobnyho, ale to byla vinna ta méa pejcha, dyt ja jsem
si, potvora, koupil v Budejovicich posledni zimu rukavice z kize. Uz
mné bylo malo nosit na svejch selskejch pazourach pleteny stary ru-
kavice, jako nosil neboZtik tata, a ja jen porad stonal po téch koze-
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nejch, méstskejch. — Tata Zral pucalku, a ja hrach ani vidét, jen samou
dribez. Vobycejna veprova mné taky nesla pod nos; panimama mne ji
musela délat, netrestej mé pambu, na pivu.

Baloun s naprostym zoufalstvim zacal vyznavat generalni zpovéd:
»Ja jsem se vam rouhal svatejm i svéticim bozim, na Malsi v hospodé a
v Dolnim Zahaji ztriskal jsem kaplana. V boha jsem jesté véril, to ne-
zapiram, ale o svatym Josefovi jsem pochyboval. VSechny svaty jsem
vytrpél ve staveni, jenom vobrazek svatyho Josefa, ten musel pry¢, a
tak meé ted pambu potrestal za vSechny ty moje hrichy a za mou ne-
mravnost. Co jsem se téch nemravnosti na mlejnici napachal, jak jsem
svymu pantatovi ¢asto nadaval a vejminék mu ztrpéoval a svou Zenu
sekyroval.”

Svejk se zamyslil: ,,\Vy jste mlynar, Ze jo? — Tak jste moh védét, ze
mlejny bozi melou pomalu, ale jisté, kdyZ kvili vam vypukla ta svéto-
va valka.”

Jednoroc¢ni dobrovolnik se vmisil do rozhovoru: ,,S tim rouhanim,
Baloune, a nepriznavanim vSech svatych a svétic jste si rozhodné
Spatné poslouZzil, ponévadZz musite znat, Ze naSe rakouskd armada jest
jiz od let arméadou cisté katolickou, majic nejskvelejsi priklad v naSem
nejvysSim vojenském panovi. Jak se mizZete viibec opovazit jit s jedem
nenavisti vii¢i nékterym svatym a svéticim bozim do boje, kdyZ minis-
terstvem vojenstvi zavedeny byly pro posadkova velitelstvi jezuitské
exhorty pro pany dastojniky a kdyZ jsme vidéli slavnost vojenského
vzkriSeni. Rozumite mné dobre, Baloune? Chapete, Ze vy vlastné pro-
vadite néco proti slavnému duchu nasi slavné armady? Jako s tim sva-
tym Josefem, o kterym jste se zminil, Ze jeho obrazek nesmél viset u
vas ve svétnici. Vzdyt on je, Baloune, vlastné patronem vsSech téch,
kteri se chtéji dostat z vojny. On byl tesarem, a znate prece heslo
,Koukejme, kde tesar nechal diru‘. Kolik lidi uz Slo s tim heslem do za-
jeti — vidouce nezbyti, kdyZ obkli¢eni ze v8ech stran, hledéli zachranit
nikoliv snad sebe z egoistického stanoviska, nybrz sebe jako ¢lena ar-
mady, aby potom, aZz prijdou ze zajeti, mohli rict cisari panu: My jsme
zde a ¢ekame na dalsi rozkaz! Rozumite tedy tomu, Baloune?“

~-Nerozumim,”“ povzdychl Baloun, ,viibec ja mam tupou palici.
Mné aby se vSechno vopakovalo desetkrat.*

150



~Neslevi§?“ otazal se Svejk, ,tak ja ti to vysvétlim jesté jednou. Ta-
dy si slySel, Ze se musi$ drzet podle toho, jakej duch panuje v armade,
Ze budes vérit v svatyho Josefa, a kdyz bude$ vobklicenej vod neprate-
I, Ze budes$ koukat, kde tesar nechal diru, abysi zachranil sebe pro ci-
sare pana, pro novy vojny. Ted tomu snad rozumi$ a udélas dobre,
kdyZ se nam vyzpovidas trochu dukladnéji, jaky si ty nemravnosti pa-
chal na ty mlejnici, ne ale abys potom vypravoval néco podobnyho, ja-
ko je v té anekdoté vo té dévecce, ktera se Sla zpovidat k panu farari a
potom, kdyz uz rizny hrichy povédéla, zacala se stydét a rekla, Ze kaz-
dou noc pachala nemravnosti. To se vi, Ze jak tohle pan farar uslySel,
hned mu zacaly téct sliny z papuly a rek: ,No, nestyd se, mila dcero, ja
jsem prec na misté bozim, a vypravuj mné pékné dopodrobna vo
svejch nemravnostech.’ A vona se mu tam dala do place, Ze se stydi, Ze
je to takova hrozna nemravnost, a von ji zas upozornoval, Ze je otec
duchovni. Konec¢né vona po dlouhym zdrahani zacala s tim, Ze se
vzdycky svlikla a vlezla si do postele. A zas z ni nemoh dostat ani slovo
a jen se jeSte vic rozervala. Von tedy zas, aby se nestydéla, Zze von je
clovék hrisna nadoba vod svy prirozenosti, ale milost boZi Ze je nesko-
nald. Vona se tedy vodhodlala a s placem povidala: ,KdyZ jsem si teda
lehla svlecena do postele, tak jsem si pocala vybirat Spinu mezi prsty u
nohou a ¢ichala jsem k tomu.’ To byla tedy ta cela jeji nemravnost. Ja
ale doufam, Baloune, Zes tohle na mlejnici nedélal a Ze nam povi$ né-
co vopravdovejSiho, néjakou skutecnou nemravnost.*

Obijevilo se, Ze Baloun, dle svého vyjadreni, pachal nemravnosti ve
mlejnici se selkami, kterazto nemravnost zalezela v tom, Ze jim michal
mouku, coz ve své prostoté dusevni nazyval nemravnosti. Nejvice byl
zklaman telegrafista Chodounsky a ptal se ho, jestli opravdu nemél nic
se selkama ve mlejnici, na pytlech mouky, nacez Baloun odpovidal
klaté rukama: ,,Na to jsem byl moc hloupej.”

Muzstvu bylo ozndmeno, Ze obéd bude za Palotou v Lupkovském
prismyku, a také vysli do obce Medzilaborce batalionni Gcetni Sikova-
tel s kuchari od kumpanii a porucikem Cajthamlem, ktery mél na sta-
rosti hospodarstvi batalionu. K nim byli pridéleni ¢tyri muzové jako
patrola.
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Baloun

Vratili se za necelé pil hodiny se tremi prasaty uvazanymi za zad-
ni nohu, rvouci rodinou uherského Rusa, kterému prasata byla rekvi-
rovana, a tlustym vojenskym lékafem z baraku Cerveného kiize, ktery
cosi horlivé vykladal poruciku Cajthamlovi, kréicimu rameny.

Pred Stabnim vagonem cely spor dosahl vrchole, kdyZ vojensky |é-
kar pocal do oci tvrdit hejtmanovi Sagnerovi, Ze ta prasata jsou uréena
pro hospital Cerveného kiize, o ¢emz zas sedlak nechtél nic védét, a
zadal, aby mu byla prasata navracena, ze je to jeho posledni majetek a
Ze rozhodné nemize je dat za tu cenu, co mu vyplatili.

Strkal pritom penize, které mél za prasata v hrsti, hejtmanovi
Sagnerovi, kterého drzela selka za druhou ruku, libala mu ji v té poni-
zenosti, kterou tento kraj vzdy vynikal.

Hejtman Sagner byl z toho cely polekan a chvili trvalo, nezli se mu
podarilo odstrcit starou selku. Nebylo to vSak nic platné, misto ni pri-
Sly mladé sily, které se mu jaly znova cucat ruce.
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Porucik Cajthaml hlasil vSak zcela obchodnim ténem: ,Ten chlap
ma jeSté dvanact prasat a dostal vyplaceno zcela radné, podle posled-
niho rozkazu po divizi ¢islo 12420, hospodarskéa céast. Dle toho rozka-
zu, 8 16, jest kupovati veprovy dobytek v mistech valkou nestizenych
ne draze nez 2 K 16 haléra za jeden kilogram Zivé vahy; v mistech val-
kou postiZzenych pridati na jeden kilogram Zivé vahy 36 halér, platiti
tedy za jeden kilogram 2 K 52 halére. K tomu poznamka: Byly-li zjis-
tény pripady, Ze v mistech valkou postizenych ucelena ztistala hospo-
darstvi s plnym stavem veprového bravu, ktery miize byti odeslan k
zasobovacim acelim prochazejicich casti, vyplaceti za odebrané vep-
rové maso jako v mistech valkou nestizenych, se zvlastnim priplatkem
12 halérii na jeden kilogram Zivé vahy. Neni-li tato situace Uplné jas-
nou, sestaviti komisi ihned na misté z interesenta, velitele prochazeji-
ciho vojenského oddilu a toho dustojnika nebo Ucéetniho Sikovatele
(jde-li o mensi formace), jimz svérena hospodarska céast.”

VSechno toto precetl porucik Cajthaml z kopie rozkazu po divizi,
ktery nosil neustale s sebou a takrka uz umél nazpameét, Ze se na fron-
tovém Uzemi zvySuje odmeéna za jeden kilogram mrkve na 15,30 h a
pro offiziersmenagekichenabteilung za karfiol v Uzemi pri fronté na 1
korunu 75 halért za jeden kilogram.

Ti, kteri to vypracovavali ve Vidni, predstavovali si frontové Gzemi
jako zemi oplyvajici mrkvi a karfiélem.

Porucik Cajthaml precetl to ovSem rozcilenému sedlakovi némec-
ky a tazal se ho taktéz, jestli tomu rozumi; kdyZ ten zavrtél hlavou, za-
rval na ného: ,,Chces tedy komisi?“

Ten rozumeél slovu komise, proto zakyval hlavou, a zatimco jeho
prasata uz pred chvili byla odvleéena k polnim kuchynim na popravu,
obstoupili ho prideleni k rekvizici vojaci s bajonety a komise se vypra-
vila do jeho statku, aby se zjistilo, ma-li dostat 2 K 52 halére za jeden
kilogram anebo jen 2 K 28 haléru.

Nevysli jeSté ani na cestu vedouci k obci, kdyZz vtom ozval se od
polnich kuchyni trojnasobny smrtelny kvikot prasat.

Sedlak pochopil, Ze je vSemu konec, a zoufale zvolal: ,,Davajté mné
za kazdyju svinju dva rynskija!*
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Ctyfi vojaci ho tésnéji obklopili a cela rodina zastavila cestu
hejtmanovi Sagnerovi a poruciku Cajthamlovi, kleknuvsi si do prachu
silnice.

Matka se dvéma dcerami objimaly kolena obou, nazyvajice je dob-
rodinci, az je sedlak zakrikl a zvolal ukrajinskym dialektem uherskych
Rust, aby vstaly, at si vojaci prasata sezerou a chcipnou po nich.

Tak seSlo z komise, a ponévadz sedlak se najednou vzbouril, hrozil
pésti, dostal od jednoho vojaka kolbou, az to o jeho kozich zadunélo, a
cela jeho rodina se pokriZzovala a dala se i s otcem na utek.

Za deset minut potom bataliénni Gcetni Sikovatel pochutnaval si
jiz s batalionnim ordonancem MatuSicem na veprovem mozecku ve
svém vagoneé, a cpaje se udatné, jizlivé ob chvili rikal pisaraim: ,,To
byste Zrali, co? Jo, hosi, to je jenom pro Sarze. Kucharim ledvinky a
jatra, mozecek a ovarek panum rechnungsfeldvéblim, a pisarim jen
dvojité porce masa pro mansaft.”

Hejtman Sagner dal jiz téz rozkaz tykajici se diustojnické kuchyné:
~Veprové na kmine; vybrat to nejlepSi maso, aby to nebylo prilis tuc-
nél*

A tak se stalo, Ze kdyZ v Lupkovském priismyku rozdavala se muz-
stvu menaz, v kazdém vojenském kotliku ve své porci polévky naSel
jednotlivec dva malé kousi¢ky masa, a ten, ktery se narodil jeSté na
horsi planeté, naSel jenom kousek ktize.

Panoval u kuchyni obvykly nepotismus vojensky, rozdavajici
vSem, kteri byli blizko k vladnouci klice. Pucflekové objevili se v Lup-
kovském priasmyku se zamastényma hubama. Kazda ordonanc méla
bricho jako kaminek. Dély se véci do nebe volajici.

Jednoroc¢ni dobrovolnik Marek zptisobil u kuchyné skandal, po-
névadz chtél byt spravedlivym, a kdyZz mu kuchar s poznamkou ,,To je
pro naSeho geschichtsschreibra“ daval do kotliku s polévkou poradny
rizek varené kyty, tu on prohlasil, Ze jsou si na vojné vSichni rovni z
muzstva, coz zpusobilo vSeobecny souhlas a zavdalo pric¢inu k nada-
vani kucharam.

Jednoroc¢ni dobrovolnik hodil kus masa nazpatek, zduraznuje, Ze
nechce Zadnou protekci. U kuchyné to v8ak nepochopili a domnivali
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se, Zze batalionsgeschichtsschreiber neni spokojen, a kuchar mu rekl
po strané, aby prisel az potom, az se rozda minaz, ze mu da kus nohy.

Pisarim se také leskly tlamy, saniteraci odfukovali blahobytem a
kolem toho boZiho poZzehnani vSude dokola neuklizené jesté pamatky
poslednich boji. VSude vélely se jimky na patrony, plechové prazdné
krabice od konzerv, cary z ruskych, rakouskych i némeckych unifo-
rem, c¢asti rozbitych vozi, zakrvacené dlouhé pruhy gazovych obvazi a
vaty.

Do staré borovice u byvalého nadrazi, ze kterého zistala jen hro-
mada sutin, byl vraZzen granat, ktery nevybuchl. VSude bylo vidét stre-
piny granati a nékde v bezprostredni blizkosti museli patrné pochovat
mrtvoly vojaki, ponévadzZ zde straSné pachlo hnilobou.

A jak tudy prochéazela vojska a taborila zde kolem, vSude bylo vi-
dét kopecky lidskych lejn mezinarodniho ptvodu, od vSech narodu
Rakouska, Némecka i Ruska. Lejna vojaka vSech narodnosti a vSech
nabozenskych vyznani lezela vedle sebe ¢i vrstvila se na sobé€, aniz by
se mezi sebou poprala.

Polorozboreny vodojem, dievénd budka Zelezni¢cniho hlidace a
viibec vSe, co mélo néjakou sténu, bylo provrtano kulemi z rucnic jako
reSeto.

Kvili aplnéjsSimu dojmu vojenskych radosti za nedalekym vrchem
vystupovaly hory dymu, jako by tam horela cela vesnice a byl stied
velkych vojenskych operaci. To tam spalovali cholerové a Uplavicove
baradky k velké radosti téch pant, kteri méli co délat se zarizovanim
onoho hospitalu pod protektoratem arciknéZzny Marie a kteri kradli a
nabijeli si kapsy predkladanim Ucta za neexistujici cholerové a Uplavi-
cové baraky.

Ted si to odnasela jedna skupina barakt za vSechny ostatni a ve
smradu horicich slamnika vznasela se k obloze cela zlod€jna arcikni-
zeciho protektoratu.

Za nadrazim na skale pospisili si jiz Némci z riSe postavit pomnik
padlym Brandeburakim s napisem ,,Den Helden von Lupkapal3“, s ve-
likou riSskonémeckou orlici vylitou z bronzu, pricemz na podstavci by-
lo vyslovné podotknuto, Ze ten znak je vyroben z ruskych dél ukoristeé-
nych pri osvobozeni Karpat riSskonémeckymi pluky.
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V této podivné a dosud nezvyklé atmosfére odpocival batalién po
obédé ve vagdénech, a hejtman Sagner s batalionnim adjutantem jesté
se stale nemohli dohovorit Sifrovanymi telegramy s brigadni bazi o
dalSim postupu batalionu. Zpravy byly tak nejasné, ze to vypadalo asi
tak, Ze by ani neméli do Lupkovského prismyku prijeti a méli jeti zce-
la jingym smérem od Nového Mésta pod Siatorem, ponévadz v tele-
gramech byla néjaka re¢ o mistech: Csap — Ungvar, Kis-Berezna — Uz-
sok.

Za deset minut se objevuje, ze tam v brigadni bazi sedici Stabni
dustojnik je néjaky mamlas, ponévadz prichazi Sifrovany telegram,
zdali mluvi 8. marsbatalion 75. regimentu (vojenska Sifra G 3). Ma-
mlas v brigadni bazi je udiven odpovédi, Ze jde o 7. pochodovy prapor
91. pluku, i taZe se, kdo dal rozkaz jeti na Mukacevo, po vojenske trati
na Stryj, kdyZ marsruta je pres Lupkovsky prismyk na Sanok do Hali-
¢e. Mamlas se stradné divi, Ze se telegrafuje z Lupkovského priasmyku,
a posila Sifru: MarsSruta nezménéna, na Lupkovsky priasmyk — Sanok,
kde dalsi rozkazy.

Po navratu hejtmana Sagnera rozvinuje se ve Stabnim vagoné de-
bata o jisté bezhlavosti a ¢ini se urcité narazky, ze kdyby nebylo ris-
skych Némcti, Ze by byla vychodni vojenska skupina uplné bezhlavou.

Porucik Dub pokousi se obhajovat bezhlavost rakouského Stabu a
kecd néco o tom, Ze zdejSi krajina byla dosti zpustoSena nedavnymi
boji a trat nemohla byt uvedena jesté do nalezitého poradku.

VSichni dustojnici se na ného divaji soustrastné, jako kdyby chtéli
rict, ten pan za svou blbost nemtze. Nenalézaje odporu, porucik Dub
rozezvanil se dal o nadherném dojmu, kterym na ného ptisobi tato
rozbita krajina, svédcici o tom, jak dovede bit Zeleznd pést naseho
vojska. Opét mu nikdo neodpovida, nacez on opakuje: ,,Ano, zajiste,
ovSem, Rusové zde ustupovali v tplné panice.”

Hejtman Sagner si uminuje, Zze posle porucika Duba pri nejblizsi
prilezitosti, az bude situace nejvys nebezpecnou v zakopech, jako ofi-
cirspatrolu za draténé prekazky k rekognoskovani nepratelskych po-
zic, a Septa nadporucikovi LukasSovi, s kterym jsou vyklonéni z okna
vagonu: ,, Tyhle civilisty byl ndm taky ¢ert dluzen. Cim vétsi inteligent,
tim vétsi hovado.*
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Zda se, ze porucik Dub viibec neprestane mluvit. Vyklada dal
véem distojnikim, co c¢etl v novinach o téch bojich karpatskych i o
zapase o karpatské priasmyky za rakousko-némecké ofenzivy na Sanu.

Vypravuje o tom tak, jako by se nejen téch boju zUcastnil, nybrz
dokonce viechny operace sam ridil.

Zejména jsou neobycejné protivné jeho véty takovéhoto smyslu:
~Potom jsme S§li na Bukovsko, abychom méli pojisténou linii Bukov-
sko-Dynov, majice spojeni s bardeéjovskou skupinou u Velké Polanky,
kde jsme rozbili samarskou divizi nepritele.*

Nadporucik Lukas jiz nevydrzel a poznamenal porucikovi Dubovi:
»,0O ¢emzZ jsi jiz pred valkou patrné mluvil se svym okresnim hejtma-
nem."

Porucik Dub podival se nepratelsky na nadporucika LukaSe a vy-
Sel z vagonu.

Vojensky vlak stal na naspu a dole pod svahem, nékolik metri, le-
zely rtizné predmeéty zahozené ustupujicimi ruskymi vojaky, kteri pa-
trné ustupovali timto prikopem. Bylo zde vidét zrezavélé ¢ajniky, né-
jaké hrnce, tasky na patrony. Také se zde valely vedle nejriiznéjSich
predméti kotouce ostnatého dratu a opét ty zakrvacené pruhy gazo-
vych obvazi a vaty. Nad timto prikopem na jednom misté stala skupi-
na vojaki a porudik Dub ihned zjistil, Ze mezi nimi stoji Svejk a néco
jim vyklada.

Sel tedy tam.

,Co se zde stalo?“ ozval se prisny hlas porucika Duba, pricemz po-
stavil se pfimo pted Svejka.

,Posludné hlasim, pane lajtnant,“ odpovédél Svejk za viechny, ,,ze
se divame.”

»A na co se divate?“ rozkrikl se porucik Dub.

»Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze se divame doli do prikopu.”

»A kdo vam dal k tomu svoleni?*

~Posludné hlasim, pane lajtnant, Ze je to prani naSeho pana obrsta
Schrodra z Brucku. KdyZ von se s nama loudil, kdyZ jsme jeli ted na
bojiste, tak ve svy reci rek, abychom vSichni, kdyZ budem prochazet
vopusténymi bojisti, vSeho si dobre vSimali, jak se bojovalo a co by
nam mohlo bejt na prospéch. A my ted tady vidime, pane lajtnant, v
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tejhle muldé€, co vSechno musi vojak vodhéazet na svym outéku. My ta-
dy vidime, poslusné hlasim, pane lajtnant, jak je to hloupy, kdyZ vojak
tdhne s sebou vaelijaky zbyte¢nosti. Von je tim zbyteéné zatizenej. Von
se tim zbytecné unavi, a kdyz takovou tihu vlece s sebou, von nemtize
lehce bojovat.”

Porucikovi Dubovi zasvitla nahle nadéje, Ze konec¢né dostane
Svejka pred vale¢ny polni soud pro antimilitaristickou velezradnou
propagandu, a proto otazal se rychle: ,Vy tedy myslite, Ze ma vojak
odhazovat patrony, které se tady valeji v mulde, nebo bajonety, jak
tdmhle vidim?*

,O nikoliv né, posludné hlasim, pane lajtnant,* odpovédél Svejk,
usmivaje se prijemné, ,raceji se podivat tady doli na ten vodhozenej
plechovej nocnik.*

A vskutku, pod naspem valel se vyzyvavé nocénik s potlucenym
emailem, rozezrany rzi, mezi strepinami hrnct, kterézto vSechny
predmeéty, nehodici se jiz pro domacnost, ukladal zde prednosta néa-
drazi, patrné jako material k diskusim archeologi budoucich veékd,
kteri, az objevi toto sidlisko, budou z toho magori, a ve Skolach budou
se déti ucit o véku emailovanych nocénika.

Porucik Dub zadival se na tento predmét, ale nemohl nezli prosté
zjistit, Ze je to opravdu jeden z téch invalid, kteri své svézi mladi tra-
vili pod posteli.

Na vSechny to ptsobilo ohromnym dojmem, a kdyZ porucik Dub
mlcel, ozval se Svejk: ,Poslusné hlasim, pane lajtnant, ze s takovym
nocnikem byla jednou pékné legrace v laznich Podébradech. Vo tom
se u nas vypravovalo na Vinohradech v hospodé. Tenkrat totiz zacali
vydavat v Podébradech casopejsek Nezavislost a podébradskej lekar-
nik byl toho hlavni hlavou, a redaktorem tam udélali nakyho Ladisla-
va Hajka Domazlickyho. A ten pan lekarnik, to vam byl takovej podi-
vin, ze sbiral stary hrnce a jiny takovy drobotiny, az byl samej muze-
um. A von si jednou, ten Hajek DomaZzlickej, pozval na navstévu do
podébradskejch lazni jednoho kamarada, kterej taky psal do novin, a
vozrali se tam spolu, ponévadz se uz pres tejden nevidéli, a ten mu sli-
bil, Ze mu za to pohosténi napiSe fejton do ty Nezavislosti, do toho ne-
zavislyho casopisu, ve kterym von byl vodvislej. A von mu ten jeho
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kamarad napsal takovej fejton vo takovym jednom sbérateli, jak naSel
v pisku na brehu Labe starej nocnik plechovej a myslel, Ze to prilbice
svatyho Vaclava, a udélal s tim takovej rozruch, Ze se tam na to prijel
podivat biskup Brynych z Hradce s procesim a s korouhvema. Ten le-
karnik podébradskej myslil, Ze to pada na ného, a tak byli voba, von a
ten pan Hajek, ve pri.“

Porué¢ik Dub byl by nejradéji srazil Svejka tam dold, opanoval se
vSak a rozkrikl se na vSechny: ,Ja vam povidam, abyste zde zbytecné
necuméli! Vy mé vSichni jeSté neznate, ale aZ mne poznate! — Vy zde
zlistanete, Svejku,“ fekl hroznym hlasem, kdyz Svejk s ostatnimi chtél
odejiti k vagbnum.

Zustali sami stat proti sobé a poruéik Dub premyslel, co ma rict
strasného.

Svejk ho v3ak predesel: ,Poslusné hlasim, pane lajtnant, kdyby
nam aspon tohle pocasi vydrzelo. Ve dne neni moc horko a noci jsou

Ve

taky docela prijemny, takze je to nejprihodnéjsi doba k valéeni.”
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Porucik Dub vytahl revolver a otazal se: ,,Znas to?*

~Posludné hlasim, pane lajtnant, znam. Pan obrlajtnant Lukas ma
nemlich takovej.“

»Tak si to tedy, ty pacholku, pamatuj!“ vazné a dustojné rekl poru-
¢ik Dub, zastrkuje opét revolver; ,,abys veédél, Ze by se ti mohlo stat né-
co velice neprijemného, kdybys pokracoval v téch svych propagan-
dach.”

Porucik Dub odchazel, opakuje si: ,,Ted jsem mu to nejlépe rekl: v
propagandach, ano, v propagandach!...”

Nezli Svejk vstoupi opét do svého vagoénu, prochazi se jesté chvili
a bruci k sobé: ,Kam ho mam jenom zaradit?” A ¢im dale tim jasnéji
vybavuje se Svejkovi pojmenovani tohoto druhu: poloprdoch.

Ve vojenském slovniku slovo prdoch byvalo odedavna pouzivano s
velkou laskou, a hlavné toto cestné nazvani patrilo plukovnikiim nebo
starSim hejtmantm a majoriim a bylo to jisté stupnovani pouzivanych
slov ,,dédek previtska“. Bez toho pridavného jména slovo dédek bylo
laskavym ocenénim starého plukovnika nebo majora, ktery hodné
rval, ale pritom mél svoje vojaky rad a chranil je viéi jinym regimen-
tim, kdyz Slo hlavné o cizi patroly, které jeho vojaky vyzdvihovaly z
putyk, kdyZz neméli prescas. Dédek se staral o své vojaky, minadz muse-
la byt v poradku, ale mival vzdy néjakého konicka; na néco si zased, a
proto byl ,,dédek”.

Kdyz ale dédek zbytecné sekyroval pritom muzstvo i Sarze, vymys-
lel si noc¢ni cviéeni a podobné veéci, byl ,,dédek previtska®“.

Z ,previtského dédka“, jako vysSi stupen vyvinu neradnosti, seka-
tury a blbosti, stal se ,prdoch®. To slovo znamenalo vSechno, a veliky
jest rozdil mezi prdochem v civilu a prdochem na vojné.

Prvni, civilni, jest téZ predstavenym a také ho tak vSeobecné nazy-
vaji v Uradech sluhové i podrizeni arednici. To je filistr byrokrat, ktery
vytyka napriklad, Ze koncept neni dobre vysuSen pijdkem a podobné.
Je to viibec blbé hovadsky zjev v lidské spolec¢nosti, ponévadZ pritom
déla takovy mezek rozSafu, vdemu chce rozumeét, vSechno dovede vy-
lozit a nade vSim se urazi.

Kdo byl na vojné, chape ovsem ten rozdil mezi timto zjevem a
prdochem v uniformé. Zde to slovo predstavovalo dédka, ktery byl
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~previt”, skuteény previt, Sel na v8echno ostre, ale zastavil se presto
pred kazdou prekazkou; vojaky nemél rad a zapasil s nimi marné, ne-
dovedl si ziskat Zadné autority, které se tésil ,,dédek” i ,dédek previt-
ska*.

U nékterych posadek, jako napriklad v Tridentu, misto prdoch ri-
kalo se ,,nas starej hajzl“. Ve vSech pripadech Slo o osobu starsi, a jestli
Svejk nazval v duchu poruéika Duba poloprdochem, vystihl naprosto
logicky, Ze jak do stari, tak do hodnosti a viibec do vSeho schazi poru-
¢ikovi Dubovi do prd'ocha jesté padeséat procent.

S témi mysSlenkami vraceje se ke svému vagonu, potkal pucfleka
Kunerta, ktery mél opuchlou tvar a cosi nesrozumitelné breptal, Ze se
pravé srazil se svym panem, porucikem Dubem, ktery mu zcistajasna
nafackoval, ponévadz pry ma zjisténa fakta, ze se styka se Svejkem.

.V tomto pripadé,” ekl klidné Svejk, ,ptjdeme k raportu. Ra-
kouskej vojak musi se dat fackovat jenom v urcitejch pripadech. Ale
von ten tvij pan prekrodil vdechny meze, jako to rikal starej EvZen Sa-
vojskej: ,Potud’ az votud? Ted ty musi$ jit sdm k raportu, a jestli ne-
pudes, tak ti sam nafackuju, abys védél, co je to disciplina v armadé. V
karlinskejch kasarnach bejval niakej lajtnant Hausner a ten mél taky
burse, a taky ho fackoval a kopal. Jednou byl ten burs tak zfackovanej,
ze byl z toho pitomej a hlasil se k raportu a u raportu vohlasil, ze byl
zkopanej, ponévadZ von si to vSechno plet, a ten jeho pan taky vo-
pravdu dokazal, Ze on lZe, Ze von ho v ten den nekopal, ale jenom fac-
koval, tak toho milyho burse pro krivy narceni zavreli na tri nedéle. —
Ale to na cely véci nic neméni,“ pokracoval Svejk, ,.to je zrovna to sa-
my, vo ¢em vzdycky vypravoval medik Houbicka, Ze je to jedno, rozre-
zat v patalogickym ustave nakyho ¢lovéka, ktery se vobésil nebo votra-
vil. A ja jdu s tebou. Par facek déla na vojné moc.”

Kunert GplIné zpitomél a dal se vést Svejkem k stabnimu vagonu.

Porucik Dub zarval, vyklanéje se z okna: ,,Co tady chcete, pachol-
ci?"
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,Chovej se diistojné,” napominal Svejk Kunerta a strkal ho napted
do vagonu.

V chodbé objevil se nadporucik Lukas a za nim hejtman Sagner.

Nadporuéik Lukas, ktery uz mél tolik se Svejkem, straslivé se udi-
vil, nebot Svejk netvaril se jiz tak dobromysIné vazné, jeho tvar nemé-
la znamy dobromyslny vyraz, spiS§ znameni novych neprijemnych uda-
losti.
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,Posludné hlasim, pane obrlajtnant,” ¥ekl Svejk, ,véc jde k rapor-

tu.”

,Jenom zase neblbni, Svejku, ja uz toho mam také dost.*

~Racte dovolit,* ekl Svejk, ,jsem ordonanci vasi kumpanie, vy,
racte dovolit, racite byt kompaniekomandantem jedenactky. Ja vim,
Ze to vypada désné divné, ale ja vim taky, Ze pan lajtnant Dub naléza
se pod vami.*

VY jste se, Svejku, vitbec zblaznil,” vpadl do jeho Feéi nadporudik
Lukas, ,vy jste vozralej, udélate nejlepsi, kdyz odejdete! Rozumis, ty
blbe, ty hovado.*”

,Posludné hlasim, pane obrlajtnant,* fekl Svejk, strkaje pted se-
bou Kunerta, ,,vono to vypada zrovna tak, jako kdyz se jednou v Praze
délal pokus s ochrannym ramem proti prejeti elektrikou. Ten pan vy-
nalezce se sam na ten pokus vobétoval a potom muselo mésto platit
jeho vdove odSkodny.“

Hejtman Sagner, nevéda co rici, kyval pritom souhlasné hlavou,
zatimco nadporucik Lukas tvaril se zoufale.

»-vsechno musi jit po raportu, poslusné hlasim, pane obrlajtnant,”
pokracoval netiprosné Svejk, ,jesté v Brucku jste mné fikal, pane obr-
lajtnant, Ze kdyZ jsem ordonanci u kumpanie, Ze mam jesté jiny po-
vinnosti nez néjaky rozkazy. Ze mam bejt vo viem, co se déje u kum-
panie, informovanej. Na zakladé toho narizeni dovoluji si vam ozné-
mit, pane obrlajtnant, ze pan lajtnant Dub nafackoval mirnikstirniks
svymu bursSovi. Ja bych to, poslusné hlasim, pane obrlajtnant, trebas
nerikal. Kdyz ja vSak vidim, Ze pan lajtnant Dub je pridélen pod vase
komando, tak jsem si uminil, Ze to musi jit po raportu.”

»Tohle je divna zalezZitost,” ekl hejtman Sagner, ,,pro¢ sem strka-
te, Svejku, toho Kunerta.”

»Poslusné hlasim, pane batalionskomandante, Ze vSechno musi jit
po raportu. Von je pitomej, von byl zfackovanej panem lajtnantem
Dubem, a von si to nemiize dovolit, aby sam Sel k raportu. Poslusné
hlasim, pane hauptmane, kdybyste se na n€j podival, jak se mu tresou
kolena, von je celej nezivej, Zze musi jit k tomu raportu. A nebejt me,
tak by se k tomu raportu snad vibec nedostal, jako ten Kudela z By-
touchova, kterej za aktivni sluzby tak dlouho chodil k raportu, az byl
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preloZzenej k mariné, kde se stal kornetem, a byl na ndkym vostrové
potom, v Tichym oceanu, vyhlaSenej jako dezertyr. Von se tam potom
vozenil a mluvil taky s cestovatelem Havlasou, kterej viibec nepoznal,
Ze to neni domorodec. — Je to viibec moc smutny, kdyZz ma jit nékdo
kviili takovejm par blbejm fackam k raportu. Ale von viibec sem ne-
chtél jit, ponévad? rikal, Ze sem nepude. Von je viibec takovej ufacko-
vanej burs, Ze ani nevi, vo kterej facce se tady jedna. Von by sem byl
viibec nesel, von viibec nechtél jit k raportu, von si da namlatit koli-
krat jeSté vic. Poslusné hlasim, pane hauptman, podivaji se na néj, von
uz je z toho celej posranej. A na druhy strané zas, von si mél hned ste-
Zovat, Ze dostal téch par facek, ale von se nevodvazil, ponévadz védél,
ze je to lepsi, jako napsal ten jeden basnik, bejt skromnou fialkou. Von
totiz slouzi u pana lajtnanta Duba.”

Strkaje Kunerta pted sebe, fekl k nému Svejk: ,Netfes se porad
jako dub ve vosice!*

Hejtman Sagner otazal se Kunerta, jak se to vlastné stalo.

Kunert v8ak prohlasil, tresa se na celém téle, Ze se mohou zeptat
pana lajtnanta Duba, Ze mu ten viibec nenafackoval.

Jidas Kunert, stéle tresa celym télem, prohléasil dokonce, Ze si to
Svejk viibec vymysilil.

Této trapné udalosti ucinil konec porucik Dub, ktery se nahle ob-
jevil a rozerval se na Kunerta: ,,Chces jeSté dostat novejch par facek?*

Véc byla tedy Uplné jasnou a hejtman Sagner prosté k porucikovi
Dubovi prohlasil: ,,Kunert ode dneska je pridélen k bataliénni kuchy-
ni, a pokud se tyka nového bursSe, obrat se na rechnungsfeldvébla
Varnka.*

Poruéik Dub zasalutoval a jenom p¥i odchodu fekl k Svejkovi: ,,Sa-
zim se, Ze budete jednou viset.”

Kdyz odesel, obratil se Svejk k nadporuéikovi Luka3ovi jemnym,
pratelskym ténem: ..V Mnichové Hradisti byl taky takovej jeden pan a
taky tak s tim druhym mluvil, a von mu vodpovédél: ,Na popravisti se
sejdeme.*

,Svejku,” fekl nadporuéik Lukas, ,,vy jste ale blbej, a neopovazte se
mneé Tict, jak vy to mate ve zvyku: Posludné hlasim, Ze jsem blbej.“
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~Frapant,” ozval se hejtman Sagner naklanéje se v okné a byl by
tak rad od okna odstoupil, ale nemél jiz ¢asu, nebot zjevilo se to ne-
Stésti: porucik Dub pod oknem.

Porucik Dub zacal s tim, Ze velice lituje toho, jak hejtman Sagner
odeSel, nevyslechnuv jeho divody o ofenziveé na vychodni fronte.

~Mame-li porozuméti obrovské ofenzive,” volal poruc¢ik Dub na-
horu do okna, ,,musime si uvédomit, jak se vyvinula ofenziva koncem
dubna. Museli jsme prolomit ruskou frontu a nasli jsme nejvyhodneéj-
$im mistem pro tento prilom frontu mezi Karpaty a Vislou.“

»Ja se s tebou o to nehadam,” odpovédél suse hejtman Sagner a
odeSel od okna.

Kdyz se za ptl hodiny nato pokracovalo v jizdé na Sanok, hejtman
Sagner natahl se na sedadlo a délal, Ze spi, aby porucik Dub zatim za-
pomnél na své otrepané vyvody o ofenzive.

Ve vagoné se Svejkem schéazel Baloun. Vyprosil si totiz dovoleni
vytrit chlebem kotel po gulasi. Nalézal se nyni na voze s polnimi ku-
chynémi v neprijemné situaci, ponévadz pritom, jak se vlak hnul, vle-
tél po hlavé do kotle a nohy mu ¢ouhaly pres kotel. Zvykl si vSak na tu-
to situaci a z kotle ozyvalo se mlaskani, jako kdyz jezek honi Svaby, a
pozdeji Balountv prosebny hlas: ,Prosim vas, kamaradi, proboha,
hod'te mi sem kousek chleba, jesté je tady moc vomacky.” Tato idyla
trvala az do nejbliZsi stanice, kam prijeli jiz s kotlem 11. kumpanie vy-
¢iStenym, Ze se pocinovani jen lesklo.

~Zaplat vam to pambu, kamaradi,” dékoval Baloun srdec¢né. ,Vod
ty doby, co jsem ted na vojne, ponejprv se na me Steésti usmalo.*

A bylo také vskutku co rict. V Lupkovském priasmyku dostal se
Baloun ku dvéma porcim gulaSe, nadporucik Lukas projevil téZ svou
spokojenost nad tim, Ze mu Baloun prinesl z distojnické kuchyné
netknutou mindaz, a zanechal pro ného dobrou polovicku. Baloun byl
uplné Stasten, klatil nohama, které vystrcil z vozu, a najednou se mu
cela tahle vojna zdala byti néé¢im teplym, rodinnym.

Kuchar kumpanie pocal si z ného délat legraci, Ze az se prijede do
Sanoku, Ze se bude varit vecere a jeSté jeden obéd, ponévadz tu veceri
a obéd maji k dobru za tu celou cestu, kdyZ to nedostali. Baloun jen
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souhlasné kyval hlavou a Septal: ,,Uvidite, kamaradi, Ze nds pambu
neopusti.”

VSichni se tomu uprimné smali a kuchar sedé na polni kuchyni
zazpival:

Zupajdija, zupajda,

Sak nas panbith nezanda.
Zanda-li nas do blata,

Sak nas zasejc vydrapa...
Zanda-li nas do housté,
Sak nas zase vykouse.
Zupajdija, zupajda,

Sak nas panbiih nezanda...

Za stanici Séavne podaly se objevovat opét v tidolich nové vojen-
ské hibittivky. Pod Séavne bylo vidét z vlaku kamenny k¥iZ s bezhla-
vym Kristem Panem, ktery ztratil hlavu pri odstrelu trati.

Vlak zrychloval svou rychlost, Zena se doli udolim k Sanoku, ob-
zory se rozSirovaly a tim i ¢etnéjSimi stavaly se celé skupiny rozbitych
vesnic po obou stranach do kraje.

U Kulasné bylo vidét dole v ficce z Zelezniéniho naspu zriceny,
rozbity vlak Cerveného kiize.

Baloun vytrestil na to oéi a zejména se podivil na rozhazené dole
casti lokomotivy. Komin byl zarazen do Zelezniéniho naspu a vycuho-
val z ného ven jako osumadvacitka.

Tento zjev vzbudil téZ pozornost ve vagoné, kde byl Svejk. Nejvice
se rozéilil kuchat Jurajda: ,,Copak se smi stfilet do vagént Cerveného
Krize?"
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.Nesmi, ale mtize,“ fekl Svejk, ,3usa to byla dobra, a von se pak
kazdej vomluvi, Ze to bylo v noci a Ze ten ¢ervenej kriz neni vidét. Vo-
no je viibec moc véci na svété, ktery se nesméji délat, ale mzou se
provadét. Hlavni véc, aby to kazdej zkusil, jestli se mu to povede, kdyZ
to nesmi, aby to moh. Vo cisarskejch manévrech na Pisecku priSel ta-
kovej rozkaz, Ze se nesméji vojaci na pochodu vazat do kozelce. Ale
nas hejtman na to prisel, Ze se to mize, ponévadz takovej rozkaz byl
straSné smesnej, to moh kazdej lehko pochopit, Ze do kozelce svazanej
vojak nemtize masirovat. Tak von vlastné ten befel nevobchazel, daval
jednoduSe a rozumné svazany vojaky do kozelce hazet do vozu vod
trénu a masirovalo se s nima dal. Nebo takovejhle pripad, co se stal v
nasi ulici pred péti Sesti lety. Tam bydlel néjakej pan Karlik v prvnim
patre. O poschodi vejs moc hodnej ¢lovek, néjakej konzervatorista Mi-
keS. Von mél moc rad Zensky a taky mezi jinejma pocal chodit za dce-
rou toho pana Karlika, kterej mél Speditérstvi a cukrarstvi a taky meél
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nékde na Moravé kniharstvi pod nakou docela cizou firmou. Kdyz se
ten pan Karlik dovédél, Ze ten konzervatorista mu chodi za dcerou, tak
ho navstivil v byté a ek mu: ,Vy si mou dceru nesmite vzit, vy jeden
votrapo. Ja& vam ji nedam!* ,Dobrd,' vodpovédél mu pan Mikes; kdyz
si ji nesmim vzit, co mam délat, mam se roztrhat?' Za dva meésice pri-
Sel pan Karlik znova a prived si svou manzelku a voba mu rekli jedno-
hlasné: ,Vy pacholku, vy jste pripravil nasi dceru vo cest.' ,Zajisté,* od-
povédél on jim na to, ,dovolil jsem si ji zkurvit, milostiva pani.' Ten
pan Karlik zacal na néj zbyte¢né rvat, Zze mu prece rikal, Ze si ji nesmi
vzit, Ze mu ji neda, ale von mu docela spravné vodpovédél, Ze si ji taky
neveme, a tenkrat Ze nebyla vo tom zadna fe¢, co s ni mize délat. Ze
se vo tom nejednalo, von ze drzi slovo, aby byli bez starosti, ze von ji
nechce, Ze je charakter, Ze neni kam vitr, tam plast, a Ze drzi slovo, ze
kdyZ néco rekne, Ze je to svaty. A jestli bude kviili tomu pronasledova-
nej, tak Ze si z toho taky nic nedéla, ponévadz ma svédomi cisty a jeho
neboZzka maminka jeSté na smrtelny posteli ho zaprisahala, aby nikdy
v Zivoté nelhal, a von Ze ji to slibil rukoudanim a takova prisaha Ze je
platnd. V jeho rodiné Ze viibec nikdo nelhal a von mél taky vzdycky ve
Skole z mravnyho chovani nejlepsi znamku. Tedy tady vidite, ze se lec-
cos nesmi, ale miize, a Ze cesty muzou byti rozliéné, jenom vili méjme
vsichni rovnou.“

»Mili pratelé,” rekl jednorocni dobrovolnik, ktery si délal horliveé
poznamky, ,vSechno Spatné ma i dobrou stranku. Tento do povétri
vyhozeny, polospéleny a z naspu svrzeny vlak Cerveného kiize oboha-
cuje slavné de¢jiny naSeho batalionu o novy hrdinny ¢in budoucnosti.
Predstavuji si, Ze asi tak 16. zari, jak jsem si jiz ucinil poznamku, pri-
hlasi se od kazdé kumpanie naSeho bataliénu nékolik prostych vojinii
pod vedenim kapréla, Ze vyhodi pancérovy vlak nepritele, ktery nas
ostieluje a brani naSemu prechodu pres feku. Cestné vyplnili sviij
ukol, prevléknuti za sedlaky — — Co to vidim,” zvolal jednoroc¢ni dob-
rovolnik, divaje se do svych poznamek. ,Jak se mné sem dostal nas
pan Vanek? — Poslyste, pane rechnungsfeldvébl,” obratil se na Vanka,
~Jaky krasny clanecéek bude o vas v déjinach batalionu. TuSim, Ze uz
jste tam jednou, ale tohle bude rozhodné lepsi a vydatnéjsi.” Jedno-
rocni dobrovolnik cetl povysenym hlasem: ,Hrdinna smrt Ucetniho
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Sikovatele Varnka. K odvaznému podniku, vyhozeni nepréatelského
pancérového vlaku, prihlasil se téz ucéetni Sikovatel Vanék, jsa prevle-
cen jako ostatni v selsky kroj. Privozenym vybuchem byl omréacen, a
kdyZz se probral z mrakot, vidél se obklopena nepritelem, ktery ho
okamzité dopravil do Stabu nepratelské divize, kde tvari v tvar smrti
odeprel jakéhokoliv vysvétleni o postaveni a sile naSeho vojska. Pong-
vadZ nalézal se v prevleceni, byl odsouzen jako vyzvédaé k obéSeni
provazem, kteryzto trest, vzhledem k jeho vysoké hodnosti, byl mu
zménén k smrti zastielenim. Exekuce byla ihned vykonana u hrbitovni
zdi a statecny ucetni Sikovatel Vanék zZadal, aby mu nebyly zavazany
oc¢i. Na otazku, ma-li néjaké prani, odpoveédéel: ,Vyridte prostrednic-
tvim parlamentare mému batalionu mij posledni pozdrav a Ze umi-
rdm s presvédcenim, Ze nas batalion bude pokracovati na své vitézné
cesté. Dale vyridte panu hejtmanovi Sagnerovi, Zze podle posledniho
rozkazu po brigade zvySuje se porce konzerv denné na dvéapiil kon-
zervy na jednoho muze.' Tak umrel nas ucetni Sikovatel Vanék, vzbu-
div svou posledni vétou panicky strach u nepritele, ktery se domnival,
Ze brané naSemu prechodu pres reku, odrezuje nas od zasobovacich
bodi, zptsobuje nam brzké vyhladovéni a tim i demoralizaci v naSich
radach. — O jeho klidu, s kterym hledél smrti vstric, svédci ta okolnost,
ze hral s nepratelskymi Stabnimi dustojniky pred svou popravou cvi-
ka. ,Mnou vyhrany obnos odevzdejte ruskému Cervenému kiizi," ek,
stoje jiz pred hlavnémi rucnic. Tato Slechetna velkomyslnost pohnula
pritomné vojenské zastupce az k slzam. — Odpustte, pane Vanku,“ po-
kracoval jednoroc¢ni dobrovolnik, ,,Zze jsem si dovolil disponovat s va-
Simi vyhranymi penézi. Premyslel jsem o tom, ma-Ili se to snad ode-
vzdat rakouskému Cervenému kiiZi, ale koneéné predpokladam, Ze ze
stanoviska lidskosti je to jedno, jen kdyz se to odevzda humanni insti-
tuci.”

~Moh to ten na$ neboztik,” Tekl Svejk, ,vodevzdat polivkovymu
ustavu meésta Prahy, ale takhle je to preci jen lepsi, von by si tieba pan
starosta za ten vobnos koupil jitrnici na gabl.“

»Inu, krade se vSude,” ekl telefonista Chodounsky.

,Hlavné se krade u Cerveného k¥iZe,“ s velkou zlosti prohlasil ku-
char Jurajda. ,Mél jsem v Brucku znamého kuchare, ktery varil pro
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sestricky v baraku, a ten mné rikal, jak predstavena téch sestricek a
vrchni oSetrovatelky posilaji domu celé bedny malaga a cokolady. To
nese sama sebou prilezitost, to je sebeurceni clovéka. Kazdy clovek
prodélava ve svém nekoneéném Zivoté nescislné premeény a jednou
musi se objevit na tomto svété jako zlode¢j, v urcitych obdobich své
¢innosti. SAm jsem jiz prodélal toto jedno obdobi.*

Kuchar okultista Jurajda vytahl ze svého batochu lahev konaku.

~Zde vidite,” rekl, otviraje lahev, ,neomylny ditkaz mého tvrzeni.
Vzal jsem ji pred odjezdem z distojnické minaze. Konak jest nejlepsi
znamky a mélo se ho pouzivati k cukrovym polevim na linecké dorty.
Byl vSak predurcen k tomu, abych ho ukradl, stejné jako ja jsem byl
preduréen stati se zlodéjem.”

A taky by to nebylo 3patny,“ ozval se Svejk, ,kdybychom byli
predurceni k tomu, abychom byli vaSema spoluvinikama, ja alespon
mam takovy tuseni.”

A predurcéeni se opravdu ukézalo. Lahev Sla kolem pres protest
ucetniho Sikovatele Varika, ktery tvrdil, Ze se ma pit konak z esSalku a
spravedlivé rozdélit, ponévad:? je jich vSech dohromady na lahev pét,
takZe pri lichém ¢éisle se lehce miiZe stat, Ze se nékdo uréité o jeden lok
z lahve vic napije nezli ti druzi, k éemuz podotkl Svejk: , To je pravda,
jestli chce mit pan Vanék sudy cislo, tak at vystoupi ze spolku, aby ne-
byly Zadny neprijemnosti a hadky.*

Vanék tedy odvolal sviij navrh a podal jiny, velkodusny, aby se
darce Jurajda umistil do takového poradi, aby se mohl napiti dvakrat,
coz zpusobilo bouri odporu, ponévadz se jiZz Jurajda jednou napil,
ochutnavaje konak pri otevirani lahve.

Koneéné byl prijat navrh jednoroéniho dobrovolnika pit podle
abecedy, coZ odtvodnil tim, Ze jest to téz jisté predurceni, jak se kdo
jmenuje.

Lahev dorazil Chodounsky, prvy v abecedé, provazen hrozivym
zrakem Vanka, ktery si vypocitaval, Ze kdyZ je posledni, Ze bude mit o
jeden lok vic, coz byla hruba matematicka chyba, ponévadz bylo jed-
nadvacet lokd.

Potom hrali obycejného cvika ze tri karet; objevilo se, Ze jedno-
rocni dobrovolnik pouziva pritom pri kazdém rabovani naboZznych
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pripovidek z Pisma svatého. Rabuje spodka, zvolal: ,Pane, ponechejz
mné tohoto spodka i tohoto léta, at jejz okopam a ohnojim, at mné
prinese ovoce.*

KdyZz mu bylo vytykano, Zze dokonce se odvazil rabovat osmicku,
zvolal hlasem velikym: ,Ale Zena néktera, majici grosa deset, ztratila-
li by jeden groS, zdaliz nezazze svice a nehleda pilné, dokud nenalez-
ne? A kdyZ nalezne, svola sousedy a pritelkyné, rkouc: ,Spolu radujte
se se mnou, nebot rabovala jsem osmic¢ku a v kartach prikoupila trum-
fového krale s esem!* — Tak sem dejte ty karty, spadli jste tam vsich-
ni.“

Jednoroc¢ni dobrovolnik Marek mél opravdu velke Stésti v kartach.
Zatimco druzi prebijeli si trumfy navzdjem, on bil jejich prebité trum-
fy vzdy nejvysSim trumfem, takze tam jeden za druhym padali a on
bral sazku za sazkou a volal k porazenym: , A zemétreseni velika bu-
dou po mistech, a hladové a morové hrizy a zazrakové z nebe velici.”
Konecné uz toho méli dost, prestali hrat, kdyz telefonista Chodounsky
prohral sviij Zold na ptl roku napred. Byl nad tim zdrcen a jednoro¢ni
dobrovolnik zadal na ném upisy, Ze pri vyplaceni zoldu ucetni Sikova-
tel Vanék vyplati Zold Chodounského jemu.

,Neboj se, Chodounsky,“ t&sil ho Svejk. ,,Kdyz bude$ mit §tésti, tak
padnes$ pri prvnim gefechtu a Marek utre hubu vo tvoje 1énungy, jen
mu to podepis.*

Zminka o padnuti dotkla se Chodounského velice neprijemné,
takze rekl s urcitosti: ,,J& nemuzu padnout, protoze jsem telefonista, a
telefonisti jsou vzdycky v blindazi a draty se natahujou nebo chyby se
hledaji vzdycky az po gefechtu.*

Jednoroc¢ni dobrovolnik zminil se, Ze telefonisti pravé naopak vy-
dani jsou velkému nebezpeci a Ze hlavné na telefonisty ma spadeno
vzdy nepratelské délostrelectvo. Zadny telefonista neni jist ve své
blindazi. Kdyby byli deset metrii pod zemi, tak ho tam nepratelska ar-
tilérie prece najde. Ze telefonisti hynou jako kroupy v desti v 1ét&, o
tom sveédci, ze kdyZ opoustél Bruck, tak prave tam otvirali 28. kurs pro
telefonisty.
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Chodounsky dival se pied sebe utrapené, coz pohnulo Svejka k
pratelskému, dobrému slovu: ,,Mas to zkratka péknej Svindl.“ Cho-
dounsky odpovédél vlidné: ,,Kuste, teti¢ko.*

~-Podivam se na pismenu Ch ve svych poznadmkach o déjinach ba-
talionu... Chodounsky — Chodounsky, hm, aha, tady to mame:
, Telefonista Chodounsky, zasypan minou. Telefonuje ze své hrobky na
Stab: Umiram a gratuluji svému batalionu k vitézstvil*“

,To ti musi stadit,” fekl Svejk, ,,nebo chces jesté néco k tomu dopl-
nit? Pamatujes se na toho telefonistu z Titaniku, kterej, kdyz uz lod’ se
potapéla, porad telefonoval doli do zatopeny kuchyné, kdy uz bude
vobed?*

-Mné na tom nesejde,” rekl jednoro¢ni dobrovolnik, ,popripadé se
muize predsmrtny vyrok Chodounského doplnit tim, Ze on nakonec
zvola do telefonu: ,Pozdravujte ode mne nasi Zzeleznou brigadu!*“
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4~ MARSCHIEREN MARSCH!

Obijevilo se, kdyZ se prijelo do Sanoku, Ze vlastné na tom voze s polni
kuchyni jedenactky, kde prdél blahem nasyceny Baloun, méli celkem
pravdu, Ze bude vecere, a dokonce kromé vecere Ze tam bude rozda-
van néjaky komisarek za vSechny ty dny, kdy nedostal batalion nic¢eho.
Obijevilo se také, Ze vlastné v Sanoku, kdyz vylezli z vagénti, naléza se
Stab Zelezné brigady, ku které batalion 91. regimentu patril podle své-
ho krestniho listu. Ackoliv odtud bylo spojeni Zelezniéni neporuseno
pod Lvov i severné na Veliké Mosty, bylo vlastné zahadou, proc Stab
vychodniho Useku udélal tyto dispozice, aby Zelezna brigada se svym
Stabem soustred’'ovala pochodové prapory sto padesat kilometrii v ty-
lu, kdyz Sla v té dobé fronta od Brodii na Bug a podél reky severné k
Sokalu.
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Tato velice zajimava strategicka otazka byla straSné jednoduchym
zptisobem rozluSténa, kdyz Sel hejtman Sagner v Sanoku hlasit do Sta-
bu brigady o pribyti marsbatalionu.

Ordonancénim diistojnikem byl adjutant brigady hejtman Tayrle.

~Ja se velice divim,” rekl hejtman Tayrle, ,,Ze vy jste nedostali urci-
té zpravy. Marsruta je jistd. O linii vaSeho pochodu méli jste nam
oznamit prirozené predem. Podle dispozic hlavniho Stabu prijeli jste o
dva dny drive.”

Hejtman Séagner se trochu zardél, ale nenapadlo mu opakovat
vSechny ty Sifrované telegramy, které dostaval po celé ceste.

»-Ja se vam divim,” rekl adjutant Tayrle.

~-Myslim,“ odpovédél hejtman Sagner, ,,Ze si vSichni distojnici ty-
kame.*

~Budiz,” rekl hejtman Tayrle, ,fekni mné, jse$ aktivni nebo civilis-
ta? Aktivni? — To je docela néco jiného... Clovék se v tom nevyzna. Ta-
dy uz ti projelo takovych blbi rezervnich lajtnanti. — Kdyz jsme ustu-
povali od Limanova a od Krasniku, vsichni ti takélajtnanti ztratili hla-
vu, jakmile uvidéli kozackou patrolu. My ve Stabu nemame radi tako-
vych prizivnika. Pitomy chlap s inteligentkou dé se nakonec aktivovat
nebo v civilu udéla oficirskou zkousku a blbne zas dal v civilu, a kdyZ
prijde vojna, tak je z ného ne lajtnant, ale poseroutka!*

Hejtman Tayrle si odplivl a davérné poplacal hejtmana Sagnera:
»ZdrZite se tady asi dva dny. Ja vas vSechny provedu, zatanc¢ime si.
Mame tady takové hezké kurvicky, engelhuren. Mame zde dceru jed-
noho generala, ktera driv péstovala lesbickou lasku. To se ti vSichni
prevliékneme do Zenskych $ati, a uvidi$, co ona umi! Je ti to takova
hubena sving, Ze bysi si snad ani nic nepomyslel. Ale zna to, kamara-
de. Je to takova potvora — ostatné to poznés. — Pardon!“ zarazil se;
~musim se zas vyblit, je to dnes jiZ potreti.”

Kdyz se potom vratil, sdélil hejtmanovi Sagnerovi, aby dokézal,
jak je tu veselo, Ze jsou to nasledky vcerejSiho vecera, na kterém bral
Ucast i stavebni oddil.

S velitelem tohoto oddilu, ktery byl téZ v hodnosti hejtmana, se-
znamil se hejtman Sagner velice brzo. Do kancelare vpadl totiz uni-
formovany dlouhan s tremi zlatymi hvézdi¢kami a jaksi v matohéach,
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nepozoruje pritomnosti hejtmana Sagnera, zcela divérné oslovil Tayr-
la: ,,Co dé€las, sviné? Tys nam vcera pékné zridil nasi hrabénku.” Posa-
dil se na zidli, a tluce se tenkou radkoskou pres lytka, smal se na celé
kolo: ,,Kdyz si vzpomenu, jak jsi se ji vyblil do klina...*

~Ano,"“ rekl Tayrle, ,bylo to véera velmi veselé.” Pak teprve sezna-
mil hejtmana Sagnera s distojnikem s rdkoskou a vSichni vysli kance-
lari administracniho oddéleni brigady ven do kavarny, kterd nahle vy-
rostla z byvalé pivnice.

Kdyz Sli kancelari, hejtman Tayrle vzal si od velitele stavebniho
oddilu rdkosku a uhodil na dlouhy stiil, kolem kterého na povel posta-
vilo se do fronty dvanact vojenskych pisart. Byli to vyznavaci klidné,
bezpeéné prace v tylu armady s velkymi, spokojenymi brichy v extra
uniformach.

A témto dvanacti tlustym apoStolim ulejvandy hejtman Tayrle re-
kI, chtéje se vyznamenati pred Sagnerem i druhym hejtmanem: , Ne-
myslete si, Zze vas tady mam jako na krmniku. Prasata! Méné zrat a
chlastat, ale vice béhat. — Ted’ vam ukéZi jesté jinou drezuru,” oznamil
Tayrle svym spolecnikim.

Uhodil poznovu rakoskou na stil a otazal se téch dvanacti: ,Kdy
prasknete, cunata?*

VSech dvanact odpovédélo unisono: ,Dle vaseho rozkazu, pane
hejtmane.*

Sméje se vlastni blbosti a pitomosti, vySel hejtman Tayrle z kance-
lare.

Kdyz sedéli vSichni tri v kavarné, porucil Tayrle prinésti lahev je-
rabinky a zavolat nejaké slecny, které jsou volné. Obijevilo se, Ze ka-
varna vlastné neni nic jiného nez vykriceny dim, a ponévadz Zzadna ze
slecen nebyla volnou, rozéilil se hejtman Tayrle na nejvyssi stupern a v
predsini vynadal sprosté madam a kricel, kdoze je u slecny Elly. KdyZ
dostal za odpovéd, Ze je tam né€jaky porucik, lateril jesté vic.

U slecny Elly byl pan porucik Dub, ktery, kdyZ marSbatalion byl uz
ve svych ubikacich v gymnaziu, zavolal si cely sviij Sik a upozornoval
jej v dlouhé reci, Ze Rusové pri svém Ustupu zakladali vSude bordely s
personalem pohlavné nakazenym, aby zpusobili rakouské armadeé
timto svym trikem velké ztraty. Varuje tedy timto vojaky pred vyhle-
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davanim podobnych mistnosti. Sam se osobné presvédéi v téch do-
mech, jestli jeho rozkazu nebylo uposlechnuto, ponévadz jsou jiz ve
frontovém pasmu; kazdy, ktery bude pristizen, bude postaven pred
polni soud.

Porucik Dub Sel se osobné presvédcit, zdali jeho rozkaz nebyl pre-
krocen, a proto patrné za vychodisko své kontroly vybral si pohovku v
Elliné pokojiku v prvém patre takzvané ,meéstské kavarny“, na kteréz-
to pohovce se velice dobre bavil.

Mezitim jiz hejtman Sagner odeSel ku svéemu bataliénu. Tayrlova
spolec¢nost byla totiz rozpusténa. Hejtmana Tayrleho hledali z brigady,
kde se shanél jiz pres hodinu brigadnik po svéem adjutantovi. Prisly
nové rozkazy od divize a bylo nutno urcit definitivné marSratu pro
pribyvsi 91. pluk, ponévad? jeho ptivodnim smérem dle novych dispo-
zic ma jit pochodovy prapor 102. pluku.

Bylo to vSechno velice spletené, Rusové ustupovali na severovy-
chodnim cipu Halice velice rychle, takzZe se tam nékteré rakouské c¢asti
navzajem promichaly, do ¢ehoZ misty jako kliny vnikaly ¢asti némecké
armady, kteryzto chaos doplnovalo pribyvani na front novych pocho-
dovych prapori a jinych vojenskych téles. Totéz bylo i pri frontovych
usecich, které byly jeSté dale v tylu, jako zde v Sanoku, kam najednou
pribyly rezervy némecké hannoverské divize pod vedenim plukovnika
s tak osklivym pohledem, ze brigadyr byl uveden do naprostého zmat-
ku. Plukovnik rezerv hannoverské divize ukazoval totiz dispozice své-
ho Stabu, Ze méa ubytovat své muzstvo v gymnaziu, kde prave nyni byli
ubytovani jednadevadesatnici. Pro umisténi svého Stabu zadal vykli-
zeni domu krakovské banky, ve kterém prave byl stab brigady.

Brigadyr spojil se primo s divizi, kde vylicil presné situaci, potom
s divizi mluvil uhrancivy Hannoverak, v disledcich ¢ehoZ prisel na
brigddu rozkaz: ,Brigdda vystupuje z meésta v Sest hodin vecer na Tu-
rowu-Wolsku — Liskowiec — Starasol — Sambor, kde dalSi rozkazy. S ni
vystupuje pochodovy prapor 91, tvorici ochranu, rozdéleni, které vy-
pracovat v brigade dle schémy: Predni voj vystupuje o piul Sesté na Tu-
rowu, mezi jizni a severni poboc¢ni ochrannou vzdalenost triapil kilo-
metru. Zadni ochranny voj vystupuje ve ¢tvrt na sedm!*
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Tak nastal tedy v gymnaziu velky ruch a schazel ku poradé distoj-
nikd batalionu jen poruéik Dub, kterého vyhledat bylo poruceno Svej-
kovi.

~-Doufam,” rekl k nému nadporucik Lukas, ,,Zze vy ho najdete beze
vSech obtizi, ponévadz vy mate stale néco mezi sebou.”

~Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, ze prosim o pisemny rozkaz
vod kumpanie. To je pravé kviili tomu, Ze mezi nama je prave vzdycky
to néco.”

Zatimco nadporucik LukasS ve své zapisni kniZce kopiroval na
utrzkovém listé, aby se porucik Dub ihned dostavil do gymnazia k po-
radg, Svejk hlasil dal: ,,Ano, pane obrlajtnant, vy mizete byt, jako
vzdycky, bez starosti. Ja ho najdu, ponévadz je vojakim zakazano
chodit do bordelu, a von bude jisté v jednom, aby se presvedcil, jestli
vod jeho cuku Zadnej se nechce dostat pred polni soud, kterym von
obycejné vyhrozuje. Von sam prohlasil pred mansaftem svyho cuku,
ze projde vSechny bordely, a pak Ze bude béda a voni Ze ho poznaji z té
Spatné stranky. Ostatné ja vim, kde je. Je tady zrovna naproti v tej ka-
varné, ponévadz vSechen ten mansaft se za nim dival, kam nejdriv
jde.*

,Spojené zadbavni mistnosti a méstska kavarna', podnik, o kterém
se Svejk zminoval, byly rozdéleny také na dvé ¢asti. Kdo nechtél jit
pres kavarnu, Sel zadem, kde se vyhrivala na slunci néjaké stara pani,
ktera mluvila némecky, polsky a madarsky asi v tomto smyslu: ,,Pojd-
te, vojacku, mame zde pekné slecéinky.*

Kdyz vojacéek vstoupil, vedla ho chodbou do jakési prijimaci pred-
siné a zavolala na jednu ze slecen, ktera pribéhla ihned v koSili; na-
pred chtéla penize, kteryZ obnos hned na misté, zatimco si vojaéek
odepinal bajonet, inkasovala madam.

Distojnictvo chodilo kavarnou. Cesta panu dastojnikt byla trud-
neéjsi, ponévad?Z vedla pres Sambry vzadu, kde byl vybér z druhé partie,
uréené pro distojnické Sarze, a kde byly krajkové koSilky a pilo se vino
nebo likéry. Madam zde také niceho netrpéla, to se vSechno konalo
nahore v pokojikach, kde se provaloval na divanu v jednom takovém
raji plném Sténic v podvlékackach porucik Dub, zatimco slec¢na Ella
mu vypravovala vymySlenou, jako to vzdy v téchto pripadech byva,

177



tragedii svého zivota, ze otec jeji byl tovarnikem a ona profesorkou na
lyceu v Pesti a tohle Ze udélala z neStastné lasky.

Vzadu za porucikem Dubem na dosah ruky na malém stolku byla
lahev jerabinky a sklenky. Ponévadz lahev byla poloprazdnou a Ella i
porucik Dub mluvili jiz z cesty, bylo zatézkaci zkouSkou, Ze porucik
Dub niceho nesnese. Podle jeho reci bylo vidét, Ze si to jiz vSechno po-
pletl a Ze povazuje Ellu za svého sluhu Kunerta; také ji tak oslovoval a
vyhrozoval domnélému Kunertovi dle svého zvyku: , Kunerte, Kuner-
te, ty bestie, az ty mne poznas z meé Spatné stranky...“

Svejk mél byt podroben téze samé procedufte jako vsichni ostatni
vojackove, kteri chodili zadem, on vS8ak se vlidné vytrhl néjaké koSilaté
holce, na jejiz poktik pfibéhla polska madam, ktera Svejkovi zaptela
drze do oci, Ze by zde méli néjakého pana lajtnanta hostem.

.Moc na mé nervete, milostpani,” ekl vlidné Svejk, usmivaje se
pritom sladce, ,,nebo vdm dam pres drzku. U nas jednou v Platnérské
ulici zmlatili jednu madam tak, Ze nevédéla o sobé. To tam syn hledal
svyho otce, néjakyho Vondracka, obchod s pneumatikama. Vona se ta
madam jmenovala Krovanova, kdyz ji vzkrisili a ptali se ji na zachran-
nej stanici, jak se jmenuje, rekla, Ze néjak vod Ch. A jakeé je vaSe cténé
jmeno?“

Ctihodn& matrona dala se do désného fvani, kdy?z ji Svejk po téch-
to slovech odstrcil a vazné stoupal po drevenych schodech do prvniho
poschodi.

Dole se objevil sédm majitel nevéstince, néjaky zchudly polsky
Slechtic, ktery vybéhl za Svejkem po schodech a pocal ho tahat za bli-
zu, pricemz kricel na ného némecky, tam nahoru Ze vojaci nesmi, tam
Ze je to pro pany dustojniky, pro vojsko Ze je to dole.

Svejk ho upozornil, Ze sem prichazi v zajmu celé armady, ze hleda
jednoho pana porucika, bez kterého se nemitize armada vydat do pole,
a kdyz ten podinal si stale vybojnéji, Svejk ho srazil dolt ze schodt a
pokracoval nahore v prohlidce mistnosti. Presvéddéil se, Ze vSechny
pokojiky jsou prazdny, az teprve na samém konci pavlace, kdyz zakle-
pal, vzal za Kkliku a pootevrel dvere, ozval se kvikavy hlas Elly: , Bese-
tzt"“ a vzapéti nato hluboky hlas porucika Duba, ktery myslel snad, zZe
je jesté ve svém pokoji v lagru: ,,Herein!*
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Svejk vstoupil, pristoupil k divanu, a odevzdavaje blokovy Gtrzek
kopie porucikovi Dubovi, hlasil, divaje se ukosem na casti uniformy
rozhazené v rohu postele: ,,Poslusné hlasim, pane lajtnant, Zze se maji
vobliknout a dostavit se hned podle toho rozkazu, ktery jim dodavam,
do nasich kasaren v gymnéaziu, mame tam velkou vojenskou poradu!“

Porucik Dub vytrestil na ného oc¢i s malinkymi panenkami, ale
pripamatoval si, Ze pfece jen neni tak namazan, aby nepoznal Svejka.
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Napadlo mu ihned, ze mu Svejka posilaji k raportu, a proto rekl:
,Hned si to s tebou spravim, Svejku. Uvidi$ — jak — to — s tebou — do-
padne... — Kunerte,” zvolal na Ellu, ,nalej — mné — jesté — jednu!“

Napil se, a trhaje pisemny rozkaz, smal se: , To je — omluvenka? U
— nas — zadné omluvenky — neplati. My jsme — na — vojné — a ne — ve
— 3kole. Tak — t& — tedy — chytli — v bordelu? Pojd’ — ke — mné& — Svej-
ku — bliz — ja ti — dam — par — facek. — Ve — kterém — roce — Filip —
Macedonsky — porazil — Rimany, to ty — nevi§ — ty — hiebde!”

,Poslusné hlasim, pane lajtnant,” pokracoval netprosné Svejk, ,.je
to nejvyssi rozkaz z brigady, aby se pani distojnici voblikli a Sli na ba-
talionni beSprechunk, my totiZz vyrazime, a jesté teprve se ted bude
rozhodovat, ktera kumpanie bude forhut, sajtnhat nebo nachhat. Uz
se bude ted vo tom rozhodovat a ja myslim, pane lajtnant, Ze voni taky
mayji do toho co mluvit.”

Tato diplomaticka reé¢ trochu vzkrisila porucika Duba, takze poci-
nal nyni nabyvati jistoty, Ze prece neni v kasarnach, ale jeSté z opatr-
nosti se optal: ,,Kde to jsem?*

-Racite byt v bordelaku, pane lajtnant. Voni jsou ty cesty Pané
rozliéné.”

Porucik Dub tézce vzdychl, slezl z divanu a pocal shanét svoji uni-
formu, pficemz mu Svejk pomaéhal, a kdyz koneéné se oblékl, vysli oba
ven, ale za chvili se Svejk mziknutim vratil a nedbaje Elly, ktera jeho
navratu prikladala zcela jiného vyznamu, z nestastné lasky hned lezla
na postel, vypil rychle zbytek jerabinky v lahvi a Sel zas za porucikem.

Na ulici se to porucikovi Dubovi vrazilo zas do hlavy, ponévad?
bylo velké parno. Vykladal Svejkovi nejriznéjsi nesmysle bez jakékoliv
spojitosti. Mluvil o tom, ze ma doma posStovni znamku z Helgolandu a
hned po ukonéeni maturity Ze Sli hrat biliar a nepozdravili tridniho
profesora. Ku kazdeé vété dodaval: ,,Myslim, Ze mné dobre rozumite.”

,Zajisté ze vam uplné rozumim,” odpovédél Svejk. ,Vy mluvite
podobné jako klempit Pokorny v Budéjovicich. Ten, kdyZ se ho lidi
optali: ,Koupal jste se uz letos v MalSi?*, vodpovidal: Nekoupal, ale za-
to bude letos hodné Svestek. Nebo se ho zeptali: ,Jed jste uz letos
hribky?‘ a von na to vodpovédél: ,Nejed, ale tenhle novej sultdn ma-
rockej ma prej bejt moc hodnej ¢lovek.™
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Porucik Dub se zastavil a vypravil ze sebe: ,Marocky sultan? To je
odbyta velicina,” utrel si pot z Cela, a divaje se zakalenyma ocima na
Svejka, zabrucel: , Takhle jsem se ani v zimé& nepotil. Souhlasite s tim?
Rozumite mnée?*

~-Rozumim, pane lajtnant. K nam do hospody ke Kalichu chodival
jeden starej pan, néjakej rada vod zemskyho vyboru ve vysluzbé, a ten
zrovna tohle tvrdil. Von vzdycky rikal, Ze se divi, jakej je rozdil mezi
temperaturou v leté a v zimé. Ze je mu to moc divny, proé lidi jesté na
to neprisli.*

Ve vratech gymnazia opustil Svejk poruéika Duba, ktery se motal
po schodech nahoru do sborovny, kde se konala vojenska porada, a
také hned hlasil hejtmanovi Sagnerovi, Ze je Uplné opily. Celou poradu
sedél s hlavou sklopenou a pri debaté se obcas zvedl, aby zvolal: , Vas
nazor je spravny, panové, ale ja jsem uplné opily.“

KdyZ byly vypracovany vSechny dispozice a kumpanie nadporuci-
ka LukaSe méla jit jako predni ochrana, trhl sebou najednou porucik
Dub, vstal a rekl: ,,Pamatuji se, padnové, na naseho tridniho profesora
v primé. Slava mu, slava mu, slava mu!“

Nadporucikovi LukaSovi prislo na mysl, Ze nejlépe bude, kdyz da
prozatim uloZiti porucika Duba jeho sluhou Kunertem do fyzikalniho
kabinetu vedle, kde byla straz u dveri, aby nékdo nedokradl snad jiz
polorozkradené sbirky mineralii v kabinetu. Na to stéle take z brigady
upozornovali prochazejici oddily na pochodu.

Toto opatreni datovalo se od té doby, kdy jeden prapor honvédii,
ubytovany v gymnaziu, pocal rabovat kabinet. Zejména se honvédim
libila sbirka nerosti, pestré krystaly a kyzy, které si nastrkali do svych
batochti.

Na vojenském hrbitivku je také na jednom z bilych krizti napis
~Laszl6 Gargany“. Tam spi vécny sen jeden honvéd, ktery pri onom
rabovani gymnazialnich sbirek vypil vsechen denaturovany lih z na-
doby, ve které byli naloZeni rtizni plazové.

Sveétova valka vybijela lidské pokoleni dokonce i koralkou z hadu.

Nadporucik Lukas, kdyz se jiz vSichni rozesli, dal zavolat sluhu
porucika Duba Kunerta, ktery odvedl| a uloZil na pohovku svého poru-
¢ika.
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Porucik Dub byl najednou jako malé dité; vzal za ruku Kunerta,
pocal prohlizet dlan, pricemz rikal, Ze uhodne z jeho dlané jméno jeho
budouci choti.

~Jak vy se jmenujete? Vytahnéte mné z naprsni kapsy u bltzy za-
pisnik a tuzku. Vy se jmenujete tedy Kunert; tak sem prijd'te za ¢tvrt
hodiny a ja vam tady necham listek se jménem vasi pani manzelky.”

Sotva to dorekl, dal se do chrapani, ale opét se z toho jaksi probu-
dil a pocal ¢marat do svého zapisniku; co napsal, to vytrhl, hodil na
zem, a tajemné priloziv prst na Usta, ekl blabolive: , Ted jeSté ne, az
za ¢tvrt hodiny. Nejlépe bude hledati papirek se zavazanyma ocima.*

Kunert byl takové dobré hovado, Ze priSel skute¢né za ctvrt hodi-
VA
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ny, a kdyZ rozbalil papirek, cetl z téch klikyhakti porucika Duba:
-~JMENo vasi budouci manzelky zni: pani Kunertova.”

Kdyz to za chvili ukazoval Svejkovi, fekl mu Svejk, aby si jen dobte
ten papirek schoval, Ze takovych dokumenti od vojenskych pani si
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ma kazdy vazit, to ze driv za aktivni vojny nebylo, aby si dopisoval dii-
stojnik se svym sluhou a rikal mu pane.

KdyZ byly vykonany pripravy k tomu, aby se vyrazilo dle danych
dispozic, brigadni general, ktereho vystrnadil tak pékné hannoversky
plukovnik, dal shromazdit cely batalién do obvyklého ¢tverce a mél k
nému re¢. Ten muz totiz velice rad recnil, mlel paté pres devaté, a
kdyZ uz nemél dal co rict, vzpomneél si jeSté na polni poStu:

~Vojaci,” hrmélo z jeho Ust do ctverce. ,Nyni blizime se k fronté
nepritele, od kterého nas déli nékolik dennich pochodt. Doposud na
svém marsi neméli jste, vojaci, prilezitosti udati svym milym, které
jste opustili, své adresy, aby védéli vasi vzdaleni, kam vam maji psat,
abyste se potésili dopisy od svych milych pozistalych.”

Néjak se z toho nemohl dostat, opakoval to nescisinékrat za se-
bou: ,Mili vzdaleni — drazi pribuzni — mili pozustali“ a tak dale, az
konec¢né vyrazil z toho kola mohutnym zvolanim: ,0d toho mame
polni posty na fronté!*

Jeho dalsi re¢ vypadala tak, jako by vSichni tihle lidé v Sedivé uni-
formé méli se dat s nejvétsi radosti zabit jediné kvili tomu, Ze jsou na
fronté zarizeny polni posty, a Ze kdyZ nékomu granat utrhne obé nohy,
Ze se mu to musi krasné umirat, kdyZ si vzpomene, Ze jeho polni posta
ma cislo 72, kde snad lezi psani z domova, od vzdalenych milych, se
zasilkou obsahujici kus uzeného masa, Speku a domacich suchar.

Potom, po té reci, kdyZ brigadni hudba zahrala cisarskou hymnu,
provolana byla slava cisari, vydaly se jednotlivé skupiny toho lidského
dobytka, urceného na jatky nékde za Bugem, postupné na pochod
podle udélenych dispozic.

11. kumpanie vystoupila o ptl 3esté na Turowu-Wolsku. Svejk tahl
se vzadu se Stdbem kumpanie, se sanitou a nadporucik Lukas objizdél
celou kolonu, pricemz kazdou chvili zajel dozadu, aby se presvedcil u
sanity, kde na voziku pod plachtami vezli porucika Duba k novym hr-
dinnym ¢iniim do neznamé budoucnosti, a pritom aby také si ukratil
cestu rozmluvou se Svejkem, ktery nesl sviij batoch a ruénici trpélivé,
vypraveéje si s Ucetnim Sikovatelem Vankem o tom, jak se to pred lety
pekneé masSirovalo na manévrech u Velkého Mezirici.
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.10 byla docela takova krajina, jako je tady, jenomze my jsme ne-
Sli tak feldmésik, ponévadz? tenkrat jeSté jsme ani nevédéli, co jsou to
rezervni konzervy, kdyz jsme néjakou konzervu fasovali, tak jsme ji u
naSeho cuku hned pri nejblizs§im noclehu sezrali a misto toho davali
jsme si do batochu cihlu. V jedny vesnici prisla inspekce, vyhazeli nam
vSechny cihly z batochu a bylo jich tolik, Ze si tam z nich jeden ¢élovek
vystavél potom rodinnej domek.”

Za chvili nato 3el Svejk razné vedle koné nadporucika Lukase a
vykladal o polnich poStach: ,,Hezka ta re¢ byla a vono jisté kazdymu je
moc mily, kdyZ dostane na vojnu néjaky pekny psani z domova. Ale ja,
kdyZ jsem slouzil pred lety v Budéjovicich, tak jsem dostal na vojnu
jen jedno psani do kasaren a to mam jesté schovany.*”

Svejk vytahl z udpinéné kozené tasky zamastény dopis a cetl, za-
chovavaje krok s koném nadporucdika Lukase, ktery se dal do mirného
poklusu: ,, Ty pacholku mizernej, ty jeden vrahu a bidaku! Pan kapral
Kriz prijel do Prahy na urldb a ja jsem s nim tancila u Kocani, a von
mné povidal, Ze prej ty tancuje$ v Budéjovicich u Zeleny zaby s néja-
kou pitomou flundrou a Ze jsi mé uz uplné vopustil. Aby jsi védél, pisu
toto psani na hajzlu na prkné vedle diry, mezi ndma je konec. Tvoje
bejvala BoZzena. Abych nezapomnéla, ten kapral to umi a bude té€ jesté
sekyrovat, ja jsem ho vo to prosila. A jesté abych nezapomnéla, nena-
jdeS mé uz mezi Zivejma, aZ prijede$ na urlab. — To se vi,” pokracoval
pii mirném poklusu Svejk, ,,ze kdyz jsem p¥isel na urlab, Ze byla mezi
Zivejma, a jeSté mezi jakejma zZivejma. NaSel jsem ji taky u Kocani,
voblikali ji dva vojéaci vod ciziho regimentu a jeden z nich byl tak moc
Zivej, ze ji Sahal docela verejné pod Zivitek, jako kdyby chtél, poslusné
hlasim, pane obrlajtnant, vytahnout odtamtud pel jeji nevinnosti, jak
rika Vénceslava Luzicka nebo jak to podobné jednou rekla jedna mla-
da divka asi Sestnactileta v tanec¢nich hodinach jednomu gymnazistovi
hlasité s plaéem, kdyz ji Stipl do ramena: ,Vy jste, pane, setrel pel mé-
ho panenstvi.’ To se vi, ze se vSichni smali a jeji matinka, ktera ji tam
hlidala, Ze ji vodvedla na chodbu v Besedé a Ze tu svou blbou nanu
zkopala. Ja priSel, pane obrlajtnant, k tomu nazoru, Ze prece jenom ty
venkovsky holky jsou uprimnéjsi nez ty takovy utahany meéstsky sle-
¢inky, ktery chodéji do néjakejch tanecnich hodin. KdyZ jsme pred lety
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stali lagrem v Mnisku, tak jsem chodil tancovat do Staryho Knina,
namluvil jsem si tam néjakou Karlu Veklovou, ale moc jsem se ji neli-
bil. Jednou vecer v nedéli jsem ji doprovazel k rybnié¢ku, tam jsme si
sedli na hraz a ptal jsem se ji, kdyZ zapadalo slunce, jestli mé ma taky
rdda. Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Ze byl vzduch tak vlahej,
vSichni ptaci zpivali, a vona mné vodpovédéla s priSernym smichem:
,Ja mam té tak rada jako pazdero v prdeli, vZdyt jses blbej.* A ja byl ta-
ky vopravdu blbej, tak strasné blbej, Ze jsem vam, poslusné hlasim,
pane obrlajtnant, predtim chodival mezi polma, mezi vysokym vobi-
lim v liduprazdnej prostore, ani jsme si jednou nesedli, a ja ji jen uka-
zoval po tom bozim pozehnani, a pitomec, tej selskej holce vykladam,
ze tohle je zito, tohle Ze je pSenice a tohle ze je voves.”

A jako na potvrzeni toho ovsa kdesi vpredu doznivaly sebrané hla-
sy vojaki kumpanie v pokracovani pisne, s kterou Sly uz ceské regi-
menty krvacet za Rakousko k Solferinu:

A kdy? bylo ptil noci,
voves z pytle vyskodi,
zupajdija, zupajda,
kazda holka da!

Do ¢ehoz opét vpadli druzi:

D4, ada, ada,

a proc by nedala,
a da ti dvé hubicky
na obé tvaricky.
upajdija, Zupajda,
kazda holka da!

A da, ada, adj,

a proc by nedala...

Potom pocali Némci zpivat tutéz pisen némecky.

Je to tak stard vojenska pisen, kterou snad jiZz zpivala soldateska
za napoleonskych bitek ve vSech jazycich. Nyni znéla jasaveé po zapra-
Sené silnici na Turowu-Wolsku, v hali¢ské roviné, kde po obou stra-
nach silnice az tam k zelenym chlumiim na jihu byla pole zdeptana a
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znicena pod kopyty koni a pod podeSvemi tisict a tisic vojenskych
tézkych bot.

,Takhle jsme to jednou podobné zridili,* ozval se Svejk, rozhlizeje
se kolem, ,,na manevrech u Pisku. Byl tam s ndmi jeden pan arcivévo-
da, to byl takovej spravedlivej pan, ze kdyz se se svym Stabem projiz-
dél ze strategickejch diivodi obilim, tak hned za nim tu celou Skodu
vodhadoval adjutant. N€jakej sedlak Picha nemél Zadnou radost z ty
navstévy a neprijmul vod eraru osmnact korun nahrady za zdupanejch
pét mér pole, chtél se vdm, pane obrlajtnant, soudit a dostal za to
osmnact mésic.

Ja myslim, pane obrlajtnant, Ze moh vlastné bejt rad, Zze nékdo z
cisarského rodu ho navstivi na jeho pozemku. Jinej sedlak, kterej by
byl uvédomeélej, tak by voblik vSechny své holky do bilejch Satii jako
drizicky, dal by jim kytice do ruky a rozestavil by je na svym pozemku
a kazda by z nich musela vitat vysokého pana, jako jsem cet vo Indii,
kde se davali poddani néjakyho panovnika vod toho slona rozslap-
nout.”

,Co to mluvite, Svejku?“ volal na ného z koné nadporudik Lukas.

»Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Ze j& myslim toho slona, kte-
rej nes na svym hrbeté onoho panovnika, vo kterym jsem cet.”

,Jen kdyz dovedete, Svejku, vechno spravné vysvétlit,” fekl nad-
porucik Lukas a rozjel se kupredu. Tam se jiz kolona trhala, nezvykly
pochod po odpodéinku ve vlaku, v plné, dokonalé vyzbroji, ptsobil, Ze
v8em pocala bolet ramena a kazdy si pohovoval, jak mohl. Prendavali
rucnice z jedné strany na druhou, vétSina uz je nenesla na remeni, ale
prehozené jako hrabé nebo vidle. Nékteri mysleli, Ze si Iépe vyhovi,
kdyZ pajdou prikopem nebo po mezi, kde se jim zdala ptida pod no-
hama prece jen mékéi nez na zapraseneé silnici.
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obrst Schroder

VétSina Sla s hlavou k zemi sklopenou a vSichni trpéli velkou Zizni,
ponévadZ presto, Ze jiz slunce zapadlo, bylo stejné takové dusno a
parno jako v poledne a nikdo nemél jiz ani kapky vody v polni lahvi.
Byl to prvni den pochodu a tato nezvykla situace, ktera byla jaksi
vstupem do vétSich a vétSich atrap, c¢inila vSechny ¢im dal tim vice
malatnymi a zemdlenymi. Prestali také zpivat a navzajem si mezi se-
bou odhadovali, jak maji asi daleko na Turowu-Wolsku, kde mysleli,
Ze se bude noclehovat. Nékteri poposedavali v prikopu, a aby to tak
nevypadalo, rozvazovali si boty a délali na prvni pohled vzezreni ¢lo-
veka, ktery si Spatné slozil onuc¢ky a snazi se je slozit tak, aby ho netla-
¢ily na dalSim pochodu. Jini opét zkracovali si nebo prodluZovali re-
men na rucnici, nebo rozvinovali batoch a prekladali predméty v ném
umisténé, namlouvajice si sami sobé, Ze tak ¢ini z ohledu na spravné
zatizeni, aby pasy batochu netahly jim jedno ¢i druhé rameno. Kdyz se
k nim blizil postupné nadporucik Lukas, tu vstavali a hléasili, Ze je néco
tlaci nebo podobné, jestli predtim kadeti nebo cetari, kdyz vidéli z dal-
ky kobylu nadporucdika LukéasSe, je nehnali kupredu.
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Nadporudik Lukas, projizdéje kolem, vybizel je zcela vlidné, aby
jen vstavali, Ze do Turowy-Wolsky jsou jesté tri kilometry, tam Ze bude
odpocinek.

Mezitim se porucik Dub vzpamatoval neustalym tresenim na sa-
nitni dvojkolce. Nevzpamatoval se sice jeSté uplné, ale mohl se jiz
zvednout a vyhnouti se z dvojkolky a volat na Stab kompanie, ktery se
volné pohyboval kolem, ponévadZ si vSichni, pocinaje Balounem a
konée Chodounskym, dali svoje batochy do dvojkolky. Jediné Svejk el
neohrozené kupredu i s batochem, maje rucnici po dragounsku pies
prsa na remen, kouril z dymky a zpival si do pochodu:

KdyzZ jsme tahli k Jaroméri,

at’si nam to, kdo chce, veri,

prisli jsme tam asi praveé k veceri...

Vice nez pét set krokt pred porucikem Dubem zvedaly se po silni-
ci kotouce prachu, z néhoz vynorovaly se postavy vojakii; porucik Dub,
kterému se opét vratilo nad8eni, naklonil hlavu z dvojkolky a pocal
rvat do silni¢niho prachu: ,Vojaci, vas vzneSeny ukol je tézky, nastava-
ji vdm obtizné pochody, nejriznéjSi nedostatky na vSem a Strapéace
vSeho druhu. Ale s plnou diavérou hledim vstric vasi vytrvalosti a vasi
sile vile.”

Ty vole,”* zabasnil si Svejk.

Porucik Dub pokracoval: ,,Pro vas, vojaci, neni Zzadné prekazka tak
mocnou, abyste ji neprekonali! Jesté jednou, vojaci, opakuji vam, zZe
vas nevedu k lehkému vitézstvi. Bude to tvrdy oriSek pro vas, ale vy to
dokéazete! Vas bude slavit historie véki.“

,Stré si prst do krku,“ zabasnil znovu Svejk.

A jako by byl porucik Dub poslechl, pocal vrhnout najednou, jak
mél sklonénou hlavu, do prachu silnice, a kdyZ se vyblil, vykrikl jesté:
»Vojaci, kupredu,” svalil se poznovu na batoch telegrafisty Chodoun-
ského a spal az do Turowy-Wolsky, kde ho konec¢né postavili na nohy
a sundali z vozu na rozkaz nadporucika Lukase, ktery s nim mél velice
dlouhou a velice obtiznou rozmluvu, nezli se porucik Dub ze vieho tak
dalece vzpamatoval, Ze kone¢né mohl prohlasit: ,Logicky soudé¢, pro-
vedl jsem hloupost, kterou vynahradim pred tvari nepritele.”
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Nebyl ovSem jesté Uplné zcela pri sobé, ponévadZ rekl nadporuci-
kovi Lukasovi, kdyZ odchazel ke svému Siku: ,Vy mé jeSté neznéte, ale
az mé poznate!”

~MizZete se informovat o tom, co jste provadél, u Svejka.”

Porudik Dub $el tedy diive nez k svému Siku k Svejkovi, kterého
naSel ve spolec¢nosti Balouna a Ucetniho Sikovatele Vanka.

Baloun vykladal pravé o tom, Ze u nich ve mlyné mél vzdy v studni
lahev piva. Pivo Ze bylo tak studené, az zuby trnuly. Jinde ve mlynech
Ze vecer se takovym pivem zapijela rozhuda, ale on Ze ve své Zravosti,
za kterou ho ted panbu potrestal, po rozhudé jesté vidycky spolkl po-
radny kus masa. Ted Ze boZi spravedlnost potrestala ho teplou
smradlavou vodou ze studni v Turowé-Wolské, do které musi vSichni
sypat kvili cholere kyselinu citrénovou, kterou pravé pred chvilkou
rozdavali, kdyz se po Svarmech fasovala voda ze studni. Baloun proje-
vil nazor, Ze tahle kyselina citrénova je asi patrné kviili vyhladovéni
lidi. Je sice pravda, Ze se v Sanoku trochu najedl, Ze dokonce obrlajt-
nant Luka$ mu opét prepustil ptl celé porce teleciho, které mu prinesl
od brigady, ale Ze je to hrozné, Ze myslel prece jen, kdyZ prijdou sem a
bude rast s noclehem, Ze se zas bude néco varit. Uz byl o tom takeé pre-
svédéen, kdyz nabirali feldkiichti vodu do kotld. Sel se hned otazat ke
kuchynim co a jak, a oni mu odpovédéli, Ze je jenom rozkaz nabrat za-
tim vodu, a za chvili Ze mtZe prijit rozkaz opét tu vodu vylit.

Vtom prave prisel porucik Dub, a ponévadzZ byl sam velice nejisty
vici sobé, otazal se: ,Bavite se?”

~Bavime se, pane lajtnant,“ odpovédél za viechny Svejk, ,u nas je
zabava v plnym proudu. Vono je viibec nejlepsi se vzdycky dobre ba-
vit. Ted se pravé bavime o kyseliné citronovy. Bez zabavy nemitiZe bejt
zadnej vojak, von aspon lepSi zapomina na vSechny Strapace.”

Porucik Dub mu rekl, aby Sel kus s nim, Ze se chce na néco zeptat.
KdyZ byli tedy stranou, rekl k nému strasné nejistym hlasem: ,,Nebavi-
li jste se 0 mné?“

»Nikoliv, nikdy ne, pane lajtnant, jenom vo ty kyseliné citrénovy a
VO uzenym mase."

,Rikal mné obrlajtnant Lukas, Ze pry jsem ja jako néco provadél a
Ze vy o tom velice dobfe vite, Svejku.”
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Svejk velice vazné a dirazné rekl: ,Nic jste neprovadél, pane lajt-
nant, byl jste jenom na navstéve v jednom vykricenym domeé. Ale to
byl asi néjakej vomyl. Klempire Pimpra z Koziho placku taky vzdycky
hledali, kdyz Sel kupovat plech do mésta, a nasli ho také vzdycky v po-
dobnej mistnosti, bud’ u Suhii, nebo u Dvorakd, jako ja vas nasel. Dole
byla kavarna a nahore v naSem pripadé byly holky. Vy jste byl, pane
lajtnant, asi na vomylu, kde se to vlastné nachazite, ponévadz bylo
horko, a kdyZ ¢lovek neni zvyklej pit, tak se v takovym teplu vopije i
vobycejnym rumem, natoZ vy jerabinkou, pane lajtnant. Tak jsem do-
stal rozkaz vam dorucit pozvani k beSprechunku, nez jsme vyrazili, a
taky jsem vas tam naSel u ty holky nahore; z toho horka a jerabinky
jste mé ani nepoznal a leZel jste tam na kanapi vysvleéenej. Nijak jste
tam neradil, ani jste nerikal ,Vy mé jeSté neznate’, ale takova véc se
miuize stat kazdymu, kdyz je horko. Nékdo na to strasné trpi, jinej zas
do toho prijde jako slepej k houslim. Kdybyste byl znal staryho Vejvo-
du, polira z VrSovic, ten vam si, pane lajtnant, uminil, Zze nebude pit
zadny napoje, po kterych by se vopil. Tak si dal jeSté Stamprle na cestu
a vySel z domova hledat ty napoje bez alkaholu. Zastavil se tedy na-
pred v hospodé Na zastavce, dal si tam étvrticku vermutu a pocal se
nenapadné vyptavat hostinskyho, co vlastné pijou ti abstinenti. Von
docela spravné soudil, Ze Cista voda je i pro abstinenty prece jen krutej
napoj. Hostinskej mu tedy vysvétlil, Ze abstinenti pijou sodovky, li-
monady, mliko a potom vina bez alkaholu, studenej oukrop a jiny li-
huprosty napoje. Z toho se starymu Vejvodovi prece jen zamlouvala ta
lihuprosta vina. Optal se jesSte, jestli jsou také lihuprosté koralky, vypil
jeste jednu ctvrticku, pohovoril si s hostinskym vo tom, Ze je to vo-
pravdu hrich se ¢asto vozirat, naceZz mu hostinskej rekl, Ze vSechno na
svété snese, jenom ne vozralyho ¢loveka, kterej se jinde voZere a prijde
k nému vystrizlivét flaSkou sodovky a jeSté udéla kraval. VoZer se u
mne, ‘ povida hostinskej, ,pak jse§ mij clovek, ale jinak té neznam.
Starej Vejvoda tedy dopil a Sel dal, az vam priSel, pane lajtnant, na
Karlovo nameésti do obchodu s vinem, kam také nékdy zachazel, a
optal se tam, jestli nemaji lihuprosta vina. ,Lihuprosta vina nemame,
pane Vejvodo,' rekli mu, ,ale vermut nebo Sery.* Starymu Vejvodovi
bylo né¢jak hanba, tak tam vypil étvrtku vermutu a ¢étvrtku Sery, a jak
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tak sedi, sezndmi se vam, pane lajtnant, s néjakym taky abstinentem.
Slovo dalo slovo, pijou jesté po ctvrtce Sery, a koneéné se domluvili, Ze
ten pan zna misto, kde se cepuiji lihuprosta vina. ,Je to v Bolzanové
ulici, jde se tam po schodech doli a maji tam gramofon.' Za tuhle
dobrou zpravu dal starej Vejvoda celou lahev vermutu na stil a potom
se voba vypravili do Bolzanovy ulice, co se tam jde dolt po schodech a
co tam maji gramofon. A skutecné, tam se ¢epovala sama ovocna vina,
nejen lihuprosta, ale dokonce i bez alkaholu. Napred si kazdej dal pil
litru angreStovyho vina, potom ptllitr rybizovyho vina, a kdyz vypili
jesté pal litru angreStovyho lihuprostého vina, pocaly je brnét nohy po
vSech téch vermutech a Sery predtim, pocali kricet, aby jim prinesli
uredni potvrzeni, Ze co tady pijou, je lihuprosty vino. Voni Ze jsou
abstinenti, a jestli jim to hned neprinesou, Ze to tady vSechno rozseka-
ji i s gramofonem. Potom je policajti museli oba tahat po téch scho-
dech nahoru do Bolzanovy ulice, museli je dat do truhly a museli je
hodit do separace — voba dva museli bejt vodsouzeny pro vozralstvi
jako abstinenti.”

-Pro¢ mné to povidate,” vykrikl porucik Dub, ktery touto reci upl-
né vystrizlivél.

~Posludné hlasim, pane lajtnant, Ze vono to vlastné k sobé nepatti,
ale kdyz uz si tak povidame...*

Porudikovi Dubovi v tom okamziku napadlo, Ze ho Svejk opét ura-
zil, ponévadz? jiz byl jaksi uplné pri sobé, i kricel na ného: ,, Ty mé jed-
nou poznas! Jak to stojis?*

~Poslusné hlasim, Ze stojim Spatnée, ja jsem, poslusné hlasim, za-
pomnél srazit paty k sobé. Hned to udélam.”

Svejk jiz opét stal v nejlepsi fronté.

Porucik Dub premyslel, co ma jesté rict, ale nakonec rekl jen: ,Dej
si na mne pozor, abych ti to nemusel rikat naposled,”“ k ¢emuz jako
dodatkem opravil své staré porekadlo: ,,Ty mé jeSté neznas, ale ja té
znam.*

Kdyz poruéik Dub odchézel od Svejka, pomyslil si v své kocoviné:
~-Muze byt, Ze by na ného Iépe Ucinkovalo, kdybych mu byl rekl: J& té,
chlape, uz davno znam z té Spatné stranky.*
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Potom porucik Dub dal si zavolat sluhu Kunerta a porucil mu, aby
sehnal dzban vody.

Ku cti Kunerta budiz receno, Ze shanél dlouho po Turoweé-Wolsce
dzban i vodu.

DZban se mu nakonec podarilo ukrast panu plebanovi a do dzba-
nu nacerpal z jedné studné, uplné pobité prkny, vodu. Za tim Gcéelem
musel ovSem vytrhnout nékolik prken, ponévadz ta studné byla tak
opatrena, Ze v ni byla voda podezrela jako tyfuzni.

Porucik Dub vypil vSak cely dZzban vody beze vSech dalSich na-
sledki, ¢imz potvrdil prislovi ,,Dobré prase vSechno snese“.

VSichni se velice mylili, kdyz se domnivali, ze v Turowe-Wolské
budou snad nocovati.

Nadporucdik Lukas zavolal telefonistu Chodounského, uéetniho Si-
kovatele Varika a kuryra kumpanie Svejka a Balouna. Rozkazy byly
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jednoduché. Vsichni nechaji vyzbroj u sanity, vyrazi ihned na Maly
Polanec polni cestou a potom podél potoka dolt jihovychodnim sme-
rem na Liskowiec.

Svejk, Vanék a Chodounsky jsou kvartyrmajstry. VSichni musi ob-
starat noclehy pro kumpanii, ktera prijde za nimi za hodinu, nanejvys
za puldruhé hodiny. Baloun musi mezitim na misté, kde bude nocle-
hovat on, nadporucik Lukas, dat upéct husu, a vSichni tri musi dat po-
zor na Balouna, aby ji polovi¢ku nesezral. Kromé toho musi Vanék se
Svejkem koupit prase pro kumpanii, podle toho, kolik pfipada masa
na celou kumpanii. V noci bude se varit gulas. Noclehy pro muzstvo
musi byt radné; vyhybat se zavSivenym chalupam, aby si muzstvo na-
lezité odpocinulo, ponévadz kumpanie vystupuje z Liskowiec jiz o pil
sedmé hodiné ranni pres Kroscienku na Starasol.

Batalion totiz uz nebyl chudobny. Brigadni intendantstvo v Sano-
ku vyplatilo bataliénu zalohy na budouci jatka. V pokladné kumpanie
bylo pres sto tisic korun a Ucetni Sikovatel Vanék dostal jiz rozkaz, az
budou nékde na misté, coz se rozumélo v zakopech, pred smrti kum-
panie, vyuctovat a vyplacet za nedodany komisarek a minaz muzstvu
nesporné patrici obnosy.

Zatimco se vSichni ¢tyri vypravili na cestu, objevil se u kumpanie
pan mistni pleban a rozdaval vojakam dle jich narodnosti listecek s
~Lurdskou pisni“ ve vSech jazycich. Mél téch pisni balik, ktery mu zde
zanechal na rozdavani prochazejicim vojenskym oddilam néjaky vy-
soky vojensky cirkevni hodnostar, projizdejici se zpustoSenou Haliéi
na automobilu s néjakymi dévkami.

Kde v udoli ku rece hora ma sklon,
vSem poselstvi andélske zvéstuje zvon.
Ave, ave, ave, Maria! — Ave, ave, ave, Maria!

Aj, Bernardu, divenku, nebesky duch
tam ku brehu provodi v zeleny luh. — Ave!

| spatrila na skale hvézdovou zar,
V ni postavu velebnou, presvatou tvar. — Ave!
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Ji rozmile zdobi Sat liliovy
a prostinky svetly pas oblakovy. — Ave!

A na rukou sepjatych riizenec ma
ta Pani a Kralovna prremilostna. — Ave!

Aj, Bernardeé meni se nevinna tvar,
tvar krasli ji podivna nadzemska zar. — Ave!

Jiz kle¢i a modli se, VlIadkyni zri,
1e¢ nebeskou Kralovna promlouva s ni. — Ave!

.Vvez, dité, ja bez hrichu pocala jsem,
ja ochranou pr*emocnou chci byti vsem! — Ave!

Sem v pritvodech putuj miij ndbozny lid!
Mné vzdavej jen poctu a hledej sviij klid. — Ave!

Bud’svédkem zde narodim z mramoru chram,
Ze na tomto misté ja stanek sviijj mam. — Ave!

Ten pramen vsak, ktery se rozproudil zde,
tent’lasky mé zarukou k sobé vas zve.“— Ave!

O slava ti, udoli premilostné,
to obydli Maticky preradostné. — Ave!

Tam ve skale zdzracna jeskyné Tva,
raj dalas ndm, Kralovno dobrotiva. — Ave!

Co nastal ten preslavny, radostny den,
cti Tebe tam priivody muZziiv i Zzen. — Ave!

Ty chtélas mit zastupy ctitelii svych,
viz také nas, prosicich za casii zlych. — Ave!

O hvézdo Ty spasna, Ty pi‘ed nami chod’,
Ty ke triinu boZimu vérné nas vod?! — Ave!
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O presvata Panno, Ty v lasce nas méj
a mater'skou milost svou ditkdm svym dej!

V Turowé-Wolské bylo mnoho latrin a vSude po latrinach valely se
papirky s Lurdskou pisni.

Kapral Nachtigal, nékde od KaSperskych Hor, sehnal lahev koral-
ky od ustraSeného Zida, shroméazdil nékolik kamaradtu a nyni vSichni
jali se dle némeckého textu zpivat Lurdskou pisen bez refrénu Ave! na
melodii pisné Prince Eugena.

Byla to zatracené oskliva cesta, kdyZ se setmélo a ti étyri, kteri me-
li se postarat o nocleh pro 11. kumpanii, dostali se do lesika nad poto-
kem, ktery mél jit na Liskowiec.

Baloun, ktery se poprvé octl v situaci, ze jde kamsi do neznama, a
kterému se vSechno: tma, Ze jdou hledat napred kvartyry, zdalo neo-
byéejné tajemnym, pojal nahle straslivé podezreni, Ze to neni jen tak.
~Kamaradi,” rekl tiSe, klopytaje na cesté nad potokem, ,,voni nas vobe-
tovali.”

,Jak to?“ potichounku zatval na ného Svejk.

~-Kamaradi, nehuladkejme tolik,” prosil potichu Baloun, ,,ja uz to ci-
tim v krizi, voni nas uslysi a za¢nou hned po nas strilet. J& to vim. Vo-
ni nas poslali napred, abychom vypatrali, jestli tam neni nepritel, a
kdyZ uslysi strelbu, tak hned budou védét, Zze se nesmi dal. My jsme,
kamaradi, folpatrola, jak meé tomu ucil kapral Terna.”

,Tak jdi tedy napied,” fekl Svejk. ,My ptijdeme p&kné za tebou,
abys nas chranil svym télem, kdyZ se§ takovej obr. Az budes strelenej,
tak ndm to voznam, abychom mohli véas udélat nydr. SeS to ale vojak,
von se boji, Ze budou do ného strilet. To pravé ma mit kazdej vojak
naramné rad, kazdej vojak musi védeét, Zze ¢im vickrat po ném nepritel
vystreli, tim se také nepriteli tenceji zasoby munice. Kazdou ranou,
kterou da nepratelskej vojak proti tobé, se vochuzuje jeho bojeschop-
nost. Von je pritom rad, Ze mize po tobé strilet, ponévadz nemusi se
aspon tahat s patronama a lehceji se mu to bézi.”

Baloun téZce vzdychl: ,,Kdyz ja mam doma hospodarstvi.“

,Vykasli se na hospodaistvi,“ radil mu Svejk, ,,radgji padni za cisa-
re pana. Copak té to na vojné neucili?“
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»voni se vo tom jenom zminovali,” rekl pitomy Baloun. ,,Voni mé
jenom vodili na execirplac a potom uz jsem nikdy vo nic podobnym
neslySel, ponévadz jsem se stal burSem... Kdyby nas aspon cisar pan
lepsi krmil...*

»TY jsi ale zatracend nenasytna sviné. Vojaka pred gefechtem vii-
bec nemaji krmit, to uz nam pred lety vykladal ve Skole hejtman Un-
tergriez. Ten nam vzdycky rikaval: ,Kluci zatraceny, kdyby doSlo né-
kdy k valce, priSlo se do gefechtu, né abyste se pred bojem prezrali.
Kdo bude prezranej a dostane ranu do bricha, tak bude hotovej, poné-
vadz vSechna supa a komisarek po takovej rané vylezou ze streva, a
takovej vojak je hned hotovej na zapal. Kdyz ale nema v zaloudku nic,
tak takova rana do bricha je pro ného jako nic, jako kdyZ Stipne vosa,
jedna radost.”

.Ja rychle travim,” rekl Baloun, ,u mé toho v Zaloudku nikdy
mnoho nezistane. Ja ti trebas, kamarade, seZzeru celou misu knedlika
s veprovou a se zelim, a za pul hodiny vic ti ze vSeho toho nevyseru jak
tak na tri polivkovy lZice, vostatni se ti ve mné ztrati. Nékdo kuprikla-
du rikd, Ze kdyz sni lisky, Ze z ného vyjdou tak, jak byly, jen je vyprat a
délat je zas znova nakyselo, a u mé navopak. Nazeru se ti liSek, Ze by
jinej prasknul, a kdyz potom jdu na zachod, tak ti vyprdnu jen trochu
Zluty kasSe, jako vod ditéte, vostatni se taky ve mné ztrati. — Ve mné se
ti, kamarade,“ dtvérné sdéloval Baloun Svejkovi, ,,rozpoustgji kosti
vod ryb a pecky ze Svestek. Jednou jsem to schvéalné podital. Snéd
jsem sedumdesat Svestkovejch knedlikii s peckama, a kdyZ prisla moje
chvile, Sel jsem za humna, Stoural jsem se v tom drevickem, daval
pecky stranou a pocital. Ze sedumdesati pecek rozpustilo se ve mné
pres polovicku.”

Z Balounovych ust vydral se tichy tahly povzdech: ,,Moje panima-
ma délala Svestkové knedliky z bramborovyho tésta, do kteryho prida-
vala trochu tvarohu, aby byly vydatnéjsi. Méla vZdycky rad€ji sypany
makem nez se syreckem a ja zas navopak, takze kviili tomu jsem ji
jednou zfackoval... J& jsem si nedoved vazit svyho rodinnyho Stésti.“

Baloun se zastavil, zamlaskal, prejel jazykem po patre a rekl
smutné a mekce: ,,ViS, kamarade, Ze ted, kdyZ to nemam, tak mné pri-
pada, Ze méla Zena prece jen pravdu, Ze jsou s tim jejim makem lepsi.
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Tenkrat se mné porad zdalo, Ze mné ten mak leze do zubd, a ted’ si
myslim, jen kdyby lez... Zkusila moje Zena se mnou casty a velky pro-
tivenstvi. Kolikrat vona se naplakala, kdyZ jsem chtél, aby davala vic
marjanky do jitrnic, a pritom jsem ji vzdycky néjakou vrazil. Jednou
jsem ji chudéaka ztriskal tak, Ze lezela dva dni, ponévadZz mné nechtéla
k veceri zariznout krocana, Ze prej mné stac¢i kohoutek. — Ba, kamara-
de,” rozplakal se Baloun, , kdyby ted byla jitrnice bez marjanky a ko-
houti... Rad ji§ koprovou vomacku? Vidis, kviili tej bejval kraval, a
dnes bych ji pil jako kafe.”

Baloun pomalu zapominal na predstavu domnélého nebezpeci a v
tichu noci, jeSté kdyz sestupovali doli na Liskowiec, dal neustale vy-
kladal s pohnutim Svejkovi, ¢eho si d¥iv nevazil a co by ted jed, az by
oci plakaly.

Za nimi Sel telefonista Chodounsky s Ucetnim Sikovatelem Van-
kem.

Chodounsky vykladal Vankovi, Ze dle jeho nazoru je svétova valka
blbost. Nejhorsi pri ni je, Ze kdyz se nékde pretrhne telefonni vedent,
tak Ze musi$ to jit v noci spravovat, a jeSté horsi pri tom je to, Ze driv,
kdyZ byla néjaka vojna, neznali reflektory. Ale ted’, prave kdyz spravu-
jes ty zatraceny draty, nepritel najde té hned reflektorem a pusti do
tebe celou artilerii.

Dole ve vsi, kde méli vyhledat nocleh pro kumpanii, byla tma a
rozStékali se vSichni psi, coz prinutilo vypravu zastaviti se a uvazovati
0 tom, jak celiti témto potvoram.

,C0Z abychom se vratili,” zaSeptal Baloun.

~Baloune, Baloune, kdybychom to udali, tak bys byl vodstrelenej
za zbabélost,” ekl na to Svejk.

Psi Stékali ¢im dal tim vice, a dokonce i na jihu za rekou Ropou,
rozstékali se i v Kroscience a v nékolika jinych vesnicich, nebof Svejk
rval do noc¢niho ticha: ,,LehneS — lehne$ — lehnes$,” jako kdysi rvaval
na sveé psy, kdyz jesté s nimi obchodoval.

Psi se rozstékali jesté vic, takze ucetni Sikovatel Vanék fekl Svej-
kovi:

.Nefvete na né, Svejku, nebo nam rozstékate celou Halig.*
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,Né&co podobného,“ odpovédél Svejk, ,,se nam stalo na manévrech
v taborském kraji. Pritahli jsme tam v noci do jedny vesnice a psi zaca-
li délat ohromnej ramus. VSude je vokoli pékné zalidnény, takZze ten
psi Stékot Sel od vesnice k vesnici, porad dal a dal, a ti psi v nasi vesni-
ci, kde jsme lagrovali, kdyZz uz umlkli, zas uslySeli z dalky Stékot, tre-
bas odnékud aZ od Pelhrimova, tak se dali zas do Stékotu, a za chvili
vam Stékalo Taborsko, Pelhrimovsko, Budejovicko, Humpolecko, Tre-
bonsko a Jihlavsko. Na$ hejtman, to byl takovej nervézni dédek, ten
nemoh vystat psi Stékot, nespal celou noc, neustale chodil sem tam,
ptal se patroly: ,Kdo Stéka, co Stéka? Vojaci poslusné hlasili, Zze psi
Stékaji, a vono ho to tak dopalilo, Ze za to ti, co byli tenkrat na patrole,
dostali kasarnika, kdyZ jsme se vratili z manévri. Potom vZdycky vy-
bral ,psi komandu® a poslal ji napred. Ta méla za ucel oznamit obyva-
telstvu ve vesnici, kde jsme méli noclehovat, ze zadnej pes nesmi v no-
ci Steknout, nebo Ze bude utracen. Ja jsem byl taky v takovy komande,
a kdyZ jsme prisli do jedny vesnice na Milevsku, tak jsem si to splet a
voznamil jsem starostovi obce, Ze kazdej majitel psa, kterej v noci za-
Stéka, bude utracen ze strategickych duvodu. Starosta se polekal, hned
zaprah a jel na hlavni Stab prosit za celou vesnici o0 milost. Tam ho vii-
bec nepustili, posti by ho byli malem zastrelili, tak se vratil domi, a
nez jsme pritahli do vesnice, vovazali vSichni na jeho radu psim ko-
lem drzky hadry, az se tti z nich vztekli.”

Sestupovali do vsi, kdyZ bylo pfijato vieobecné ponaudéeni Svejka,
Ze se psi boji v noci vohynku ze zapalené cigarety. NaneStésti cigarety
z nich nikdo nekoufil, takzZe tato rada Svejkova neméla pozitivnich vy-
sledkti. Ukazalo se v3ak, Ze psi Stékaji z radosti, ponévadzZ si vzpomi-
nali s laskou na prochazejici vojska, ktera jim vzdy zanechala néco k
snédku.

Citili jiz zdaleka, Ze se blizi ti tvorové, kteri po sobé zanechavaji
kosti a zdechliny koni. Kde se vzali tu se vzali kolem Svejka ¢tyri hafa-
ni, kteri jali se na ného pratelsky dorazet s ohony vyzdvizenymi naho-
ru.

Svejk je hladil, poplacaval a mluvil s nimi ve tmé jako s détmi:
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»1ak uz jsme tady, prisli jsme se k vam vyhajinkovat, napaputin-
kat, dame vam kosticky, kircéicky a rano potom zas piijdeme dal na

nepritele.”

Ve vsi po chalupéch pocali rozzihat svétla, a kdyZz u prvni chalupy
pocali busit do dveri, aby se dovédéli, kde bydli starosta, ozval se
zevnitr vriskavy a jecivy hlas Zensky, ktery ne polsky, a také ne ukra-
jinsky oznamoval, Ze ona ma muze na vojné, Ze ma déti nemocné na
nesStovice a ze Moskali vSechno zabrali a ze muz, nez Sel na vojnu, ji
nakazoval, aby v noci nikomu neotvirala. Teprve kdyzZ zdiraznili Gtok
na dvere s ujistovanim, Ze jsou kvartyrmachri, otevrely se dvere néja-
kou neznamou rukou, a kdyZ vesli dovnitr, objevilo se, Ze zde vlastné
bydli starosta, ktery marné snazil se Svejkovi vymluvit, Ze on nenapo-
doboval ten vriskavy Zensky hlas. Omlouval se, Ze spal na sené a Ze je-
ho Zena, kdyZ ji nékdo nahle probudi ze spani, Ze nevi, co mluvi. Po-
kud se tyk& noclehu pro celou kumpanii, zZe je vesnice tak malinka, ze
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se do ni ani jeden vojak nevejde. Neni vibec kde spat. Ke koupi zde
také neni niceho, Moskali vSe zabrali.

Kdyby panové dobrodzejové tim nepohrdli, odvedl by je do
Kroscienky, tam jsou veliké statky, je to jen tri ¢tvrté hodiny odtud,
mista je tam dost, kazdy vojak bude se moc prikryt ovéim kozichem,
mayji tam tolik krav, Ze kazdy vojak dostane esSalek mléka, je tam dob-
ra voda, pani duastojnici mohou tam spat v zdmecku, ale tady v Lis-
kowci? Bida, svrab a vSi. On sam mél kdysi pét krav, ale Moskali mu
vSechny zabrali, takZze on sam, kdyZ chce mléko pro své nemocné déti,
musi chodit az do Kroscienky.

Jako na diikaz toho zabucely vedle u ného v chlévé kravy a bylo
slySet jecivy Zensky hlas, ktery okrikoval neStastné kravy a pral jim,
aby je cholera zkroutila.

Starostu vSak to nezmatlo a pokracoval obouvaje si vysoké boty:

~Jedinou kravu tady ma soused Vojciek, kterou jste racili slyset,
moji pani dobrodinci, ted zabucet. Je to krava nemocna, teskliva.
Moskali od ni telatko odebrali. Od té doby mléko nedava, ale hospo-
dati je ji lito zarezat, mysli si, Ze Matka bozi Censtochovska opét vie
privede k lepSimu.*”

Za teto své reci navlékl na sebe kantus:

~Pujdeme, pani dobrodinci, do Kroscienky, ani tri ¢tvrté hodiny
nebude, co ja hrisSny povidam, pil hodiny nebude. Zndm cestu pres
potok, potom pres brezovy hajecek kolem dubu... Ves je to velika, i
bardzo duzo mocna vodka v propinacyach. Pijdeme, panové dobro-
dinci! Nac¢ otalet? Panim vojakiim od vaSeho slavného regimentu je
treba, aby se ulozili v poradku, v pohodli. Pan cisarsky a kralovsky vo-
jak, ktery se bije s Moskaly, potrebuje rozhodné cisty nocleh, pohodl-
ny nocleh... Au nas? — VSi, svrab, neStovice a cholera. Véera u nés, v
proklaté nasi vsi, tri chlopi od cholery zcernali... Nejmilosrdnéjsi biih
proklel Liskowiec...*

Vtom Svejk majestatné pokynul rukou.

,Panové dobrodinci,“ fekl, napodobuje starostiiv hlas. ,,Cet jsem
jednou v jedny knizce, ze za Svédskych valek, kdyz byl rozkaz nakvar-
tyrovat se v takovej a v takovej vesnici a starosta se néjak vymlouval a
nechtél jim byt na ruku, Ze ho povésili na nejblizSim stromé. Potom
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mné dneska vypravoval v Sanoku jeden polskej kapral, Ze kdyZ prijdou
kvartyrmajstri, musi starosta svolat vSechny radni, a ted’ se chodi s
nimi po chalupach a rekne se prosté: Sem se vejdou tri, sem ¢étyri, na
fare budou pani oficiti a musi to byt za pil hodiny vSechno priprave-
ny. — Pane dobrodinde,” obratil se Svejk vazné na starostu, ,.kde mas
tady nejblizsi strom?*
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Starosta nerozumél, co to znamena strom, a proto mu Svejk vy-
svétlil, Ze to je briza, dub, hruska, jablon, zkratka vSechno, co ma silné
vétve. Starosta opét tomu nerozumél, a kdyz slySel jmenovat nékterée
ovocneé stromy, lekl se, ponévadz tredné jiz zraly, a rekl, Ze o niéem ta-
kovém nevi, jenom Ze ma dub pred stavenim.

.Dobra,” fekl Svejk, délaje rukou mezinarodni znak véseni, ,my té
tady povésime pred tvou chalupou, ponévadz ty musis$ bejt si toho vé-
domej, Ze je vojna a Ze my mame rozkazy spat tady, a ne v nakej
Kroscience. Ty nam, chlape, nebude$s ménit naSe strategicky plany,
nebo se budesS houpat, jako je to v ty knizce vo Svédskejch vojnach...
To vam byl, panové, takovej pripad jednou na manévrech u Velkyho
Mezirici..."

Vtom prerusil Svejka Gdetni Sikovatel Vanék:

,To nam povite aZ potom, Svejku,“ a obraceje se na starostu, fekl:
~Tak ted alarm a kvartyry!“

Starosta se pocal trast, koktal cosi o tom, Ze to s pany dobrodinci
myslel nejlepsi, ale kdyZ to jinak nejde, Ze se ve vesnici prece snad né-
co najde, aby byli vSichni pani spokojeni, Ze hned prinese lucernu.

Kdyz odeSel ze svétnice, kterou velice spore osvétlovala mala pet-
rolejova lampicka pod obrazem néjakého svatého, ktery se na obraze
kroutil jako nejvétsSi mrzacek, zvolal najednou Chodounsky: ,,Kampak
nam zmizel Baloun?“

Jesté vSak nezli se mohli dobre rozhlédnout, otevrely se tiSe dvir-
ka za peci, vedouci kamsi ven, a jimi protahl se Baloun, rozhlédl se ko-
lem sebe, jestli tam neni starosta, a rekl huhnavé, jako by mél nejvétsi
rymu:

~Jha jshem bhyl vhe sphyhyrné, hhrab jshem dho neéehho,
nhabral jshem si thoho dho hhuby, a thed she mhi tho vhecko Ihepi
na phatro. Nheni to slhany ani shladky, jhe tho thésto nha chlebha.*

Ucetni Sikovatel Vanék posvitil si na ného elektrickou svitilnou a
vsSichni zjistili, Ze v Zivoté jeSté nevideéli tak zamazaného rakouského
vojaka. Potom se lekli, nebot vidéli, Ze se bltiza Balounovi tak nadula,
jako by byl v nejveétSim stupni téhotenstvi.

,Co se ti to stalo, Baloune?“ otazal se soustrastné Svejk Stouchaje
ho do nadmutého bricha.

202



»10 jsou vokurky,” chréel Baloun, duse se téstem, které neslo ani
nahoru, ani doli, ,vopatrné, to jsou slany vokurky. Snéd jsem v kalu-
pu tri a vostatni jsem vam prines.”

Baloun pocal vytahovat ze zanadri okurku za okurkou a podaval je
kolem.

Na prahu stél jiZ starosta se svétlem, ktery vida tu scénu, pokrizo-
val se a zakuvilel:

»,Moskali zabrali, i naSi zabirajom.“

VSichni vysli do vsi, provazeni tlupou pst, kteri se nejhouzevnaté;ji
drzeli kolem Balouna a nyni mu dorazeli na kapsu u kalhot, kde mél
Baloun kus Speku, taktéz ziskany ve Spizirné, ale z chamtivosti zradné
zapreny kamaradam.

,Co tak za tebou psi lezou,” otazal se Svejk Balouna. Baloun odpo-
védél po delSim rozmysleni:

~Voni ve mné cejtéji dobryho ¢lovéka.”

Pritom ale nerekl, Ze ma ruku v kapse na Speku a Ze jeden pes mu
porad chnapa zubama po ruce...

Na obchtizce za ubytovanim bylo zjisténo, Ze Liskowiec je velika
osada, ktera vSak skutecné byla hodné jiz vyzdimana valecnou vravou.
Neutrpéla sice pozary, obé valéici strany jako zadzrakem nevzaly ji do
sféry vale¢nych operaci, zato vSak bylo zde usidleno obyvatelstvo ne-
dalekych znicenych vesnic z Chyréwa, z Grabowa a z Holubly.

V nékteré chaté Zilo i osm rodin v nejvétsi bide, po vSech téch
ztratach, které utrpély loupeznickou valkou, jejiz jedna epocha prele-
téla pres né jako dravé proudy povodné.

Bylo nutno umistit kumpanii v malém zpustoSeném lihovaru na
druhém konci vesnice, kam se do kvasirny veslo pil roty. Ostatni po
deseti muzich byli umisténi v nékolika statcich, kde zamozni Slechtici
nepripustili k sobé chudou holotu oZebracenych bezzemkd.

Stab kumpanie se v3emi dastojniky, Gcetnim Sikovatelem Vari-
kem, s vojenskymi sluhy, telefonistou, sanitou, kuchati a se Svejkem
usadil se u pana plebana na fare, ktery taktézZ neprijal k sobé ani jednu
znic¢enou rodinu z okoli, takZze mél tam hodné mista.

Byl to vysoky, hubeny stary pan ve vybledlé a zamasténeé klerice,
ktery ze samé lakoty takrka nejedl. Byl odchovan svym otcem ve velké
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nenavisti proti Rustim, kterouZ nenavist vSak najednou ztratil, kdyz
Rusoveé ustoupili a prisSla rakouské vojska, kteraz mu sezrala vSechny
husy a slepice, které mu Rusové nechali na pokoji, a bydlelo u ného
nekolik jezatych zabajkalskych kozaki.

Potom zaneviel na rakouské vojska jestée vice, kdyZ prisli do vesni-
ce Madari a vybrali mu v8echen med z ali. Dival se nyni s velikou ne-
navisti na své nenadalé no¢ni hosty a délalo mu to velice dobre, kdyZ
mohl chodit kolem nich, kréit rameny a opakovat:

-NIC nemam. Jsem uplny Zzebrak, nenajdete u mne, panove, ani
krajicek chleba.”

Nejsmutnéji pritom ovSem se tvaril Baloun, ktery se div nerozpla-
kal nad takovou bidou. V hlavé mél neustale takovou nejasnou pred-
stavu o néjakém podsvinceti, jehoz kizicka jako méd chrupe a voni.
Baloun pritom klimal v kuchyni pana farare, kam obcas nahlédl vytah-
ly vyrostek, ktery délal panu farari ¢eledina i kucharku zaroven a mél
prisné narizeno davat vSude pozor, aby se nekradlo. Baloun také v ku-
chyni niceho nenasel nez v papirku na slance trochu kminu, ktery si
nacpal do huby, jehoZz aroma vzbudilo u ného chutové halucinace o
podsvinceti.

Na nadvori malého lihovaru za farou planuly ohné pod kotli polni
kuchyné a varila se jiZ voda, a v té vodé se nevarilo nic.

Ucetni Sikovatel s kuchati bé&hali po celé vesnici, shanéli prase, ale
nadarmo. VSude dostavali tutéz odpovéd, Zze Moskali vSechno snédli a
zabrali.

Probudili také Zida v krémé, ktery si pocal rvati pejzy a projevovat
litost nad tim, Ze nemiiZze panum vojakim poslouzit, a nakonec je nu-
til, aby koupili od ného jednu starou, stoletou kravu, hubeného chci-
paka, ktera nebyla nic jiného nezZli kost a kiize. Chtél za ni horentni
sumu, trhal si vousy a prisahal, Ze takovou kravu nenajdou v celé Ha-
lici, v celém Rakousku a Némecku, v celé Evropé a na celém svété, pri-
tom vyl, plakal a dusoval se, ze je to nejtlustsi krava, ktera kdy z poru-
¢eni Jehovy prisla na svét. Zaklinal se vSemi praotci, Ze na tu kravu se
jezdi divat az od Woloczysky, Ze se o té kravé mluvi v celém kraji jako
0 pohadce, Ze to ani krava neni, Ze to je nejStavnatejsi buvol. Nakonec
klekl pred nimi, a objimaje kolena jednoho po druhém, volal pritom:
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~Zabte radéji starého ubohého Zida, ale bez kravy neodchazejte!*

Pomatl vSechny tak svym jekem, Ze konec¢né tu mrchu, které by se
kazdy ras Stitil, odtahli k polni kuchyni. Pak jeSté dlouho, kdyz jiz mél
penize v kapse, pred nimi plakal a narikal, Ze ho Uplné zahubili, znici-
li, Ze sam se ozebracil, kdyZ takovou nadhernou kravu jim prodal tak
lacino. Prosil je, aby ho povésili za to, Ze na stard kolena udélal tako-
vou hloupost, pro kterou se jeho otcové musi v hrobech obrétit.

/
/
y

Kdyz se jeSté pred nimi vyvalel v prachu, setrasl ze sebe najednou
vSechnu litost, odeSel domi, kde ekl v komirce své Zené:

~Elsalébn, vojaci hloupi a tviij Nathan moc chytry.“

S kravou bylo mnoho prace. Chvilemi se zdalo, ze se krava neda
viibec stdhnout. Pri stahovani pretrhli neékolikrat kizi, pod kterou se
objevilo svalstvo zkroucené jako vyschlé lodni lano.
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Zatim odnékud pritahli pytel brambor a pocali beznad€jné varit ty
Slachy a kosti, zatimco vedle u mensi kuchyné kuchar kuchtil v plném
zoufalstvi z kusu té kostry diistojnickou minaz.

Tato neStastna krava, mozno-li vibec nazvati onen prirodni zjev
kravou, utkvéla vdem Gcastnikiim v Zivé paméti, a je témeér jisto, Ze
kdyby pozdéji pred bitvou u Sokalu byli velitelé pripomnéli muzstvu
kravu z Liskowiec, Ze by se byla jedenacta kumpanie za hrozného revu
vzteku vrhla s bajonetem na nepritele.

Krava byla takova nestyda, Ze nesSlo z ni viibec udélat hovézi po-
lévku. Cim déle se maso varilo, tim vice ztistalo sedét na kostich, tvo-
ric s nimi jeden celek, zkostnatélo jako byrokrat, ktery se pil véku pa-
se v Urednich Simlech a Zere jen akta.

Svejk, ktery jako kuryr udrzoval stalé spojeni mezi Stabem a Kku-
chyni, aby zjistoval, kdy uZ to bude uvareno, hlasil nakonec nadporu-
¢ikovi LukaSovi:

~,Pane obrlajtnant, uz je z toho porculan. Ta krava ma tak tvrdy
maso, Ze se s nim miiZe rezat sklo. Kuchar Pavlicek, kdyz okouSel ma-
so s Balounem, vylomil si predni zub a Baloun zadni stolicku.”

Baloun vazné pristoupil pred nadporucdika Lukase a podal mu, za-
jikaje se, v Lurdské pisni zabaleny sviij vylomeny zub:

»Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Ze jsem délal, co jsem mohl.
Von je ten zub vylomenej u oficirsminaze, kdyz jsme zkouseli, jestli by
se z toho masa preci dal udélat biftek.“

U okna zvedla se po téchto slovech z lenoSky néjaka smutna po-
stava. Byl to poruéik Dub, kterého privezli sanitni dvojkolkou jako
uplné zniceného ¢loveka:

»Prosim o ticho,” rekl zoufalym hlasem, ,,mné¢ je Spatnée!*

Sedl si opét do stareho kresla, kde v kazdé Stérbiné bylo tisice va-
jicek Sténic.

~Jsem unaven,” rekl tragickym hlasem, ,jsem churav a nemocen,
prosim, aby se prede mnou nemluvilo o vylomenych zubech. Moje ad-
resa je: Smichov, Kralovska 18. Nedockame-li se jitra, prosim, aby ma
rodina byla o vSem Setrné zpravena a aby nebylo opomenuto pozna-
menati na mém hrobé, Ze jsem byl téZ pred valkou c. k. gymnazialnim
profesorem.*
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Dal se do jemného chrapani a nesly3el jiz, jak Svejk prohodil vers
z pisné za zemrelé:

Marii jsi hrich snal mile,
lotru dal jsi dojit cile,
i mne spasit Tva bud’ pile.

Nato bylo zjisténo Ucéetnim Sikovatelem Vankem, Ze znamenita
krava se musi varit jeSté dveé hodiny v distojnické kuchyni, Ze neni ani
reci o néjakém bifteku a Ze misto bifteku se bude délat gulas.

Bylo usneseno, ze nez se zatroubi k minazi, muzstvo si schrupne,
ponévad? stejné bude vecere hotova az k ranu.

Ucetni Sikovatel Vangk pritahl odnékud otypku sena, polozil si ji
pod sebe ve farské jideln€, kroutil si nervozné knir a rekl tiSe k nadpo-
rucikovi Lukasovi, ktery odpodival nad nim na staré pohovce: ,Vérte
mné, pane obrlajtnant, Ze takové kravy jsem jesté za celé valky ne-
zral...”

V kuchyni sedél pred rozsvicenym oharkem kostelni svice telefo-
nista Chodounsky a psal domi psani do zasoby, aby se tim nemusel
namahat, az kone¢né budou mit urcené ¢islo polni posty. Psal:
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Mila a draha zeno, nejdrazsi Bozenko!
Je noc a ja neustale vzpominam na Tebe, moje zlato, a vidim Te,
jak ty taky na mé vzpominas, kdyz pohlédnes na prazdnou postel
vedle sebe. Musi$§ mné odpustit, Ze mné pritom leccos prijde na
mysl. Vis dobre, Ze uz jsem od samyho zacatku valky v poli a Ze
uz jsem leccos sly3el od svych kamaradii, kteri byli ranéeni, dosta-
li dovolenou, a kdy? prisli domaii, tak by byli radéji videéli se pod
zemi, nez aby byli svedky toho, Ze jim néjaky rostak chodi za Ze-
nou. Je to pro me bolestny, kdyZ Ti, draha BoZzenko, musim tohle
psat. Ja bych Ti to ani nepsal, ale Ty vi$ sama dobre, Ze jsi se
mne svérila, Ze ja nejsem prvni, ktery s Tebou mél vaznou zna-
most, a Ze Te pirede mnou meél uz pan Kraus z Mikulasskeé tridy.
Ted kdy?Z si na to vzpomenu v téhle noci, Ze ten mrzak by si mohl
délat jeSté na Tebe za mé nepritomnosti néjaké naroky, tu si
myslim, Ze bych ho, drah& BoZenko, uskrtil na misté. Dlouho
jsem to drzel v sobé, ale kdyz si pomyslim, Ze by zas mohl 1ézt za
Tebou, tak se mné srdce svird, a upozornuji Té jenom na jedno,
Ze nestrpim vedle sebe néjakou svini, ktera by se kurvila s kaz-
dym a délala ostudu mému jménu. Odpust’ mné, draha Bozenko,
moje prikra slova, ale dej si pozor, abych se oTobé nic Spatnyho
nedozvédel. Jinak byl bych nucen Vas oba vykuchat, ponévad?
jsem jiz na vSechno odhodlany, i kdyby mé to mélo stat Zivot. Ti-
sickrat Té lib4, pozdravuje tatinka i maminku

Tviij Tonous.
N. B. Nezapomeri, Ze jsem Ti dal svoje jméno!

Pokracoval ve psani dopist do zasoby:
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Ma nejmilejSi Bozenko!
Az tyto radky dostanes, vez, Zze mame po velké bitvé, ve které se
Stesti valecné obratilo na nasi stranu. Mezi jinym sestrelili jsme
asi deset nepratelskych aeroplanii a jednoho generala s velkou
bradavici na nose.
V nejveétsim boji, kdy nad nami vybuchovaly Srapnely, myslel
jsem na Tebe, draha BoZenko, co asi delas, jak se mas a co je do-
ma novyho? Vzdycky si pritom vzpominam, jak jsme byli spolu u
TomaSe v pivovare a jak jsi mé vedla domiz a jak Té druhy den
ruka bolela od t¢ namahy. Nyni jdeme opét kupredu, takZe ne-
zbyva mné jiz vice ¢asu pokracovati ve psani. Doufam, Ze jsi mné
zuistala vérnou, ponévadz vis dobre, Ze v tomto ohledu jsem ne-
rad. Lec jiz jest ¢as k pochodu! Libam Té tisickrat, draha BoZen-
ko, a doufej, Ze to vSechno dobie dopadne.

Tviij uprimny Tonous

Telefonista Chodounsky pocal klimat a usnul nad stolem. Farar,
ktery nespal a chodil neustale po fare, otevrel dvere do kuchyné a ze
Setrnosti sfoukl dohorivajici oharek kostelni svice vedle Chodounské-
ho.

V jidelné kromé porucika Duba nikdo nespal. Uéetni Sikovatel Va-
nék, ktery dostal v Sanoku v brigadni kancelari novy rozpocet tykajici
se zasobovani vojska produkty, studoval ho pedélivé a shledaval, Ze
vlastné, ¢im vice se vojsko blizi k fronté, se mu snizuji davky. Dokonce
musel se usmati nad jednim paragrafem rozkazu, ve kterém se zaka-
zuje pouzivati pri Upravée polévky pro muzstvo Safranu a zazvoru. Byla
tu téZ v rozkaze poznamka, Ze pri polnich kuchynich maji se sbirat
kosti a posilat do tylu, do skladist divizi. Bylo to trochu nejasné, poné-
vadz se nevédélo, o jaké kosti jde, zdali o lidské nebo z jiného jate¢né-
ho dobytka.

,Poslouchejte, Svejku,” fekl nadporucik Lukas, zivaje nudou, ,,nez-
li dostaneme néco jist, mohl byste mné vypravét néjakou udalost.”

,O jé,“ odpovédél, ,nezli dostaneme jist, to bych vam, pane obr-
lajtnant, musel vypravovat cely déjiny naroda ceskyho. Ja znam zatim
jenom moc kratkou historii vo jedny pani poStmistrovy ze Sedlc¢anska,
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kterd po smrti svyho muze dostala tu poStu. Mné to vo ni napadlo
hned, jak jsem slySel mluvit vo polnich postach, ackoliv to nema doce-
la nic spole¢nyho s feldpostama.*

,Svejku,“ ozval se z pohovky nadporuéik Lukas, ,vy zas zadinate
strasné blbnout.”

»Zajisté, poslusneé hlasim, pane obrlajtnant, vono je to skutecné
straSné blba historie. J& sdm nevim, jak mné mohlo tak néco blbyho
napadnout, vo nécem takovym mluvit. Bud je to vrozena blbost, ane-
bo jsou to vzpominky z mladi. Voni jsou, pane obrlajtnant, na nasi
zemékouli rizny povahy, a von mél prece jen pravdu ten kuchar Ju-
rajda, jak byl tenkrat v Brucku vozralej, kdyz upad do rigolu a nemoh
odtamtud* se vyskrabat, ze k¥i¢el vodtamtud: ,Clovék je uréenej a po-
volanej k tomu, aby poznal pravdu, aby von viladl svym duchem v né-
jakej harmonii véényho viehomira, aby se stéle vyvinoval a zdélaval,
postupné vchazel do vysSich sfér, inteligentnéjSich a laskyplnéjSich
svéti.’ Kdyz jsme ho chtéli odtamtud' vytahnout, tak Skrabal a kousal.
Myslel, ze je doma, a teprve kdyz jsme ho tam znova shodili, tak te-
prve zacal Skemrat, abychom ho vodtamtud’ vytahli.*

,CO je ale s tou poStmistrovou?“ zvolal zoufale nadporucik Lukas.

»10 byla moc hodna Zenska, ale kdyZ byla prece jenom previt, pa-
ne obrlajtnant, vona zastavala vSechny svy povinnosti na poste, ale
méla jen jednu chybu, Ze myslela, Ze ji vSichni pronéasledujou, Ze maji
na ni spadyno, a proto po denni préaci podavala na né oznameni k ou-
radim podle toho, jak se vSechny ty okolnosti sesly. Jednou Sla do lesa
rano sbirat houby a velice dobre si vSimla, Ze kdyZ Sla kolem 3koly, Ze
byl pan ucitel jiZz vzhiiru a Ze ji pozdravil a ptal se ji, kam jde tak ¢asné
zrana. KdyZz mu rekla, Ze jde na houby, povidal ji, Ze prijde za ni. Z to-
ho usoudila, Ze mél s ni, se starou babou, neéjaky nekaly zdaméry, a po-
tom, kdyZ ho vidéla, Ze opravdu vystupuje z housti, lekla se, utekla a
napsala hned oznameni k mistni Skolni radé, Ze ji chtél znasilnit. Uci-
tele dali do disciplinarniho vySetrovani, a aby snad z toho nebyla naka
verejna ostuda, prijel sam Skolni inspektor to vySetrovat, kterej vobra-
til se na cetnickyho strazmistra, aby ten dal Usudek o tom, jestli snad
ten uditel je schopnej takovyho ¢&inu. Cetnickej straZmistr podival se
do akti a rek, Ze to neni mozny, ponévadz uz jednou ten ucitel byl fa-
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rarem obvinénej, Ze mu chodil za jeho neteri, s kterou ten farar spaval,
ale Ze ten ucitel vzal si od okresniho Iékare vysvédéeni, Ze je impo-
tentni od Sesti let, kdyz spadl obkro¢mo z ptidy na voj Zebrinaku. Tak
vona ta potvora udélala vozndmeni na cetnickyho strazmistra, na
okresniho doktora i na Skolniho inspektora, Ze jsou vSichni podplace-
ny vod toho ucitele. Voni ji vSichni zalovali a byla vodsouzena, a vona
se vodvolala, Ze je nepricetna. Byla taky prohlédnuta soudnimi Iékari,
a ti ji dali dobrozdani, Ze je sice blba, ale Ze miZe zastavat jakoukoliv
statni sluzbu.*

Nadporudik Lukas$ vykrikl: ,JeziSmarja,” k ¢emuz jeSté dodal: ,,Ja
bych vam néco tek, Svejku, ale nechci si kazit vecefi,“ nacez Svejk
pronesl:

~Ja vam rikal, pane obrlajtnant, Zze co vdm budu vypravovat, je né-
co strasné blbyho.*

Nadporucik Lukas machl jen rukou a rekl: ,,0d vas jsem se uz téch
chytrosti dovedél.”

-Kazdej nemiize bejt chytrej, pane obrlajtnant,” rekl presveédcive
Svejk, ,ti hloupi museji délat vyjimku, ponévadz kdyby byl kazdej
chytrej, tak by bylo na svéte tolik rozumu, Ze by z toho byl kazdej dru-
hej ¢lovek uplné blbej. Kdyby napriklad, poslusné hlasim, pane obr-
lajtnant, znal kazdej zakony prirodni a doved by si vypocitat vzdale-
nosti nebesky, tak by jenom vobtéZoval svoje okoli, jako nakej pan Ca-
pek, kterej chodil ke Kalichu do hospody a v noci vzdycky vysel z vy-
¢epu na ulici, rozhliZel se po hvézdnatej vobloze, a kdyz se vratil, cho-
dil vod jednoho k druhymu a rikal: ,Dneska krasné sviti Jupiter, ty ne-
vi§, pacholku, ani, co mas nad hlavou. To jsou vzdalenosti, kdyby té,
lumpe, vystrelili z déla, tak bys tam rychlosti délovy kule letél miliény
a miliény let.* Bejval pritom tak sprostej, Ze potom vobycejné vyletél z
hospody sam, vobycejnou rychlosti elektricky tramvaje, asi tak, pane
obrlajtnant, deset kilometri za hodinu. — Nebo mame napriklad, pane
obrlajtnant, brabence...”

Nadporucik Lukas se vztycil na pohovce a sepjal ruce:

~Musim se divit sdm sobé&, Ze se s vami vzdycky, Svejku, bavim,
znam vas prece, Svejku, takovou dobu - -*

Svejk kyval ptitom souhlasné hlavou:
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»10 je na zvyku, pane obrlajtnant, to lezi prave v tom, Ze uz se spo-
lu davno zname a Ze jsme spolu uz néco toho prodélali. My uz jsme
toho spolu vytrpéli, a vzdycky jsme prisli do toho jako slepej k hous-
lim. Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Ze je to vosud. Co cisar pan ri-
di, dobre ridi, von nas dal dohromady, a ja si taky nic jinyho nepreji,
nez abych vam moh bejt nékdy hodné moc uzitecnym. — Nemate hlad,
pane obrlajtnant?*

Nadporucik Lukas, ktery se zatim opét natahl na starou pohovku,
fekl, Ze posledni otazka Svejkova je nejlepsim rozuzlenim trapné za-
bavy, aby se jen Sel optat, co je s minazi. Bude rozhodné lepsi, kdyz se
Svejk podiva trochu ven a opusti ho, ponévadz ty blbiny, které od né-
ho slySi, unavuji ho vic nez cely pochod od Sanoku. Rad by na chvili
usnul, ale nemitize.

» 10 délaji Sténice, pane obrlajtnant. To uz je stara povéra, Ze farari
rodéji Sténice. Nikde nenajdete tolik Sténic jako na farach. Na fare v
Hornich Stodulkach farar Zamastil napsal dokonce vo Sténicich celou
kniZzku, voni po ném lezly i pri k&dzani.“

,Tak co jsem fek, Svejku, ptijdete ke kuchyni, nebo ne?“

kuchar Jurajda
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Svejk odchazel a za nim z rohu jako stin po 3pickach vysel Ba-
loun...

Kdyz vyrazili rano z Liskowiec na Starasol, Sambor, vezli s sebou v
polni kuchyni neStastnou kravu, ktera se jeSté neuvarila. Bylo usnese-
no, Ze ji budou varit po cesté a sni se, az bude odpocdinek na pil ceste z
Liskowiec na Starasol.

Na cestu se muzstvu uvarila ¢erna kava.

Porucika Duba tahli opét na sanitni dvojkolce, ponévadZ mu po
vcerejSku bylo jesté hur. Nejvice s nim zkusil jeho sluha, ktery musel
neustale bézet vedle dvojkolky, pricemz na ného poruéik Dub stéle
kricel, Zze se 0 ného véera vibec nic nestaral, a az prijdou na misto, Ze
si to s nim spravi. Kazdou chvili zadal, aby mu byla podana voda, kte-
rou kdyz vypil, opét ihned zvrétil.

~Komu — ¢emu se sméjete?" kricel z dvojkolky. ,,J& vas naucim, vy
si se mnou nehrajte, vy mne poznate!*

Nadporucik Luka$ jel na koni a mél vedle sebe ve spolecnosti
Svejka, ktery kracel bystie kupfedu, jako by se nemohl doékati toho
okamziku, kdy se srazi s nepritelem. Pritom vypravoval:

» 10 jste si v§im, pane obrlajtnant, Ze nékteri nasi lidé jsou voprav-
du jako mouchy? Nemaji ani tricet kilo na zadech, a uz to nemiizou
vydrzet. Voni by se jim mély délat prednasky, jako nam je délaval ne-
boztik pan obrlajtnant Buchanek, kterej se zastrelil kvili kauci, kterou
si vybral na zenéni vod svyho budouciho tchana a kterou von utratil s
cizejma dévkama. Pak si zas vzal druhou kauci vod druhyho budouci-
ho tchana, s tou uz si ved vic hospodarsky, tu pomaloucku prohraval v
kartach a holcicky nechal stranou. Taky mu to dlouho nevydrzelo, tak-
Zze musel sahnout k tretimu budoucimu tchanovi vo kauci. Z ty treti
kauce si koupil koné, arabskyho hrebce, necistokrevnyho...”

Nadporucik Lukas seskocil s koné.

»Svejku,” ekl hrozivym tonem, ,jestli jesté budete mluvit o étvrté
kauci, tak vas shodim do prikopu.*

Vyskoéil opét na koné a Svejk vazné pokracoval: ,,Posludné hlasim,
pane obrlajtnant, Ze vo ¢tvrty kauci nemuze byt ani reci, protoze von
se po treti kauci zastrelil.“

~-Konecné,” rekl nadporucik Lukas.
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~Abychom tedy nezapomnéli ¥e¢,“ mluvil dal Svejk, ,takovy pied-
nasky, jaky nam drzel vzdycky pan obrlajtnant Buchanek, kdyz uz na
pochodu vojaci padali, mély by se podle myho skromnyho nazoru dr-
zet vSemu muzstvu, jako von to délaval. Von udélal rast, shromazdil
nas viechny jako kurata kolem kvoc¢ny a zacal ndm vykladat: ,Vy ho-
lomci, vy si viibec nedovedete vazit, Ze masirujete po zemékouli, po-
névad? jste takova nevzdélana banda, Ze je to k bliti, kdyz se ¢lovék na
vas podiva, takhle vas nechat masirovat po Slunci, kde c¢lovék, kterej
na nasi bidny planeté ma vahu Sedesat kilo, vazi pres sedumnact set
kilogramii, to byste chcipali, to by se vam to maSirovalo, kdybyste méli
v teleti pres dvé sté osmdesat kilogramii, na tri metraky, a kvér by byl
ptuldruhyho metrickyho centu tézkej. To byste hekali a vyplazovali ja-
zyky jako uhonény psi.‘ Byl tam mezi ndmi jeden neStastnej ucitel, ten
se vopovazil prihlasit se taky ke slovu: ,S dovolenim, pane obrlajtnant,
na Mésici vazi Sedesatikilogramovej ¢lovék jenom trinact kilogramd.
Na Meésici by se nam to lepSi masSirovalo, ponévadz naSe tele by tam
vazilo jenom ¢tyri kilogramy. Na Mésici bychom se vznaseli a nemasi-
rovali.* ,To je hrozny," povida na to neboztik pan obrlajtnant Buché-
nek, ,ty si, chlape mizernd, loudi$ vo facku, bud’ rad, Ze ti dam jenom
vobycéejnou pozemskou facku, kdybych ti dal takovou tu mésicni, tak
bys pri své lehkosti letél az nékam na Alpy a rozplac by ses vo né.
Kdybych ti dal tu tézkou sluneéni, tak by se na tobé mundar promeénil
na kasi a hlava by ti ulitla nékam do Afriky.' Dal mu tedy tu vobycej-
nou pozemskou facku, vSetecka se dal do place a maSirovali jsme dal.
Po celou dobu na marsi breéel a mluvil vam, pane obrlajtnant, vo niaky
lidsky dustojnosti, Ze se s nim zachazi jako s ndkou némou tvari. Po-
tom ho pan obrlajtnant poslal k raportu, zavreli ho na ¢trnact dni a
dosluhoval jesté Sest nedél, ale nedoslouzil je, ponévadz mél briich a
voni ho niak nutili, aby se tocil v kasarnach na hrazdé, a von to nevydr-
zel a zemrel jako simulant v nemocnici.”

,Je to opravdu zvlastni, Svejku,“ fekl nadporucik Lukas, ,ze vy,
jak jsem vam jiz kolikrat rikal, mate ve zvyku zvlastnim zptsobem
zlehcovat dustojnicky sbor.“

,To nemam,“ s upfimnosti odpovédél Svejk. ,,J& vam chtél jenom
vypravét, pane obrlajtnant, vo tom, jak driv na vojneé se lidi privadeli
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sami do neStésti. Von si ten ¢loveék myslel, Ze je vzdélanéjSi nezli ten
pan obrlajtnant, chtél ho s tim Mésicem snizit v oéich mansaftu, a taky
kdyZ dostal tu jednu pozemskou pres hubu, tak si vam tak vsichni
voddechli, nikoho to nemrzelo, navopak, vsichni méli radost, Ze pan
obrlajtnant udélal takovej dobrej vtip s tou pozemskou fackou; tomu
se Fiké& zachranéna situace. Clovéka musi hned néco napadnout, a je
uz dobre. Naproti karmelitanim v Praze mél, pane obrlajtnant, pred
lety kram s kraliky a jinym ptactvem pan Jenom. Ten si udélal zna-
most s dcerou knihare Bilka. Pan Bilek, ten ty znamosti neprél a taky
prohlasil verejné v hospodé, Ze kdyby pan Jenom prisSel Zadat o ruku
jeho dcery, Ze ho srazi ze schodou, Ze to svét nevidél. Pan Jenom se na
to napil, a prece jen Sel k panu Bilkovi, kterej ho v predsini uvital s
velkym noZzem, kterym orezavaji orizku, ktery vypada jako Zabikuch.
Zarval na ného, coze tu chce, a vtom se vam milej pan Jenom upSouk
tak siln€, aZ se pendlovky na sténé zastavily. Pan Bilek se dal do smi-
chu, hned mu podal ruku a byl jen samé: ,Racéte dale, pane Jenom —
racte se posadit — snad jste se nepokakal — vzdyt ja nejsem tak zlej
clovék, je pravda, Ze jsem vas chtél vyhodit, ale ted’ vidim, Ze jste doce-
la prijemny péan, vy jste ¢lovék original. Jsem knihar, procet jsem
mnoho romant a povidek, ale v Zadnej knizce jsem necet, Ze by se Ze-
nich takhle predstavoval. Smél se pritom, az se za bricho popadal, a
povidal s nAramnou radosti, Ze mu to pripada, jako by se znali vod na-
rozeni, jako by to byli rodni bratri, snaSel mu hned doutnik, poslal pro
pivo, pro talidny, zavolal Zenu, predstavil ji ho se vSema podrobnost-
ma toho upSouknuti. Ta si vodplivla a Sla pry¢. Potom zavolal na dceru
a povida ji: ,Tenhle pan prisel pozadat o tvoji ruku za takovejch a ta-
kovejch okolnosti.* Dcera se dala hned do place a prohlasila, Ze ho ne-
zna, Zze ho nechce ani vidét, tak nezbejvalo nic jinyho, nez aby vobéa
vypili pivo a snédli talidny a rozesli se. Potom pan Jenom mél jesté
vostudu v tej hospodé, kam chodil pan Bilek, a nakonec se vSude po
celej étvrti mu jinak nerikalo nez ,posranek Jenom* a vSude si vypra-
vovali, jak chtél zachranit situaci. — Zivot lidsky, poslusné hlasim, pa-
ne obrlajtnant, je tak slozitej, Ze samotnej Zivot ¢loveka je proti tomu
hadr. — K nam, do hospody ke Kalichu na Bojisti, chodival jeSté pred
valkou jeden policejni nadstraznik, nejakej pan Hubicka, a jeden pan
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redaktor, kterej sbiral zlamany nohy, prejety lidi, sebevrahy a daval je
do novin. To byl tak veselej pan, Ze bejval vic na policejni vachcimie
nez ve svy redakci. Ten jednou vopil toho pana nadstraznika Hubicéku
a proménili si Saty v kuchyni, takZze nadstraznik byl v civilu a z pana
redaktora stal se policejni nadstraznik, jenom si jeSté zakryl cislo re-
volveru a vydal se do Prahy na patrolu. V Resslovy ulici, za bejvalou
Svatovaclavskou trestnici, potkal v no¢nim tichu starSiho pana v cy-
lindru a v koZichu, kterej Sel zavéSen se starSi pani v koZeSinovém
plasti. Voba spéchali domu a nepromluvili ani slova. Von na né vypad
a zarval tomu panovi do ucha: ,Nervete tolik, nebo vas predvedu!’
Predstavte si, pane obrlajtnant, to jejich leknuti. Marné mu vykladali,
Ze to bude asi néjakd mejlka, ponévadz voba jedou z hostiny u pana
mistodrzitele. Ekvipaz ze je dovezla az za Narodni divadlo a nyni ze se
chti provétrat a bydli nedaleko, na Morani, on Ze je vrchni mistodrzi-
telskej rada s choti. ,Vy mé nebudete bulikovat,’ rozerval se dal na né-
ho prevleéeny redaktor, ,to se musite stydet, kdyzZ jste, jak vy rikate,
néjakej vrchni mistodrzitelskej rada a chovate se pritom jako kluk. Ja
vas pozoruju uz moc dlouho, jak jste triskal holi do rolé vSech kramii,
ktery vam byly na cesté, a pri tom vam vase, jak vy rikate, chot poma-
hala.' ,\VZdyt ja Zadnou hiil, jak vidite, nemam. To snad byl nékdo pred
nama.‘ ,Bodejt byste ji mél,’ povida na to previecenej redaktor, ,kdyz
jste ji prerazil, jak jsem vidél, tamhle za rohem o jednu babu, ktera
chodi po hospodach s pecenejma bramborama a kasStanama.‘ Ta pani
uz ani plakat nemohla a pan vrchni mistodrzitelsky rada rozdilil se
tak, Zze zacal mluvit néco vo sprostactvi, nacez byl zatcen a predveden
k nejbliz8i patrole v rajonu komisarstvi v Salmoveé ulici, které rekl pre-
vleceny redaktor, aby ten parek odvedli na komisarstvi, on Ze je od Sv.
Jindricha a byl za sluZzebni cestou na Vinohradech, oba dopadl pri ru-
Seni noéniho klidu, pri noéni rvacce, a zaroven Ze jesté spachali pre-
stupek urazky stradze. On Ze si vyridi svou véc na komisarstvi u Sv.
Jindricha a za hodinu Ze prijde na komisarstvi do Salmovky. Tak je
voba patrola vodtahla s sebou, kde sedéli az do rana a cekali na toho
nadstraznika, ktery zatim voklikama se vratil ke Kalichu na Bojiste,
tam vzbudil nadstraznika Hubicku a se vsi Setrnosti mu sdélil, co se
stalo a jaky bude z toho vysSetrovani, jestli nebude drzet hubu...”
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Nadporucik Luka$ zdal se byt jiz unaven rozhovorem, nezli vSak
pobidl koné ke klusu, aby piedhonil piedvoj, fekl k Svejkovi:

-Kdybyste mluvil az do vecera, tak to bude ¢im dal blbé;jsi.*

,Pane obrlajtnant,“ volal za odjizdg&jicim nadporucikem Svejk, ne-
prejete si védét, jak to skoncilo?*

Nadporucik Lukas pridal do trysku.

Stav porucika Duba se tak zlepsil, Ze vylezl ze sanitni dvojkolky,
shromazdil vedle sebe cely stab kumpanie a jako v matohach jal se je
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poucovat. Mél k nim ohromné dlouhou rec, ktera vSechny vice tizila
nezli munice a rucnice.

Byla to smés riiznych podobenstvi.

Zacal: ,Laska vojaki k pAnum dustojnikiim ¢ini neuvéritelné obéti
moznymi, a na tom nezalezi, a naopak, neni-li tato laska ve vojakovi
vrozena, musi se vynutit. V civilnim Zivoté nucena laska jednoho k
druhému, reknéme Skolnika k profesorskému sboru, tak dlouho vydrzi
jako moc vnéjsi, ktera ji vynucuje, na vojné vsak vidime pravy opak,
ponévadz nesmi dustojnik povolit vojakovi ani toho sebemensSiho
uvolnéni oné lasky, ktera poutéd vojaka k jeho predstavenému. Tato
laska neni jenom obycejnou laskou, ale je to vlastné Ucta, strach a dis-
ciplina.”

Svejk po celou tu dobu el vedle po levé strané, a jak poruéik Dub
mluvil, byl neustale k nému oblicejem otocen rechtsSaut.

Porucik Dub zprvu toho jaksi nepozoroval a pokracoval dal v reci:

»rato disciplina a povinnost poslusenstvi, povinna laska vojina k
dustojnikovi jevi velikou struc¢nost, ponévadz pomér mezi vojakem a
dustojnikem jest zcela jednoduchy: jeden posloucha, druhy poroucdi.
Jiz davno jsme cetli v knihach o vojenském umeéni, Ze vojensky lako-
nismus, vojenska jednoduchost je pravé tou ctnosti, kterou si ma
osvojiti kazdy vojak, milujici, chtéj nechtej, svého predstaveného, kte-
ry v jeho ocich musi byt pro ného nejvétsim, hotovym, vykrystalizova-
nym predmétem pevné a dokonalé viile.”

Nyni teprve zpozoroval Svejkiiv rechts$aut, jak ho sleduje, bylo
mu to stradné neprijemné, ponévadz vycitoval jaksi najednou sam, ze
se ve své reci néjak zapléta a Ze nemiiZze nikam vyjet z toho Uvozu lasky
vojina k predstavenému, proto se rozkiikl na Svejka:

»,C0 na mne ¢umis jako tele na nova vrata?“

~Dle rozkazu, poslusné hlasim, pane lajtnant, vy jste mé racil sam
jednou upozornit, ze kdyz mluvite, ze mam svym zrakem sledovati va-
Se Usta. PonévadZ kazdej vojin musi vyplniti rozkazy svého predstave-
ného a zapamatovati si je i pro vSechny budouci c¢asy, byl jsem k tomu
nucen.”

218



~Divej se,* kricel porucik Dub, ,,na druhou stranu, jenom se, ty pi-
tomej chlape, nedivej na mne, vis ze to nemam rad, ze to nesnesu,
kdyZ té vidim, ja si tak na tebe zasednu...”

Svejk udélal hlavou obrat nalevo a kracel tak dal vedle porudika
Duba tak strnule, Ze porucik Dub vykrikl:

~-Kam se to koukas, kdyz s tebou mluvim?*

~Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze jsem dle vaseho rozkazu links-
Saut.”

~Ach,* vzdychl si porucik Dub, ,s tebou je kriz. Koukej se primo
pred sebe a mysli si 0 sobé: Ja jsem takovy hlupék, Ze mé nebude Zad-
na Skoda. Pamatujes si to?“

Svejk hledél pred sebe a rekl:

~Posludné hlasim, pane lajtnant, mam na tohle odpoveédit?“

,Co si to dovoluje§,” zarval na ného porucik Dub. ,,Jak to se mnou
mluvis, co si tim myslis?*

~-Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze si tim myslim jenom na ten
vas rozkaz na jedny stanici, kde jste meé karal, abych viibec nevodpo-
vidal, kdyZ vy ukoncite rec.”

-Mas tedy ze mé strach,” rekl rozradostnéle porucik Dub, ,,ale jes-
té jsi mé nepoznal. Prede mnou se trasli jini lidé, nezli jsi ty, pamatuj
si to. Dovedl jsem zkrotit jiné chlapiky, proto drz hubu a ztistan hezky
vzadu, abych té nevidél!*

Tak Svejk ztistal vzadu u sanity a jel pohodIné s dvojkolkou aZ na
misto urcené k odpocinku, kde konec¢né vSichni se dockali polévky a
masa z neStastné kravy.

»TU kravu méli nalozit alespon na ¢trnact dni do octa, a kdyZ uz ne
tu kravu, tak toho ¢lovéka, kterej ji kupoval,” prohlasil Svejk.

Od brigady pricvalal na koni kuryr s novym rozkazem pro 11.
kumpanii, Ze marsruta se méni na FelStyn, Wojalyée a Sambor nechat
stranou, nebot tam neni mozno ubytovat kumpanii, ponévadz jsou
tam dva poznanské pluky.

Nadporuéik Lukas ucinil okamzité dispozice. Udetni Sikovatel Va-
nék se Svejkem vyhledaji pro kumpanii nocleh ve Felstyné.

.Ne abyste, Svejku, néco proved na cesté,”“ upozoriioval ho nadpo-
ruc¢ik Lukas. ,,Hlavné chovejte se sludné k obyvatelstvu!*
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»Poslusné hlasim, pane obrlajtnant, Zze se vynasnazim. Mél jsem
sice vosklivej sen, kdyZ jsem si trochu k ranu zdriml. Zdalo se mné vo
neckach, ktery tekly pres celou noc na chodbé v domé, kde jsem byd-
lel, az vytekly a promocily strop u pana domaciho, kterej mné hned
rano dal vejpoved. Von byl uz, pane obrlajtnant, takovej pripad ve
skuteénosti; v Karliné, za viaduktem...*

,Dejte nam pokoj, Svejku, s vasimi hloupymi fe¢mi a divejte se
radeji s Vankem na mapu, kudy mate jit. Tak tady vidite ty vesnice. Od
téhle vesnice date se napravo k riéce a podél toku ricky az zas k nej-
blizSi vesnici, a odtamtud, kde vléva se do ni prvni potok, ktery vam
bude po pravé ruce, date se polni cestou nahoru, presné na sever, a
nikam jinam nemuZete zabloudit nez do FelStyna! Pamatujete si to?“

Svejk vydal se tedy s ucéetnim Sikovatelem Vatikem podle marsr-
uty.

Bylo po poledni; krajina téZzce oddychovala ve vedru a Spatné za-
hazené jamy s pochovanymi vojaky vydavaly hnilobny zapach. Prisli
do krajiny, kde byly svedeny boje na postupech k Premyslu a kde
strojnimi puskami byly skoseny celé bataliony. V malych lesicich u
ricky bylo znat radéni artilérie. Na velkych plochach a ubocich ¢nély
misty misto stromt jakési pahyly ze zemé a tuto poust brazdily zako-
Py. 5

»Tady to vypada jinak nez u Prahy,” rekl Svejk, aby prerusil mice-
ni.

»,U nas uz mame po Znich,” rekl acetni Sikovatel Vanék. ,Na Kra-
lupsku zaciname nejdriv.”

,Tady bude po valce moc dobréa ouroda,* fekl po chvilce Svejk.
»-Nebudou si tu muset kupovat kostni moucku, to je moc vyhodny pro
rolniky, kdyz jim na poli zprachnivi celej regiment; je to zkratka vob-
Ziva. Jenom vo jedno mam starost, aby ti rolnici nedali se vod nikoho
nabulikovat a neprodavali ty kosti vojakt zbytecné na Spédium do
cukrovart. To bejval v karlinskejch kasarnach obrlajtnant Holub, ten
byl tak ucéenej, Ze ho vSichni u kumpanie povazovali za blba, ponévad?
von kviili svy ucenosti se nenaucil nadavat na vojaky a vo vSem jenom
rozjimal z védeckyho stanoviska. Jednou mu vojéaci hlasili, ze vyfaso-

vanej komisarek neni k zradlu. Jinej oficir by se rozéilil nad takovou
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drzosti, ale von né, von ztstal klidnej, nerek nikomu ani prase, ani
sving, ani nedal nikomu pres drzku. Svolal jenom v8echny svoje mani-
ky a povida jim svym takovym prijemnym hlasem: ,Predné si, vojaci,
musite uvédomit, Ze kasarna nejsou Zadnej delikatessenhandlung,
abyste tam mohli vybirat marinovany ouhore, volejovy rybicky a vob-
loZeny chlebicky. Kazdej vojak ma bejt tak inteligentnim, aby seZral
bez reptani vSechno, co vyfasuje, a musi mit v sobé tolik discipliny,
aby se nepozastavoval nad kvalitou toho, co ma sezrat. Predstavte si,
VOjaci, Ze by byla vojna. Tej zemi, do ktery vas po bitvé pochovaji, je to
uplné lhostejny, jakym komisarkem jste se pred svou smrti napraskili.
Vona vas maticka zemé rozlozi a sezere i s botama. Ve svété se nic
nemize ztratit, z vas vyroste, vojaci, zas novy vobili na komisarky pro
novy vojaky, kteri treba zas, jako vy, nebudou spokojeny, ptjdou si
stéZovat a narazeji na nékoho, kterej je da zavrit az do aleluja, poné-
vadZ ma na to pravo. Ted jsem vam to, vojaci, vSechno pekné vysvétlil,
a nemusim vam snad vickrat pripominat, Zze kdo si bude pristé stézo-
vat, Ze si toho bude moc vazit, az bude zas na bozim svétle. ,Kdyby
nam aspon nadaval,’ rikali vojaci mezi sebou a vSechny ty jemnosti v
prednaskach pana obrlajtnanta je hrozné mrzely. Tak mé jednou zvo-
lili z kumpacky, abych mu to jako rek, Zze ho vSichni maji radi a Ze to
neni zadnéa vojna, kdyZz nenadava. Tak jsem Sel k nému do bytu a pro-
sil jsem ho, aby zanechal vSeho vostejchani, vojna Ze ma bejt jako re-
men, Vojaci Ze jsou zvykli na to, aby se jim kazdej den pripominalo, Ze
jsou psi a prasata, jinak Ze ztraceji Uctu k svym predstavenym. Von se
napred branil, mluvil néco vo inteligenci, vo tom, Ze se dnes uz nesmi
slouzit pod rakoskou, ale nakonec si preci dal rict, nafackoval mé a
vyhodil mé ze dveri, aby stoupla jeho vaznost. KdyZ jsem voznamil vy-
sledek svyho vyjednavani, méli vSichni z toho velkou radost, ale von
jim to zas zkazil hned druhej den. Prijde ke mné a prede vSema povi-
da: ,Svejku, ja jsem se véera prenahlil, tady mate zlatku a napijte se na
moje zdravi. S vojskem se musi umét zachazet™

Svejk se rozhlédl po krajiné.

-Myslim,“ rekl, ,Zze jdeme Spatné. Pan obrlajtnant nam to prece
dobre vysvétloval. Mame jit nahoru, dol, potom nalevo a napravo,
pak zas napravo, potom nalevo — a my jdeme porad rovné. Nebo uz
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jsme to vSechno prodélali mimochodem mezi rec¢i? Ja rozhodné tady
vidim pred sebou dvé cesty k tomu FelStynu. Ja bych navrhoval, aby-
chom se ted dali po tej cesté nalevo.*

Ucetni Sikovatel Vanék, jak uz to byva zvykem, kdyz se dva octnou
na krizovatce, pocal tvrdit, Ze se musi jit napravo.

,Ta moje cesta,” fekl Svejk, ,je pohodIngjsi nezli ta vase. J& ptijdu
podél poticka, kde rostou pomneénky, a vy se budete flakat nékde su-
choparem. Ja se drzim toho, co nam rekl pan obrlajtnant, Ze vibec
nemizeme zabloudit, a kdyZz nemiizem zabloudit, tak co bych lez né-
kam do kopce; ptijdu pékné po lukach a dam si kvitecek za éepici a na-
trham celou kytici pro pana obrlajtnanta. Ostatné se miizeme pre-
svédcit, kdo z nas ma pravdu, a doufam, Ze se tady rozejdem jako dob-
Ii kamaradi. Tady je takova krajina, Ze vSechny cesty museji vést do
toho Felstyna.”

.Neblaznéte, Svejku,” fekl Vangk, ,tady pravé podle mapy musime

222



jit, jak rikam, napravo.”

~Mapa se taky mtize mejlit,“ odpovédél Svejk, sestupuje do udoli
potoka. ,Jednou Sel uzenar Krenek z Vinohrad podle planu mésta
Prahy od Montagi na Malé Strané domi v noci na Vinohrady a dostal
se aZz k ranu do Rozdélova u Kladna, kde ho nasli celyho zkrehlyho k
ranu v zité, kam upad Unavou. Kdyz si tedy nedate rict, pane rech-
nungsfeldvébl, a mate svou hlavu, tak se holt musime rozejit a sejde-
me se aZz na misté ve FelStyné. Podivaji se jenom na hodinky, abychom
veédéli, kdo tam bude driv. A kdyby jim snad hrozilo néjaky nebezpeci,
tak jen vystreleji do vzduchu, abych védél, kde jsou.”

Odpildne Svejk dosel k malému rybniku, kde se setkal s jednim
uprchlym ruskym zajatcem, ktery se tu koupal a p¥i spatfeni Svejka
dal se nahy, jak vylezl z vody, na utek.

Svejk byl zvédav, jak asi by mu sludela ruskéa uniforma, ktera se
zde valela pod vrbickama, svlékl svou a oblékl si ruskou uniformu ne-
Stastného nahého zajatce, ktery utekl od transportu ubytovaného ve
vesnici za lesem. Svejk préal si, aby sebe vidél diikladné zrcadlit ve vo-
dé, proto chodil tak dlouho po hrazi rybnika, az ho tam naSla patrola
polniho &etnictva, ktera hledala ruského zbéha. Byli to Mad’ati a Svej-
ka pres jeho protesty odtahli na etapu v Chyrowé, kde ho zaradili do
transportu ruskych zajatct urcenych pracovat na opravé Zelezniéni
trati smérem ku Premyslu.

V&echno to se zbéhlo tak rychle, Ze teprve druhy den Svejk si uvé-
domil situaci a napsal na bilou zed Skolni svétnice, kde ubytovali ¢ast
zajatct, kouskem oharku ze drivi:
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Zde spal Josef Svejk z Prahy, kompanieordonanc 11. marskum-
packy 91. regimentu, ktery jako kvartyrmachr upadl omylem do
rakouskeho zajeti pod Felstynem.
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DIL 4~ POKRACOVANI SLAVNEHO VYPRASKU
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1 SVEJK V TRANSPORTU RUSKYCH ZAJATCU

Kdyz tedy Svejk, povazovany omylem v ruském plasti a ve furazce za
ruského zajatce, uprchlého z vesnice pred FelStynem, psal své zoufalé
vykriky uhlem na stény, nikdo si toho nevsimal, a kdyZ chtél v
Chyréweé na etapé vSechno dopodrobna vysvétlit neéjakému distojni-
kovi, ktery Sel praveé okolo, kdyZ jim rozdavali kousky tvrdého kuku-
ricného chleba, tu ho jeden z mad’arskych vojaki, hlidajici transport
zajatcii, uhodil kolbou do ramene s pozndmkou: ,,Baszom az élet, leze$
do rady, ruska svine!*

Tohle vSechno bylo v ramci, jak zachazeli Madari s ruskymi zajat-
ci, jejichz reci nerozumeli.

Svejk se tedy vratil do Fady a obratil se k nejbliz§imu zajatci:

~-von ten c¢loveék kona svou povinnost, ale vydava sebe sam v ne-
bezpecdi. Coz kdyby nahodou mél nabito a votevrenej frlts? Tak by se
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mu mohlo lehce stat, Ze jak mlati ¢lovéka do ramene a lauf ma proti
sobé, Ze by moh kvér spustit a celej naboj by mu vletél do huby, a von
by zemftel ve vykonavani své povinnosti. Na Sumavé v jednéch lomech
kradli skalaci dynamitovy zapalky, aby méli zasobu na zimu na trhani
parezi. Hlida¢ v lomech dostal rozkaz, kdyZ jdou skalaci z prace, kaz-
dyho Sacovat, a von to délal s takovou laskou, Ze chyt hned prvniho
skalaka a zacal mu placat tak naruzivé po kapsach, az tomu skalakovi
dynamitovy zapalky v kapse vybouchly, a voba i s hlidacem vyletéli do
povétri, takZe to vypadalo, jako by se jesté v posledni chvili drzeli ko-
lem krku.“

Rusky zajatec, kterému to Svejk vypravél, dival se na ného s pl-
nym porozumeénim, Ze z celé reci nerozumi ani slova.

-Ne ponymat, ja krymsky tatarin, Allah achper.” Tatar sedl si,
zkriziv nohy, na zem, slozZiv ruce na hrud, zacal se modlit: ,,Allah ach-
per — Allah achper — bezmila — arachman — arachim — malinkin
mustafir.*

,Tak ty se$ tedy Tatar,“ soustrastné fekl Svejk, ,ty jsi se vydafil.
Pak mné mas rozumeét a ja tobe, kdyZ ses Tatar. Hm — zné$ Jaroslava
ze Sternberka? To jméno neznd$, ty kluku tatarska? Ten vam natfel
prdel pod Hostynem. To ste vod nas jeli, vy kluci tatarsky, z Moravy
svinskym krokem. Patrné vas ve vaSich ¢itankach neuceji, jako nas to
ucivali. Znas hostynskou Panenku Marii? To se vi, Ze neznas — ta byla
taky pri tom, v8ak voni vas, kluky tatarsky, tady v zajeti pokrtéji.”

Svejk obratil se na druhého zajatce: , Ty ses taky Tatar?*

Osloveny porozumél tomu slovu Tatar, zavrtél hlavou: , Tatarin
net, cerkes, rodneja cerkes, golovy rezu.“

Svejk mél viibec Stésti, Ze se octl ve spoleénosti riznych prisludni-
kit vychodnich narodt. Byli tu v transportu Tatari, Gruzini, Osjetinci,
Cerkesové, Mordvini a Kalmykové. Tak mél Svejk nestésti, Zze se ne-
mohl dohovoriti s nikym, a s ostatnimi vlekli ho na Dobromil, odkud
se méla spravovati draha pres Premysl na Nizankovice.

V Dobromilu, na etapé v kancelari, jednoho po druhém zapisovali,
coz Slo velice ztéZka, ponévadz ze vSech 300 zajatcii, které do Dobro-
milu prihnali, nikdo nerozumeél rustiné Sikovatele, ktery tam sedél za
stolem a ktery se prihlasil kdysi, Ze umi rusky, a jako tlumoc¢nik vystu-
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poval nyni ve vychodni Halici. Dobte pred tremi nedélemi objednal si
némecko-rusky slovnik a konverzaci, ale dosud mu to nepfrislo, takze
mluvil misto rusky lamanou slovencinou, kterou si bidné osvojil, kdyz
jako zastupce videnské firmy prodaval na Slovensku obraz svatého
Stépana, kropenky a riizence.

Nad témito podivnymi postavami, s kterymi se vibec nemohl
smluvit, byl cely vyjeven. VySel tedy ven a zarval do skupiny zajatcii:
~Wer kann deutsch sprechen!*

Ze skupiny vystoupil Svejk, ktery se hnal s radostnou tvati k 3iko-
vatelovi, ktery mu rekl, aby Sel hned za nim do kancelare.

Sikovatel posadil se za lejstra, za haldu blanketd o jménu, ptivodu,
prisluSenstvi zajatct, a nyni zacal zdbavny némecky rozhovor:

Ty jses zid, vid?“ zadal na Svejka.

Svejk zavrtél hlavou.

»,T0 nemusi$ zapirat,” pokracoval s urcitosti Sikovatel tlumocnik,
~Kazdy z vas zajatct, ktery umeél némecky, byl Zid, a basta. Jak se jme-
nujes? Svejch? Tak vidis, co zapiras, kdyz mas takové zidovské jméno?
U nas se nemusi$ bat priznat se k tomu. U nas v Rakousku se nedélaji
pogromy na Zidy. Odkud’ jsi? Aha, Praga, a, to znam, to znam, to je u
VarSavy. Taky jsem tu mél pred tydnem dva zZidy z Pragy od Var3avy, a
tvij pluk, jaké ma cislo? 91?7

Sikovatel vzal schematismus, listoval se v ném: , Jednadevadesaty
pluk je erivansky, Kavkaz, kadr ma v Tiflisu, to koukas, co, jak my tady
vSechno zname.“

Svejk opravdu koukal na tu celou historii a Sikovatel pokrac¢oval s
velkou véznosti, podavaje Svejkovi napolo dokoufenou svou cigaretu:
»10 je jiny tabak nez ta vaSe machorka. — Ja jsem zde, Zidacku, nejvys-
Sim panem. KdyZ ja néco reknu, tak se vSechno musi trast a zalizat. U
nas ve vojsku je jina disciplina nez u vas. Vas car je ksindl, ale nas car
je otevrena hlava. Ted ti néco ukazu, abys védél, jaka je u nas discipli-
na.”

Otevrel dvere do vedlejSi mistnosti a zavolal: ,,Hans Lofler!

Ozvalo se ,,Hier!* a dovniti vstoupil volaty vojak, Stajeracek, s vy-
razem ubreceného kreténa. To byla na etapé holka pro vsecko.
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~-Hans Lofler,” porucil Sikovatel, ,vezmi si tamhle mou dymku,
stré si ji do huby, jako kdyZ pes aportuje, a bude$ po étyrech béhat ko-
lem stolu tak dlouho, dokud nereknu Halt! P¥itom musis Stékat, ale
tak, aby ti fajfka z huby nevypadla, nebo té dam uvéazat.”

Volaty Stajeracek dal se do lezeni po ¢étyfech a do Stékani. Sikova-
tel vitézoslavné podival se na Svejka: ,,Co, nefikal jsem ti to, Zidacku,
jaka je u nas disciplina?*“ A Sikovatel s potéSenim dival se na tu némou
vojenskou tvar z néjaké alpské salaSe. ,Halt!“ rekl konec¢ng, ,,nyni pa-
nackuj a aportuj dymku. — Dobre, a ted’ zajédluj.”

Mistnosti ozval se rev: ,,Holarijo, holarijé...”

Kdyz bylo po predstaveni, Sikovatel vytahl ze zasuvky 4 sportky a
velkomysIné je daroval Hanzimu, a tu jal se Svejk lamanou némcinou
vykladat Sikovatelovi, Ze u jednoho regimentu mél jeden dustojnik ta-
kového poslusného sluhu, Ze ten udélal vechno, co si jeho pan pral, a
kdyz se ho jednou optali, jestli by sezral IZici, kdyby mu jeho pan po-
rucil, i to, co vykadi, Ze rekl: ,,Kdyby mné to miij pan lajtnant porudil,
sezral bych to dle rozkazu, ale nesmél bych v tom najit vlas, to si
strasné ekluju, to by se mi udélalo hned Spatné.”

Sikovatel se zasmal: ,,Vy zidi mate podarené anekdoty, ale to bych
se chtél vsadit, Ze disciplina ve vasem vojsku neni jako u nas. Aby-
chom tedy prisli k jadru véci, ja té ustanovuji nad transportem! Do ve-
cera sepiSeS mné jména vSech druhych zajatcti! BudeS pro né fasovat
minaz, rozdelis je po deseti muzich a ruci$ za to, Ze nikdo neutece!
Kdyby ti nékdo utek, Zidacku, tak té zastrelime!*

,Ja bych chtél, pane Sikovateli, si s vama promluvit,“ ekl Svejk.

~Jen nesmlouvej,” odpovédél Sikovatel. , To ja nemam rad, nebo té
poSlu do lagru. Naramné brzo jsi se u nas v Rakousku néjak aklimati-
zoval. — Chce si se mnou soukromé promluvit... Cim je ¢lovék na vas
zajatce hodnéjsi, tim je to horsi... Tedy se hned seber, tady mas papir a
tuzku a pis seznam...! Co chces jeSte?"

»-Ich melde gehorsamst, Herr Feldwebel...*

~Hled se ztratit! Vidi§, co mam prace!* Oblicej Sikovateltiv vzal na
sebe vyraz ¢lovéka Uplné prepracovaného.

Svejk zasalutoval a odesel k zajatctim, pricemz si pomyslil, Ze trpé-
livost pro cisare pana nese ovoce.
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Horsi to ovsem bylo se sestavovanim seznamu, nez pochopili za-
jatci, Ze maji jmenovat své jméno. Svejk prozil mnoho v Zivoté, ale
prece jen tahle tatarska, gruzinska a mordvinskd jména mu nesla do
hlavy. ,,To mné nikdo nebude vé&fit,* pomyslil si Svejk, ,ze se nékdy
nékdo moh tak jmenovat jako ti Tatari kolem: Muhlahalej Ab-
drachmanov — Bejmurat Allahali — DZered?e Cerded?e — Davlatbalej
Nurdagalejev a tak dale. To u nds mame preci lepSi jména, jako ten fa-
rar v Zidohousti, kterej se jmenoval Vobejda.*

Zas chodil dal vystrojenymi radami zajatcii, kteri postupné vykri-
kovali sva jména a prijmeni: ,,DZindralej Hanemalej — Babamulej Mir-
zahali“ a tak déle.

,Ze si neptrekousnes jazyk,* Fikal kazdému z nich s dobrackym
Usmévem Svejk. ,Jestlipak to neni lepsi, kdyZ se u nas jmenuje nékdo
Bohuslav Stépanek, Jaroslav Matou$ek nebo Riizena Svobodova.*

Kdyz koneéné Svejk po hrozném utrpeni sepsal viechny ty Babula
Halleje, ChudZi Mudzi, uminil si, Ze to zkusi jesté jednou a vysvétli
tlumocnikovi Sikovatelovi, Ze se stal obéti omylu a jak uz nekolikrat po
ceste, kdyz ho hnali mezi zajatci, marné se dovolaval spravedInosti.

Sikovatel tlumoénik, ktery jiz predtim nebyl Gplné sttizlivy, mezi-
tim pozbyl dplné soudnosti.

Mél pred sebou rozloZzenou inzertni ¢ast néjakych némeckych no-
vin a zpival inzeraty na notu Radeckého pochodu: ,,Gramofon vyme-
nim za détsky kocarek! — Skelné strepy, bilé tabulové i zelené, kupuiji!
— Uctovati i bilancovati nauci se kazdy, kdo prodéla pisemny kurs
ucetnictvi“ a tak dale.

Na nektery inzerat nehodil se pochodovy napeév, Sikovatel vSak to
chtél v§i moci premoct, proto mlatil si pésti do taktu do stolu a dupal
nohama. Oba jeho kniry, slepené kontuSovkou, tréely po obou stra-
nach tvare, jako kdyby mu vrazili do kazdé strany zaschlé Stétce od
arabské gumy. Jeho opuchlé oéi zpozorovaly sice Svejka, ale nenasle-
dovala Zadna reakce na tento objev, jenom to, Ze Sikovatel prestal
tlouct pésti a dupat nohama. Prebubnovaval si na Zidli na napeév ,,Ich
weild nicht, was soll’s bedeuten...” novy inzerat: , Karolina Dreger, po-
rodni babicka, doporucuje se ct. damam v kazdém pripadé.“

230



Prezpévoval si to tiSeji a tiSeji a tichounce, az kone¢né umlkl, ne-
hybné se zadival na celou velkou plochu inzerati a dal prilezitost
Svejkovi, aby se rozpovidal o svém nestésti, ku kterémuz povidani
Svejkovi dostacovaly jen taktak véty v lamané néméiné.

Svejk zadal tim, Ze mél pieci jen pravdu, jit na Felstyn podél poto-
ka, ale Ze za to nemiiZe, kdyZ jeden neznamy rusky vojak utece ze zaje-
ti a jde se vykoupat do rybnika, kolem kterého on, Svejk, musel jit,
ponévad? to byla jeho povinnost, kdyZ Sel nejkratSi cestou na FelStyn
jako kvartyrmachr. Rus jakmile ho uvidél, utekl a nechal vSechnu svou
uniformu ve kfovi. On, Svejk, Ze slychaval, jak tiebas na pozici pouzi-
va se k vyzvédné sluzbé uniformy padlych nepratel, a proto Ze na
zkousku se prevlékl do zanechané uniformy, aby se presveédcil, jak by
se mu v takovém pripadé v cizi uniformé chodilo.
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Vysvétliv tento sviij omyl, tedy Svejk seznal, ze mluvil GpIné zby-
teéné, ponévad? Sikovatel jiz davno spal, jeSté nez doSel k tomu rybni-
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ku. Svejk dtivérné prikrodil k nému a dotkl se jeho ramene, coz Gplné
stacilo, aby Sikovatel spadl ze Zidle na zem, kde spal klidné dal.

,Vodpustégji, pane Sikovatel,“ fekl Svejk, zasalutoval a vy3el z kan-
celare.

Casné rano zménilo vojenské stavebni velitelstvi dispozice a
usneslo se, Ze ona skupina zajatcli, ve které byl Svejk, bude dopravena
primo do Premyslu k obnoveni trati Premysl-Lubaczéw.

Ztstalo tedy v3e pti starém a Svejk pokracdoval ve své odyseji mezi
ruskymi zajatci. Madarské hlidky hnaly to vSechno bystrym tempem
kupredu.

V jedné vesnici, kde byl oddych, srazili se na navsi s oddélenim
trénu. Pied skupinou vozl stal distojnik a dival se na zajatce. Svejk
vyskocil z rady, postavil se pred dustojnika a zvolal: ,,Herr Leutnant,
ich melde gehorsamst.” Vic ale nerekl, nebot hned tu byli dva madar-
Sti vojaci, kteri ho péstémi do zad vrazili mezi zajatce.

Distojnik hodil za nim nedopalek cigarety, ktery jiny zajatec rych-
le zvedl a kouril dal. Potom distojnik vykladal vedle stojicimu kapra-
lovi, Ze v Rusku jsou némecti kolonisté a ti Ze také musi bojovat.

Potom uz se po celé cesté do Pfemyslu nevyskytla Svejkovi prilezi-
tost nékomu si postézovat, Ze je vlastné kompanieordonanc 11. mar-
Skumpanie 91. regimentu. Az teprve v Premyslu, kdyzZ je navecer za-
hnali do jedné rozbité pevniistky ve vnitrnim pasmu, kde byly ucho-
vany staje pro koné pevnostniho délostrelectva.

Byla tam navrstvena tak zavSivena slama, ze kratkymi stébly vsi
pohybovaly, jako by to nebyly vSi, ale mravenci, odtahujici material ku
stavbé svého hnizda.

Takeé jim rozdali trochu ¢erné Spiny z cCisté cikorky a po kusu tru-
pelovitého kukuri¢ného chleba.

Potom je prejimal major Wolf, vladnouci tou dobou nad viemi za-
jatci pracujicimi na opravach v pevnosti Premyslu a okoli. To byl di-
kladny ¢lovek. Mél u sebe cely Stab tlumocéniki, kteri vybirali ze zajat-
cu specialisty ku stavbam podle jejich schopnosti a predbézného vzde-
lani.

Major Wolf mél utkvélou predstavu, Ze rusti zajatci zapiraji svou
gramotnost, ponévadz se stavalo, Ze na jeho pretlumocéenou otazku:
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,Umis§ stavet Zeleznice?* odpovidali vSichni zajatci stereotypné: ,,O ni-
¢em nevim, o nicem takovéem jsem neslychal, Zil ¢estné a poctivée.*

KdyzZ tedy stali jiz seSikovani pred majorem Wolfem a celym jeho
Stabem, otazal se zprvu major Wolf némecky zajatcti, kdo z nich umi
némecky.

Svejk razné vykrodil, postavil se pred majora, hodil mu éest a hla-
sil, Ze on umi némecky.

Major Wolf, zfejmé potésen, ihned se Svejka optal, zdali neni in-
Zzinyrem.

,Posludné hlasim, pane majore,“ odpovédél Svejk, ,ze inZinyrem
nejsem, ale ordonanci 11. marSkumpanie 91. regimentu. Upadl jsem
do naSeho zajeti. To se stalo takhle, pane majore...*

,C0ze?" zarval major Wolf.

»Poslusné hlasim, pane majore, Ze se to ma takhle...”

,Vy jste Cech,” fval dal major Wolf. ,Vy jste se ptevlékl do ruské
uniformy.”

~Poslusné hlasim, pane majore, Ze to vSechno uplné souhlasi. Ja
jsem opravdu rad, ze pan major se hned vzil do my situace. Mozna, ze
uz naSi nekde bojuji, a ja bych tady zbyte¢né proflakal celou vojnu.
Abych jim to, pane majore, jeSté jednou po porade vysveétlil.”

~Dost,* rekl major Wolf a zavolal na dva vojaky s rozkazem, aby
ihned toho muZe odvedli na hauptvachu, a sam jesté s jednim dustoj-
nikem ubiral se pomalu za Svejkem, pfi¢emz rozhazoval v rozhovoru s
distojnikem rukama. V kazdé jeho vété bylo néco o ceskych psech a
zaroven z jeho reci vycitoval druhy dustojnik velkou radost majorovu,
ze svym bystrozrakem objevil jednoho z téch ptacku, o jejichz vele-
zradné ¢innosti za hranicemi vydavany byly jiz po kolik mésict velite-
lim vojenskych casti tajné rezervaty, Ze totiz je zjiSténo: jak nékteri
prebéhlici od ¢eskych regimentii, zapominajice na svou prisahu, vstu-
puji do rad ruského vojska a slouZi nepriteli, prokazujice mu zejména
platné vyzveédacskeé sluzby.

Rakouské ministerstvo vnitra tapalo jeSté ve tmach, pokud se ty-
kalo zjisténi néjaké bojovné organizace z prebéhliki na ruskou stranu.
Neznalo jeSté nic urcitého o revolucnich organizacich v ciziné a teprve
v srpnu na linii Sokal — Milijatin — Bubnovo obdrzeli velitelé batali6-
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na diaverné rezervaty, Zze byvaly rakousky profesor Masaryk utekl za
hranice, kde vede proti Rakousku propagandu.

Néjaky pitomecek od divize doplnil rezervat jeSté timto rozkazem:
-V pripade zachyceni predvésti neprodlené k Stabu divize!*

Toto tedy pripominam panu prezidentovi, aby védél, jaké nastra-
hy a lécky byly na ného kladeny mezi Sokalem — Milijatinem a Bubno-
vou.

Major Wolf v té dobé jeSté nemél zdani o tom, co vlastné vSechno
chystaji Rakousku prebéhlici, kteri pozdéji, setkavajice se v Kyjevé a
jinde, na otazku: ,,Co tady délas?” odpovidali vesele: ,,Zradil jsem cisa-
re pana.”

Znal jenom z téch rezervati o téch prebéhlicich Spidnech, z nichz
jeden, kterého odvadeji na hauptvachu, tak lehce mu padl do pasti.
Major Wolf byl trochu jeSitny c¢lovék, predstavoval si z vy$Sich mist
pochvalu, vyznamenani za svou ostrazitost, opatrnost a nadani.

NeZli dosli k hauptvaSe, byl presvédcen, Ze tu otazku: ,Kdo zna
némecky?“ dal schvalne, ponévadz se mu jiz hned, jak zajatce prohli-
Zel, pravé ten zdal podezrelym.

Distojnik jej provéazejici kyval hlavou a rekl, Ze bude treba ozna-
miti zatceni na velitelstvi posadky k dalSimu rizeni a prevedeni obza-
lovaného k vys$simu vojenskému soudu, ponévadz to rozhodné nejde,
jak rikd pan major, vyslechnout ho na hauptvaSe a pak ho hned za
hauptvachou poveésit. On bude povésen, ale pravni cestou podle vojen-
ského soudniho radu, aby docileno bylo spojitosti s podobnymi jinymi
zlosyny podrobnym vyslechem pred povéSenim. Kdovi co se jesté z to-
ho nevyklube.

Major Wolf byl jat nahlou nedstupnosti, vjela do ného doposud
skryta zhovadilost, takze prohlasil, Ze toho prebéhlika Spidna da ihned
po vyslechu povésit na své riziko. On si to ostatné mize dovolit, poné-
vadZz ma vysoké znamosti, a jemu Ze je to vSechno Uplné jedno. Je to
zde jako na fronté. Kdyby ho byli chytli a objevili hned za bojistém, tak
by ho byli vyslechli a také hned povésili a nedélali by s nim taky zad-
nych cavykt. Ostatné prece snad zna pan hejtman, Ze velitel ve valec-
ném uzemi, jakykoliv velitel od hejtmana nahoru, ma pravo vSechny
podezrelé lidi véset.
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Major Wolf si to ovSem trochu popletl, pokud se tykad pravomaoci
vojenskych hodnosti na véseni.

Ve vychodni Haliéi, ¢im bliZze k fronté, tim vice tato pravomoc se-
bas kapral vedouci patrolu dal poveésit dvanactiletého kluka, ktery mu
byl podezrely tim, Ze v opusténé a vydrancované vesnici varil si v roz-
borené chaté slupky od brambor. —

Také hadka mezi hejtmanem a majorem se stupnovala.

-Nemate na to prava,” kricel rozc¢ilené hejtman. ,, Ten bude pové-
Sen na zakladé soudniho rozsudku vojenského soudu.*

~Bude povésen bez rozsudku,” sipal major Wolf.

Svejk, kterého vedli napted a sly3el cely zajimavy rozhovor, nefekl
nic jiného svym privodéim nez: ,PéSky jako za vozem. To jsme se vam
jednou v hospodé Na Zavadilce v Libni hadali mezi sebou, jestli mame
néjakyho kloboucénika VaSaka, kerej vzdycky délal pri zabave neple-
chu, vyhodit, hned jak se vobjevi ve dverich, nebo ho vyhodit, az si da
pivo, zaplati a dopije, nebo mu vyndat boty, az pretanci prvni kolo.
Hostinskej, ten zas navrhoval, abysme ho vyhodili az v piili zAbavé, az
bude mit néjakou Utratu, pak Ze musi zaplatit a hned Ze musi ven. A
vite, co nam ten lump proved? NepriSel. Co tomu rikate?"

Oba vojéci, kteri byli odnékud z Tyrol, odpovédéli soucasné: ,Nix
bohmisch.*

,Verstehen Sie deutsch?* otazal se klidné Svejk.

~Jawohl,“ odpovédéli oba, nac¢ez Svejk poznamenal: ,To je dobfe,
aspon se mezi svejma neztratite.”

Béhem téchto pratelskych rozmluv dosli vSichni na hauptvachu,
kde major Wolf pokracoval dale s hejtmanem v debaté o Svejkové
osudu, zatimco Svejk sedél skromné vzadu na lavici.

Major Wolf kone¢né prece jen priklonil se k hejtmanové nazoru,
Ze tento ¢lovék musi viset aZz po delSi procedure, které se rika roztomi-
le: pravni cesta.

Kdyby se byli Svejka optali, co on o tom soudi, byl by fekl: ,Mné je
to moc lito, pane majore, ponévadZ voni maji vyssi Sarzi nez pan
hejtman, ale pan hejtman ma pravdu. Vona kazda ukvapenost Skodi.
U jednoho okresniho soudu v Praze se jednou zblaznil jeden soudce.
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Dlouho na ném nebylo nic pozorovat, az to takhle u ného propuklo pri
liceni pro urazku na cti. Néjakej Znamenacek rekl kaplanovi Hortiko-
vi, kerej pri naboZenstvi nafackoval jeho klukovi, kdyZz ho potkal na
ulici: ,Vy vole, ty ¢erna potvoro, ty naboznej blbecku, ty ¢erny prase, ty
farni kozle, ty przniteli uceni Kristova, ty pokrytce a Sarlatane v kut-
nel* Ten blaznivej soudce byl moc naboznej ¢lovék. Mél tri sestry a ty
vSechny byly farskejma kucharkama a jejich vSem détem byl za kmot-
ra, tak ho to tak rozcililo, Ze pozbyl najednou rozum a zarval na obZa-
lovanyho: ,Jménem Jeho Veliéenstva cisare a krale odsuzujete se k
smrti provazem. Proti rozsudku neni odvolani. — Pane Horacek!* zavo-
lal potom na dozorce, ,vezmou tady tohodle pana a povéseji ho tam,
vedi, kde se klepaji koberce, a potom sem prijdou, dostanou na pivo!*
To se rozumi, Ze pan Znamenacek i ten dozorce ztstali stat jako zko-
prnéli, ale on si na né dup a rozkrikl se: ,Poslechnou, nebo ne!* Ten
dozorce se tak lek, Ze tah uz pana Znamenacka dolii, a nebejt obhjjce,
kerej se do toho vlozil a zavolal zachrannou stanici, nevim, jak by to
bylo dopadlo s panem Znamenackem. Jesté kdyz pana soudce sazeli
do vozu zachranné stanice, kricel: ,Nenajdou-li provaz, povési ho na
lajntuchu, potom to vyactujem v pilroc¢nich vykazech..." *

Svejk byl tedy pod eskortou dopraven na velitelstvi posadky, kdyz
byl podepsan protokol sestaveny majorem Wolfem, Ze jako prislusnik
rakouské armady védome, beze vSeho natlaku previékl se do ruské
uniformy a byl za frontou zadrzen polnim cetnictvem, kdyz Rusové
ustoupili.

To v3echno byla svata pravda a Svejk, jako poctivec, nemohl proti
tomu protestovati. Kdyz se pokusil pri sepisovani protokolu doplniti
protokol néjakym vyrokem, ktery by snad mohl objasnit bliZe situaci,
byl zde hned pohotové rozkaz pana majora: ,,Drzte hubu, na tohle se
vas neptam! Véc je uplné jasna.”

Svejk potom vzdy zasalutoval a prohlasil: ,,Posludné hlasim, ze dr-
Z2im hubu a Ze je véc uplné jasna.”
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Potom, kdyZ ho privedli na velitelstvi posadky, odvedli ho do né-
jaké diry, kde bylo driv skladisté ryzZe, zaroven penzionat pro mysi. By-

la zde jesté viude po podlaze roztroudena ryze a mysi se nikterak Svej-
ka nebaly a vesele b&haly kolem, pabérkujice zrnka. Svejk si musel do-
jit pro slamnik, a kdyz se ve tmé rozhlédl, shledal, Ze se do jeho slam-
niku stéhuje ihned cela rodina mysSi. Nebylo Zadné pochyby, Ze si zde
chtéji udélat nové hnizdo, ve troskach slavy zpuchrelého rakouského
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slamniku. Svejk podal bouchat na zamé&ené dvere, pridel ngjaky kapral,
Polak, a Svejk ho zadal, aby byl pfeveden do jiné mistnosti, ponévadz
by mohl zalehnout mysi ve svém slamniku a udélat Skodu vojenskému
eraru, ponévadz co je ve vojenskych magacinech, je vSechno jeho ma-
jetkem.

Polak ¢aste¢né porozumél, zahrozil Svejkovi pésti pied uzavieny-
mi dvermi, a zminiv se jeSté néco o , dupé zasrane“, vzdalil se, bruce
néco rozéilené o cholete, jako by ho blihvijak Svejk neurazil.

Noc stravil Svejk klidng, ponévadz mysi necinily si veliké naroky
na Svejka a patrné mély sviij no¢ni program, ktery dodrzovaly ve ved-
lejSim skladiSti vojenskych plastt a cepic, které prokousavaly s velkou
jistotou a s bezpecim, ponévadz az teprve za rok vzpomneéla si inten-
dantura a zavedla do vojenskych skladist erarni kocky, bez naroku na
penzi, které byly vedeny v intendanturach pod rubrikou ,K. u. k. Mi-
litirmagazinkatze®. Tato koci¢i hodnost byla vlastné jen obnovenim
této staré instituce, ktera byla zrusena po valce v SestaSedesatém roce.

Drive, jeSté za Marie Terezie, v dobach valeé¢nych zavadény byly
téZ kocky do vojenskych skladist, kdyZ pani z intendantstva svadéli
vSecky své Smejdy s mundury na neStastné mysi.

C. k. koéky v mnohych pripadech nekonaly vSak svou povinnost, a
tak stalo se, Ze jednou za cisare Leopolda ve vojenském skladisti na
Pohorelci, na zaklade vynosu vojenského soudu, bylo obéseno Sest ko-
cek pridélenych k vojenskému skladisti. Ja vim, Ze se tenkrat pékné
usmivali pod vousy vSichni ti, co méli s tim vojenskym skladistém...

S ranni kavou stréili k Svejkovi do diry néjakého ¢élovéka v ruské
furazce a v ruskem vojenském plasti.

Muz ten mluvil cesky, s polskym prizvukem. Byl to jeden z téch
nicemi slouzicich v kontraSpionazi pri armadnim sboru, jehoz velitel-
stvi nalézalo se v Premyslu. Byl to ¢len vojenské tajné policie a nedal si
ani prilis zaleZzet na néjakém rafinovaném prechodu k vyzvidani na
Svejkovi. Zadal zcela jednoduse: ,, To jsem se dostal do penkneho svin-
stva svou neopatrnosti. Ja jsem slouzil u 28. regimentu a hned jsem
vstoupil k Rusim do sluzby, a pak se dam tak hloupé chytit. Prihlasim
se Rustim, Ze ptjdu na forpatrolu... Slouzil jsem u 6. kyjevské divize.
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U kterého ruského regimentu jsi ty slouzil, kamarade? Tak se mi zda,
Ze jsme se nékde v Rusku museli vidét. Ja jsem v Kyjevé znal mnoho
Cechii, ktefi $li s ndmi na front, kdyZ jsme presli do ruského vojska,
nemizu si ted ale vzpomenout na jejich jména a odkud’ byli, snad ty si
vzpomenes na nékoho, s kym si se tam tak stykal, rad bych veédél, kdo
tam je od naseho 28. regimentu?”

Misto odpovédi sahl mu Svejk starostlivé na éelo, pak mu pro-
zkoumal tepnu a nakonec ho odvedl k malému okénku a pozadal ho,
aby vyplazl jazyk. Celé té procedure se nicema nijak nebranil, domni-
vaje se, ze se snad jedna o urdita spiklenecka znameni. Potom Svejk
pocal busit na dvere, a kdyZz se ho hlidka prisla zeptat, pro¢ dela ra-
mus, Zadal cesky i némecky, aby ihned zavolali doktora, ponévadz to-
ho muze, ktereho mu sem dali, chytéa se fantaz.

Nebylo to vSak nic platné, pro toho muze si hned nikdo neprisel.
Ztstal tam zcela klidné a bléabolil dale cosi o Kyjevu a Ze Svejka tam
rozhodné vidél, jak masiroval mezi ruskymi vojaky.

,Voni se museli rozhodné napit bahnity vody,* fekl Svejk, ,jako
ten mladej Tyneckej od nas, ¢lovek jinak rozumnej, ale jednou se pus-
til na cesty a dostal se az do Italie. Taky vo nicem jinym nemluvil nez
vo tej Italii, ze jsou tam samy bahnity vody a nic jinyho pamatnyho. A
taky dostal z ty bahnity vody zimnici. Chytalo ho to ¢tyrikrat do roka.
Na VSechny svaty, na sv. Josefa, na Petra a Pavla a na Nanebevstou-
peni Panny Marie. Kdyz ho to chytlo, tak vSechny lidi, Gplné cizi a ne-
znamy, poznaval zrovna jako voni. Trebas v elektrice oslovil kdekoho,
Ze ho zna, Ze se vidéli na nadrazi ve Vidni. VSechny lidi, ktery potkaval
na ulici, vidél bud’ na nadrazi v Milanég, nebo s nimi sedél ve Styrském
Hradci v radniénim sklepé pri viné. Kdyz v tej dobé, kdy prisla na né-
ho ta bahenni horecka, sedél v hospodé, tu vSechny hosty poznaval,
vSechny vidél na tom parniku, kterym jel do Benatek. Proti tomu ne-
byl vSak Zadnej jinej lék, nez jako to udélal ten novej oSetrovatel v Ka-
terinkach. Dostal na starost jednoho nemocnyho na hlavu, kterej celgj
boZi den nic jinyho nedélal, nez Ze sedél v kouté a pocital: ,Jedna, dveé,
tri, ¢tyri, pet, Sest, ‘a zas od zacdatku: ,Jedna, dvé, tri, ¢tyri, pét, Sest.’
Byl to néjakej profesor. Ten oSetrovatel moh zlosti vyskocit z kiize,
kdyZ vidél, Ze ten blazen se pres Sestku nemiize dal dostat. Zacal to
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napred s nim po dobrym, aby rekl: sedum, vosum, devét, deset. Ale
kdepak! Ten profesorskej na to nedbal ani za mak. Sedi si v koutecku a
pocita: ,Jeden, dva, tri, ¢tyri, pét, Sest, * a zas: Jeden, dva, tri, Ctyri,
pet, Sest!* Tak se dozral, skocil na svyho oSetrovance a dal mu, kdyZ
rekl Sest, pohlavek. ,Tady je sedum,' povida, ,a tady je vosum, devét,
deset.’ Co dislice, to pohlavek. Ten se chyt za hlavu a optal se, kde se
naléza. Kdyz mu rek, Ze v blazinci, upamatoval se jiz na viechno, Ze se
dostal do blazince kviili néjaky kometé, kdyZ vypoditaval, Ze se objevi
napresrok 18. cervence v Sest hodin rano, a voni mu dokézali, Ze ta je-
ho kometa shorela uz pred nékolika miliény let. Toho oSetrovatele
jsem znal. KdyZ se profesor uplné vzpamatoval a byl propustén, vzal si
ho k sobé za sluhu. Von nemél nic jinyho na praci nez kazdy rano vy-
sazet panu profesorovi ¢tyry pohlavky, coz on vykonaval svédomité a
presne.”

~Ja znam vase vSechny znadmé z Kyjeva,* neuinavné pokracoval zri-
zenec protiSpionaze, ,nebyl tam s vami takovy tlusty a jeden takovy
hubeny? Ted nevim, jak se jmenovali a od kterého byli regimentu...”

,Z toho si nic nedélejte,” t&il ho Svejk, ,,to se mize kazdymu stat,
ze sl nezapamatuje vSechny tlusty a hubeny lidi, jak se jmenujou. Hu-
beny lidi je ovSem téZSi si zapamatovat, ponévad? je jich vétSina na
sveété. Voni tedy tvoreji vétSinu, jak se rika.“

-Kamarade,”“ ozval se narikavé c. k. padouch, ,ty mné neveris.
Vzdyt nas ceké stejny osud.”

,Vod toho jsme vojaci,“ ekl Svejk nedbale, , kviili tomu nas matky
porodily, aby nas rozsekali na hadry, az nas obliknou do munduru. A
my to radi délame, ponévadz vime, Ze naSe kosti nebudou zadarmo
prachnivét. My padneme za cisare pana a jeho rodinu, za kterou jsme
vybojovali Hercegovinu. Z naSich kosti se bude vyrabét Spodium pro
cukrovary, vo tom uz ndm pred lety vykladal pan lajtnant Zimmer. ,Vy
svinska bando,' povida, ,vy nevzdélani kanci, vy zbytecny, indolentni
vopice, vy téma haksnama pletete, jako by nemély Zadnou cenu. Kdy-
byste padli jednou ve vojné, tak z kazdého vaSeho hnatu udélaji pul
kilogramu Spddia, z muze pres dva kilogramy, hnaty i pazoury do-
hromady, a budou skrz vas filtrovat v cukrovarech cukr, vy idioti. Vy
ani nevite, jak jeSté po smrti budete uzitecny svym potomkim. Vasi
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Kluci budou pit kafe voslazeny cukrem, kerej Sel skrz vase hnaty, hnu-
povée." Ja& jsem se zamyslel, a von na mne, vo ¢em premejslim.
,Posludné hlasim,' povidam, ,tak si myslim, Ze Spédium z pant oficiri
musi bejt vo hodné draZzsi nez ze sprostejch vojaki. Dostal jsem za to
tri dny ajnclicka.”

Svejkiiv spoleénik zatloukl na dvefe a vyjednaval cosi se straZi,
ktera volala do kancelare.

Za chvili priel né&jaky stabni Sikovatel pro Svejkova spole¢nika a
Svejk byl opét sam.

Pri odchodu rekla stviira hlasité k StAbnimu Sikovateli, ukazujic na
Svejka: ,,Je to mij stary kamarad z Kyjeva.*

Celych 24 hodin ztistal Svejk o samoté kromé téch chvil, kdy mu
prinesli jist.

V noci dospél k tomu presveédéeni, Ze rusky vojensky plast je tep-
lejSi a vétsSi neZz rakousky, a Ze ocichava-li mys v noci ucho spiciho ¢lo-
véka, ze to neni nic nepfijemného. Svejkovi to pripadalo jako nézny
Sepot, ze kterého ho jesté za Sera probudili, kdyZ prisli pro ného.

Svejk nedovede si dnes predstavit, jaka vlastné soudni formace to
byla, pfed kterou ho to smutné rano vlekli. Ze to je vojensky soud, o
tom nebylo Zzadné pochybnosti. Zasedal dokonce néjaky general, pak
plukovnik, major, nadporucik, Sikovatel a néjaky pésak, ktery vlastné
nic jiného nedélal, nez druhym zapaloval cigarety.

Svejka se také na mnoho netéazali.

Ten major mezi nimi jevil o néco vétsi zajem a mluvil cesky.

.V jste zradil cisafe pana,“ vybafl na Svejka.

Jezidmarja, kdy?* vyk¥ikl Svejk, .ja Ze jsem zradil cisafe Pana,
naseho nejjasnéjSiho mocnare, pro kterého jsem uz tolik trpél?”

»-Nechte hlouposti,” rekl major.

~Poslusné hlasim, pane majore, Ze zradit cisare pana neni Zzadna
hloupost. My lid vojensky prisahali jsme cisari panu vérnost, a prisa-
hu, jak zpivali v divadle, co vérny muz jsem splnil.*

~Zde to je,” rekl major, ,,zde jsou diikazy vasi viny a pravdy.” Uka-
zal na objemny svazek papirt.

Muz, kterého posadili k Svejkovi, dodal hlavni material.
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-VY se tedy jeSté nechcete priznat?” otazal se major. ,,Vy jste prece
jiz potvrdil sdm, Ze jste se dobrovolné prevlékl do ruské uniformy jako
prislusnik rakouské armady. Ptdm se vas jeSté naposled: Byl jste k
tomu nékym nucen?”

~,Udélal jsem to bez prinuceni.”

~Dobrovolne?*

~Dobrovolné.”

~Bez natlaku?*

,Bez natlaku.”

»Vite, Ze jste ztracen?”

-Vim, “vod 91. regimentu mne uz jisté hledaji, ale jestli dovolite,
pane majore, malou poznamku vo tom, jak se lidi dobrovolné prevli-
kaji do cizich Satii. Roku 1908, nékdy v éervenci, koupal se knihar Bo-
Zetéch z Pricny ulice v Praze na Zbraslavi ve starym rameni Berounky.
Saty si dal do vrbidek a naramné si liboval, kdyZ pozdgji vlez k nému
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do vody jesté jeden pan. Slovo dalo slovo, skadlili se, strikali po sobé,
potapéli se az do vecera. Potom ten cizi pan vylez z vody napred, Ze
musi k veceri. Pan BoZetéch jeSté chvili ziistal sedét ve vodé a pak si
Sel pro Saty do vrbicek a naSel tam misto svych rozbity vandracky Saty
a listek: ,Dlouho jsem se rozmejSlel: mam — nemam, kdyZ jsme se spo-
lu tak krasné bavili ve vode, tak jsem utrh kopretinu a posledni otrha-
ny listek bylo: mam! Proto jsem si s nimi hadry vymeénil. Nemuseji se
bat vlézt do nich. VodvSiveny jsou pred tejdnem u okresu v Dobrisi.
Podruhy si daji lepSi pozor na toho, s kym se koupaji. Ve vodé vypada
kazdej nahej ¢lovek jako poslanec, a je to treba vrah. Voni taky nevédi,
s kym se koupali. Za vykoupani to stalo. Ted je voda navecir nejlepsi.
Vlezou si tam jeSté jednou, aby se vzpamatovali.' — Panu BoZetéchovi
nic jiného nezbyvalo neZ éekat, az se zeSeri, a pak se oblékl do téch
vandrackych hadri a namiril si to ku Praze. Vyhybal se okresni silnici
a Sel pres luka po péSinkach a setkal se s cetnickou patrolou z Chuchle,
kterd vandraka zatkla a odvedla druhého dne rano na Zbraslav k
okresnimu soudu, nebot to by moh rict kazdy, Ze je Josef BoZetéch,
knihar z Pricny ulice v Praze, ¢islo 16.“

Zapisovatel, ktery vice ¢esky nerozumél, pochopil, Ze obZzalovany
udava adresu svého spoluvinika, a proto se jeSté jednou otazal: ,Ist
das genau, Prag, No 16, Josef Bozetech?*

JJestli tam jesté bydli, to nevim,“ odpovédél Svejk, ,ale tenkrat
tam v roce 1908 bydlel. Naramné hezky svazoval knihy, ale dlouho,
ponévad? je napred musel precist a podle obsahu je vazal. Kdyz dal na
knihu ¢ernou orizku, to uz to nikdo ani nemusel ¢ist. To hned védél, ze
to moc Spatné v tom romané dopadlo. Prejete si snad jeSté néco bliz-
Siho? Abych nezapomnél, sedaval denné u Fleki a vypravél obsah
vSech knih, které pravé si dali k nému vazat.“

Major pristoupil k zapisovateli a Septal si s nim, ten potom ve spi-
sech preskrtaval adresu nového domnélého spiklence BoZetécha.

Potom pokracoval tento podivny soud na zptisob nahlého soudu,
ktery aranzoval predsedajici general Fink von Finkenstein.

Jako ma nékdo konicka sbirat krabicky od sirek, tak zase konic-
kem tohoto pana bylo organizovat nahlé soudy, ackoliv ve vétSiné pri-
padi bylo to proti vojenskému soudnimu radu.
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Tento general rikaval, Zze Zadnych auditori nepotrebuje, Ze to se-
zve dohromady a za tri hodiny Ze kazdy chlap musi viset. Dokud byl na
fronté, tak u ného o nahly soud nikdy nebyla nouze.

Jako nékdo pravidelné musi si denné zahrat partii Sachu, kulecni-
ku nebo marias, tak tento znamenity general sestavoval denné nahlé
polni soudy, predsedal jim a hlasil s velkou vaznosti a radosti mat ob-
Zzalovanému.

Kdyby clovék chtél byt sentimentalnim, tak by napsal, ze tento
clovék mél na svédomi hodné tucti lidi, zejména tam na vychode, kde
zapasil, jak rikal, s velkoruskou agitaci mezi hali¢skymi Ukrajinci. Z
jeho stanoviska nemtizeme vSak mluvit, Ze by mél nékoho na svédomi.

To u ného neexistovalo. KdyZ dal povésit uditele, uditelku, popa
nebo celou rodinu na zakladé rozsudku svého nahlého soudu, vracel
se klidné do své ubikace, jako kdyz se spokojené vraci z hospody domu
vasnivy hra¢ mariaSe a premysli o tom, jak mu dali flek, jak on dal re,
oni supre, on tuti, oni boty, a jak on to vyhral a mél sto a sedmu. Po-
vaZzoval véSeni za néco prostého a prirozeného, za jakysi denni chléb a
pri rozsudcich dosti ¢asto zapominal na cisare pana a uZ ani nerikal:
~Jménem Jeho Veliéenstva odsuzujete se k smrti provazem,* ale pro-
nasel: ,,Odsuzuji vas.*

Nekdy nalézal ve véSeni i komickou stranku, o éemZ také jednou
psal své manzelce do Vidné: ,,...nebo napriklad, ma draha, nedovedes
si predstavit, jak jsem se predesSle nasmal, kdyzZ pred nékolika dny od-
soudil jsem jednoho uditele pro vyzvédacstvi. Mam vycviceného clo-
veka, ktery to vési, ma jiz vetsi praxi, je to jeden Sikovatel, a ten to déla
ze sportu. Byl jsem ve svém stanu, kdyZ po rozsudku prisel ten Sikova-
tel ke mné a pta se mne, kde méa toho uéitele poveésit. Rekl jsem mu, Ze
na nejbliz§im stromé, a nyni si povaz tu komicénost situace. Byli jsme
uprostred stepi, kde do nedozirna nic jiného jsme nevidéli nez travu a
na mile cesty ani stromecku. Rozkaz je rozkaz, proto Sikovatel vzal
ucitele s sebou s eskortou a jeli hledat strom. Vratili se az vecer, opét s
uditelem. Sikovatel ptidel ke mné a pta se mne opét: ,Na ¢em mam po-
vésit toho chlapa?‘’ Vynadal jsem mu, Ze prece mij rozkaz byl: na nej-
bliz§im stromé. Rekl, Ze se tedy rano o to pokusi, a rano prisel cely
bledy, Ze ucitel do rana zmizel. Pripadalo mné to tak smésné, Ze jsem
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vSem odpustil, kteri ho hlidali, a jeSté jsem udélal vtip, Ze se ten ucitel
patrné sam Sel poohlédnout po néjakém stromé. Tak vidis, ma draha,
Ze se zde nijak nenudime, a fekni malému Vilousovi, Ze ho tatinek liba
a ze mu brzo posle zivého Rusa, na kteréem bude Vilousek jezditi jako
na konickovi. JeSté ti, ma draha, si vzpomindm na jeden smeésny pri-
pad. VéSeli jsem onehdy jednoho Zida pro vyzveédacstvi. Chlap se ndam
pripletl do cesty, ackoliv tam nemél co délat, a vymlouval se, Ze pro-
dava cigarety. Tedy visel, ale jen nékolik vterin, provaz se s nim pretr-
hl a on spadl doli, hned se vzpamatoval a kri¢el na mne: ,Pane gene-
réale, ja jdu domu, uz jste mé povesili, a podle zakona nemohu byt za
jednu véc dvakrat povésen.’ Dal jsem se do smichu a Zida jsme pustili.
U nas je, ma draha, veselo...“

KdyZ se generdl Fink stal velitelem posadky pevnosti Premyslu,
nemeél jiz tolik prilezitosti poradat podobné cirkusy, proto s velkou ra-
dosti chopil se Svejkova p¥ipadu.

Svejk tedy stal pied tim tygrem, ktery sedé v poptedi za dlouhym
stolem, koufil cigaretu za cigaretou, daval si piekladat vypovédi Svej-
kovy, pricemz souhlasné kyval hlavou.

Major podal navrh, aby telegraficky byl uéinén dotaz na brigadu
kvili zjisténi, kde se nyni naléza 11. pochodova setnina 91. pluku, ku
které obzalovany patri dle jeho udaji.

General proti tomu vystoupil a prohlasil, ze se tim zdrzuje nahlost
soudu a pravy vyznam tohoto zarizeni. Je zde prece Uplné doznani ob-
zalovaného, Ze se oblékl do ruské uniformy, potom jedno dilezité sve-
dectvi, kde se priznal obzalovany, Ze byl v Kyjevé. Navrhuje tudiz, aby
se odebrali k poradé, aby pronesen mohl byti rozsudek a ihned vyko-
nan.

Major trval vSak na svém, Ze je tieba zjistit totoZnost obZalované-
ho, ponévadz cela zalezZitost jest neobycejné politicky dulezitou. Zjis-
ténim jeho totoZznosti mize se prijit na dalSi styky obvinéného s jeho
byvalymi kamarady z oddilu, ku kterému patril.

Major byl romanticky snilek. Mluvil jesté o tom, Ze vlastné se hle-
daji jakési nitky, Ze nestaci cloveka odsoudit. Odsouzeni Ze je jediné
vyslednici urcitého vySetrovani, které zahrnuje v sobé nitky, kterézto
nitky... Nemohl se z téch nitek dostat, ale vSichni mu rozuméli, sou-
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hlasné kyvali hlavou, dokonce i pan general, kterému se ty nitky tak
zalibily, Ze si predstavoval, jak na majorovych nitkach visi nové nahlée
soudy. Proto take jiz vice neprotestoval, aby u brigady bylo zjisténo,
zdali Svejk skuteéné prislusi k 91. pluku a kdy asi presel k Rusim, v
dobé kterych operaci 11. marSkumpanie.

Svejk po tu celou dobu debaty byl stiezen na chodbé dvéma bajo-
nety, potom byl opét priveden pred soud a jeSté jednou otazan, ke kte-
rému pluku vlastné patri. Potom ho prestéhovali do garnizénniho veé-
zeni.

KdyZ se general Fink vratil po nezdareném nahlém soudu domii,
lehl si na pohovku a premital, jak by vlastné urychlil celé jednani.

Byl pevné presvédcen, Ze odpovéd zde bude brzo, ale Ze uz to pre-
ce nebude ta rychlost, kterou jeho soudy vynikaly, ponévad? jesté po-
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tom prijde duchovni Utécha odsouzence, ¢imzZ se rozsudek zbyte¢né
zdrzi o dvé hodiny.

»Je to jedno,” pomyslil si general Fink, ,miZzeme mu poskytnout
duchovni utéchu napred, pred rozsudkem, jeSté nez prijdou zpravy z
brigady. Viset bude stejné.”

General Fink dal zavolat k sobé polniho kurata Martince.

Byl to jeden neStastny katecheta a kaplan, odnékud z Moravy, kte-
ry mél takového nerada farare nad sebou, Ze se radéji dal na vojnu. Byl
to doopravdy ndbozensky zalozeny muz, ktery s litosti v srdci vzpomi-
nal na svého farare, ktery pomalu, ale jisté propada zkaze. Vzpominal,
jak jeho farar chlastal slivovici jako duha a jak mu jednou v noci mer-
momoci strkal do postele néjakou potulnou cikanku, kterou nasel za
vesnici, kdyz se potacel z vinopalny.

Polni kurat Martinec predstavoval si, Ze jsa ve sluzbach duchovni
utéchy ranénym a umirajicim na bojisti, vykoupi i hrichy svého zpust-
Iého farare, ktery vraceje se v noci domt, nescisinékrate ho vzbudil a
vypravoval mu:

~Jenicku, Jeni¢ku! Macata dévka, to je muj cely Zivot.“

Jeho nadéje se nesplnily. Hazeli ho po garnizénach, kde viibec
nemél nic jiného na préaci nez v garnizénnim chramu jednou za étrnact
dni pred mSi kazat vojakim z posadky a odolavat pokuSeni, které vy-
chazelo z dustojnického kasina, kde vedly se takové reci, Ze v porov-
nani s nimi byly macaté dévky jeho farare nevinnou modlitbickou k
andélu strazci.

Obycejné ted’ byval volan ke generalu Finkovi v dobé velikych
operaci na bojisti, kdy se mélo slavit ne¢jaké vitézstvi rakouské arma-
dy, tu se stejnou zalibou jako nahlé soudy aranzoval general Fink
slavneé polni mse.

Potvora Fink byl takovy rakousky vlastenec, ze se nemodlil za vi-
tézstvi risskonémeckych zbrani nebo tureckych. KdyzZ rissti Némci né-
kde vyhrali nad Francouzi nebo Anglicany, opomenul to dplnym ml-
c¢enim od oltére.

Nepatrna vitézna rakouskéa Sarvatka vyzvédné rakouské hlidky s
ruskou predni strazi, kterou nafoukl Stab na ohromnou mydlovou
bublinu porazky celého armadniho sboru, dala podnét generalu Fin-
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kovi k slavnostnim bohosluzbam, takze neStastny polni kurat Marti-
nec mél dojem, Ze general Fink je soucasné téz nejvyssi hlavou kato-
lické cirkve v Premyslu.

General Fink také rozhodoval o tom, jaky porad bude mit pfi ta-
kové prilezitosti m3e, a nejradeji by si byl vidy pral néco na zpisob
Boziho téla s oktavou.

Mél téZ ve zvyku, Ze kdyZ pri msi bylo jiz ukonceno pozdvihovani,
pricvalal na cvicisté na koni k oltari a zvolal trikrat: ,,Hura — hura —
hura!”

Polni kurat Martinec, duse zbozna a spravedliva, jeden z téch ma-
lo, kteri jeSté vérili v panaboha, nerad chodival ke generalovi Finkovi.

Po vsech instrukcich, které mu daval velitel garnizonni posadky,
daval vzdycky general Fink néco ostrého nalit a potom mu vypravoval
nejnovejsi anekdoty z nejblbéjSich svazeckt, které pro vojsko byly vy-
dany v Lustige Blatter.

Mél celou knihovnu takovych svazeckia s pitomymi nazvy jako
Humor v tornistre pro oéi i usi, Hindenburgovy anekdoty, Hinden-
burg v zrcadle humoru, Druha tornistra plnd humoru, naladovana Fe-
lixem Schlemprem, Z nadeho gula3ového kandnu, Stavnaté granatové
trisky ze zakopt, nebo tyto hovadiny: Pod dvojitym orlem, Vidensky
rizek z c. k. polni kuchyné. Ohral Artur Lokesch. Nékdy mu take
predzpévoval ze sbirky veselych vojenskych pisni Wir missen siegen,
pricemz naléval neustale néco ostrého a nutil polniho kurata Martin-
ce, aby pil a huldkal s nim. Potom vedl oplzlé reci, pri kterych kurat
Martinec se steskem v srdci vzpominal na svého farare, ktery si v ni-
¢em nezadal generalovi Finkovi, pokud se tykalo tlustych slov.

Kurat Martinec pozoroval s hrizou, Ze ¢im vice chodi ke generélo-
vi Finkovi, tim vice mravné upada.

Pocaly neStastnikovi lahodit likéry, které tam pil u generala, a také
generalovy reci zacaly se mu pomalounku zamlouvat, dostaval zpustlé
predstavy a kviili kontuSovce, jerabince a pavuc¢indm na lahvich staré-
ho vina, které mu predkladal general Fink, zapominal na panaboha a
mezi radkami breviare tancovaly mu holky z vypravovani generalova.
Odpor k navstévam u generala pomalu se zmirnoval.
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General oblibil si kurata Martince, ktery se mu prvné predstavil
jako néjaky svaty Ignac z Loyoly a pomalu prizptsoboval se generalo-
vu okoli.

Jednou pozval general k sobé dvé sestri¢ky z polniho Spitalu, které
tam vlastné ani neslouZily, jenom byly tam pripsany kviili platu a zvét-
Sovaly si své prijmy lepsi prostituci, jak to byvalo zvykem v téch téz-
kych dobéach. Dal zavolat polniho kurata Martince, ktery jiz upadl tak
dalece do osidel d'abla, Ze po ptulhodinové zabavé vystridal obé damy,
pricemz tak tijel, Ze poslintal celou podusku na pohovce. Potom dlou-
hou dobu vycital si toto zpustlé jednani, ackoliv to nemohl ani napra-
viti tim, kdyzZ tu noc, vraceje se domi, klecel omylem v parku pred so-
chou stavitele a starosty meésta, mecenaSe pana Grabowského, ktery
ziskal si velké zasluhy o Premysl v letech osmdesatych.

Jenom dupot vojenské hlidky michal se do jeho vroucich slov:

-Nevchazej v soud se sluzebnikem svym, nebot nizadny clovék ne-
bude ospravedInén pred tebou, nedas-li ty mu odpusténi vSech hrichta
jeho, nechat mu tedy, prosim tebe, neni tézky vyrok tviij. Pomoci tvé
zddam a odporucuiji v ruce tvé, pane, ducha svého.*”

Od té doby ucinil nékolikrat pokus, kdykoliv ho zavolali ke gene-
ralovi Finkovi, zfeknouti se vSech pozemskych rozkosi a vymlouval se
pritom na zkazeny Zaludek, povaZuje tuto lez za nutnou, aby jeho duse
nezakusila pekelnych atrap, nebot soucasné nahlizel, Ze disciplina vo-
jenska vyZaduje, kdyZ feldkuratovi rekne general: ,Chlastej, kamara-
de,” aby ten chlastal jiz ze samotné Ucty k predstavenému.

Nékdy se mu to oviem nepodarilo, zejména kdyZ general po slav-
nych polnich bohosluzbach poradal jesté slavnostnejsi Zranice na Ucet
garnizonni pokladny, kde potom v G¢étarné to vselijak stloukali do-
hromady, aby také z toho néco trhli, tu si vZdy potom predstavoval, Ze
je moralné pohrben pred tvari Hospodinovou a tresoucim se uéinén
jest.

Chodil potom jako v matohach, a neztraceje pri tom chaosu viru v
boha, zcela vazné uz zacal premyslet o tom, zdali by se nemél kazdo-
denné pravidelné mrskat.

V podobné naladé dostavil se i nyni na pozvani generala.

General Fink vySel mu vstric cely rozzareny a rozradostnély.
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~SlySel jste jiz,” volal mu jasavé vstric, ,,0 mém nahlém soudu?
Budeme vésSet jednoho vaseho krajana.”

Pri slové krajana” podival se polni kurat Martinec utrapené na
generéala. Jiz nékolikrate odmitl domnénku, Ze by byl Cechem, a vy-
svétlil jiz bezpoctukrate, Ze k jejich moravské farnosti patri dve obce,
deska i némecka, a Ze on kolikrat musi jeden tyden kézat pro Cechy a
druhy pro Némce, a ponévadz v ¢eské obci neni Zzadna ceska Skola, je-
nom némeckd, proto Zze on musi vyucovat v obou obcich némecky, a
proto on neni zadny Cech. Tento logicky diivod dal jednou podnét
jednomu majorovi u stolu k poznamce, ze ten polni kurat z Moravy je
vlastné obchod se smiSenym zbozim.

~Pardon,” rekl generdl, ,zapomnél jsem, neni to vas krajan. Je to
Cech, prebéhlik, zradce od nas, slouzil Rustim, bude viset. Zatim v3ak
jaksi kvili formeé zjistujeme jeho identitu, to nevadi, viset bude hned,
jakmile dojde telegraficka odpoved.”

Usazuje polniho kurata vedle sebe na pohovku, pokracoval gene-
ral vesele: ,,U mé kdyZ je nahly soud, musi odpovidat také skutecné
nahlosti tohoto soudu, to je mij princip. Kdyz jsem byl jeSté za Lvo-
vem na pocatku valky, docilil jsem toho, Ze jsme chlapa povésili za tri
minuty po rozsudku. To byl ovéem Zid, ale jednoho Rusina jsme obési-
li za pét minut po naSi poradé.*”

General se dobromyslIné zasmal: ,,Oba nadhodou nepotrebovali du-
chovni Gtéchy. Zid byl rabinem a Rusin popem. Tento pfipad je oviem
jiny, zde se jedna o to, Ze budeme véset katolika. PriSel jsem na kapi-
talni myslenku, aby se to potom nezdrzovalo, Zze mu poskytnete du-
chovni Gtéchu napred, jak rikam, aby se to nezdrZovalo.”

General zazvonil a porucil sluhovi: ,Prines dvé z té véerejSi bate-
rie.”

A naplnuje za chvili polnimu kuratovi sklenici na vino, pravil pri-
vetive: ,,Utéste se trochu pred duchovni atéchou...”

Ze zamtizovaného okna, za kterym sedél Svejk na kavalci, ozyval
se v tento hrozny cas jeho zpév:
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My vojaci, my jsme pani,
nas milujou holky samy,
my fasujem penize,
mame se vSady dobre...
Carara... Ein, zwei...
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2” DUCHOVNI UTECHA

Polni kurat Martinec v pravém slova smyslu neprisel k Svejkovi, ale
veplul k nému jako baletka na jevisti. Nebeské touhy a lahev starého
gumpoldskirchen cinily ho v této dojemné chvili lehkym jako pirko.
Zdalo se mu, Ze se pribliZzuje v této vadzné a posvatné chvili blize k bo-
hu, zatimco se priblizoval k Svejkovi.

Zavreli za nim dvere, zanechali oba 0 samoté a on nadsené€ rekl k
Svejkovi, ktery sedél na kavalci: ,,Mily synu, ja jsem polni kurat Marti-
nec.”

Toto osloveni zdalo se mu po celé cesté sem nejvhodnéjSim a jaksi
otcovsky dojemnym.

Svejk vstal ze svého pelechu, potiasl bodfe rukou polnimu kuréato-
vi a fekl: ,Mé& velice t&&i, ja jsem Svejk, ordonanc 11. marSkumpanie
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91. regimentu. Nedavno nam preloZili kddr do Brucku nad Litavou,
tak si pékné sednou vedle mne, pane feldkurat, a vypravujou mné,
proc voni sou zavienej. Voni sou prece v ranku oficira, tak jim gebiruje
oficirskej arest pri garnizoné, kdepak tady, vZzdyt je na tom kavalci pl-
no vSi. Nékdy ovSem se stavd, Zze nékdo nevi, kam vlastné arestem pat-
I'i, ale to se splete v kancelari nebo ndhodou. Jednou jsem vam sedél,
pane feldkurat, v aresté v Budéjovicich u pluku a privedli ke mné jed-
noho kadetStelfrtrétra. Takovej kadetstelfrtrétr, to bylo néco podob-
nyho jako feldkuréti, ani prase, ani mys, rval na vojaky jako oficir, a
kdyZ se néco stalo, tak ho zavirali mezi sprostej mansaft. Byli to vam,
pane feldkurat, takovi bastardi, Ze je neprijimali na minaz do untrofi-
cirsky kuchyné, na minaz pro mansaft neméli pravo, to byli vejs, a ofi-
cirsminaz jim zase negebirovala. Méli jsme jich tam tenkrat pét a ze
zacatku vam to Zralo v kantyné samy syrecky, ponévadZ minaz nikde
nedostali, az tam na né priSel takhle jednou obrlajtnant Wurm a zaka-
zal jim to, ponévadZ prej se to nesrovnava se cti kadetStelfrtrétr,
chodit do kantyny pro mansaft. Ale co méli délat, do oficirskantyny je
nepoustéli. Tak viseli ve vzduchu a prosli za nékolik dni takovou ces-
tou utrpeni, Ze jeden z nich skocil do MalSe a jeden zbéh od pluku a za
dva meésice do kasaren psal, Ze je v Maroku ministrem vojenstvi. Byli
Ctyri, ponévadzZ toho z MalSe vylovili Zivyho, ponévadz von v rozéileni
zapomnél, kdyz tam skakal, Ze umi plavat a Ze udélal zkousku v pla-
vectvi s vybornym prospéchem. Dodali ho do nemocnice a tam si s
nim zas nevéedéli rady, jestli ho maji prikrejt oficirskou dekou anebo
vobycejnou pro manSaft. Tak nasli tedy cestu a nedali mu vibec Zad-
nou deku a zabalili ho jenom do mokryho prostéradla, takZze von za
pul hodiny prosil, aby ho pustili zpatky do kasaren, a to byl pravé ten,
kteryho zavreli ke mné jeSté celyho mokryho. Sedé€l tam asi ¢tyri dni a
liboval si, ponévadZ tam dostaval minaz, arestantskou sice, ale minéaz,
byl na svym jistym, jak se rika. Patej den si pro ného prisli a von se po-
tom za pil hodiny vrétil pro ¢epici a plakal vam radosti. Povida mné:,
PriSlo koneéné vo nas rozhodnuti. Vode dneSka budeme kadetstelfr-
trétri zavirani na hauptvaSe mezi oficirama, na minaz budeme si pri-
placet do oficirsky kuchyné, a az se oficiri najedi, tak teprve dostanem
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my jist, spat budeme s mansaftem a kafe budem dostavat taky vod
mansaftskuchyné a fasovat budem tabak taky s mansaftem.*

Teprve nyni se tak dalece vzpamatoval polni kurat Martinec, ze
pirerudil Svejka vétou, ktera svym obsahem nepatfila nijak predchaze-
jicimu rozhovoru:

»-ANno, ano, mily synu! Jsou véci mezi nebem a zemi, o kterych slu-
$i uvazovati s vroucim srdcem a s plnou diavérou v nekonec¢né milosr-
denstvi bozi. Prichazim, mily synu, poskytnouti ti duchovni atéchy.”

Zamlcéel se, ponévadz to vSechno se mu jaksi nehodilo. Po cesteé jiz
si sestavoval cely nacrtek reci, ve které neStastnika privede k rozjimani
0 jeho Zivoté a jak mu bude odpusténo tam nahore, kdyZ se bude kat a
projevi uc¢innou litost.

Nyni premyslel, jak dal navazat, ale prededel ho Svejk otazkou,
jestli ma cigaretu.

Polni kurat Martinec nenaucil se doposud kourit. To bylo také je-
diné, co si vlastné zachoval ze Zivotospravy, nez sem prijel. Nékdy u
generala Finka, kdyZ uz mél trochu v hlave, zkouSel kourit britanika,
ale hned mu vSechno Slo ven, pricemz mél dojem, Ze mu andélicek
strazce vystrazné lechté v krku.

,Nekoutim, mily synu,“ odpovédél Svejkovi s neobyéejnou diistoj-
nosti.

,To se divim,“ ekl Svejk. ,,Znal jsem mnoho feldkuréatt a ti kouftili
jako Spirituska na Zlichové. Feldkurata si viibec nemiZu predstavit,
aby nekouril a nepil. Jenom jednoho jsem znal, kterej neSlukoval, ale
ten zas radéji misto koureni Zvejkal tabak a pri kazani poplival celou
kazatelnu. — Vodkud’pak sou, pane feldkurat?

»,0d Nového Ji¢ina,” skleslym hlasem ozval se c. k. dp. Martinec.

»-10 snad znali, pane feldkurat, néjakou Rizenu Gaudrsovou, byla
predloni zameéstnana v jedny vinarné v Platnérsky ulici v Praze a Zalo-
vala vam najednou osmnact lidi pro paternitu, ponévadz se ji narodily
dvojcata. To jedno z téch dvojcat meélo jedno voko modry a druhy
hnédy, to druhy dvojce mélo jedno voko Sedy a druhy éerny, tak vona
predpokladala, Ze uz jsou v tom angaZzovany ¢tyri pani s podobnejma
vocima, kteri tam do ty vinarny chodili a néco s ni méli. Potom to jed-
no z dvojcat mélo chromou nozicku jako jeden magistratni rada, ktery
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tam taky chodil, a to druhy zas mélo Sest prsti na jedny noze jako je-
den poslanec, kterej tam bejval dennim hostem. A ted si predstaveji,
pane feldkurat, Ze takovejch hostii tam chodilo vosumnact, a ta dvoj-
cata vod kazdyho méla néjaky znaminko, vod vSech téch vosumnacti, s
kerejma vona chodila bud’ na privat, nebo do hotelu. Nakonec soud
rozhod, Ze otec pri takovej tlacenici je neznamy, a vona to nakonec
svedla na vinarnika a Zalovala vinarnika, u kteryho slouzila, ale ten
dokazal, Ze je uz pres dvacet let impotentni na zakladé operace pri ne-
jakym zanétu dolejSich vokondéetin. Voni ji pak Supovali, pane feldku-
rat, k vdm do Novyho Ji¢ina, z toho je nejlepsi vidét, Zze kdo baZi vo
moc, dostane vobycéejné staryho kozla. Vona se méla drzet jednoho a
netvrdit pred soudem, Ze jedno dvojcatko je vod pana poslance a dru-
hy vod pana magistratniho rady anebo vod toho a vod toho. Kazdy na-
rozeni ditéte se da lehce spocitat. Tolikatyho a tolikatyho jsem s nim
byla v hotelu a tolikatyho a tolikatyho se mné to narodilo. To se vi,
kdyz je to normalni porod, pane feldkurat. V takovejch abstajglach
vzdycky se najde za pétku nakej svédek, jako podomek nebo pokojska,
ktery to vodprisahnou, Ze tam skuteé¢né tu noc s ni byl a vona Zze mu
rekla, jeSté kdyZ Sli dola po schodech: ,A co kdyZ néco z toho bude?’ a
von Ze ji na to vodpovédél: ,Neboj se, kanimiro, vo dité se postaram.*

Polni kurat se zamyslil a cela duchovni Utécha pripadala mu nyni
néjak tézkou, trebasze meél jiz predtim celou osnovu vypracovanou, co
a jak bude s milym synem mluvit. O tom nejvysSim milosrdenstvi v
den posledniho soudu, kdy vstanou vSichni vojensti zloc¢inci z hrobti s
opratkou na krku, a ponévadz se kali, prijati jsou na milost stejné jako
ten lotr z Nového zakona.

Mél pripravenu snad jednu z nejhezcich duchovnich Gtéch, ktera
méla sestavat ze tri éasti. Napred chtél pojednat o tom, Ze je smrt obé-
Senim lehkd, kdyz je ¢lovék uplné usmiren s bohem. Vojensky zadkon
Ze tresta provinilce pro jeho zradu spachanou na cisari panu, ktery je
otcem svych vojint, takZze na sebemensi poklesek jejich slusi se divati
jako na otcovrazdu, potupeni otce. Potom chtél dal rozvinout svou te-
orii, Ze cisar pan jest z milosti bozi, Ze jest bohem ustanoven k rizeni
svétskych zalezitosti, tak jako papezZ jest ustanoven k rizeni duchov-
nich véci. Zrada spachana na cisari jest zradou spachanou na samot-
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ném panubohu. Ceké tedy vojenského zlodince kromé opratky trest na
veécnosti a vééné zatraceni zlolaje. Jestli vSak svétska spravedlnost
nemize vzhledem k vojenské discipliné zruSit rozsudek a musi obésit
zloc¢ince, neni jeSté vSecko ztraceno, pokud se tyka druhého trestu na
véénosti. Clovék to miZe parirovat vybornym tahem, pokanim.

Polni kurat predstavoval si tu nejdojemnejSi scénu, ktera jemu
samotnému tam nahore prospéje k vymazani vSech poznamek o jeho
¢innosti a ptsobeni v byté generala Finka v Premyslu.

Jak na ného, odsouzence, potom v Gvodé zarve: Kaj se, synu,
kleknéme si spolu! Opakuj za mnou, synu!

A jak potom touhle smradlavou, zavSivenou celou bude se ozyvati
modlitba: Boze, jehoz vlastnosti jest smilovavati se vzdycky a odpous-
téti, snazné té prosim za dusi vojina tohoto, kteréz jsi rozkazal odejiti z
tohoto svéta na zakladé rozsudku nahlého vojenského soudu v Pre-
mySlu. DejZz infanteristovi tomuto pro jeho Upénlivé a Uplné pokani,
aby pekelnych Gtrap nezakusil, ale véénych radosti pozival.

»S dovolenim, pane feldkurat, uz sedeji pet minut jako zarezanej,
jako by jim ani do hovoru nebylo. Na nich ¢lovek hned pozna, Ze jsou
ponejprv v areste.”

»PTisel jsem,” ekl vadzné polni kurat, ,kvili duchovni utése.”

»10 je zvlastni, co porad maji, pane feldkurat, s tou duchovni uté-
chou. Ja, pane feldkurat, necejtim se bejt tak silnej, abych jim mohl
néjakou Utéchu poskytnout. Voni nejsou ani prvni, ani posledni feld-
kurat, kerej se dostal za mrize. Vostatne, abych jim rekl pravdu, pane
feldkurat, jA nemam tu vejrec¢nost, abych mohl nékomu poskytovat
utéchu v jeho téZkym postaveni. Jednou jsem to zkusil, ale nedopadlo
to priliS dobre, hacnou si pékné vedle a ja jim to povim. KdyZ jsem
bydlel v Opatovickej ulici, tak jsem tam mél jednoho kamarada, Faus-
tyna, vratnyho z hotelu. Byl to moc hodnej ¢lovék, spravedlivej a pri-
cinlivej. Znal kdejakou holku z ulice, a mohli by prijit, pane feldkurat,
kterejkoliv ¢as noéni do hotelu k nému a rict mu jen: ,Pane Faustyne,
potiebuju néjakou slec¢nu,’ a von vam hned svédomité se optal, jestli
blondynku, brunetu, mensi, vy3si, tenkou, tlustou, Némkyni, Cedku
nebo Zidovku, svobodnou, rozvedenou nebo vdanou panicéku, inteli-
gentni nebo bez inteligence.*
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Svejk pritulil se divérné k polnimu kuratovi, a objimaje ho v pasu,
pokracoval: ,Reknéme tedy, pane feldkurat, e by fekli: ,Potiebuju
blondynu, nohatou, vdovu, bez inteligence,’ a za deset minut byste ji
mél v posteli i s krestnim listem.”

Polnimu kuratovi pocalo byt horko, a Svejk mluvil dal, tiskna k
sobé matersky polniho kurata: ,Ani by nerekli, pane feldkurat, jakej
mél pan Faustyn smysl pro mravnost a poctivost. Vod téch Zenskejch,
kery dohazoval a dodaval do pokojt, nevzal vam ani krejcar diSkerece,
a kdyZz se nékdy néktera z téch Zenstin zapomnéla a chtéla mu néco
podstrcit, méli vidét, jak se rozcilil a zacal na ni kricet: , Ty svin€ jedna,
kdyZ prodavas svoje télo a paseS smrtelnej hrich, nemysli si, Ze ten
tviij néjakej Sestak mné pomize. J& nejsem Zadnej kuplit, nestoudnéa
béhno. Ja to délam jediné z outrpnosti k tob€, abys, kdyZ uz ses tak
spustila, nemusela svou hanbu verejné vykladat kolemjdoucim, aby té
nékde v noci chytla patrola a tys musela potom tri dni mejt na direkci.
Takhle se$ aspon v teple a nikdo nevidi, kam az jsi klesla.' Von si to
vynahrazoval na hostech, kdyZz nechtél brat penize jako pasak. Mél
svou sazbu: modry voci staly Sestak, ¢erny patnact krejcard, a von to
vSechno vypocet primo dopodrobna jako oucet na kousek papiru, ke-
rej podal hostovi. Byly to velmi pristupné ceny za zprostiredkovani. Na
zenskou bez inteligence byla prirdzka Sestak, ponévadz von vychazel z
ty zasady, Ze takova sprosta nadoba vic pobavi nez takova vzdélana
dama. Jednou kveceru prisel ke mné pan Faustyn do Opatovickej ulice
naramné rozcilenej a nesvij, jako by ho pravé byli pred chvilkou vy-
tahli zpod ochrannyho ramu vod elektriky a ukradli mu pritom hodin-
ky. Napred viibec nic nemluvil, jen vytahl z kapsy lahev rumu, napil
se, podal mné a rekl: ,Pij." Tak jsme nemluvili nic, az kdyZ jsme tu la-
hev vypili, von najednou povida: ,Kamarade, bud tak laskav, udélej
mné néco k vili. Otevri vokno na ulici, ja si na vokno sednu a ty mé
chyti$ za nohy a shodi$ mé z tretiho patra dold. J& uz v Zivoté nic jiny-
ho nepotrebuju, j& mam tuhle posledni outéchu, Ze se naSel dobrej
kamarad, kerej mne sprovodi ze svéta. Ja dal na svété bejt Ziv nemtiZu,
ja poctivej ¢lovék sem Zalovanej pro kuplifstvi jako tiakej pasak ze Zi-
di. Na$ hotel je preci prvotridni, vSecky tri pansky i moje Zena maji
knizky a nejsou dluzni panu doktorovi za vizitu ani krejcar. Mas-li
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mne jen troSku rad, shod mne z tretiho patra, dej mné tu posledni ou-
téchu.' Rekl jsem mu, aby si tedy vylezl na okno, a shodil jsem ho dold
na ulici. — Nelekaji se, pane feldkurat.*
Svejk vystoupil na pryénu, priéemz vytahl s sebou polniho kurata:
~Podivaji se, pane feldkurat, ja jsem ho tedy takhle chytil a Sup s
nim dola.”
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Svejk vyzved! polniho kuréata, spustil ho na podlahu, a zatimco
podé&3eny polni kurat se sbiral ze zemé, hovotil Svejk dale: , Tak vidégji,
pane feldkurat, ze se jim nic nestalo, a jemu taky ne, panu Faustynovi,
vono to bylo asi jenom vo trikrat vejS. Von byl totiZz ten pan Faustyn
uplné vozralej a zapomnél, Ze ja bydlim v Opatovickej ulici docela v
nizkém prizemi, a ne ve tretim patre jako pred rokem, kdyz jsem byd-
lel v Kifemencovej ulici a von ke mné chodil na navstévu.“

Polni kuréat ze zemé podésené podival se na Svejka, ktery stoje nad
nim na pryéné, rozkladal rukama.

Kuratovi napadlo, Ze ma co délat se Silencem, proto koktaje: ,Ano,
mily synu, nebylo to ani trikrat tak vysoko,"” Soupal se pomalu pozpat-
ku ku dverim, na které zacal tak nahle busit a pritom tak strasné jecet,
Zze mu hned otevreli.

Svejk vidél zam¥izenym oknem, jak polni kurat spésné kradi pres
nadvori v pravodu straze, pritom zivé gestikuluje.

,Ted ho vedou asi na magorku,* pomyslil si Svejk, sesko¢il z pry¢-
ny, a prochazeje se vojenskym krokem, zpival si:

Ten prstynek, cos mi dala, ten ja nosit nebudu.
Prachsakra, procpak ne.

Az ja prijdu k svému regimentu,

do kvéeru ho nabiju...

Polniho kurata za nékolik minut nato ohlaSovali u generala Finka.

U generéla bylo opét jedno velké shromazdéni, ve kterém vynika-
jici alohu hraly dvé prijemné damy, vino a likéry.

Bylo zde z dustojnického sboru celé sestaveni ranniho nahlého
soudu, kromeé obycejného infanteristy, ktery rano jim zapaloval ciga-
rety.

Polni kurat veplul opét tak pohadkove jako prisera do shromazdé-
ni. Byl bledy, rozechvély a diistojny jako c¢lovek, ktery je si védom, Ze
byl nevinné zfackovan.

General Fink, pocinajici si posledni dobou velice divérné k pol-
nimu kuratovi, stahl ho k sobé na pohovku a naparenym hlasem ota-
zal se kurata: ,,Co je s tebou, duchovni utécho?“
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Pritom jedna z veselych dam hodila po kuratovi memfiskou. ,,Pij-
te, duchovni atécho,” rekl jesté general Fink, nalévaje vina polnimu
kuratovi do velikého zeleného pohéaru. Ponévadz ten ihned se nenapil,
zacal ho sdm vlastnorucné general napajet, a kdyby nebyl kurat sta-
teéné lokal, byl by ho celého pobryndal.

Potom nastalo teprve dotazovani, jak se pri poskytovani duchovni
utéchy choval odsouzenec. Polni kurat vstal a rekl hlasem plnym tra-
giky: ,,Zesilel .”

»10 musela byt znamenita duchovni Utécha,” zasmal se general,
nacez se vSichni dali do hrozného chechtotu, pricemz obé damy zacaly
opé€t hazet na kurata memfisky.

Na konci stolu klimal v kiresle major, ktery jiz trochu prebral, nyni
se probudil ze své apatie, nalil rychle do dvou vinnych sklenic neéjaké-
ho likéru, rozrazil si cestu pres Zidle k polnimu kuratovi a prinutil
zmameného boziho sluhu vypit to s nim na bratrstvi. Potom se zas od-
valil na své misto a tloukl Spacky dal.

Timto pripitkem na bratrstvi upadl polni kurat do osidel d’abla,
ktery natahoval na ného svou naruc ze vSech lahvi na stole i z pohledii
a ismeévi veselych dam, které si daly naproti nému nohy na stil, takze
na polniho kurata koukal Belzebub z krajkovi.

Do posledni chvile neztracel polni kurat presvédceni, Ze se hraje o
jeho dusi a on sam Ze je mucednikem.

Vyjadril to také rozjimanim, které pronesl k dvéma vojenskym
sluhiim generala, kteri ho odna3eli do vedlejSich pokoji na pohovku:
~Smutné sice, ale vzneSené divadlo otvira se pred vaSima ocima, kdyz
nepredpojatou a ¢istou mysli vzpomenete si na tolik proslavenych tr-
piteld, kteri stali se obétmi pro viru a jsou znami pod jménem muced-
niki. Na mné vidite, jak ¢lovék nad vSelika utrpeni citi se povysen,
kdyz v jeho srdci obyva pravda a ctnost, které ho ozbrojuji k dobyti
slavného vitézstvi nad nejstrasnéjSim utrpenim.”

Tu ho obrétili oblicejem ke sténé a on ihned usnul.

Mél neklidny spanek.

Zdalo se mu, Ze ve dne vykonava funkce polniho kurata a vecer Ze
je vratnym v hotelu na misté vratného Faustyna, kterého Svejk shodil
z tretiho poschodi.
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Prichazely na ného ze vSech stran ke generalovi Zaloby, Ze misto
blondyny privedl hostovi brunetu, misto rozvedené pani s inteligenci
ze dodal vdovu bez inteligence.

Probudil se rano zpoceny jako mys, mél Zaludek jako na vodeé a
pripadalo mu, Ze ten jeho farar na Morave je proti nému andél.
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3” SVEJK OPET U SVE MARSKUMPANIE

Onen major, ktery délal auditora pri véerejSim dopolednim li¢eni se
Svejkem, byla tataz figura, ktera vecer u generala pila na bratrstvi s
polnim kuratem a klimala.

Jisto bylo, Ze nikdo nevédél, kdy a jak major v noci od generala
odeSel. Vsichni byli v takovem stavu, Ze nikdo nezpozoroval jeho ne-
pritomnosti, general si dokonce pletl, kdo vlastné ze spolecnosti mlu-
vi. Major nedlel jiz pres dveé hodiny ve spoleénosti, ale general presto
kroutil si vousy, pitomé se usmivaje volal: ,,Dobre jste to rekl, pane
majore.*

Rano nemohli majora nikde najit. Jeho plast visel v predsini, Savle
byla na véSaku, schazela jen jeho dustojnicka cepice. Domnivali se, Ze
snad usnul nékde na zachodé v dome, prohledali vSechny zachody, ale
nenasli ho nikde. Misto ného objevili v druhém patre jednoho spiciho
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nadporudika ze spoleénosti generalovy, ktery spal vklece, maje hubu v
dite, jak ho tu spanek zastihl, kdyz zvracel.

Major jako kdyby do vody zapadl.

Kdyby v8ak byl se nékdo podival zamrizovanym oknem, kde byl
zavien Svejk, uvidél by, jak pod Svejkovym ruskym vojenskym plas-
tém spi dveé osoby na jednom kavalci, jak zpod plasté vykukuji dva pa-
ry bot.

S ostruhami patfily majorovi, bez ostruh Svejkovi.

Oba lezeli k sobé prituleni jako dvé kotata. Svejk mél pracku pod
majorovou hlavou a major objimal Svejka za pasem, tule se k nému
jako sténé k fence.

Nebylo v tom nic zdhadného. Bylo to prosté uvédomeéni si svych
povinnosti ze strany pana majora.

Stalo se vam jisté nékdy, Ze jste s nékym sedéli a pili po celou noc
az do druhého dne dopoledne, a najednou vas spolubesednik chytne
se za hlavu, vyskoci a vykrikne: ,JeziSmarja, ja mél byt v osm hodin v
Uradé.” To je takzvany zachvat povinnosti, ktery se dostavuje jako ja-
kysi odstépeny produkt vycitek svédomi. Takového ¢loveéka, kterého
chytne tento Slechetny zé&chvat, nic neodvrati od jeho svatého pre-
svédceni, Zze musi okamzité vynahradit v Uradé to, co zameSkal. To
jsou ta zjeveni bez kloboukt, kterd vratni v Uradech zachycuji na
chodbé a ukladaji ve svém pelechu na pohovku, aby se prospala.

Podobny zachvat dostal i major.

Kdyz se probudil v kresle, najednou mu napadlo, Ze musi okamZi-
t& vyslechnouti Svejka. Tento zachvat Gfedni povinnosti vynofil se na-
jednou tak rychle a byl proveden bystre a odhodlanég, Ze viibec nikdo
nezpozoroval zmizeni pana majora.

Zato vSak tim padnéji pocitili pritomnost majorovu na straznici
vojenského arestu. Vpadl jim tam jako puma.

Sikovatel majici sluzbu spal u stolu a kolem v3ude dfimalo ostatni
muzstvo v nejriiznéjSich polohéach.

Major s cepici na stranu spustil takovou bandurskou, Ze ve vSech
zarazil zivani, takze jejich obliceje nabyly Sklebiveho vyrazu a na ma-
jora dival se zoufale a pitvorné ne houf vojaki, ale houf seSklebenych
opic.
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Major mlatil pésti do stolu a rval na Sikovatele: ,Vy indolentni
chlape, ja uz vam tisickrat rikal, Ze vaSe lidi jsou zasranou svinskou
bandou.” Obraceje se na vyjevené muzstvo, kricéel: ,Vojaci! Vam kouka
blbost z oc¢i, i kdyzZ spite, a kdyZ se probudite, tak se, chlapi, tvarite, ja-
ko by kazdy z vas sezral vagdén dynamitu.*

Néasledovalo potom dlouhé a vydatné kazani o povinnostech vseho
muzstva na straznici a konec¢né vyzvani, aby mu otevreli ihned arest,
kde je Svejk, Ze chce delikventa podrobiti novému vyslechu.

Tak se tedy dostal v noci major ke Svejkovi.

PriSel tam v tom stadiu, kdy se to v ném v8echno, jak se rikéa, roz-
leZelo. Poslednim jeho vybuchem bylo, Ze porudil, aby klice od arestu
byly mu odevzdany.

Sikovatel odmitl v jakémsi poslednim zoufalém pripamatovani si
svych povinnosti, coZ na majora puasobilo najednou velkolepym do-
jmem.

»VYy zasrana svinska bando,” kric¢el do nadvori, ,kdybyste mi tak
dali klice do ruky, ja bych vam ukéazal.

~Poslusné hlasim,” odpovédél Sikovatel, ,Ze jsem nucen vas za-
mknouti a postaviti kvili vasi bezpec¢nosti k arestantovi straz. Az si
budete prat vyjit, racte, pane majore, zabouchat na dvere.”

-1y pitomecku,” rekl major, ,ty paviane jeden, ty velbloude, ty
myslis, Ze ja se bojim néjakého arestanta, abys mné k nému stavél
straz, kdyz ho budu vyslychat. Krucihimldonrvetr, zamknéte mne a at
uz jste venku!“

V otvoru nade dvermi v zamriZzované lucerné vydavala petrolejova
lampa s pritahnutym knotem matné svétlo, které sotva stacilo k tomu,
aby major na3el probuzeného Svejka, ktery trpélivé vyckaval, stoje ve
vojenském postoji u svého kavalce, co se vlastné vyvine z této na-
vStévy.

Svejk si vzpomnél, ze bude nejlepsi odevzdat panu majorovi ra-
port, proto zvolal razné: ,Poslusné hldsim, pane majore, jeden zavre-
nej muz a jinak se nic nestalo.”

Major si najednou nemohl vzpomenout, pro¢ sem vlastné prisel,
proto rekl: ,,Ruht! Kde mas toho zavireného muze?*

,To jsem, posludné hlasim, pane majore, ja,“ ekl hrdé Svejk.
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Major vSak nedbal této odpoveédi, nebot generalovo vino a likéry
vyrabeély v jeho mozku posledni alkoholickou reakci. Zivl tak strasné,
ze by se kazdému civilistovi vykloubily sanice. U majora vSak toto ziv-
nuti premistilo jeho mySleni v ty mozkové zaviny, kde lidstvo chova
dar zpévu. Zapadl zcela nenucené na Svejkiiv kavalec na pryéné a ta-
kovym hlasem, jaky vyrazi podrezané podsvince pred svym skonem,
jecel:

Oh, Tannenbaum! Oh, Tannenbaum,
wie schodn sind deine Blatter!

coz opakoval nékolikrat za sebou, vplétaje v tu pisenn nesrozumi-
telné skreky.

Potom se prevalil na zada jako malé medvidé, skulil se do kotouce
a zacal hned chrapat.

.Pane majore,“ budil ho Svejk, ,,posludné hlasim, Ze dostanou v&i.*

Nebylo to ale nic platné. Major spal, jako kdyzZ ho do vody hodi.

Svejk podival se nézné na ného a fekl: , Tak tedy spinkej, ty kofa-
lo," a prikryl ho plastém. Pozdéji si vlezl k nému, a tak je tedy k sobé
stulené nasli rano.

K devaté hoding, kdyz sharika po majorovi nabyla vrcholu, Svejk
vylezl z kavalce a uznal za vhodné probudit pana majora. Zatrasl s nim
nekolikrat velice dikladné, odstranil z ného rusky plast, az kone¢né
major se na kavalci posadil, a divaje se tupé na Svejka, hledal u ného
rozlusténi zahady, co se to s nim vlastné stalo.

,Poslusné hlasim, pane majore,” fekl Svejk, ,,.ze zde byli jiz nékoli-
krat z vachcimry se presvedcit, jste-li jeSté nazivu. Proto jsem si dovo-
lil vds nyni probudit, ponévadz ja nevim, jak obycéejné dlouho spite,
abyste snad neprespal. V pivovare v Uhrinévsi byl jeden bednar. Ten
spal vZdycky do Sesti hodin rano, kdyz ale prespal, tiebas jen ¢tvrt ho-
dinky do ¢tvrt na sedm, tak uz potom spal az do samého poledne, a to
délal tak dlouho, az ho vyhodili z prace, a von jim potom ze zlosti do-
pustil se urdzky cirkve a jednoho ¢lena naseho panujiciho rodu.”

~TYy bejt blbej, vid?* rekl major ne bez pridechu jakéhosi zoufal-
stvi, ponévadz mél hlavu po vcerejSku jako krap a nijak nenachazel
jeste odpovedi na to, pro¢ zde vlastné sedi, pro¢ sem chodili ze straz-
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nice a proc ten chlap, ktery stoji pred nim, Zvani takové hlouposti, kte-
ré nemaji ani hlavy, ani paty. Pripadalo mu to vSechno tak strasné po-
divné. Nejasné si vzpominal, Ze zde jiz jednou v noci byl, ale pro¢?

»Ja zde uz v noci bejt?“ otazal se s polovicni jistotou.

.Dle rozkazu, pane majore,” odpovédél Svejk, ,jak jsem vyrozu-
mél, poslusné hlasim, ze rec¢i pana majora, pan major meé prisel vy-
slechnout.”

A tu se majorovi rozbresklo v hlavé a podival se na sebe, pak za
sebe, jako kdyby cosi hledal.

~Neradte se o nic starat, pane majore,” fekl Svejk. ,,Probudil jste se
zrovna tak, jak jste sem priSel. PriSel jste sem bez plasté, bez Savle a s
epici. Cepice je tdmhle, ja jsem vam ji musel vzit z ruky, ponévad?
jste si ji chtél dat pod hlavu. Paradni oficirska éepice, to je jako cylin-
dr. Vyspat se na cylindru, to doved jenom néjakej pan Karderaz v Lo-
dénici. Ten se natadhl v hospodé na lavici, dal si cylindr pod hlavu, on
totiZz zpival na pohrbech a na kazdej pohieb chodil v cylindru, dal si
cylindr pékné pod hlavu a vsugeroval si, Ze ho nesmi proméacknout, a
celou noc se jaksi nad nim nepatrnou tihou téla vznasel, takze to cy-
lindru viibec nic neuskodilo, jeSté spiS prospélo, ponévadz von, kdyz
se vobracel ze strany na stranu, tak ho svyma vlasama pomalu karta-
coval, az ho vyzehlil.*

Major, ktery si jiz tedy uvédomil co a jak, neprestaval se divat tupé
na Svejka a jenom opakoval: ,, Ty blbnout, vid? Ja tedy byt zde, ja jit
odtud’.” Vstal, Sel ke dverim a zabouchal.

NeZli prisli otevrit, ekl jesté k Svejkovi: ,Jestli telegram nepfijit,
ze ty jses ty, tedy ty viset!*

,Dé&kuji srdeéné,” rekl Svejk, ,,vim, pane majore, Ze se velice o mne
starate, ale jestli snad, pane majore, jste zde néjakou na kavalci chyt,
budte presvédcen, Ze kdyZ je malinkd a mé nacervenalej zadecek, tak
Ze je to samecek, jestli je jenom jeden a nenajde se takova dlouha Se-
diva s naéervenalymi prouzky na brisku, tak je dobre, jinak by to byl
parecek, a voni se ty potvory UZasneé rozmnozujou, jesté vic nez krali-
ci.*

.Lassen Sie das,“ fekl sklesle major k Svejkovi, kdyZ mu otvirali
dvere.
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Major na straznici nedélal uz zadnych vystupi, zcela odmeérené
porucil, aby dosli pro drozku, a za drkocani drozky po mizerném dlaz-
déni Premyslu mél v hlavé jen ty predstavy, Ze delikvent je blbec prv-
niho radu, ale Ze to bude patrné prece jen nevinné hovado, a pokud se
tyka jeho, majora, Ze mu nic jiného nezbyva, nez aby se bud’ zastrelil
ihned, jak prijede domit, nebo aby si poslal pro plast a Savli ke genera-
lovi a jel se vykoupat do méstskych lazni a po vykoupani zastavil se ve
vinarné u Vollgrubera, spravil si povSechné chut a na vecer objednal si
po telefonu listek na predstaveni do méstského divadla.

Nezli dojel k svému bytu, rozhodl se pro to druhé.

V byté ¢ekalo ho malé prekvapeni. PriSel prave vcas...

Na chodbé jeho bytu stal generél Fink, drzel za limec jeho burse,
désné si s nim pocinal a rval na ného: ,,Kde mas svého majora, dobyt-
ku? Mluv, ty zvire!

Zvire vSak nemluvilo, ponévadZ modralo v obliceji, jak ho general
skrtil.
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Major jeSté pri vstupu k této scéné postrehl, Zze neStastny burs
pevné pod pazdi svira jeho plast a Savli, které patrné prinesl z predsi-
né od generala.

Tato scéna pocala majora velice bavit, proto zistal stat v poo-
tevirenych dverich a dival se dal na utrpeni svého vérného sluhy, ktery
mél tu vzacnou vlastnost, Zze majorovi lezel uz davno v Zaludku pro
rizné zlodejny.

General na okamzik pustil zmodralého burse, jediné kvili tomu,
aby vytahl z kapsy telegram, kterym potom pocal mlatit majorova slu-
hu pres hubu a pres pysky, pricemz kricel: ,Kde mas svého majora,
dobytku, kde masS svého majora auditora, dobytku, abys mu mohl
odevzdat telegram v Uredni zalezZitosti?"

»Zde jsem,” zvolal major Derwota ve dverich, kterému kombinace
slov ,major auditor' a ,telegram’ pripomnéla poznovu jeho jisté povin-
nosti.

~Ach,” vykrikl general Fink, ,ty se vracis?“ V prizvuku bylo tolik
jizlivosti, Ze major neodpoveédél a zastal nerozhodné stat.

General mu rekl, aby Sel s nim do pokoje, a kdyz se posadil za stil,
hodil mu omlaceny telegram o burSe na stiil a rekl mu tragickym hla-
sem: ,,Cti, to je tvoje dilo.”

Zatimco major cetl telegram, vstal general ze Zidle, béhal po poko-
ji, porazel zidle a taburetky, kricel: ,,A preci ho povésim!“

Telegram byl tohoto znéni:

Pésak Josef Svejk, ordonanc 11. pochodové roty, ztratil se 16. t.
m. na prechodu Chyréw — FelStyn na sluzebni cesté jako zaopat-
iovac bytil. Neprodlené dopravit pésaka Svejka na brigadni veli-
telstvi do Wojalycze.

Major otevrel si stil, vytahl mapu a zamyslel se nad tim, Ze
FelStyn je 40 kilometri jihovychodné od Premyslu, takze jevila se zde
hrozna zahada, jak prisel pésak Svejk k ruské uniformé v mistech
vzdalenych pres sto padeséat kilometri od fronty, kdyZ pozice tahnou
se v linii Sokal — Turze — Kozlow.

Kdyz to major sdélil generalovi a ukazal mu na mapé misto, kde se
Svejk ztratil pied nékolika dny dle telegramu, general fval jako byk,
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ponévadz vycitoval, Ze se vSechny jeho nadéje o ndhlém soudu rozply-
nuly vniveé. Sel k telefonu, spojil se se straznici a dal rozkaz, aby oka-
mzité k nému, do majorova bytu, pfivedli arestanta Svejka.

Nezli byl rozkaz vyplnén, general nescisinékrat za hrozného pro-
klinani projevoval svou nelibost nad tim, Ze ho mél dat na své riziko
ihned poveésit beze vSeho vySetrovani.

Major oponoval a mluvil néco o tom, Ze pravo a spravedlnost si
podavaji ruce, a recnil vibec ve skvélych periodach o spravedlivém
soudu, o justicnich vrazdach a viibec o vSem mozném, co mu slina
prinesla na jazyk, nebot mél po véerejSku nehoraznou kocku, ktera po-
trebovala se vymluvit. Kdyz kone¢né predvedli Svejka, major zadal na
ném vysvétleni, jak to bylo tam u FelStyna a co vlastné je s tou ruskou
uniformou.

Svejk to nalezité vysvétlil, podepiel to nékolika priklady ze svych
dejin lidskych trampot. Kdyz se ho potom major zeptal, proc to jiZz ne-
fekl pri vyslechu pred soudem, Svejk odpovédél, Ze se ho na to vlastné
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nikdo neptal, jak se dostal do ruské uniformy, ale ze vSechny otazky
byly: ,,Priznavate se, Ze jste se dobrovolné a beze vieho natlaku oblékl
do uniformy nepritele?” Ponévadz to byla pravda, Ze nemohl nic jiné-
ho rict: ,,Ovéem — ano — zajisté — tak jest — bezesporu.” Proto takeé
prece odmitl s rozhoréenim narceni, které padlo u soudu, Ze zradil ci-
sare pana.

»TeNn muz je naprosty idiot,” rekl general k majorovi. ,,Previékat se
na hrazi rybnika do néjaké ruské uniformy, kterou tam buhvikdo za-
nechal, dat se vradit do partie ruskych zajatci, to mize udélat jenom
blbec.”

,Poslusné hlasim,“ ozval se Svejk, ,.ze opravdu sdm na sobé nékdy
pozoruju, Ze sem slabomyslnej, zejména takhle kveceru...”

»KUS, vole,” fekl mu major a obratil se ke generalovi s otazkou, co
tedy se ma stat se Svejkem.

At si ho obési u jeho brigady,” rozhodl general.

Za hodinu nato vedla eskorta Svejka na nadrazi, aby ho doprovo-
dila do Stabu brigady do Wojalycze.

V aresté zanechal Svejk po sob& malou pamatku, vyskrabav na
sténé kouskem drivka ve trech sloupcich seznam vSech polivek, oma-
cek a prikrmt, které jedl v civilu. Byl to jakysi protest proti tomu, Ze
béhem 24 hodin nedali mu ani do Ust.

Se Svejkem $el soucasné tento papir na brigadu:

Na zakladé telegramu ¢&islo 469 dodava se pésak Josef Svejk,
zbéhly od 11. pochodové roty, k dalSimu rizeni v §tab brigady.

Sama eskorta, sestavajici ze ¢tyr muzi, byla smeési narodnosti. Byl
v ni Polak, Madar, Némec a Cech, ktery eskortu vedl a mél hodnost
frajtra a naparoval se viici krajanovi arestantovi, davaje mu najevo
svou hroznou nadvladu. Kdy?z totiz Svejk na nadrazi projevil prani, by
dovoleno mu bylo se vymocit, rekl mu frajtr docela hrubé, Ze bude
mocit, aZz prijede k brigadé.

,Dobra,“ fekl Svejk, ,,to mné museji dat pisesmné, aby se védélo, az
mné praskne mocovej meéchyr, kdo mné to udélal. Na to je zakon, pa-
ne frajtre.”
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Frajtr, chlap od vold, se lekl toho moc¢ového méchyre, a tak slav-
nostné na nadrazi cela eskorta vedla Svejka na zachod. Frajtr viibec po
celé cesté délal dojem sverepého clovéka a tvaril se tak nafoukang, ja-
ko kdyby hned zitra mél dostat prinejmensim hodnost velitele armad-
niho sboru.

Kdyz sedéli ve vlaku na trati Premysl — Chyrow, poznamenal k
nému Svejk:

~Pane frajtr, kdyz se na nich koukam, tak si vzpominam vzdycky
na néjakyho frajtra Bozbu, kterej vam slouzil v Tridentu. Toho kdyz
jmenovali frajtrem, tak hned ten prvni den najednou zacal pribejvat
do vobjemu. Zacdinaly mu votykat tvare a bricho se mu tak nafouklo, Ze
druhej den uz mu ani erarni kalhoty nestacily. A co bylo to nejhorsi, Ze
mu zacaly riist usi do délky. Tak ho dali na marodku a regimentsarct
povidal, Ze se to stava vSem frajtrim. Ze zacatku Ze se nafouknou, u
nekteryho Ze to brzo prejde, ale tohle Ze je takovej tézkej pripad, Ze by
moh puknout, ponévadZz mu to de vod ty hvézdicky na pupek. Aby ho
zachranili, museli mu tu hvézdicku vodriznout, a von zas splasknul.”

generalmajor

Od té chvile Svejk marné se snazil udrzet s frajtrem rozhovor a vy-
svétlit mu préatelsky, proé¢ se povsechné rika, proc je frajtr neStéstim
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kumpanie. Frajtr na to neodpovidal kromé temnych vyhruzek, kdo se
asi z obou bude smét, az prijdou k brigadée. Krajan se zkratka neosvéd-
¢il, a kdyz se ho Svejk optal, odkud je, odpovédél, ze mu do toho nic
neni.

Svejk to zkousel s nim vselijak. Vypravoval mu, Ze to neni ponej-
prv, co ho vedou eskortou, ale Ze se vzdycky pritom dobre bavil se
vSemi, kteri ho provazeli.

Frajtr ale mlcel dal a Svejk pokracoval: ,Tak se mné zda, pane
frajtr, Ze jich muselo potkat ve svété nestésti, kdyz ztratili rec¢. Znal
jsem mnoho smutnejch frajtrii, ale takovy bozi neStésti, jako jste vy,
pane frajtr, vodpustéji a nehnévaji se, jsem jeSté nevidél. Svéreji se
mneé, co jich trapi, a mize bejt, Ze jim poradim, ponévadz vojak, kte-
ryho vodéji eskortou, ten ma vzdy vétsi zkuSenosti nez ti, co ho hlidaji.
Nebo védi co, pane frajtr, aby nam cesta lepsi utikala, vypravujou né-
co, trebas jak to u nich vypada v okoli, jestli tam maji rybniky, nebo
trebas je tam néjaka zricenina hradu, tak by ndm mohli vypraveét, jaka
povest se k tomu vize?*

»,UZ toho mam dost,” vykrikl frajtr.

,To sou Stastnej ¢lovék,” fekl Svejk, ,nékterej élovék nema toho
nikdy dost.*

Frajtr zahalil se v naprosté mlceni, kdyZ byl promluvil své posled-
ni slovo: ,Voni ti to u brigady vytmaveji, ale ja se s tebou abgébovat
nebudu.*

V eskorté bylo viibec velice mélo zabavy. Madar se bavil s Ném-
cem zvlastnim zptisobem, jelikoz znal z némc¢iny jenom jawohl a was?
KdyZz Némec mu cosi vykladal, Madar kyval hlavou a rikal Jawohl, a
kdyZz se Némec zamlcel, rekl Madar Was? a Némec spustil znova. Po-
lak z eskorty se drzel aristokraticky, nikoho si nevsimal a bavil se sam
pro sebe tim, Ze smrkal na zem, pouZzivaje k tomu velice dovedné palce
pravé ruky, pak to zadumdéivé na zemi roztiral kolbou rucnice a pak
zpusobneé si utiral zasvinénou kolbu o kalhoty, pricemz si neustale po-
brucoval: ,,Svata Panno.”

,To toho moc neumis,” fekl k nému Svejk. ,,Na Bojisti bydlel v
jednom sklepnim byté metar Machacek, ten se vysmrkal na vokno a
rozmazal to tak dovedné, Ze z toho byl vobraz, jak LibuSe vésti slavu
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Prahy. Za kazdej takovej vobraz dostal vod zeny takovy statni stipen-
dium, Ze mél hubu jako Zok, ale von toho nenechal a porad se v tom
zdokonaloval. Byla to taky jedina jeho zabava.”

Polak mu na to neodpovidal a nakonec cela eskorta byla v hlubo-
kém miceni, jako by jela na pohreb a premyslela s pietou na neboZzti-
ka.

Tak se blizili ku stabu brigady do Wojalyzce.

Mezitim se u Stabu brigady zbéhly jisté velice podstatné zmeény.

Rizenim $tabu brigady byl povéren plukovnik Gerbich. To byl pan
velkych vojenskych schopnosti, které se mu vrazily do nohou ve formé
podagry. Mél vSak v ministerstvu velice vlivné osobnosti, které zptiso-
bily, Ze neSel do penze a potloukal se nyni po rtiznych Stabech vétSich
vojenskych formaci, bral zvySené sluzné s nejrozmanitéjSimi valecny-
mi doplatky a ztistaval tak dlouho na misté, dokud v zachvatu podagry
nevyvedl néjakou blbost. Potom ho zase preloZili jinam a obycejné by-
lo to vlastné jakési povySeni. S diastojniky pri obédé obycejné o nicem
jiném nemluvival nez o svém oteklém palci na noze, ktery nabyval ob-
cas hrozivych rozméri, takze musel nosit zvlastni velikou botu. Pri
jidle bylo jeho nejmilejsi zadbavou vypravovat vsem, jak mu palec
mokva a neustéle se poti, takZe jej musi mit ve vaté, a ty vypotky Ze
jsou citit jako zkysana hoveézi polévka.

Proto také se vZzdycky s nim cely duistojnicky sbor s velkou uprim-
nosti loucil, kdyz odchazel na jiné misto. Jinak byl velice Zovialni pan
a choval se zcela pratelsky k nizsim dustojnickym 8Sarzim, kterym vy-
kladal, co toho driv, dokud ho jesté tohle nechytlo, dobrého vypil a
snédl.

Kdyz dopravili Svejka na brigadu a dle rozkazu sluzbu konajici dii-
stojnika predvedli ho s patriénymi listinami k plukovnikovi Gerbicho-
vi, sedél u ného v kancelari porucik Dub.

Za téch nékolik dni od pochodu Sanok — Sambor porucik Dub
prodélal opét jedno dobrodruzstvi. Za FelStynem potkala totiz 11. po-
chodova setnina transport koni, které vedli k dragounskému pluku do
Sadowe-Wisznie.
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Porucik Dub ani sdm vlastné nevédél, jak se to stalo, Ze chtél uka-
zat nadporucikovi LukaSovi své jezdecké umeéni, jak vyskodil na jed-
noho kong, ktery s nim zmizel do udoli potoka, kde pozdé€ji nasli poru-
¢ika Duba pevné zasazeného v malém mocdcalu, Ze by jej snad ani
nejdovednéjSi zahradnik nedovedl tak zasadit. Kdyz ho vytahli pomoci
smycek, porucik Dub nestéZoval si na nic, jenom tiSe sténal, jako kdy-
by dodélaval. Tak ho privezli ke Stabu brigady, jak tahli kolem, a sloZili
ho tam v malém lazaretu.

Za péar dni se vzpamatoval, takZze lékar prohlasil, Ze jesté dvakrat
nebo trikrat mu namazou zada a bricho jédovou tinkturou a Ze potom
muze sméle zas dostihnout sviij oddil.

Nyni sedél tedy u plukovnika Gerbicha a vypravoval si s nim o
nejriznéjSich nemocech.

Kdyz spattil Svejka, zvolal hlasem velikym, nebot mu bylo znamo
o zahadném zmizeni Svejka pred Fel$tynem: ,Tak uZ té zas mamel!
Mnozi jako potvory putuji a jeSté horsi Selmy se vraceji. Ty jsi taky je-
den z nich.*

Kvili doplnéni slusi jeSté poznamenati, Zze porucik Dub pri svém
dobrodruZstvi s koném utrpél slaby otres mozku, proto se nesmime
divit, Ze pristupuje tésngji k Svejkovi, kii¢el ve versich, vyzyvaje boha
k zapasu se Svejkem: ,Otée, hle, vzyvam t&, dymem hali mne duniva
déla, désivé mih& se svistiva strela, rediteli bitev, vzyvam té, Otce, ty
doprovod’ mne na tohodle lumpa... Kdes byl tak dlouho, pacholku?
Jakou to mas uniformu na sobé?*

Jeste slusi dodati, Ze plukovnik stizeny dnou mél ve své kancelari
vSechno velice demokraticky zarizeno, kdyz pravé nemél zachvatu.
Stridaly se u ného vSechny mozné Sarze, aby vyslechly jeho nazory na
otekly palec s prichuti zakyslé hovézi polévky.

V dobach, kdy plukovnik Gerbich netrpél zachvaty, byvalo v jeho
kancelari vzdy plno nejriiznéjSich Sarzi, nebot on v takovych mimo-
radnych pripadech byl velice vesely a hovorny a rad mél kolem sebe
posluchace, kterym by vypravoval svinacké anekdoty, coz mu délalo
velice dobre a ostatnim ptisobilo tu radost, Ze se nucené smali nad sta-
rymi anekdotami, které snad byly uz v obéhu za generala Laudona.
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Sluzba u plukovnika Gerbicha byla v takovych dobach velice leh-
ka, vSichni si délali, co chtéli, a kdekoliv v néjakém Stabu objevil se
plukovnik Gerbich, tam bylo jisto, Ze se krade a délaji skopiciny vSeho
druhu.

Také nyni nahrnulo se s predvedenym Svejkem do kancelaie plu-
kovnika Sarzi nejriiznéjSiho druhu a cekalo, co se bude dit, mezitimco
plukovnik studoval pripis ke Stabu brigady, sestaveny majorem z
Premyslu.

Porudik Dub v3ak pokracoval v rozmluvé se Svejkem svym obvyk-
lym, roztomilym zptsobem: ,,Ty mne jeSté neznds, ale az mne poznas,
tak strachy zcepenis.*

Plukovnik z listiny majorovy byl jelen, ponévadz major v Premysiu
diktoval ten spis jesté pod vlivem slabouninké otravy alkoholem.

Plukovnik Gerbich byl v3ak presto v dobré naladé, ponévadz? vcera
i dnes pominuly mu neprijemné bolesti a jeho palec choval se tiSe jako
beranek.

,Tak co jste vlastné provedl,* otazal se Svejka tak laskavym to-
nem, ze porudika Duba pichlo u srdce a ptinutilo ho, aby misto Svejka
sam odpovedél:

,Muz ten, pane plukovniku,“ pfedstavoval Svejka, ,,déla ze sebe
blba, aby kryl svym idiotstvim sva darebactvi. Nejsem sice obeznamen
s obsahem dodaného s nim spisu, nicméné domnivam se, Ze ten chlap
zase néco provedl, ale ve vétSim meritku. Kdybyste dovolil, pane plu-
kovniku, abych se mohl seznamiti s obsahem spisu, mohl bych vam
rozhodné dati eventuelné urdité direktivy, jak s nim nalozit.”

Obraceje se na Svejka, ekl k nému déesky: , Ty mné pijes krev,
vid’?“

Piju,“ odpovédél distojné Svejk.

»Tak si ho predstavte, pane plukovniku,” pokracoval némecky po-
ru¢ik Dub. ,,NemiiZete se ho na nic optat, nemuzete s nim viibec pro-
mluvit. Jednou musi padnout kosa na kdmen a bude tieba ho priklad-
ne potrestat. Dovolte, pane plukovniku...”

Porucik Dub zahloubal se do spisu sestaveného majorem z Pre-
myslu, a kdyZ dodetl, zvolal slavnostné k Svejkovi: , Ted je s tebou
amen, kam jsi dal erarni uniformu?”
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»-Nechal jsem ji na hrazi rybnika, kdyz jsem zkouSel tyhle hadry,
jak se v nich ruskejm vojakiim chodi,” odpovédél Svejk, ,vono to
vlastné neni nic jiného nez vomyl.“

Svejk podal vypravét porucikovi Dubovi, co viechno zkusil kviili
tomu vomylu, a kdyz skoncil, zarval na ného porucik Dub:

~red me teprv poznas. Vis§, co to je, ztracet erarni majetek, vis, co
to znamena, ty lotre, prijit ve valce o uniformu?“

,Poslusné hlasim, pane lajtnant,” odpovédél Svejk, ,,ze kdyz vojak
ztrati uniformu, ze musi vyfasovat novou.“

~JeziSmarja,” vykrikl porucik Dub, ,ty vole, ty zvite jedno, ty si
budes tak dlouho zahravat se mnou, ze budesS po valce sto let dosluho-
vat.”

Plukovnik Gerbich, ktery doposud sedél klidné a rozSafné za sto-
lem, seSklebil se najednou straslivé, nebot jeho doposud klidny palec u
nohy z mirného a klidného beranka promeénil se zachvatem dny na
rvouciho tygra, na elektricky proud o 600 voltech, na ud drceny po-
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malu kladivem na Stérk. Plukovnik Gerbich mavl jenom rukou a zarval
hroznym hlasem c¢lovéka pomalu peceného na rozni: ,VSechno ven!
Podejte mi revolver!*

Tohle uz vsichni znali, a proto vyrazili ven i se Svejkem, kterého
odtahla straz na chodbu. Jediné porucik Dub ztistal a chtél jesté v této
chvili, ktera se mu zdala tak pi¥ihodnou, nasadit na Svejka a fekl Skle-
bicimu se plukovnikovi: ,, Dovoluji si upozorniti, pane plukovniku, ze
tento muz...*

Plukovnik zamnoukal a hodil po porudikovi kalamarem, nacez
zdéSeny porucik Dub zasalutoval a rekl: ,,OvSem, pane plukovniku,” a
zmizel ve dverich,

Potom dlouho ozyval se z plukovnikovy kancelare rev a vyti, az
nakonec bolestné Uupéni umlklo. Palec plukovnikiiv promeénil se na-
jednou opét v klidného beranka, zachvat dny pominul, plukovnik si
zazvonil a porudil, aby privedli k nému opét Svejka.

,Tak co je vlastné s tebou,” otazal se plukovnik Svejka, jako by z
ného vSechno neprijemné spadlo a kterému bylo tak volné a blaze, ja-
ko by se povaloval v pisku na brehu morském.

Svejk, usmivaje se pratelsky na plukovnika, vypravél mu celou
svou odyseu, jak je ordonanci 11. marskupanie 91. regimentu a jak ne-
vi, co si tam bez ného pocnou.

Plukovnik se také usmival a potom vydal tyto rozkazy: ,Vyhotovit
Svejkovi vojensky listek pies Lvov na stanici Zoltance, kam ma zitra
dorazit jeho pochodova setnina, a vydat mu ze skladisté novy erarni
mundur a 6 korun 82 halére v zaménu minaze na cestu.”

Kdyz potom Svejk v novém rakouském mundiru opoustél stab
brigady, aby se vydal na nadrazi, civél u Stabu porucik Dub a byl ne-
malo prekvapen, kdyz Svejk ohléasil se ptisné vojensky u ného, ukéazal
mu dokumenty a optal se ho starostlivé, ma-li néco vyridit od ného
panu nadporucikovi Lukasovi.

Porucik Dub se k nijakému jinému vyjadreni nedostal nez ke sltiv-
ku Abtreten! A kdyz se dival za vzdalujicim se Svejkem, tak si jenom
mumlal pro sebe: ,, Ty mne jeSté poznas, jeziSmarja, ty mne poznas..."

-

277



Ve stanici Zoltance bylo shroméazdéni celého batalionu hejtmana
Sagnera az na nachhut ze 14. kumpanie, ktery se nékde ztratil, kdyz
obchazeli Lvov.

PYi vstupu do méstecka Svejk ocitl se Uplné v novém prostredi,
nebot zde jiZz bylo pozorovat ze vSeobecného ruchu, Ze neni tak prilis
daleko na pozici, kde se to reze. VSude lezelo kolem délostrelectvo a
vozatajstvo, z kazdého domu vystupovali vojaci nejriznéjSich plukd,
mezi témi jako elita chodili rissti Némci a aristokraticky rozdavali Ra-
kuSantim cigarety ze svych hojnych zasob. U riSskonémeckych kuchy-
ni na nameésti byly dokonce sudy s pivem, kde se vojakim tocilo pivo
do odmérek k obédu a k veceri, kolem kterych sudt plouzili se jako
mlsné kocky zanedbani rakousti vojaci s nabobtnanymi brichy od Spi-
navého odvaru slazené cigorky.

Skupiny pejzatych Zida v dlouhych kaftanech ukazovaly si na
mraky koure na zapadé, Sermovaly rukama. Kricelo se vSude, Ze to ho-
Il na rece Bugu, Uciszkow, Busk a Derewiany.

SlySet bylo zretelné dunéni dél. Tu zas kriceli, Ze Rusové bombar-
duji z Grabové Kamionku Strumilowu a ze se bojuje podél celého Bu-
gu, a vojaci Ze zadrzuji béZzence, kteri se uz chtéli vratit za Bug opét do
svych domovii.

VSude panoval zmatek a nikdo nevédél nic jistého, zdali Rusové
nepresli opét k ofenzivé a nezarazili svlij nepretrzity astup po celé
fronté.

Na hlavni velitelstvi méstecka vodily hlidky polnich cetnikt kaz-
dou chvili néjakou ustraSenou Zidovskou dusi pro obvinéni z rozsiro-
vani nepravych a klamnych zprav. Tam bili potom nesStastné Zidy do
krve a propoustéli je s rozsekanou zadnici do jejich domova.

Do toho zmatku prisel tedy Svejk a patral v méste¢ku po své mar-
Skumpanii. Jiz na nadrazi byl by se malem dostal do konfliktu na
etapnim velitelstvi. Kdyz priSel ke stolu, kde se podavaly informace
vojakim hledajicim své casti, néjaky kapral se na ného od stolu roz-
krikl, jestli snad nechce, aby mu Sel jeho marSkumpacku vyhledat.
Svejk mu fekl, Ze chce jenom védét, kde je zde v méstecku rozlozena
11. marSkumpanie 91. regimentu takoveho a takového marsbatalionu.
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,Pro mne je to velice dtilezity,” zdtraziioval Svejk, ,abych védél,
kde je 11. marSkumpanie, ponévadz? ja jsem vod ni ordonanc.”

Ke vS8emu nestésti sedél u vedlejSiho stolu néjaky stabni Sikovatel,
ktery vyskodil jako tygr a zahulakal na Svejka: ,,Zatraceny prase, ty se$
ordonanc a nevi$, kde je tva marSkumpanie?*

Nezli mohl Svejk odpovédét, zmizel §tabni Sikovatel v kancelati a
za chvili privadel odtamtud tlustého nadporucika, ktery vypadal tak
distojné jako majitel nejaké velkoreznické firmy.

Etapni velitelstvi byvala téz padaky na potloukajici se zdivocilé vo-

jaky, kteri by snad pres celou valku hledali své ¢asti a potloukali by se
po etapach a nejradéji by cekali ve frontach u téch stold na etapnich
velitelstvich, kde byl napis Minagegeld.

KdyZ tlusty nadporucik vstoupil, tu vykrikl Sikovatel ,,Habt Acht!*
a nadporucik otazal se Svejka: ,,Kde mas dokumenty?*
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Kdyz mu je Svejk predlozil a nadporudik se presvéd¢il o spravnosti
jeho marsraty od Stabu jeho brigady do Zéltance k jeho kumpanii,
odevzdal je opét Svejkovi a fekl blahosklonné ke kapralovi u stolu:
~Dejte mu informace,” a opét se zavrel vedle do kancelare.

Kdyz za nim zapadly dvere, vzal $tabni Sikovatel Svejka za rame-
no, a odvadeje ho ke dverim, podal mu tuto informaci:

~Koukej, smrade, at zmizis!"

A tak se Svejk ocitl opét v tom zmatku a patral nyni po nékom
znamém z batalionu. Chodil dlouho po ulicich, az kone¢né vsadil na
jednu kartu.

Zastavil jednoho plukovnika a svou lamanou némc¢inou ho prosil,
jestli snad nezna, kde lezi jeho batalion s jeho marSkumpanii.

»-5€ mnou miazeS mluvit cesky,” rekl plukovnik, ,ja jsem také z
Cech. Tviij batalién je rozloZen vedle ve vesnici Klimontoéweé za dra-
hou, a do méstecka se nesmi, ponévadzZ se od vasi jedné kumpanie po-
prali na ndmeésti s Bavoraky, hned jak prisli.”

Svejk vydal se tedy do Klimontéwa.

Plukovnik na ného zavolal, sahl do kapsy a dal Svejkovi pét korun,
aby si za né koupil cigarety, poznovu se s nim laskavé rozlouciv, vzda-
loval se od Svejka a myslel si v duchu: , Jaky to sympaticky vojacek.“

Svejk pokracoval na své cesté do vesnice, a premysleje o plukovni-
kovi, dospél k tomu Usudku, Ze pred dvanacti lety byl v Tridentu néja-
ky plukovnik Habermaier, ktery se také tak laskave choval k vojakim,
a nakonec vyslo najevo, Ze je homosexuelni, kdyz chtél v laznich u
Adize zprznit jednoho kadetaspiranta, vyhroZzuje mu dienstreglama.

Za téchto ponurych myslenek dosel Svejk pomalu do nedaleké
vesnice a nedalo mu mnoho prace najit Stab bataliénu, nebot trebas
vesnice byla velice rozsahla, byla tam jen jedna slusna budova, velika
obecna Skola, kterou v tomto cisté ukrajinském Kkraji postavila halic¢-
ska zemska sprava k vydatnému popolsténi obce.

Skola ve vélce prodélala nékolik fazi. Bylo zde umisténo povicero
ruskych Stabt, rakouskych Stabt, jeden cas byl z télocvicny zrizen
operacni sal v dobach velikych bitev, rozhodujicich osud Lvova. Zde
rezali nohy i ruce a provadéli trepanace lebek.
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Za Skolou ve Skolni zahradé byla velika trychtyrovita jama, zptso-
bena vybuchem granatu velikeho kalibru. V rohu zahrady stala silna
hruska, na jejiz jedné vétvi visel kus preriznutého provazu, na kterém
visel nedavno mistni reckokatolicky farar, povéSeny na udani mistni-
ho polského ridiciho ucitele, Zze byl ¢lenem skupiny starorusii a Ze za
ruské okupace slouZil v kostele msi za vitézstvi zbrani ruského pra-
voslavného cara. Nebylo to sice pravda, ponévadz v té dobé obvinény
viibec nebyl v misté pritomen, jsa na léceni kvili svym Zluéovym ka-
minkim v malych laznich nedotéenych valkou, v Bochnie Zamurowa-
ne.

V povéeseni reckokatolického farare hralo dlohu nékolik sloZek:
narodnost, ndbozensky spor a slepice. NeStastny farar tésné pred val-
kou zabil totiz ve své zahradé jednu z uditelovych slepic, které mu vy-
biraly zasazena zrna melount.

Po neboZztikovi reckokatolickém farari ztistala farni budova prazd-
nou a mozno rict, Ze kazdy si vzal po panu farari néco na pamatku.

Jeden polsky sedlacek odnesl si domi dokonce i staré piano, jehoz
vrchni desky pouZil ku spraveni dvitek u praseéiho chlivka. Cést né-
bytku rozStipali vojéaci, jak to bylo zvykem, a Stastnou ndhodou ziistala
neporusSena velika kamna v kuchyni se znamenitou plotnou, nebot
reckokatolicky farar neliSil se nikterak od svych ultrakolegi a rad pa-
pal a mél rad mnoho hrnct a pekaci na plotné i v troubé.

Tu stalo se jakousi tradici, Ze vSechny prochazejici ¢asti vojsk vari-
ly zde v kuchyni pro distojniky. Nahore pak, ve velkém pokoji, byvalo
jakési distojnické kasino. Stoly a Zidle sesbirali u obyvatelstva vesni-
ce.

Dnes praveé distojnici z batalionu usporadali si slavnostni veceri,
slozZili se a koupili si prase, a kuchar Jurajda délal prasec¢i hody pro
distojniky, obklopen riiznymi prizivniky z rad dastojnickych sluhii,
nad kterymi vynikal Ucetni Sikovatel, ktery daval rady Jurajdovi, jak
ma dranzirovat praseci hlavu, aby na ného zbyl kus rypacku.

Nejvic vyvalené oci ze vSech mél nedozZera Baloun.

Tak asi se divaji lidozrouti s laskominami a chtivosti, jak z misio-
nare peceného na rozni tece tuk, vydavaje prijemnou vini pri Skvare-
ni. Balounovi bylo asi tak jako mlékarskému psu tdhnoucimu vozik,
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kolem kterého nese uzenarsky pomocnik na hlavé ko$ s céerstvymi
uzenkami z udirny, pricemz retéz uzenek visi mu z koSe po zadech,
takZe jen skocit a chniapnout, kdyby nebylo toho protivného remeni,
do kterého je ten ubohy pes zapraZzen, a mizerného nahubku.

A jitrnicovy prejt, prodélavajici prvni obdobi zrozeni, jitrnicové
ohromné embryo na hromadé na vale vonélo peprem, mastnotou, jat-
ry.

A Jurajda s vykasanymi rukavy byl tak vaznym, Zze by mohl slouzit
za model k obrazu, jak biih z chaosu tvori zemékouli.

Baloun se nezdrzel a zavzlykal. Jeho vzlykot stupnoval se do use-
davého place.

»Co Tves jak bejk?“ otdzal se ho kuchar Jurajda.

»T1ak jsem si vzpomnél na domov,” odpovédél se vzlykotem Ba-
loun, ,jak jsem bejval vZdycky doma pri tom a jak jsem nikdy ani svy-
mu nejlepSimu sousedovi nechtél poslat vejsluzku, jen jsem chtél
vzdycky vSechno sezrat sam a taky sezral. Jednou jsem se tak naprask
jitrnic, jelit a ovaru, ze vSichni mysleli, ze prasknu, a honili mne kolem
dokola s bicem po dvore, jako kdyz se krava nafoukne po jeteli. — Pane
Jurajda, dovoleji mné hrabnout do toho prejtu, a potom at jsem uva-
zanej, jinak ja to trapeni nepreziju.”

Baloun vstal z lavice, a potaceje se jako opily, prikrocil ke stolu a
natahl svou pracku smérem k hromadé prejtu.

Nastal urputny zdpas. Stézi ho zmohli vSichni pritomni, aby se ne-
vrhl na prejt. Jen to mu nemohli zabranit, kdyz ho vyhazovali z ku-
chyné, aby nehrabl v zoufalstvi do hrnce s mocenymi strevy na jitrni-
ce.

Kuchar Jurajda byl tak rozcilen, Ze za prchajicim Balounem vyho-
dil cely svazek drivek a zarval za nim: ,,NaZer se Spejlt, potvoro!*
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V tu dobu byli jiz nahore shromazdéni distojnici batalionu, a za-
timco ocekavali slavnostné to, co se rodilo dole v kuchyni, pili z nedo-
statku jiného alkoholu sprostou samozitnou koralku, zabarvenou od-
varem cibule nazluto, o které tvrdil Zzidovsky kupec, Ze je to nejlepsi a
nejpivodnéjsi francouzsky komnak, ktery zdédil po svém otci, a ten Ze
ho mél jeSté od svého dédecka.
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» 1Y chlape,” rekl mu pri té prilezitosti hejtman Sagner, ,jestli jeSté
reknes, Ze ho tviij pradédecek koupil od Francouzi, kdyz utikali od
Moskvy, tak t€ dam zavrit, az ten nejmladsi z tvé rodiny bude nejstar-
§i.“

Zatimco po kazdém doudku proklinali podnikavého Zida, Svejk
sedél jiz v kancelari batalionu, kde nebyl nikdo kromé jednoroc¢niho
dobrovolnika Marka, ktery jako historik batalionu pouzil zdrzeni se
bataliéonu u Zdéltance, aby do zasoby popsal nékteré vitézné boje, které
se strhnou patrné v budoucnosti.

Prozatim délal si urdité nacrtky, a mél pravé napsano, kdyz Svejk
vstoupil: ,,Jestli pred naSim duSevnim zrakem objevi se vSichni ti hr-
dinové zucastnivsi se boji u vesnice N, kde po boku nasSeho bataliénu
bojoval jeden batalion pluku N a druhy batalion pluku N, vidime, ze
nas n-ty batalion projevil nejskvélejsi strategické schopnosti a prispél
nepopiratelné k vitézstvi n-té divize, majici za ucéel upevniti definitiv-
né naSe pozice v Useku N.“

,Tak vidi§,“ ekl Svejk k jednoro¢nimu dobrovolnikovi, ,,uz jsem
zde zas.*

~Dovol, at té ocucham,” rekl mile dojat jednoroc¢ni dobrovolnik
Marek, ,,nm, opravdu smrdis$ kriminalem.*

,Jako vobydejné,* fekl Svejk, ,,bylo to jenom malinky nedorozu-
meéni; a co ty délas?”

~Jak vidi§,”“ odpovedéel Marek, ,,hazim na papir hrdinné zachrance
Rakouska, ale nejak mi to nechce jit dohromady a je to samé enéno.
Podtrhuji v tom n, kterézto pismeno dospélo k neobycejné dokonalosti
i v pritomnosti, i v budoucnosti. Kromé predeSlych schopnosti objevil
ve mné hejtman Sagner neobydéejny matematicky talent. Musim kont-
rolovat Ucty bataliénu a dospél jsem doposud k takové uzavérce, ze
batalion je naprosto pasivni a Ze ¢eké jen na to, jak by udélal néjaké
vyrovnani se svymi ruskymi veriteli, ponévadZ se po porazce i po vi-
tézstvi nejvice krade. Ostatné je to vSechno jedno. I kdybychom byli
potieni na hlavu, jsou zde dokumenty o naSem vitézstvi, ponévadz v
Uloze batalionsgeschichtsschreibra jsem poctén tim, Ze mohu psat:
,Poznovu se otocit proti nepriteli, ktery jiz se domnival, Ze vitézstvi je
na jeho strané. Vypad naSich vojint a utok s bodaky bylo dilem oka-
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mziku. Nepritel v zoufalstvi prcha, vrha se do vlastnich zakopi, bo-
dame ho bez milosti, takZze v neporadku opousti své zadkopy, zanecha-
vaje v nasich rukach zranéné i nezranéné zajatce. Jest to jeden z nej-
slavnéjSich okamziki. * Kdo to vSechno precka, pisSe domu polni pos-
tou listek: ,Dostali pres prdel, draha Zeno! Jsem zdrav. Odstavilas uz
naSeho fakana? Jenom ho neué, aby rikal cizim lidem tata, ponévadz
by to bylo pro mé tézky.' Cenzura potom Skrtne na listku ,Dostali pres
prdel‘, ponévadz se nevi, kdo to dostal, a mohlo by se rtizné kombino-
vat, ponévadz bylo vyjadreni nejasné.”

~Hlavnég jasné mluvit,”“ prohodil Svejk. ,Kdyz byli misionafi u Sva-
tyho Ignace v Praze v roce 1912, tak tam byl jeden kazatel, a ten povi-
dal z kazatelny, ze se asi s nikym neshleda v nebi. A byl na té exercici
vecerni jeden klempir, KuliSek, a ten po ty poboZnosti povidal v hos-
podé, Ze ten misionar musel asi moc véci provést, kdyZ v kostele vo-
hlaSoval, jako pri verejny zpoveédi, Ze s nikym se neshleda na nebi;
proc¢ takovy lidi posilaji na kazatelnu. Ma se vzdycky mluvit jasné a
zretelné, a ne v Zadnych takovych oklikach. U Brejska byl pred léty je-
den sklepmistr a ten mél ve zvyku, kdyz byl v razi a Sel po praci dom,
stavét se pritom v jedny nocni kavarné a pripijet si s cizimi hosty a
vzdycky pri pripitku rikat: My se na vas, vy se na nés... Za to dostal
jednou od né¢jakyho slusnyho pana z Jihlavy takovou pres hubu, Ze
kavarnik rano, kdyz vymetli ty zuby, zavolal svou dcerusku, ktera cho-
dila do paty vobecny Skoly, a zeptal se ji, kolik ma dospély clovék v
hubé zubt. Ponévad? to nevédéla, tak ji vyrazil dva zuby, a na treti den
dostal pripis vod toho sklepmistra, ve kterym se mu ten omlouval za
vSechny neprijemnosti, ktery mu zptusobil, Ze nechtél nic rict sprosty-
ho, ale Ze ho verejnost nepochopuje, ponévadz vono je to vilastné tak:
My se na vas, vy se na nas hnévate? Kdo mluvi néjaky dvojsmysiny re-
¢i, musi si je napred rozvazit. Primej ¢lovek, ktery mluvi, jak mu zobak
narost, malokdy dostane pres hubu. A jestli uz se mu to stane pokoli-
krat, pak si viibec da pozor a radsi ve spolec¢nosti drzi kusnu. Je prav-
da, Ze vo takovym clovéku kazdej mysli, Ze je potouchlej a buhvi jakej,
a ze kolikrat taky ho zrezou, ale to uz nese s sebou jeho rozvaha, jeho
sebeovladani se, ponévadz musi pocitat, Ze von je sam a proti nému ze
je moc lidi, kteri se citéji bejt urazenymi, a kdyby se zacal s nima prat,
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Ze by dostal jesté dvakrat tolik. Takovej ¢lovek musi bejt skromnej a
trpélivej. V Nuslich je néjakej pan Hauber, toho jednou v nedéli v
Kundraticich na silnici pichli omylem nozem, kdyz Sel z vyletu od Bar-
tainkovyho mlejna. A von s tim noZzem v zadech prisel az domi, a kdyz
mu Zena svlikala kabat, tak mu ho pékné vytahla ze zad a dopoledne
uz s tim nozem rozkrajovala maso na gulas, ponévadz byl ze solingen-
sky vocele a pekné nabrousenej a voni méli doma vSechny noze pilko-
vaty a tupy. Vona potom chtéla mit celou soupravu do doméacnosti z
takovejch nozi a posilala ho vzdycky v nedéli do Kundratic na vejlet,
ale von byl tak skromnej, ze neSel nikam nez k Banzetovim do Nusli,
kde védél, ze kdyz sedi v kuchyni, Ze ho driv Banzet vyhodi, nez muize
na ného nékdo sdhnout.*

» 1Y jsi se nijak nezmeénil,” rekl k nému jednorocni dobrovolnik.

,Nezménil,“ odpovédél Svejk, ,ja jsem na to nemél ¢as. Voni mé
dokonce chtéli zastrelit, ale to by nebylo jesté to nejhorsi, ja jsem jeste
nedostal nikde lénunk vod dvanactého.”

sapér Vodicka
»,U nas ho ted nedostane$, ponévadz my jdeme na Sokal a Iénunk
se bude vyplacet az po bitvé, musime Setrit. Jestli pocitam, Ze se to
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tam strhne za ¢trnact dni, tak se usetri na kazdym padlym vojakovi i s
culagama 24 K 72 hal.*

»A €O je jinak novyho u vas?*

~Predné se nam ztratil nachhut, potom dastojnicky sbor méa na fa-
re prasec¢i hody a muzstvo rozlezlo se po vesnici a provadi nejriaznéjsi
nemravnosti s mistnim zenskym obyvatelstvem. Dopoledne uvazali
jednoho vojaka od vaSi kumpanie za to, Ze lezl na ptidu za sedmdesati-
letou babou. Ten ¢lovék je nevinen, ponévadz v dennim rozkaze nic
nebylo, do kolika let je to dovoleno.”

,T0 bych si taky myslel,“ ekl Svejk, ,.ze ten élovék je nevinnej, po-
névadZ kdyz takova baba leze nahoru po Zebriku, tak ji ¢lovék do vob-
liceje nevidi. To byl zrovna takovej pripad na manévrech u Téabora.
Na&s jeden cuk kvartyroval v hospodé a néjaké Zzenska drhla v predsini
podlahu a néjakej Chramosta se k ni pritocil a poplacal ji — jak bych ti
to rekl — po suknich. Vona méla moc vyvinuty sukné, a kdy? ji tak pres
neé placl, tak vona nic, placne ji podruhy, placne ji potreti, vona zase
nic, jako by se ji to netejkalo, tak von se vodhodlal k ¢inu a vona klid-
né dal drhla kolem podlahu, a potom se na ného votoéi plnym voblice-
jem a povida: ,To jsem vas dostala, vojacku.’ Té babé bylo pres sedm-
desat let a vypravovala to potom po cely vesnici. — A nyni dovolil bych
se Vas otazati, zdali jste za mé nepritomnosti nebyl téz zavren.”

-Nebylo k tomu prilezitosti,”“ omlouval se Marek, ,,ale zato, pokud
se tyka tebe, musim ti sdélit, Ze batalion vydal na tebe zatykac.”

,To nevadi,” podotkl Svejk, ,,to udélali Gplné spravnég, to musel ba-
talion udélat a vydat na meé zatykac, to byla jejich povinnost, ponévadz
se 0 mné nevédélo po takovou dobu. To nebylo Zadné prenahleni vod
batalionu. — Tys tedy povidal, Ze vSichni oficiti jsou na fare na prase-
¢ich hodech? To tam musim jit a predstavit se, Ze jsem zase zde, bez-
toho mél pan obrlajtnant Lukas vo mé velkou starost.*

Svejk vyrazil k fare pevnym vojenskym krokem, pri¢em? si zpival:
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Podivej se na mne,
potéSeni moje,
podivej se na mne,
jak sou udelali
ze mne pana...

Pak vstoupil Svejk do fary po schodech nahoru, odkud ozyvaly se
hlasy dustojnikd.

MIluvilo se 0 vSéem mozném a prave mleli brigadu, jaké neporadky
tam panuji u Stadbu, a adjutant brigady polozil téz polinko pod briga-
du, poznamenavaje: ,Telegrafovali jsme piece kvili tomu Svejkovi,
Svejk...”

~Hier!“ zvolal za pootevienymi dvefmi Svejk, a vstupuje dovnitf,
opakoval: ,Hier! Melde gehorsam, Infanterist Svejk, Kumpanieordo-
nanz 11. Marschkumpanie!*

Vida zarazené obliceje hejtmana Sagnera a nadporucika Lukase, v
nichz zracilo se jakési tiché zoufalstvi, necekal na otazku a zvolal: ,,Po-
sludné hlasim, Ze mé chtéli zastrelit, Ze jsem zradil cisare pana.”

,Pro Jezise Krista, co to mluvite, Svejku?* vyk¥ikl zoufale bledy
nadporucik Lukas.

»Poslusné hlasim, to bylo takhle, pane obrlajtnant...”

A Svejk podal zevrubné lic¢it, jak se to vlastné s nim stalo.

Divali se na ného s vytresténymi zraky, on vypravoval se vSemi
moznymi podrobnostmi, dokonce nezapomnél poznamenati, Zze na
hrazi toho rybnika, kde se mu to nestésti stalo, rostly pomnénky. Kdyz
potom jmenoval tatarska jména, s kterymi se seznamil na své pouti,
jako Hallimulabalibej, ke kterymz jménam pridal celou radu jmen vy-
tvorenych jim samym, jako Valivolavalivej, Malimulamalimej, nezdr-
zel se jiz nadporudik Lukas poznamky: ,,Ze vas kopnu, vy dobytku. Po-
kracujte kratce, ale souvisle!”

A Svejk pokracoval dale se svou dislednosti, a kdyz prisel az k na-
hlému soudu a generalovi a majorovi, zminil se o tom, ze general
Silhal na levé oko a major Zze mél modré odi, ,,... které po mné toci,”
dodal potom v rymu.
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Od 12. kumpanie velitel Zimmermann hodil po Svejkovi hrni¢-
kem, z kterého pil mocnou koralku od Zida.

Svejk pokracoval dal zcela klidné, jak potom do3lo k duchovni
utéSe a jak major spal do rana v jeho objeti. Potom obhdjil skvéle bri-
gadu, kam ho poslali, kdyz si ho batalion vyzadal jako ztraceneého.
Predkladaje pak dokumenty pred hejtmana Sagnera, Ze jak je videét,
byl tou vysokou instanci brigady osvobozen z jakéhokoliv podezreni,
pripomenul: ,,Dovoluji si poslusné hlasit, Zze pan lajtnant Dub naléza
se u brigady s otresenim mozku a da véas vSechny pozdravovat. Prosim
o0 lénunk a tabaksgelt.*

Hejtman Sagner s nadporuc¢ikem Lukasem vymeénili mezi sebou
tazavé pohledy, ale vtom jiz otevrely se dvere a dovnitr nesli v jakémsi
dZberu kourici se jitrnicovou polévku.

To byl zac¢atek vSech téch rozkosi, na které céekali.
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,Vy jeden zatracenej chlape,“ fekl hejtman Sagner k Svejkovi, jsa v
prijemné naladée pred blizicimi se poZitky, ,vas zachranily jenom pra-
sec¢i hody.*”

,Svejku,” dodal k tomu nadporuéik Lukas, ,jestli se stane je$té né-
co, tak bude s vami zle.*

,Poslusné hlasim, ze musi bejt se mnou zle,“ zasalutoval Svejk,
»kdyZ je ¢lovék na vojne, musi védét a znat...*

~Zmizte!“ zarval na ného hejtman Sagner.

Svejk zmizel a odebral se dolt do kuchyné. Tam se vratil opét zdr-
ceny Baloun a Zadal, aby mohl obsluhovati svého nadporucika Lukase
pri hodech.

Svejk dostavil se pravé k polemice kuchaie Jurajdy s Balounem.

Jurajda pouzival pritom dosti nesrozumitelnych vyrazi.

-Jsi hodule Zrava,” rikal Balounovi, ,Zral bys, az by ses potil, a
kdybych ti dal nést nahoru jitrnice, tak by ses s nimi pekelil na scho-
dech.”

Kuchyné méla nyni jinou tvarnost. Ucetni Sikovatelé od batalionu
i od setnin mlsali podle hodnosti, dle rozpracovaného planu kuchare
Jurajdy. Pisari od batalionu, telefonisti od kumpanii a nékolik Sarzi
jedli chtivé z rezavéeho umyvadla rozredénou jitrnicovou polévku hor-
kou vodou, aby se na né téz néco dostalo.

.Nazdar!“ fekl Gcetni Sikovatel Vanék ku Svejkovi, ohlodavaje je-
den pazourek. ,,Byl zde pred chvili nas jednorocak Marek a oznamil, Ze
jste opét zde a mate na sobé novy mundur. Vy jste mne ted prived do
pekné Slamastiky. On mne postrasil, Ze ted ten mundur nevylactujeme
s brigadou. Vas mundur se naSel na hrazi rybnika a my uz to oznamili
pres batalionskanclaj na brigadu. U mne jste veden jako utopeny pri
koupani, vy jste se viibec nemusel vracet a délat nam neprijemnosti s
dvojim mundurem. Vy ani nevite, co jste proved batalionu. Kazda cast
vaseho mundudru je u nas zaznamenana. Naléza se v seznamu mundu-
ri u mé, u kumpanie, jako prirtistek. Kumpanie ma o jeden uplny
mundur vic. O tom jsem ucinil oznameni k batalionu. Ted dostaneme
z brigady vyrozumeéni, Ze jste tam dostal novy munduar. Ponévadz ba-
talion mezitim ve vykazech o oSaceni oznami, Ze je prirastek jednoho
kompletu... Ja to znam, z toho miiZe byt revize. KdyZ se jedna o tako-
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vou malickost, prijedou k ndm z intendantstva. KdyZ se ztrati dva tisi-
ce paru bot, o to se nikdo nestara... — Ale nam se ztratil ten vas mund-
uar,” ekl tragicky Vaneék, saje z kosti, ktera mu padla do ruky, morek a
vydloubéavaje zbytek zapalkou, kterou si Cistil v zubech misto péaratka;
~kvili takové mali¢kosti rozhodné sem prijde inspekce. Kdyz jsem byl
v Karpatech, prisla k nam inspekce kvili tomu, Ze nebylo dodrzeno
narizeni, aby se zmrzlym vojakim stahovaly boty bez poSkozeni. Sta-
hovaly se, stahovaly, a na dvou pritom praskly a jeden mél je uz rozbi-
té pred smrti. A malér byl hotov. Prijel jeden plukovnik z intendant-
stva, a nebyt toho, Ze dostal, hned jak prijel, z ruské strany jednu do
hlavy a ze se svalil do udoli, nevim, co by z toho bylo.*

,Stahli z ného taky boty?“ otazal se Svejk se zajmem.

~otahli,” rekl zddumcivé Vanék, ,,ale nikdo nevédél kdo, takze jsme
ani plukovnikovy boty nemohli dat do vykazu.”

Kuchar Jurajda se opét vratil seshora a prvni jeho pohled padl na
zniceného Balouna, ktery sedél zarmoucené a zni¢ené na lavici u ka-
men a dival se se straSnym zoufalstvim na své vyhublé bricho.

»- Ty bys patril mezi sektu hesychasti,“ s litosti rekl uceny kuchar
Jurajda, ,,ti také hledé€li celé dny na sviij pupek, az se jim zdalo, Ze jim
kolem pupku zasvitla svatozar. Pak se domnivali, Ze dospéli tretiho
stupné dokonalosti.”

Jurajda séahl do trouby, vzal odtamtud jedno jelitko. ,,Zer, Balou-
ne,“ rekl privetive, ,,nazer se, az puknes, udav se, nenazrance."

Balounovi vstoupily slzy do oci.

~Doma, kdyZ jsme zabijeli, tak jsem napred,” podotkl plactive Ba-
loun, poZiraje malé jelitko, ,snédl poradny kus ovaru, celej rypak, srd-
ce, ucho, kus jater, ledvinu, slezinu, kus boku, jazyk a potom...*

A tichym hlasem dodal, jako kdyz se vypravuje pohadka: ,,A po-
tom prisly jitrnice, Sest, deset kouski, a bachorata jelita, kroupova i
houskova, Ze nevis ani, do ¢eho driv kousnout, do houskovyho, nebo
kroupovyho. VSechno se rozplyvéa na jazyku, vSechno voni, a ¢lovek Ze-
re a Zzere. — Tak si myslim,” horekoval dal Baloun, ,,Ze mé koule uSetri,
ale hlad dorazi, a Ze uz vicekrat v Zivoté neprijdu dohromady s tako-
vym pekaéem jelitovyho prejtu jako doma. — Sulc, ten jsem nemival
tak rad, ponévadz se to jen tfese a nic to nevyda. Zena, ta se zas mohla
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pro sulc utlouct, a ja ji do toho sulce nepral ani kus ucha, ponévad?
chtél jsem vSecko sam seZrat, tak, jak mné to nejlepsi chutnalo. Neva-
il jsem si toho, ty lahody, toho blahobytu, a tchanovi, vejminkari,
uprel jsem jednou prase a zabil, sezral, a jeSté mné bylo ke vSemu lito
poslat mu, chudakovi starymu, trebas jen malou vejsluzku — a von
mné potom prorokoval, Ze chcipnu jednou hlady.”

LA uZ je to tady,” fekl Svejk, kterému dnes mimodék splyvaly z Gst
sameé rymy.

Kuchare Jurajdu opustil jiz nahly zachvat soucitu s Balounem,
ponévadz Baloun pritocil se né€jak rychle k plotné, vytahl z kapsy kus
chleba a pokusil se cely krajic namocit do omacky, ktera ve velkém
pekaci tulila se ze vSech stran k velké hroudé veprové pecené.

Jurajda uhodil ho pres ruku, takZze Balountv krajic chleba spadl
do omacky, jako kdyz plavec skaée na plovarné z mustku do reky.

Nedaje mu prilezitosti, aby mohl vytdhnouti lahtidku z pekéce,
chytil ho a vyhodil ze dveri.

Zdrceny Baloun vidél jeSté oknem, jak Jurajda vytahuje vidlickou
ten krajic chleba, ktery se dohnéda nasakl omackou, a jak jej podava
Svejkovi a pridava k tomu je$té kousek sefiznutého masa z povrchu
pecené se slovy:

~Jezte, mij skromny priteli!”

~Panenkomarja,” zabédoval za oknem Baloun, ,mtj chleba je v
hajzlu.” Klaté dlouhyma rukama, Sel shanét néco na zub do vsi.

Svejk, pojidaje Slechetny dar Jurajdy, promluvil plnymi Usty: , To
jsem opravdu rad, Ze jsem zas mezi svyma. Moc by mé to mrzelo, kdy-
bych nemoh prokazovat kumpanii dal svoje platny sluzby.” Otiraje si z
brady z krajice steklé kapky omacky a sadla, dokondil:

-Nevim, nevim, co byste si tady beze mne pocali, kdyby mne tam
byli nékde zdrzeli a valka by se jeSté prodlouZila o par roki.“

Ucetni Sikovatel Vangk se otazal se zajmem: , Jak myslite, Svejku,
ze bude vojna dlouho trvat?*

.Patnact let,“ odpovédél Svejk. ,To jest samoziejmy, ponévad?
jednou uZ byla tricetileta valka, a ted’ jsme o polovicku chytiejSi nez
driv, tedy 30: 2 =15.“
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~Pucflek naseho hejtmana,” ozval se Jurajda, ,,vypravoval, ze sly-
Sel, jakmile obsadime hranice Halice, Ze se dal nepotdhne. Potom Ru-
sové zacnou vyjednavat o mir.*

,To by nestalo za to ani valé&it,“ fekl dtirazné Svejk. ,KdyZ vojna,
tak vojna. Ja rozhodné driv vo miru mluvit nebudu, dokud’ nebudeme
v Moskveé a v Petrohradeé. Preci to nestoji za to, kdyZ je svétova vojna,
prdelkovat se jenom kolem hranic. Vezméme si naptiklad Svejdy, za ty
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tricetilety vojny. Vodkud aZ neprisli, a dostali se aZz k Némeckymu
Brodu a na Lipnici, kde udali takovou paseku, Ze jesté dodneSka se
tam mluvi v hospodach po piilnoci Svédsky, takZze si navzajem nikdo
nerozumi. Nebo Prusaci, ty taky nebyli jen prespolni, a na Lipnici je
po nich Prust habadéj. Dostali se az do Jedouchova a do Ameriky a
zas nazpatek.”

»0Ostatné,” rekl Jurajda, kterého dnes veprové hody uplné privedly
z rovnovahy a popletly, ,vSichni lidé povstali z kapri. Vezméme si,
pratelé, vyvojovou teorii Darwina...”

Dalsi jeho uvaZzovani preruseno bylo vpadem jednoroc¢niho dobro-
volnika Marka.

~Zachran se, kdo miizes,“ zvolal Marek; ,,porucik Dub prijel pred
chvili automobilem ke Stabu bataliénu a privezl s sebou toho posrané-
ho kadeta Bieglera. — Je to s nim hrozné,” informoval dal Marek,
-kdyZ vylezl s nim z automobilu, vpadl do kancelare. Vite dobre, jak
jsem Sel odtud, jak jsem rikal, Ze si trochu schrupnu. Natahl jsem se
tedy v kancelari na lavici a zacal jsem pékné usinat, kdyZ vtom na mé
skocil. Kadet Biegler zarval ,Habacht!, porucéik Dub postavil mé na
nohy a ted’ spustil: ,To se divite, co, jak jsem vas prekvapil v kancelari
pri nedodrzovani povinnosti? Spi se aZz po odtroubeni,’ k ¢emuz dodal
Biegler: ,O0ddéleni 16, paragraf 9 kasarenského radu.’ Nato bouchl po-
ruéik Dub pésti do stolu a rozkrikl se: ,Snad jste se mé chtéli u batali-
onu zbavit, nemyslete si, Ze to byl otres mozku, ma lebka néco vydrzi.'
Kadet Biegler listoval si pritom na stole a precetl k tomu nahlas pro
sebe z jedné listiny: ,Prikaz po divizi ¢islo 280! Porucik Dub myslel, Ze
si déla z ného legraci kvili posledni jeho vété, Ze mu lebka néco vydr-
Zi, pocal mu vytykat jeho nedtstojné a drzé chovani vici starSim du-
stojnikim, a ted’ ho vede sem k hejtmanovi, aby si na ného stézoval.*

Za chvili prisli do kuchyné, kterou se muselo projit, kdyZ se Slo
nahoru, kde sedél cely dustojnicky sbor a kde po veprové kyté zpival
baculaty praporcik Maly arii z opery Traviata, krkaje pritom po zeli a
mastném obéde.

Kdyz poruéik Dub vstoupil, zvolal Svejk: ,Habacht, viechno
vstat!*
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Porucik Dub t&sné pristoupil k Svejkovi, aby mu p¥imo do obliceje
zvolal: ,, Ted se tés, ted je s tebou amen! Ja té dam vycpat na pamatku
pro 91. regiment.”

,Zum Befehl, pane lajtnant,” zasalutoval Svejk, ,jednou jsem cetl,
posludné hlasim, Ze byla jednou jedna velika bitva, ve ktery pad jeden
Svédsky kral se svym vérnym koném. Vobé zdechliny dopravili do
Svédska, a ted’ ty dvé mrtvoly stojeji vycpany v stokholmskym muzeu.*

,Odkud mas ty védomosti, pacholku,” rozkrikl se porucik Dub.

~Posludné hlasim, pane lajtnant, vod svyho bratra profesora.”

Porucik Dub se otocil, odplivl si, strkaje pred sebou kadeta Biegle-
ra nahoru, kudy se Slo do siné. Prece vSak mu to nedalo, aby se ve dve-
fich neotodil po Svejkovi a s nediprosnou prisnosti Ffimského césara,
rozhodujiciho osud ranéného gladiatora v cirku, neucinil posunek pal-
cem pravé ruky a nevyktikl na Svejka: ,,Palce dolt!*

,Poslusné hlasim,“ kri¢el za nim Svejk, ,,Zze uz je davam dol{!“
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Kadet Biegler byl jako moucha. Za tu dobu prodélal nékolik chole-
rovych stanic a zvykl si plnym pravem po vSech manipulacich, které s
nim jako cholerou podezrelym zavadeéli, Ze uz pocal zcela nevédomky
neustale poustét do kalhot. Az se koneéné dostal do rukou na jedné
takové pozorovaci stanici néjakému odbornikovi, ktery v jeho vymeé-
tech nezjistil cholerovych bacilt, utuzil mu streva taninem jako Svec
dratvi rozbité cochty a poslal ho na nejblizsi etapni velitelstvi, uznav
kadeta Bieglera, ktery byl jako para nad hrncem, frontdiensttauglich.

Byl to srdecny ¢lovek.

KdyZ ho kadet Biegler upozornoval, Ze se citi velice slabym, rekl k
nému s usmeévem: ,Zlatou medaili za statec¢nost jeSté unesete. Vzdyt
jste se prihlasil prece dobrovolné na vojnu.*

A tak se kadet Biegler vydal za zlatou medaili.

Jeho utuzena streva nevrhala jiz ridkou tekutinu do kalhot, ale zii-
stalo mu prece jen casté nuceni, takZe od posledni etapy aZ na Stab
brigady, kde se setkal s poruc¢ikem Dubem, byla to vlastné mani-
festacni cesta po vSech moznych zachodech. Nékolikrat zmeskal vlak,
ponévadz sedél na nadrazich v klozetech tak dlouho, dokud vlak neod-
jel. Nékolikrat zameskal ve vlaku presedani, sedé ve vlaku na zachodeé.

Ale presto, pres vSechny zachody, které mu byly v cesté, kadet
Biegler prec jen se priblizoval k brigadée.

Poruc¢ik Dub mél byt tenkrat prece jesté nekolik dnt v oSetrovani
u brigady, ale téhoz dne, kdyz Svejk odjel k batalionu, $tabni Iékat si
to s porucikem Dubem rozmyslel, kdyZ se dovédél, Ze odpiildne tim
smérem, kde leZi batalion 91. pluku, odjizdi sanitni automobil.

Byl velice rad, Ze se zbavil porucika Duba, ktery jako vzdy dokla-
dal sva rtizné tvrzeni slovy: ,,O tom jsme jiz pred valkou u nas mluvili s
panem okresnim hejtmanem.”

»-Mit deinem Bezirkshauptmann kannst du mir Arsch lecken,*”
pomyslil si Stabni lékar a velice dékoval té nahodé, Ze sanitni automo-
bily jedou nahoru na Kamionku Strumilowu pres Zéltance.

Svejk tam u brigady nevidél kadeta Bieglera, ponévadz tyz pres
dvé hodiny sedél opét na jednom splachovacim zarizeni pro dustojni-
Ky u brigady.
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MozZno tict sméle, Ze kadet Biegler na podobnych mistech nikdy
neztracel ¢asu, ponévadz si opakoval vSechny slavné bitvy slavnych
rakousko-uherskych vojsk, pocinaje bitvou u Noérdlingen dne 6. zari
1634 a konce Sarajevem 19. srpna 1878.

Kdyz tak nescislnékrate tahal za Sniru splachovaciho klozetu a
voda se s hlukem ritila do misy, tu primhouriv oci, predstavoval si rev
bitvy, utok jizdy a hukot dél.

Setkani porucika Duba s kadetem Bieglerem nebylo prilis ptvab-
né a bylo jisté pri¢inou nakyslosti v jich budoucim poméru ve sluzbé i
mimo sluzby.
né vykrikl:

»,Kdo je tam?“

~,Kadet Biegler, 11. marSkumpanie, bataliéon N, 91. regiment,” zné-
la hrda odpoveéd.

»Zde,” predstavoval se konkurent prede dvermi, ,porucik Dub od
téZze kumpanie.”

~-Hned jsem hotov, pane poruciku!“

,Cekam!*

Porucik Dub dival se netrpélivé na hodinky. Nikdo by nevéril, jaké
je treba energie a houZevnatosti k tomu, vydrzet v takové situaci prede
dvermi novych patnact minut, potom jesté pét, a pak dalSich pét, a do-
staval na klepani, tluceni a kopani stale tutéz odpovéd: ,Hned jsem
hotov, pane poruciku.”

Porucika Duba zmocnila se horecka, zejména kdyZ po nadéjném
Susténi papiru uplynulo dalSich sedm minut, aniz by se dvere otevrely.

Kadet Biegler byl ke vSemu jeSté tak taktni, Ze nespoustél jesté
neustale vodu.

Porucik Dub v slabé horeéce pocal premyslet, jestli si snad nema
stéZzovat veliteli brigady, ktery, mize byt, d4 rozkaz vylomit dvere a
vynést odtamtud kadeta Bieglera. Také mu napadlo, ze snad je to po-
ruseni subordinace.

Porucik Dub teprve po dalSich péti minutach vlastné zpozoroval,
Ze by tam za dvermi nemél uz nic co délat, Ze uz ho to davno preslo.
Setrvaval vSak pred klozetem z jakéhosi principu, kopaje dale do dve-
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i, za kterymi se ozyvalo stéle totéz: ,In einer Minute fertig, Herr
Leutnant.”

Konecné bylo slySet, jak Biegler spousti vodu, a za chvili setkali se
oba tvari v tvar.

~Kadete Bieglere,“ zahrmél na ného porucik Dub, ,,nemyslete si, Ze
jsem zde byl za tymZe Gcelem jako vy. PriSel jsem kvili tomu, Ze jste se
mné pri svém prichodu k Stabu brigady neohlésil. Neznate predpisy?
Vite, komu jste dal prednost?*

Kadet Biegler srovnaval chvili ve své paméti, jestli se prece snad
nedopustil néceho, co by se nesrovnavalo s disciplinou a s narizenimi
tykajicimi se styku nizSich dustojnickych Sarzi s vy$Simi.

V jeho védomostech v tomto ohledu byla nehorazna mezera a
propast.

Ve Skole jim nikdo o tom neprednasel, jak se ma v takovém pripa-
dé zachovat niZsi distojnicka hodnost vici druhé, vyssi; zdali ma ne-
dokadit a vyletét ze dveri zachodu, pridrzuje si jednou rukou kalhoty a
druhou vzdavaje cest.

-NuZe odpovézte, kadete Bieglere!” vyzyvave zvolal porucik Dub.

A tu kadet Biegler si vzpomnél na zcela jednoduchou odpovéd,
ktera to rozlustila: ,Pane poruciku, nemél jsem védomosti po svém
pribyti do Stabu brigady, Ze se zde nalézate, a vyridiv své zalezZitosti v
kancelari, odebral jsem se ihned na zachod, kde jsem setrval az do va-
Seho prichodu.”

K ¢emuz dodal slavnostnim hlasem: ,Kadet Biegler hlasi se panu
porucikovi Dubovi.*

LVidite, Ze to neni malickost,” s trpkosti rekl porucik Dub, ,podle
mého nazoru mél jste ihned, kadete Bieglere, jakmile jste se dostal do
Stabu brigady, otazati se v kancelari, zdali nahodou neni zde téz pri-
tomen néjaky distojnik od vaSeho batalionu, od vasi kumpanie. O va-
Sem chovani rozhodneme u batalionu. Odjizdim k nému automobi-
lem, a vy pojedete s sebou. — Zadné ale!*
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porucik Dub

Kadet Biegler totiz namitl, Ze ma z kancelare Stabu brigady vypra-
covanou marsrutu po Zeleznici, kteryzto zptsob cestovani zdal se mu
byt mnohem vyhodnéjSim vzhledem ku chvéni jeho konecniku. Kazdé
dité prece vi, Ze automobily nejsou zarizeny na takové véci. Nez prole-
tiS sto osmdesat kilometrii, mas uz to davno v kalhotech.

Certvi co se to stalo, Ze otfesy automobilu nemély zprvu, kdy? vy-
jeli, tak dalece zadného vlivu na Bieglera. Porucik Dub byl cely zoufa-
ly, Ze se mu nepodari provésti plan pomsty. Kdyz totiz vyjeli, porucik
Dub si v duchu myslel: ,,Jen pockej, kadete Bieglere, jestli to na tebe
prijde, myslis, Ze dam zastavit.”

V tomto smeéru také, pokud to bylo mozno pro rychlost, kterou po-
lykali kilometry, navazoval prijemnou rozmluvu o tom, Ze vojenské
automobily, majici vymeérenou urcitou drahu, nesmi plytvati benzi-
nem a zastavovat se nikde.

Kadet Biegler proti tomu namitl zcela spravné, ze kdyz automobil
nékde ¢eka na néco, nespotrebuje vibec benzinu, ponévadz Sofér vy-
pne motor.

~-Ma-li," pokracoval neodbytné porucik Dub, ,priject ve vyméreny
¢as na své misto, nesmi se nikde zastavovat.*
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Ze strany kadeta Bieglera nenasledovalo vice zadné repliky.

Tak tezali vzduch pres ¢tvrt hodiny, kdyZz vtom porucik Dub citil,
Zze ma néjak nafouklé bricho a Ze by bylo zahodno zastavit automobil,
vylézt ven a vstoupit do Skarpy, sundat kalhoty a hledat ulehéeni.

Drzel se jako hrdina az na 126. kilometr, kdy razné zatahl Soféra
za plast a vykrikl mu do ucha: ,Halt!“

~Kadete Bieglere,” rekl porucik Dub milostivé, seskakuje rychle z
automobilu ke Skarpé, ,,ted mate takeé prilezitost.”

~Dékuji,” odpovédél kadet Biegler, ,,nechci zbyteéné zdrzovat au-
tomobil.“

A kadet Biegler, ktery mél téZ uz na krajic¢ku, rekl si v duchu, Ze se
radeji podeéla, nez by propustil krasnou moznost blamovat porucika
Duba.

NeZ dojeli do Zdltance, dal porucik Dub jeSté dvakrat zastavit a po
posledni zastavce rekl urputné k Bieglerovi: ,,Mél jsem k obédu bikos
po polsku. Od bataliénu telegrafuji stiznost na brigadu. Zkazené kyse-
lé zeli a znehodnocené k poZivani veprové maso. Smélost kuchart
prevysSuje vSechny meze. Kdo mne jeSté nezna, ten mne pozna.”

~-Feldmarsalek Nostitz-Rhieneck, elita rezervni kavalérie,” odpo-
veédél na to Biegler, ,,vydal spis Was schadet dem Magen im Kriege, ve
kterém nedoporucoval pri valecnych Utrapach a svizelich vibec jisti
veprového masa. Kazda nestridmost na pochodu skodi.”

Porucik Dub neodpovédél na to ani slova, jenom si pomyslil:
»TVOU ucenost srovnam, chlape.”“ Potom si to rozmyslil a prece se jen
ozval Bieglerovi s uplné hloupou otazkou: ,Vy tedy myslite, kadete
Bieglere, Ze distojnik, vedle kteréhoZz vy musite se pokladati dle své
Sarze byti jemu podrizenym, nestridme ji? Nechtél jste snad rict, kade-
te Bieglere, Ze jsem se prezral? Dékuji vdm za tu sprostotu. Budte
ubezpecen, Ze si to s vami vyrovnam, vy mne jeSté neznate, ale aZ mne
poznate, tak si vzpomenete na porucika Duba.”

Byl by si pti poslednim malem prekousl jazyk, ponévadz preletéli
na silnici néjaky vymol.

Kadet Biegler neodpovidal zase ni¢eho, coZ popudilo opét poruci-
ka Duba, takZe se hrubé otazal: ,,PoslySte, kadete Bieglere, myslim, Ze
jste se ucil, Ze mate na otazky svého predstaveného odpovidat.“
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»,Ovsem,” rekl kadet Biegler, ,,jest takovy pasus. Nutno oviem pre-
dem rozebrati nas vzajemny pomér. Pokud mné znamo, nejsem nikam
jesté pridélen, takZze odpada tim Uplné re¢ o mé bezprostredni podri-
zenosti k vam, pane porucdiku. NejdtlezitéjSim ovSem jest, Ze odpovida
se na otazky predstavenych v distojnickych kruzich jediné ve vécech
sluzby. Jak my zde dva sedime v automobilu, nepredstavujeme Zad-
nou bojovnou slozku urcité valecné manipulace. Mezi nami neni zad-
ného sluzebniho poméru. Jedeme oba stejné ku svym oddilim a neby-
lo by rozhodné Zadnym sluzebnim vyjadrenim se odpovéd na vasi
otazku, zdali jsem chtél snad rict, Ze jste se prezral, pane poruciku.”

»UZ jste domluvil?* zarval na ného porucik Dub, ,vy jeden...”

»~ANo,”“ prohlasil pevhym hlasem kadet Biegler, ,nhezapomerite,
pane poruciku, Ze o tom, co se mezi nami stalo, rozhodne patrné cest-
ny dastojnicky soud.*

Porucik Dub byl témér bez sebe zlosti a vztekem. U ného bylo
zvlastnim zvykem, ze kdyz se rozcilil, mluvil jeSté vétsi pitomosti a
hlouposti nezli v klidu.

Proto také zabrudel: ,,O vas bude rozhodovat vojensky soud.*

Kadet Biegler pouZil této prilezitosti, aby ho dorazil Uplné, a proto
rekl takovym nejpratelstéjsSim tonem: ,, Ty Zertujes, kamarade.*

Porucik Dub vykrikl na Soféra, aby zastavil.

~Jeden z nds musi jit pésky,“ zablabolil.

~Ja se vezu,” klidné na to rekl kadet Biegler, ,,a ty si délej, kamara-
de, co chces.”

Jedte dal,”“ hlasem jako v deliriu houkl porucik Dub na Soféra a
zahalil se potom v distojné miceni jako Julius Caesar, kdyz se k nému
pribliZzovali spiklenci s dykami, aby ho probodli. Tak prijeli do Zéltan-
ce, kde nasli stopu bataliénu.

Mezitimco porucik Dub s kadetem Bieglerem se jeSté na schodech
hadali o tom, zdali kadet, ktery neni jeSté nikam zarazen, ma narok na
jitrnici z onoho mnozstvi, které pripada na dustojnictvo jednotlivych
kumpanii, dole v kuchyni zatim byli jiz syti a rozlozili se po rozlehlych
lavicich a rozhovorili se o véem moZzném, pricemz bafali ostoSest z
dymek.
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Kuchar Jurajda prohlasil: ,, Tak jsem vam dnes udélal bajecny vy-
nalez. Myslim, Ze to udéla uplny prevrat v kucharstvi. Ty prece vis,
Variku, Ze jsem nemohl nikde v této proklaté vesnici najit marjanku do
jitrnic.”

~Herba majoranae,”“ rekl Ucetni Sikovatel Vanek, vzpominaje na
to, Ze je drogistou.

Jurajda pokracoval: ,, Je neprozkoumané, jak lidsky duch chape se
v nouzi nejriiznéjSich prostredki, jak se mu jevi nové obzory, jak zaci-
na vynalézat vSechny nemozné véci, o kterych se lidstvu dosud ani ne-
snilo... Hleddm tedy po vSech stavenich marjanku, béham, shanim se,
vysvétluji jim, k ¢emu to potrebuiji, jak to vypada...”

,To jsi mé&l jeté popsat viini,“ ozval se z lavice Svejk, ,mél jsi Fict,
Ze marjanka voni tak, jako kdyZ ¢ichas$ k lahvicce inkoustu v aleji roz-
kvetlych agatti. Na vrchu Bohdalci u Prahy...“

JAle Svejku,“ prerudil ho prosebnym hlasem jednoroé¢ni dobrovol-
nik Marek, ,,nech dokoncit Jurajdu.*

Jurajda mluvil dal: ,,vV jednom statku priSel jsem na jednoho sta-
rého, vyslouzilého vojaka z doby okupace Bosny a Hercegoviny, ktery
vyslouzil vojenskou sluzbu v Pardubicich u hulant a jeSté dnes neza-




pomnél éesky. Ten se se mnou zacal hadat, Ze v Cechach se nedéava do
jitrnic marjanka, ale hermanek. Nevédél jsem tedy doopravdy, co si
tedy poc¢nu, nebot opravdu kazdy rozumny a nepredpojaty ¢lovek mu-
si povaZzovat marjanku mezi korenim, které se dava do jitrnic, za prin-
ceznu. Nutno bylo nalézti rychle takovou nahrazku, kterd by dodala
razovité korenéné chuti. A tak jsem nasel v jednom staveni pod obra-
zem néjakého svatého poveseny svatebni myrtovy vénecéek. Byli to no-
vomanzelé, vétvicky myrty na vénecku byly jesté dosti sveézi. Tak jsem
dal myrtu do jitrnic, ovSem Ze jsem musel cely svatebni vénecek tri-
krat parit ve varici vodé, aby listky zmékly a pozbyly prilis Stiplavé vii-
né a chuti. To se rozumi, Ze kdyZ jsem jim bral ten svatebni myrtovy
vénecek do jitrnic, Ze bylo mnoho place. Rozloucili se se mnou s ujis-
ténim, Ze za takové rouhani, ponévadz vénecek byl svéceny, nejblizsi
koule mne zabije. Vy jste jedli prece mou jitrnicovou polévku a nikdo z
vas nepoznal, Ze misto marjankou voni myrtou.“

.,V Jindfichové Hradci,“ ozval se Svejk, ,,byl pied lety uzenéai Josef
Linek a ten mél na polici dvé krabice. V jedné mél smés vieho korenti,
které daval do jitrnic a jelit. V druhé krabici mél prasek na hmyz, po-
névadz ten uzenar uz nékolikrate zjistil, Ze rozkousali jeho kunsSofti v
burté sténici nebo Svaba. Von vzdycky rikal, pokud se tyka Sténice, Ze
ma korennou prichut po horkych mandlich, které se davaji do babo-
vek, ale Svabi Ze v uzeninach smrdéji jako stara bible prolezla plisni.
Proto von drzel na cistotu ve svy dilné a zasejpal vSude ten prasek na
hmyz. Takhle jednou déla jelita a mél pritom rymu. Popadne tu krabi-
ci s praSkem na hmyz a vsypal to do prejtu na jelita, a vod ty doby v
Jindrichové Hradci chodili pro jelita jen k Linkovi. Lidi se mu tam
primo hrnuli do kramu. A von byl tak chytrej, Ze preci na to prisel, ze
to déla ten prasek na hmyz, a vod ty doby objednéaval si na dobirku ce-
lé bednicky s tim praSkem, kdyz byl predtim upozornil firmu, od které
to bral, aby na bedni¢ku napsali ,Indické kotreni‘. To bylo jeho tajem-
stvi, s nim Sel do hrobu, a nejzajimavejSim bylo to, Ze z téch rodin, kde
brali jeho jelita, vodstéhovali se vSichni Svabi a Sténice. Vod ty doby
patii Jindfichtiv Hradec k nejéistsim méstim v celejch Cechéach.“

»UZ jsi skoncil?“ otazal se jednorocni dobrovolnik Marek, ktery
chtél patrné téz vmisiti se do rozhovoru.
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,S tim bych uz byl hotov,* odpovédél Svejk, ,ale znam podobny
pripad v Beskydach, ale vo tom vam povim, az budeme v gefechtu.”

Jednoroc¢ni dobrovolnik Marek se rozhovoril: ,Kucharské umeéni
nejlépe se pozna ve valce, zejména na fronté. Dovolim si udiniti malé
prirovnani. V miru cetli jsme a slychali o takzvanych ledovych poliv-
kach, to jest polivkach, do nichz pridava se led a které jsou velice obli-
beny v severnim Némecku, Dansku a Svédsku. A vidite, pfisla valka, a
letos v zimé v Karpatech méli vojaci tolik zmrzlé polévky, Ze ji ani ne-
jedli, a je to prece specialita.”

LZmrzly gulds déa se jist,” namitl Gcéetni Sikovatel Vanék, ,ale ne
dlouho, tak nanejvys tyden. Kviili tomu naSe devata kumpanie pustila
pozici.”

,Jesté za miru,“ s neobydejnou vaznosti fekl Svejk, ,tocila se cela
vojna kolem kuchyné a kolem nejrozmanitéjSich jidel. Méli jsme vam
v Budeéjovicich obrlajtnanta Zakrejse, ten se tocil porad kolem diistoj-
nicky kuchyné, a taky, kdyz nakej vojak néco proved, tak si ho postavil
haptak a pustil se do ného: , Ty pacholku, jestli se to bude jesté jednou
opakovat, tak udélam z tvy huby dikladné naklepanou rosténku, roz-
Slapnu té na bramborovou kaSi a pak ti to ddm sezZrat. Potece z tebe
kaldoun s rejzi, budes vypadat jako proSpikovanej zajic na pekacdi. Tak
vidis, ze se musis polepsit, jestli nechces, aby lidi mysleli, ze jsem z te-
be udélal faSirovanou peceni se zelim.*”

Dalsi vyklad a zajimavy rozhovor o pouzivani jidelniho listku pro
vychovani vojina pred valkou byl preruden velikym krikem nahore,
kde konéil slavnostni obéd.

Ze zmatené smési hlast vynikal krik kadeta Bieglera: ,Vojak mé
jiz v miru znat, ¢ceho vyZaduje véalka, a ve valce nezapominat, cemu se
naucil na cvicisti.“

Potom bylo slySet supéni porucika Duba: ,Prosim, aby bylo kon-
statovano, Ze jsem jiZ potreti urazen!"

Nahore dély se velké véci.

Porucik Dub, ktery choval znamé zaludné umysly s kadetem Bie-
glerem pred tvari batalionskomandanta, byl hned pri vstupu uvitan
dastojniky velkym fevem. Uéinkovala znamenité na viechny Zidovska
koralka.
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Tak volali jeden pres druhého, narazejice na jezdecké umeéni po-
rucika Duba: ,,Bez Stolby to nejde! — SplaSeny mustang! — Jak dlouho
jsi se, kamaréade, pohyboval mezi kovboji na Zapadeé? — Krasojezdec!”

Hejtman Sagner rychle do ného vrazil odlivku prokleté koralky a
urazeny porucik Dub zasedl za stil. Pristavil si starou rozbitou zidli k
nadporucikovi LukaSovi, ktery ho uvital pratelskymi slovy: ,,VSechno
jsme jiz snédli, kamarade.”

Smutna postava kadeta Bieglera byla jaksi prehlédnuta, presto, Ze
kadet Biegler presné dle predpisu hlasil se kolem stolu hejtmanovi
Sagnerovi sluzebné a druhym dustojnikiim, opakuje kolikrat za sebou,
ackoliv ho vsichni vidéli a znali: ,,Kadet Biegler pribyl do Stdbu batali-
onu.*

Biegler vzal si plnou sklenici, usedl potom zcela skromné k oknu a
cekal na vhodny okamzik, aby mohl hodit do povétri néktere své zna-
losti z ucebnic.
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Porucik Dub, kterému ty hrozneé priboudliny lezly do hlavy, klepal
prstem o stiil a zCistajasna obratil se k hejtmanovi Sagnerovi:

»S okresnim hejtmanem jsme vzdy rikavali: Patriotismus, vérnost
k povinnosti, sebeprekonani, to jsou ty pravé zbrané ve valce! Pripo-
minam si to zejména dnes, kdyZ nase vojska v dohledné dobé prekroci
hranice.”
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